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<< NOTES >>

1. Material, printing and exterier size are refer to work tables.
2. Printing, text size and line are based on LG design film.

3. Exterier size on the drawing is cutting line.

4. Before product controlled by criteria sample.

5. The part should not contain prohibited substances(Pb,Cd,Hg,Cr+6,PBB,
PBDE) and details should comply with LG standard of LG(63)-A-5501-34
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PRODUKTEGENSKAPER

Refresh

Gentle Dry

*Remote Start

Sanitary

*Night Care

@y

Smart_
Diagnosis™

TA BORT LUKTER

Anvand Stylers Refresh-program for att snabbt och enkelt avidgsna lukter fran klader.

FRASCHA UPP KLADER ELLER LAGG TILL EN DOFT

Lagg doft till kldderna med en torkduk med ditt favoritskéljmedel for att halla klader och
accessoarer i fint skick och fa en uppfraschande doft.

MINSKA SKRYNKLOR

Programmet Refresh anvander aven anga och en roérlig galge som vibrerar ungefar 180
ganger per minut for att slata ut skrynklor pa kladerna. Prestandan kan variera beroende pa
typ av material.

PRESSA TYDLIGARE VECK PA BYXOR

Hang kostymbyxor rakt i Stylers Pants Crease Care-program. Programmet pressar byxveck
och reducerar skrynklor pa byxorna.

TORKA SKONSAMT OCH EFFEKTIVT

Varmepumpsteknologin i programmet Gentle Dry tillhandahaller torkning pa lag varme,
vilket drar ut fukt fran plagg och resulterar i mindre slitage och krympning an vid
varmluftstorkning. Torka alpackaull, kamelhar och andra icke-tvattbara material som har
blivit fuktiga av regn eller sn6é varsamt och sakert. Detta galler aven ylletrdjor, handtvattbara
stickade plagg och andra plagg som bor torka liggande.

SANERA OCH AVLAGSNA ALLERGENER

Stylers program Sanitary anvander TrueSteam™ for att férgora bakterier och andra
mikroorganismer utan att skada kladerna. Det bibehaller den optimala temperatur som
kravs for att sanera varje plagg och foérgéra bakterier som finns kvar aven efter kladerna
har torkats i solljus.

SMART DIAGNOSIS™

Om du skulle fa tekniska problem med din Styler sa har den kapaciteten att dverfora data
till Kundtjanst via telefon. Kundtjanstmedarbetaren spelar in den data som 6verfors fran
din maskin och anvander datan for att analysera problemet samt ge en snabb och effektiv
diagnos.

NEDLADDNING av Wi-Fi-PROGRAM

Ladda ned ytterligare Styler-program for dina individuella behov. Ladda ned ett nytt program
at gangen.

VYISN3IAS
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VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR
LAS IGENOM ALLA ANVISNINGAR INNAN DU BORJAR ANVANDA UTRUSTNINGEN.

| dessa anvandarinstruktioner finns manga sakerhetsmeddelanden saval som i din utrustning. Las och

folj alltid alla sakerhetsmeddelanden.

eller allvarlig personskada.

( Detta ar varningssymbolen. Den har symbolen varnar dig for potentiella risker som kan \
resultera i skada pa produkten/egendom och/eller allvarlig kroppsskada eller dédsfall.

Varningssymbolen &tf6ljs av antingen av de varnande orden
VARNING eller FORSIKTIGHET. Dessa ord innebdr:

VARNING Indikerar en farlig situation som, om den inte undviks, kan resultera i dédsfall

& FORSIKTIGHET lindikerar en farlig situation som, om den inte undviks, kan resultera i
lindrig eller allvarligare personskada, eller skada pa produkten.

A VARNING!

For att minska risken for brand eller explosion, elektrisk st6t eller skada pa egendom eller personer
nar du anvander utrustningen, folj grundldggande forsiktighetsatgarder, som inkluderar foljande:

Barn i hushallet

Denna utrustning &r inte avsedd att anvandas
av personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental formaga eller av personer
med brist pa erfarenhet och kunskap, savida inte
anvandningen sker under tillsyn av en person
som ar ansvarig for sdkerheten och har gett
anvisningar om hur utrustningen anvands pa ett
sakert satt. Bamn ska hallas under uppsikt for att
sakerstalla att de inte leker med utrustningen.

For anvandning i Europa:
Denna utrustning far anvandas av barn fran

och med 8 ars alder och av personer som har
nedsatt fysisk, sensorisk eller psykisk formaga
eller bristande erfarenhet och kunskap, forutsatt
att anvandningen sker under tillsyn eller att
anvisningar gallande saker anvandning av
utrustningen har givits och att personen ifraga
som ska anvanda utrustningen darmed forstar
riskerna. Barn far inte leka med utrustningen.
Rengdring och anvandarunderhall far inte
utfras av barn utan tillsyn.

Barn under 3 &r ska héllas borta fran
utrustningen savida de inte halls under standig
tillsyn.

SAKERHETSINSTRUKTIONER FOR INSTALLATION

* Kontakta ett behorigt servicecentrum innan du
installerar eller flyttar pa Styler for att undvika
personskador eller skada pa produkten nér du
flyttar den.

* Nar du flyttar Styler bort fran véggen, var noga
med att inte rulla 6ver eller skada nétsladden.

» Utrustningen ar tung. Det kravs tva eller fler
personer for att flytta och installera utrustningen
for att undvika produkt/egendoms- eller
personskador.

* Fore anvéndning, se till att du ansluter denna
produkt till ett jordat vagguttag i enlighet
med géllande installationsforeskrifter. Det ar
anvandarens ansvar att byta ut ett standard 2-stifts
vagguttag mot ett standard 3-stifts vagguttag.

* Fore anvandning maste utrustningen vara korrekt
installerad i enlighet med denna handbok. Elektrisk
stot kan uppsta om utrustningen inte &r korrekt jordad.

* Installera inte Styler dar det finns risk for att
enheten faller. Produkten &r inte utformad for
anvandning pa fartyg eller flygplan. Kontakta ett
behdrigt LG-servicecenter fér anvandning under andra
sarskilda omstandigheter.

+ Mixtra inte med reglagen.

¢ Installera produkten pa ett stadigt, plant golv.
Produkten kan vibrera extremt mycket och eventuellt
valta om den installeras pa en instabil yta, vilket kan
orsaka produkt/egendoms- eller personskador.

* Hall framsidan skyddad vid transport av
utrustningen. Lasta inte fran framsidan. Den
hardade glaspanelen pa framsidan av utrustningen
kan ga sonder och orsaka produkt/egendoms- eller
personskador.

» Jorda utrustningen pa ett korrekt satt for att
folja alla géllande lagar och bestammelser. Folj
detaljerna i installationsinstruktionerna. Elektrisk st6t
kan uppsta om utrustningen inte &r korrekt jordad.
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/\ VARNING!

Informationen i denna bruksanvisning maste foljas av sakerhetsskal for att minimera risken for brand,
explosion och elektrisk stét samt for att forhindra egendomsskador, personskador eller dodsfall.

SAKERHETSINSTRUKTIONER FOR INSTALLATION

.

Installera och forvara utrustningen pa en plats
dar den inte kan utsattas temperaturer under
fryspunkten eller exponeras for vadret. Forvara
utrustningen i rumstemperatur i ett par timmar innan
den bérjar anvandas ifall utrustningen levereras under
vintern och temperaturen ar under 0°C.

Reparera inte och byt inte ut nagra delar

pa utrustningen eller férsok serva den

savida inte detta sarskilt rekommenderats

i skétselanvisningarna eller offentliggjorda
underhallsinstruktioner for anvéndare, vilka du
forstar och har kompetens att utfora. Underlatenhet
att félja denna varning kan orsaka allvarlig
personskada, eldsvada, elektrisk stot eller dodsfall.

For att minimera risken for elektrisk stot, installera
inte utrustningen i fuktiga utrymmen, sasom i
badrummet. Underlatenhet att félja denna varning kan
orsaka dodsfall, allvarlig personskada, brand, elektrisk
stot eller att produkten deformeras eller fungerar
daligt.

Avlagsna allt forpackningsmaterial och kassera
fraktmaterialet pa ratt satt. Underlatenhet att gora sa
kan resultera i brannskada, eldsvada, explosion eller
dodsfall.

Anslut till en korrekt klassificerad och skyddad
stromkrets i rétt storlek for att undvika elektrisk

overbelastning. Felaktiga natsladdar kan smalta,

vilket skapar risk for elektrisk stot och/eller brandfara.
Om elkabeln &r skadad maste den
bytas ut av tillverkaren, nagon av
dess servicetekniker eller annan

!c(valificerad person for att undvika
ara.

Hall allt forpackningsmaterial borta fran barn.
Forpackningsmaterial kan vara farligt for barn.
Kvavningsrisker kan uppsta.

Installera inte ndra en annan varmekalla sasom en
spis, ugn eller ett varmeaggregat. Underlatenhet
att f6lja denna varning kan orsaka rék, brand eller att
produkten deformeras.

Placera inte stearinljus, rokvaror eller andra
brandfarliga material ovanpa produkten. For det
kan resultera i droppande stearin, rok eller brand.
Avlédgsna all skyddande vinylfilm fran produkten.
Underlatenhet att géra sa kan orsaka rok, brand eller
produktskada.

Utrustningen ska installeras i

enlighet med nationella foreskrifter
for elinstallationer.

SAKERHETSINSTRUKTIONER FOR ELANSLUTNING

Du skall inte under nagra omstandigheter, skara i
eller ta bort jordningspinnen fran natsladden. For
att undvika personskada eller skada pa utrustningen
skall natsladden vara ansluten till ett ordentligt jordat
uttag.

Utrustningen maste vara ansluten till ett jordat
uttag med 220-230 V vaxelstrom, 50-Hz, som
ar skyddat av en sakring pa 8-amper eller

en strombrytare. Underlatenhet att f6lja dessa
instruktioner kan resultera i brand, explosion eller
dodsfall.

Utrustningen maste vara ansluten till ett
korrekt jordat uttag. Elektrisk stot kan uppsta
om utrustningen inte &r korrekt jordad. Lat en
behorig elektriker kontrollera vagguttaget och
strombrytaren for att sakerstalla att uttaget

ar korrekt jordat. Underlatenhet att folja dessa
instruktioner kan leda till elektrisk stot och/eller
brandfara.

Installera utrustningen pa ett stélle dar kontakten
ar latt att komma at. Dra ur kontakten nar
utrustningen inte anvénds for att undvika risk for
brand eller elektrisk stot.

Dra ur kontakten fore demontering eller reparation
for att undvika risk for elektrisk stot.

Utrustningen bor alltid vara ansluten till ett

individuellt eluttag som har en spanning som
matchar mérkplaten. Det ger bast prestanda och
forhindrar ocksa att husets stromkretsar 6verbelastas,
vilket skulle kunna innebéra brandfara pa grund av
Gverhettning av elledningar.

Anvand inte forlangningssladdar for att ansluta till
ett uttag. for det kan resultera i brand eller elektrisk
stot.

Stang aldrig av utrustningen genom att dra i
nétsladden. Ta alltid ett stadigt tag om kontakten
och dra rakt utat fran uttaget. Natsladden kan
vara skadad, vilket kan resultera i risk for brand och
elektrisk stot.

Kontakta omedelbart LG eller behorig reparator
for reparation eller utbyte av alla ndtsladdar som
ar slitna eller skadade. Anvind inte sladdar som
har sprickor eller ndtningar, antingen pa sjalva
sladden eller vid nagon av dndarna. Natsladden

kan smélta, vilket skapar risk for elektrisk stot och/eller
brandfara.

Nér du installerar eller flyttar utrustningen, var
noga med att inte klimma at, krossa eller skada
natsladden. Det forhindrar personskada eller skada
pa utrustningen pa grund av brand eller elektrisk stot.

VYISN3IAS
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VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR
LAS IGENOM ALLA ANVISNINGAR INNAN DU BORJAR ANVANDA UTRUSTNINGEN.

/\ VARNING!

For att minska risken for brand eller explosion, elektrisk stot eller skada pa egendom eller personer nar
du anvander utrustningen, folj grundldggande forsiktighetsatgarder, som inkluderar foljande:

GRUNDLAGGANDE SAKERHETSFORESKRIFTER
ANVANDNING

Lat inte barn leka pa eller inuti denna
utrustning. Noggrann tillsyn av barn ar
nodvandig nar utrustningen anvands i narheten
av barn.

Klattra inte, sta eller héng pa Styler-dérren eller

pa hyllan eller nagon annanstans i utrustningen.

Utrustningen kan valta eller skadas, eller andra
egendoms- och personskador kan uppsta.

Sta inte pa dorren till vattenbehallarna. Styler

kan vélta och orsaka egendoms- och personskador.

Placera inte tunga eller farliga foremal ovanpa
Styler.

Sétt inte in levande djur i Styler.

Lat inte barn klattra in i produkten nar den
anvéands.

Vid gaslackage (propan/gasol), se till att
tillracklig ventilation finns och kontakta ett
behorigt servicecenter innan du fortséatter
anvéanda utrustningen. Rér inte eller demontera
eluttaget pa Styler.

Anvénd inte eller placera brandfarliga @mnen
(kemikalier, medicin, kosmetik osv.) nara Styler
eller forvara dem inuti Styler. Placera inte Styler i
narheten av brandfarlig gas.

Koppla loss natsladden omedelbart om du
hor buller, kdnner nagon konstig lukt eller
upptéacker rok inifran utrustningen.

| héndelse av 6versvamning: Ga inte i narheten
av produkten om dess botten befinner sig under
vatten. Kontakta servicecentret. Det finns risk for
elektrisk chock och brand.

Anvand inte skoljmedel eller produkter for att
eliminera statisk elektricitet, savida tillverkaren
inte har reckommenderat skoljmedlet eller
produkten.

Placera inte hander eller kroppsdelar nara
angmunstycket nar utrustningen anvands.
Angan &r het och kan orsaka personskada.

Placera inte foremal i angmunstycket. Det kan
orsaka kraftigt buller eller brand.

Drick inte vattnet fran vattentillforseln eller
avtappningstankarna.

Demontera eller modifiera inte Styler.

Placera inte hander, fotter eller metallobjekt
under Styler.

Anvand inte Styler eller ror vid natkontakten
med vata hénder.

Hall fingrarna borta fran omraden dar det
finns klamrisk: mellanrummet mellan dérren
och skapet maste vara litet. Var forsiktig nar du
stanger dérren om det finns barn i nérheten.

Den hér utrustningen ar inte avsedd att
anvandas av personer (inklusive barn) med
nedsatt fysisk, kdnslomassig eller mental
formaga, eller avsaknad av erfarenheter och
kunskaper, om de inte 6vervakas tillracklig
eller har fatt tillrackliga instruktioner géllande
anvandning av utrustningen av en person som
ansvarar for deras sakerhet.

Placera inte foremal som exponerats for matolja
i Styler. Féremal fororenade med matolja kan bidra
ill en kemisk reaktion som kan orsaka tvatten att
fatta eld.

Torka inte artiklar som tidigare rengjorts
med, tvattats i, blotlagts i eller har flackar av
bensin, rengoringsmedel for kemtvitt eller
andra brandfarliga eller explosiva substanser,
eftersom de avger angor som kan antandas
eller explodera.
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/\ VARNING!

For att minska risken for brand eller explosion, elektrisk stot eller skada pa egendom eller personer nér
du anvander utrustningen, folj grundidggande forsiktighetsatgérder, som inkluderar féljande:

+ Anvénd inte varme for att torka artiklar som
innehaller skumgummi eller liknande material med
gummiliknande textur.

+ Oppna inte dérren under anvindning.
Produktens prestanda kan paverkas negativt.

* Anvand inte produkten for andra andamal an
de avsedda. Skada som uppstar vid anvandning
av produkten fér andra andamal @an de som
specificeras i denna anvandarhandbok tacks inte
av garantin.

UNDERHALL OCH AVFALLSHANTERING

* Torka bort fraimmande féremal (sdsom damm
och vatten) fran stiften pa strombrytaren och
kontaktytorna regelbundet. Anvand inte en vat
eller fuktig trasa nar du reng6r kontakten.

* Anvand inte ndgon apparat for att torka insidan.

Tand inte ett ljus for att avlagsna lukter pa
insidan.

* Spreja inte vatten direkt pa produkten vid
rengoring. Brand eller elektrisk stot kan uppsta.

* Torka insidan med en torr trasa efter
anvandning.

JORDNINGSINSTRUKTIONER

¢ Denna utrustning maste jordas. | handelse
av fel eller haveri kommer jordningen att
minska risken for elektrisk stét genom att
tillhandahalla ett minsta motstand fér den
elektriska strommen.

* Maskinen maste vara utrustad med en
natsladd som har jordad ledare och en
jordad stickkontakt. Kontakten far endast
anslutas i ett lAmpligt uttag som ar korrekt
installerat och jordat i enlighet med tillampliga
lokala regler och férordningar.

* Modifiera inte stickkontakten. Om kontakten
inte passar ska en behorig elektriker installera

ett korrekt uttag.

Rengor luddfiltret antingen innan eller efter
varje tvattlast.

Anvand inte blekmedel sasom syre- eller
klorbaserade blekmedel pa produktens utsida.
Clorox eller OxiClean kan orsaka missfargning nar
de appliceras pa produktens yta.

Anvand inte vassa foremal nar du rengor eller
anvander kontrollerna. En elektrisk stot kan
uppsta.

Undvik att traffa den framre glaspanelen med
tunga féremal. Aven om panelen &r gjord av
hardat glas kan den ga sénder om den utsatts for
ett kraftigt slag och darmed orsaka personskada.

Hall gnagare, insekter och andra frimmande
foremal borta fran produkten. Det kan annars
orsaka skadade ledningar, brand eller elektrisk stot.

Innan utrustningen tas ur tjanst eller kasseras,
ta bort dorren till torkavdelningen. Klipp av
elkontakten och forstor knappsektionen for att
forhindra ateranvandning.

e Utrustningen maste vara ansluten

till en jordad metall: ett permanent
ledningssystem eller en jordad ledare

med jordad elkrets som ar ansluten till en
jordad néatterminal eller jordad sladd pa
utrustningen maste anvandas. Elektrisk stot
kan uppsta om utrustningen inte ar korrekt
jordad.

ZSXVARNH“G!

Felaktig anslutning av den jordade
natsladden kan medféra elektrisk stot.
Kontrollera med en behorig elektriker eller
serviceperson om du ar osaker pa om
utrustningen ar ratt jordad.

VYISN3IAS
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PRODUKTOVERSIKT

DELAR

invandig
belysning

rorlig galge

invandig
belysning

hyllstod

hylla

doftfilter

cirkulationsventil
med varm luft

vattenavtapp-
ningstank

droppskal

{

j

o
gy, S

krokar for Pants
Crease Care

Pants Crease
Care

dorr*

Klamma

angmunstycke

vattentillférseltank

* Dérrupphangningen kan monteras i omvand riktning av installatéren for att passa installationsplatsen.
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TILLBEHOR

Medfo6ljande tillbehor

hylla droppskal

2 galgar* byxgalge*

2 halkfria dynor 2 bakre hérnskydd

) Qe ——

- . . 2 gangjarnsskydd
anti-tippuppsattning skiftnyckel

*En vanlig galge i metall/plast kan anvandas om kroken ar mindre an 4 mm (5/32 tum)
bred. Kroken maste passa i den rorliga galgens fordjupning. Om den sitter for I6st kan det
resultera i vibrationer, ljud och skada pa kladerna.

~ (1) nOTERA -

¢ Kontakta affaren varifran du kopte produkten eller LG Kundtjanst pa 0770 54 54 54 om nagot
tillbehdr har forstorts eller saknas. Tillbehor kan kdpas separat online pa http://www.lg.com.

¢ For din sakerhet och for férlangd livslangd, anvand endast behdriga komponenter. Tillverkaren
ansvarar inte for produktfel eller olyckor orsakade av obehoériga komponenter eller delar som
kopts separat.

¢ Bilderna i denna handbok kan skilja sig fran de verkliga komponenterna och tillbehéren som
kan andras utan forbehall av tillverkaren i produktforbattringssyfte.

VYISN3IAS
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DEN RORLIGA GALGEN

Hang klader pa den rorliga galgen med hjalp av
galgarna som medfdljer Styler, eller anvand en
galge i plast eller metall som Iatt hakar fast i den
rorliga galgens fordjupning.

+ Anvand den rorliga galgen for kostymer, kappor,
jackor, blusar, kl&nningar, kjolar och byxor som inte
kréver pressveck. Anvand Pants Crease Care for
att pressa veck pa byxor.

+ Allt som kan placeras sakert pa en hangare och
angas eller torkas utan kvarstaende mérken fran
galgen eller andra skador kan placeras pa den
rorliga galgen.

+ Torka tréjor och stickade plagg pa hyllan for att
undvika marken fran galgen.

+ Kladerna bér stangas ordentligt, med dragkedjor
eller knappar, sa att plagget inte faller av galgen
som ror pa sig under programmet.

* Se till att kladerna inte rér sidorna eller den
bakre delen av skapet, om méjligt. Kondens
kan bildas pa skapets inre yta och féremal
som har kontakt med ytan kan fortfarande vara
fuktiga vid slutet av programmet. Hang storre
foremal pa de diagonala férdjupningarna pa
den rorliga galgen.

/\ FORSIKTIGHET

¢ Luta dig inte mot eller dra i den rorliga
galgen. Lat inte barn leka med eller hidnga pa
den rérliga galgen. Enheten kan valta, vilket
kan resultera i egendoms- och personskador.

Pants Crease Care

Hang dina klader i Pants Crease Care pa
byxgalgen som medfdljer Styler eller pa nagon
annan galge som latt hakar fast ovanfor dorren till
Pants Crease Care.

fi:%:‘\

Il

b/ |

°

= = )

»

Oppna dérren till Pants Crease Care genom att
trycka pa ikonen pa framsidan.

Pants Crease Care pressar veck pa byxor
samtidigt som den slatar ut skrynklor pa byxorna.

Du kan pressa veck pa byxorna samtidigt som
du kan frascha upp andra plagg under samma
cykel.

For ett optimalt resultat, anvand programmet
Byxor-rynkbehandling som &r utformat for
anvandning i samband med Pants Crease
Care. Programmet kan laddas ned med hjalp
av appen LG SmartThinQ och anvandas som
Downloaded-program.

(1) nOTERA

For att undvika dubbla pressveck, kor det kraftiga
programmet med den rérliga galgen for att ta bort
eventuella efterveck och anvand sedan byxpressen.

~ /\ FORSIKTIGHET .

* Luta dig inte mot eller hang tunga féremal
pa dorren till Pants Crease Care. Enheten
kan valta, vilket kan resultera i egendoms- och
personskador.

¢ Lat inte barn leka med eller hanga pa dorren
till Pants Crease Care. Enheten kan valta, vilket
kan resultera i egendoms- och personskador.

+ Hall fingrarna borta fran omraden dar det
finns klamrisk nér du stianger dorren till Pants
Crease Care. Hall uppsikt ver barn i nérheten
for att undvika personskador.
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HYLLAN

Anvand hyllan nar du stylar klader eller andra
foremal som ar svara att hanga eller som kan ta
skada av att hangtorkas.

VALJA STYLER-FUNKTIONER

plagg hur du stylar det

kavaj, blazer
kappa, jacka (kort)

rorlig galge

e

\_

* Anvand hyllan fér mjukisdjur, kuddar, hattar
och andra accessoarer.

» Anvand hyllan for tréjor, stickade plagg,
underklader eller émtaliga blusar som kan fa
marken fran galgen eller som kan t6jas ut eller
skadas om de torkas pa galge.

» For basta torkprestanda, stapla inte foremal
pa hyllan. Torka enskilda plagg eller placera
féremal bredvid varandra.

« Forvara hyllan pa hyllans hangare i den bakre
delen av skapet nar den inte anvands.

» Anvand inte hyllan som férvaring av tunga
féremal.

+  Se till att foremalen pa hyllan inte ror sidorna
eller den bakre delen av skapet, om mdjligt.
Kondens kan bildas pa skapets inre yta
och féremal som har kontakt med ytan
kan fortfarande vara fuktiga vid slutet av
programmet.

/\ FORSIKTIGHET

e Anviénd inte hyllan som férvaring av
tunga foremal. Hyllan kan falla, vilket kan
resultera i egendoms- och personskador.

 Stig inte eller sitt pa hyllan. Hyllan kan
falla eller enheten kan valta, vilket kan
resultera i egendoms- och personskador.

kappa (13ng) rorlig galge (ta bort

hyllan)

klanning (kort) rorlig galge

I . rorlig galge (ta bort
klanning (lang) hyllan)
kjol
tunn filt, plad
bebisfilt rérlig galge
byxor (utan pressveck)
shorts
barnklader
halsduk rorlig galge eller
slips hylla
sjal
underklader rorlig galge eller
skjorta, blus hylla (om 6mtaligt)

Pants Crease

byxor (med pressveck) Care

keps, hatt

mjukisdjur

kudde

hyll
tréja yla

stickat plagg

bebisklader

VYISN3IAS
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INSTALLATION

INSTALLATIONSOVERSIKT

Vid inférskaffande av denna produkt eller nar den ska flyttas till en ny plats, vanligen las igenom
féljande installationsinstruktioner forst.

Avlagsna material fran in- och
utsidan av skapet

Packa upp och avlagsna
foérpackningsmaterial

—

73/4 tum 6 ,-I
5¢ ~N| A
2ty & 5cm
. -2 tum bver

Kontrollera och valj ratt Nivajustera Styler
plats

-

Montera dérrupphangningen Anslut till jordat uttag
i omvand riktning (vid behov)

PRODUKTSPECIFIKATIONER

Utseendet och specifikationer i handboken kan variera pa grund av stéandiga produktférbattringar.

angkladvard

S3*F*

beskrivning

elektrisk maskin for kladvard

elektriska krav

hanvisa till marketiketten avseende detaljerad information

dimensioner

445 mm (B) X 585 mm (D) X 1850 mm (H), 1010 mm (djup med
Oppen dorr)

nettovikt 83 kg (183 pund)
maximal kapacitet 4 plagg
effektforbrukning 1700-1900 W

hogsta och lagsta
driftstemperaturer for vatten
eller saltvatten

5~35°C (41~950F)

hogsta och lagsta drifttryck for
vatten eller saltvatten

Lufttryck
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PACKA UPP STYLER * Ta bort tejp och tillfélliga etiketter fran

Styler fore anvandning.
Ta inte bort nagon varningsetikett, etikett

r & Varning!

N . .

* Det kravs tva eller fler personer for att modgll- eller s.e.rler.\umret eller etlkett.en mefj

flytta och installera Styler. Underlatenhet tekniska specifikationer under framsidan pa
. . . Styler.

att gora sa kan resultera i ryggskada eller

andra personskador. * For att avlagsna ev. tejp- eller limrester,

« Styler ar tung. Anvind hjulen under gnugga omradet snabbt med tummen.
produkten for att flytta den. Tryck sakta pa Tejp- eller limrester kan ocksa de enkelt
Styler halvvégs ned pa framsidan. avlagsnas genom att gnida en mindre mangd

« Hall Styler i uppritt position nar den flytande diskmedel pa dessa med ett finger.
flyttas. Om Styler Iaggs pa sidan kan Torka med varmt vatten och torka sedan torrt.
kylmedlet lacka ut och gora att utrustningen « Anvind inga skarpa verktyg,
fungerar daligt. desinfektionssprit, brandfarliga vitskor

* Hall brandfarliga material och éngor, eller slipande rengoringsmedel for att
sasom bensin och gaser, borta fran avliagsna tejp- eller limrester.

Styler. Underlaten att gora sa kan resultera i Dessa produkter kan skada ytan pa Styler.
L brand, explosion eller dodsfall. )

VALJA RATT PLATS
Elektricitet Installera pa en plats dar uttaget ar lattatkomligt.

Anvand ett separat, jordat vaxelstrémsuttag: 220-230 volt, 50 Hz, 8 ampere
minst.

A VARNING! Anslut inte flera utrustningar till samma uttag som Styler.
Overbelasta inte husets kabelkretsar eftersom det kan orsaka skada.

For att minimera risken for elektrisk stot, installera inte Styler i
fuktiga utrymmen.

Golv

Golv maste vara jamnt och stabilt nog att kunna béara 83 kg (183 pund).

For att Styler ska sta i vag, justera utrustningens fotter sa att for att
kompensera ojamnheter i golvet.

Installera inte pa en plattform eller pa en daligt uppstottad konstruktion.

Omgivningstemperatur

Temperaturen maste vara mellan 10°C (50°F) och 35°C (95°F).

Ifall omgivningstemperaturen ar for 1ag eller for hg kan det paverka
prestandan.

Installera inte i direkt solljus eller dar temperaturen faller under 0 °C (32 °F).

Sakerhetsmarginaler

Lamna minst 46 cm (18 tum) utrymme framfor Styler for att ppna dorren.

Lamna minst 5 cm (2 tum) utrymme pa bada sidor om Styler och mellan den
bakre delen av Styler och vaggen. Lamna minst 20 cm (7 3/4 tum) mellan
ovansidan av Styler och eventuella hyllor eller skap ovanfor.

Om Styler star for nara angransande foremal kan prestandan férsamras och
elférbrukningen 6ka.

VYISN3IAS
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KRAV FOR INSTALLATIONSPLATSEN

A VARNING L3s alla installationsinstruktioner innan du installerar eller anvander Styler. Det
ar viktigt att ga igenom hela handboken innan du installerar och anvander Styler.

Installationen kraver:

 Ett jordat eluttag pa ett avstand av 61 cm (2  Ett stabilt golv som kan bara hela utrust-
fot) pa endera sida om utrustningen. ningens vikt 83 kg (183 pund). Den kom-
binerade vikten av andra vitvaror bor tas i
beaktande.

/\| VARNING!

* Installera eller forvara inte Styler dar den kan utsattas for vatten och/eller vadret.
Underlatenhet att folja denna varning kan orsaka elektrisk stét, skada pa produkten eller att den
fungerar daligt.

Sakerhetsmarginaler

/\ FORSIKTIGHET
¢ Golvet maste vara jamnt, med en lutning pa max. 2,5 cm (1 tum) under Styler. Om lutningen
ar storre an 2,5 cm (1 tum) kan inte utrustningen niva justeras korrekt.

* Installera inte Styler pa en ihalig eller bojlig plattform. Det kan orsaka kraftigt buller och
vibrationer och resultera i skador om produkten valter.

3855/ mm (15 5/32 tum)

1435 mm
(56 % tum) 850 mm
(72 13/16 tum)

16 %/ in.
(415 mm) | |

\
585 mm > 445 mm
23 tum)\/(17 % tum)
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Rekommenderade installationsavstand

Foljande sakerhetsmarginaler rekommenderas
for Styler. Aven om Styler har testats

med sakerhetsmarginaler om 3% cm (1

tum) pa sidorna och den bakre delen, bor
rekommenderade sakerhetsmarginaler anda
beaktas pa grund av foljande orsaker:

» Extra utrymme bor dvervagas for enklare
installation och underhall.

+ Extra utrymme kan behévas for vagg-, dorr-
och golvlister.

» Extra utrymme bor évervagas for alla sidor av
Styler for att minska bulleréverféring.

+ Extra utrymme fér andra vitvaror bor aven tas i
beaktande.

20 cm
(7 % tum)

5

(2 tum)|

N

46 cm (18 tum)
framfor

Installationsavstand i forsankta utrymmen eller i installation inuti skdap

Det bor finnas atminstone lite utrymme runt Styler (eller annan utrustning) for att undvika kontakt med
vaggar, mobler eller andra utrustningar vid drift. LAmna ett utrymme pa minst 3%:s cm (1 tum) pa bada
sidorna av Styler for att undvika 6kat buller eller skada.

» For installation inuti skap med dorr kravs
ventilationsdppningar pa minst évre och
nedre delen av dérren. Aven jalusidérrar med
motsvarande ventilationsdppningar godkanns.

Krav pa skapsventilation

Skap med dorrar maste ha ventiler pa bade

6vre och nedre delen av dorren for att

undvika att varme och fukt bildas i skapet. En
ventilationséppning pa ovansidan pa minst 310
cm’ (48 kv.tum) maste finnas installerad minst
183 cm (6 fot) 6ver golvet. En ventilationsdppning
pa undersidan pa minst 155 cm? (24 kv.tum)
maste finnas installerad minst 30,5 cm (1 fot)
over golvet. Ett av exemplen som visas anvander
ventilationsgaller i dorren.

7,6 cm '
(3 tum)

Ventil —F /:I

310 kv.cm
(48 kv.tum)

© Ventil o
155 kv.cm
(24 kv.tum)

reem 1 | o

(3 tum) i

krav pa ventilation for
skdpsdorrar

L
1875 ffim (73,8 tum)

» Minsta ventilationsppningar for inbyggda
installationer ar 200 cm (31% tum?).

Inbyggd installation

650 mm

B
2
BN
©
8
4

55 mm (18 tum)

50 mm (214

m

N 74,4 tu
1455 mm (18 tul

7 =

/

I
485 mm (19 tum) 630 mm (24,8 tum)

S~

= 400mm (15,75 tum)

889 mm

im)

rep s,
Lr27772.

e

Vagg

.

7//////////{/////////4

‘®
NI

Innertak

N

50mm (2tum) W P

4

25 mm (1 tum)

]

30 mm (13/16 tum)

2 __

30 mm (1 3/16 tum)

VYISN3IAS
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NIVAJUSTERA STYLER

/\ VARNING!

¢ For att minska risken for personskador, f6lj alla
branschen rekommenderade sakerhetsrutiner
inklusive anvandning av langskaftade handskar
och sdkerhetsglasogon. Underlatenhet att félja
denna varning kan orsaka allvarlig personskada
eller dodsfall.

Utrustningen ar tung. Det kravs tva eller
flera personer vid installation av Styler.
Underlatenhet att folja denna varning kan
orsaka allvarlig personskada eller dodsfall.
For att sékerstalla optimal prestanda
maste Styler sta i vag. For att minimera
vibrationer, buller och o6nskad rérelse
maste golvet vara jamnt och stadigt.

-

(D) noTERA

Justera de nivajusterande fotterna endast
sa mycket som kravs for att fa Styler att sta
i vag. Att forlanga fotterna mer an nédvandigt
kan orsaka vibrationer i Styler.

1 Positionera Styler pa den slutliga platsen.

Kontrollera att den star i vag.

 Alla nivajusterande fotter maste vila sta-
digt pa golvet. Tryck forsiktigt pa hérnen
av Styler for att se till att utrustningen
inte vickar. Se till att det inte finns nagra
mellanrum mellan de framre fotterna och
golvet.

r A Varning! ~

* Styler &r tung. Var tva eller fler personer om
de bakre nivajusterande fotterna installeras.
Underlatenhet att géra sa kan resultera i
ryggskada eller andra personskador.

« Hall Styler i uppratt position nar du flyttar
och installerar den. Om Styler laggs pa sidan
kan kylmedlet lacka ut och gora att utrustningen

L fungerar daligt.

J

2 Anvand skiftnyckeln (som medfdljer handboken)

for att vrida de nivajusterande fotterna.

Lossa de framre fotterna for att hoja Styler eller dra at
dem fér att sénka. Om du inte kan fa enheten att sta
plant genom att skruva pa de framre fotterna, installera
tva bakre nivajusterande fotter genom att luta enheten.
Lagg inte enheten ned nar du installerar fotterna.

1 3
Sy FH2

Hoj eller sénk enheten med hjélp av de nivajusteran-
de fétterna tills Styler star i jamn niva fran sida till sida
och fran framre till bakre delen.

/\ FORSIKTIGHET

Se till att alla nivajusterande fotter har stadig
kontakt med golvet. Om Styler anvénds utan
nivajustering kan den valta, vilket i sin tur

kan orsaka person-, egendomskada eller att
produkten fungera daligt.

Nar Styler star helt stabilt och alla
nivdjusterande fétter vilar stadigt pa
golvet, dra at lasmuttrarna.

—

lasmutter
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MONTERA DORREN | OMVAND

RIKTNING

Det ar mojligt att montera dérrupphangningen i
omvand riktning. Det bor goras av installatéren
vid installationen, om sa 6nskas.

/\ VARNING!

Forsok inte andra riktning pa
dorrupphangningen ensam. Om riktningen
pa doérrupphangningen behdver andras efter
installationen, kontakta LG Kundtjanst pa
0770 54 54 54.

ANVANDNING AV ANTIGLID-
PLATTOR (TILLVAL)

Antiglidplattor hindrar produkten fran att skaka

eller forskjutas nar dorren 6ppnas eller stangs.

1 Rengor golvet innan antiglidplattorna fasts.
Anvand en torr trasa for att ta bort frammande

objekt och fukt. Om det finns fukt kvar, kan
antiglidplattorna lossna.

2 Justera nivan efter du har placerat Styler
pa installationsomradet.

3 Placera den héaftande sidan av antiglidplat-

tan mot golvet.

Denna sida upp O ®

T
B Fistande@ 9
’-/ sida A B

Ta bort
baksidan

4 Kontrollera aterigen om Styler star jamnt.

Tryck och forsék gunga pa vart och ett av
Stylers horn for att se till att Styler inte vickar.
Om Styler vickar, nivajustera utrustningen

igen.

« Plattorna kan lamna kvar klibbrester nar de
tas bort. Resterna kan tas bort med alkohol.

INSTALLERA ANTI-TIPPSKYDD

Utrustningar kan vélta, vilket kan resultera
i egendoms- och personskador. Anvand
inte enheten utan anti-tippskyddet pa plats
och aktiverat.

Om anti-tippskyddet inte ar korrekt installerat
kan utrustningen vélta pa grund av att ett barn
eller en vuxen star, sitter, lutar eller placerar
overvikt pa en 6ppen dorr eller pa interna
delar.

Installera anti-tippskyddet som foljer
med Styler for att minska risken for att
utrustningen valter.

Referera till instruktionerna som féljer med
anti-tippuppsattningen for att installera anti-
tippskyddet korrekt.

Kontrollera att anti-tippskyddet ar korrekt
installerat.

Nar utrustningen star pa sin slutliga plats,

se till att glidjusteraren pa sladden justeras
tills det finns ungefar 3 cm (1 tum) hangande
sladd.

Anvandningen av anti-tippskyddet hindrar
inte enheten fran att valta om det inte ar
korrekt installerat.

VYISN3IAS
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MONTERA DROPPSKALEN

Innan du anvander Styler, placera droppskalen
pa botten av skapet.

1

Hall skalen sa att pilen och bokstéverna pa
framsidan pekar uppat.

For in den ena sidan av skalen forst, och
sedandenandra. Forin skalen tills den glider
in helt.

For att ta loss den, dra ut den ena sidan och
sedan den andra.

Om skalen har samlat upp vatten, ta loss den
och tém. Efter att du tomt skalen, atermonte-
ra den.

Sx

Anvéand inte Styler utan att ha installerat
droppskalen. Att gora sa kan leda till
vattenskada orsakad av vattenlackage.

INSTALLERA HORNSKYDD

1 Passain knopparna pa
hérnskyddet med halen i
skapets 6vre horn.

2 Tryck hornskyddet paplats. ([
Upprepa med det andra — T
hérnskyddet i andra hérnet. =

INSTALLERA GANGJARNSSKYDD

1 Oppna dérren till Styler.

2 Tryck fast gangjarnsskyddet pa den lagre
gangjarnsmonteringen med den bdjda
kanten langst bort fran gangjarnet.

3 Upprepa med det andra gangjarnsskyddet
pa den dvre gangjarnsmonteringen.
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DRIFT

FORE ANVANDNING

&

VYISN3IAS

Rengor Styler.
Rengor Styler noggrant och torka av allt damm som samlades vid frakten. Plugga
inte in eller anvand utrustningen innan insidan och utsidan har torkar ordentligt.

A FORSIKTIGHET

e Skrapa inte Styler med vassa féremal, eller anvand rengéringsmedel som
innehaller alkohol, blekmedel, brandfarlig vatska eller slipmedel nar du tar
bort tejp eller lim fran Styler.

e Dra inte av modell- eller serienumret eller den tekniska informationen pa
den bakre ytan av Styler.

(D) noTERA

[ Ta bort limrester genom att torka av dem med din tumme eller diskmedel. }

Packa upp tillbehoren.
Packa upp hyllan och galgarna. Tillbehor kan képas separat fran LG Kundtjanst.
0770 54 54 54.

Montera droppskalen.
Placera droppskalen pa botten av skapet.

Anslut stromtillférseln.
Kontrollera att stromtillférseln ar ansluten fére anvandning.

Vid behov tvdtta smutsiga klader innan du placerar dem i Styler.
Styler har ingen tvattfunktion. Flackar och 16s smuts fran ett plagg kan
overforas till andra plagg under ett program. Tvatta eller torka av damm
och smuts, eller punkttvatta plagg for att undvika bestaende flackar och
overforing av smuts eller lukter.
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ANVANDA STYLER

1 FORBERED PLAGG
Vid behov tvatta kladerna forst.
* Inga varmekansliga plagg eller plagg som kan skadas vid kontakt
med vatten.
» Placera plaggen pa galgar eller pa hyllan.
» Knapp knappar och dra upp dragkedjor for att halla kvar plaggen pa
galgarna och for att undvika skador.

” 2 RENGOR LUDDFILTRET, BYT UT DUKAR | DOFTFILTRET

o>
1%

Lyft bort filtret och ta bort luddet fran den senaste tvattlasten for
snabbare och mer effektiv prestanda. Atermontera filtret och kontrollera
insattningen nar du stéanger gallret. Anvand inte Styler utan luddfiltret pa
plats. Om du anvander en torkduk med skoéljmedel i doftfiltret, byt ut den
efter varje anvandning.

3 KONTROLLERA VATTENBEHALLARE
Fyll vattentillforseltanken vid behov. T6m vattenavtappningstanken
vid behov. Anvand rent kranvatten i vattentillférseltanken for battre
produktprestanda och livslangd. Anvand inte destillerat vatten eller
ateranvand vatten fran avtappningstanken.

4 LASTA STYLER

Uppmarksamma textilvardsetiketter och programval. Om kladerna inte
lampar sig for det valda programmet, kan det handa att de krymper eller
forstors.

Ta bort alla tomma galgar for att undvika buller, friktion och skada pa
kladerna.

5 SLA PA STYLER
Tryck pa Power-knappen for att sla pa Styler.

6 VALJ ETT PROGRAM
Tryck pa ikoner for att vélja 6nskat program och 6nskade installningar.

7 STARTA PROGRAM
Tryck och hall intryckt Start/Pause for att starta programmet. Pausa
programmet nar som helst genom att trycka pa Start/Pause igen. Starta
om programmet inom fjorton minuter efter att du pausat, annars sténgs
Styler av och instéllningarna gar férlorade. Oppna inte dérren under
programmet. Om anga eller varm luft undkommer den 6ppna doérren kan
det handa att kondens samlas pa golv och vaggar, vilket kan resultera i
skada eller mégel.

8 SLUT PA PROGRAM
Ta bort plaggen nar programmet ar fardigt. Lat dorren vara 6ppen for att
slappa ut varm luft. Lamporna inuti skapet stéangs av efter 1,5 minuter
om dorren ldamnas 6ppen.
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SORTERA TVATTLASTER
Skotselradsetiketter

De flesta kladesplagg har textilvardsetiketter som
innehaller instruktioner for korrekt vard. Nedanfor

finns nagra symboler som &r relevanta nar det
galler att valja lampliga plagg for Styler.

Gruppera liknande plagg

Behandla alltid textilier med liknande krav
tillsammans for basta textilvardsresultat.

Olika textilier har olika krav och vissa textilier
kan inte behandlas i vissa Styler-program eller
bdr behandlas separat.

Vilja Styler-sakra klader
Vissa plagg ar inte [dmpliga att anvandas med
den har produkten.

Placera inte foljande plagg i Styler.

kategori |icke-Stylebara plagg

klader starkta klader, vinyl

séngklader/ |elfiltar, tunga filtar (dubbla lager

filtar eller 6ver 1,5 kg [3,3 pund])

annat skor, foremal gjorda av skum-
gummi, féoremal med lim

ingen varme/
lufttorka

NEJ

kategori |etikett|betydelse
@ endast handtvatt v
m maskintvatt, ‘/
m normalt program
tvatta syntettvatt/anti-
etiketter D skrynkeltvatt v
U7 Iyretvatuskontvatt | v/
ﬁ ej vattentvatt v’
IQ' normal v
@ syntettvatt/anti- v
= |skrynkeltvatt
|:| IQ ylletvatt/skontvatt v
Q tal ej torktumling v
torkning . -
etiketter g tal torktumling NEJ
hanga upp/
EI hangtorka v
IE dropptorka v
|E| plantorka v
|:| @ hog v
@ medium v
efiketter for
varmeinstélining @ lag v
for torkning

*Vissa plagg, sdsom péls och lader som &r stamplade
som ej vattentvatt kan anvandas med Styler.

Folj textilvardsetiketterna.

Placera inte plagg som inte tal varme eller
att tvattas i vatten i Styler-program som
anvander anga. Anvand endast programmet
Gentle Dry en gang.

Péls-, 1ader- (bara 100 % naturliga fiber)

och sidenplagg ska bara behandlas med Air
Fresh-programmet. Det programmet ar ett
nedladdningsbart program.

Att anvanda fel program for plagget kan
resultera i att tyget forstors.

Tvitta kraftigt nedsmutsade eller flackiga
klader innan du placerar dem i Styler.
Styler har ingen tvattfunktion. Lés smuts eller
flackar kan 6verféras mellan plaggen under
programmet.

Behandla plagg med obehagliga lukter i en
separat tvattlast. Lukter kan dverféras mellan
plagg under programmet.

Vissa lukter kan vara svara att fa bort.
Lukter fran oljebaserade substanser kan vara
svara for angan att penetrera. Lukter fran
langtidsférvarade plagg kan ocksa vara svara
att fa bort.

Skrynklor kan finnas kvar i vissa plagg.
Skrynklor orsakade av langtidsférvaring
kan vara svara att fa bort. En del skrynklor i
bomulls- eller linnetyger kan finnas kvar.

VYISN3IAS
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TEXTILVARDSGUIDE

®=ja
g § = kontrollera
T‘: etikett

Refresh-program

klader rita ut e b at Al ———
skrynklor lukter program - program
222:;“"3“ Skrynklor kan kvarsta
bomull underk’léder, ! ?OO % bomulistyger.
jeans, sportkiader, Vid behov stryk efter
t-skjortor, filtar programmet.
= Vissa skrynklor kan
5 finnas kvar. Se till att
£ tygerna &r tvattbara/
kY linne handtvéattbara om du
ham|;a sommarklader, anvénder Refresh-
ramifib’er bordsdukar eller Sanitary- i
programmet. Lagg

Omtaliga plagg pa

hyllan. Styla inte

starkta klader.

Lagg stickade plagg
alpacka, kappor, kostymer pa hyllan. Alpacka
kamelhar, och kamelhar
kaschmir ha,ISdUKar’ krymper i varmt

stickade plagg vatten.

* Anvand bara

5 nedladdade pals/lader
% behandlingprogrammet
2 péls, lader |kappor, halsdukar (torkning med ag

s temperatur). Men

lader &r endast 100

% naturligt (inget

konstlader)

5 sidenslipsar, band,
% siden halsdukar, blusar, Anvand inte
3, plysch i siden eller sidenklader.
° sammet
Lagg stickade plagg
trojor, stickade pa hyllan. Vissa
plagg ylleplagg krymper i
varmt vatten. Se till att
tygerna ar tvattbara/
handtvéattbara om du
ull vinterjackor, anvander Refresh-
kostymer, ’ eller Sanitary-
sportklader, programmet.
uniformer Prog"r a"?.m et Gentle

Dry &r sakert att

anvanda for de flesta

plagg.
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TEXTILVARDSGUIDE (FORTSATTNING)

®=ja
= kontrollera
£ 2 §
etikett

Refresh-program

= Sanitary- Gentle Dr
klader Hm ta bort prograr¥1 programy kommentarer
skrynklor lukter
kostymfoder,
acetat blusar, slipsar, () [ ) [ ] [ )
pyjamas
thermounderklader, N x .
akryl stickade plagg [ ] [ ] [ ] [ ] Lagg klader pa hyllan
strumpor, . - .
. underkiader [ ] [ ] [ ] [ ] Lagg klader pa hyllan
s nylon s
&= sportklader,
g gardiner ° L o L
o
E Om plagget
E klader med stretch g\rol/ehillle;rr:tzrnan
polyuretan |(innehaller mindre [ ] [ ] [ ] [ ] o POy
an 5 %) (badklader),
° kontrollera etiketten
for hantering
rayon kostymfoder ) o ([ [

+ Textilier finns i manga olika vikter och ytbehandlingar och kan ha olika krav for olika variationer.
Det ar svart att tacka alla pa ett adekvat satt i den har handboken. Innan du anvander Styler med
nagot plagg, kontrollera textilvardsetiketten fore anvandningen. Placera inte plagg som inte ar
fargbestandiga eller inte tal varme eller vatten i Refresh- eller Sanitary-programmet. Gor ett test
genom att blétlagga en liten, diskret del av plagget (en s6m pa insidan) for att avgéra om materialet
ar fargbestandigt. For ytterligare assistans, radfraga kladtillverkaren, en person som arbetar med
kemtvatt eller se en mer ingaende textilvardsguide.

» Att anvanda Styler med plagg som ar valdigt bl6ta eller inte &r fargbestandiga kan resultera i att
plaggen forstors och att flackar fran fargamnen hamnar pa insidan av skapet. Sadana flackar paverkar
inte driften av Styler. Anvand tandkram for att ta bort flackar fran insidan av skapet.

» Styler har ingen tvattfunktion. Tvatta nedsmutsade klader innan anvandning.

VYISN3IAS
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KONTROLLERA FILTREN FORE
VARJE TVATTLAST

Kontrollera luddfiltret

Se alltid till att luddfiltret ar rent innan du startar
en ny tvattlast; ett igentappt luddfilter forlanger
torktiden.

1 Oppna det frimre gallret och ta ut
luddfiltret.

2 Borstafiltretmedenmjukborsteellerrengor
med dammsugare.
Om luddfiltret rivs sonder eller skadas ska det
bytas ut mot ett nytt filter.

3 Atermontera filtret.

- /\ FORSIKTIGHET —

¢ Kontrollera att sidorna ar i linje
med varandra nar du for in gallret.

==

Vanster """""-Hﬁger

Byta ut doftduken

Anvand en torkduk med skdéljmedel for att
doftsatta plagg. Byt ut torkduken med skéljmedel
efter varje anvandning.

1 Ta bort doftfiltret fran Styler.

2 Oppna doftfiltret och ldgg in en ny torkduk
med skodljmedel.

=
=
=
=

3 Stdng doftfiltret och ldgg in det i Styler
igen.
Lagg in doftfiltret i samma riktning som pilen.
Du kan justera 6ppningen av doftfiltret genom
att anvanda justeringsspaken. Ju 6ppnare
doftfiltret ar, desto starkare doft.

[ |

. || — [
—C =& C e ]
= o€ =
— — — —
Stangd Oppen

4 Nar programmet ar fardigt, ta bort
doftfiltret och kasta torkduken med
skoljmedel.

Tips: For att anvanda din favoritparfym sprejar
du den 4-5 ganger pa en bomullsduk
och placerar den i doftfiltret. Styrkan pa
resultatet kan variera beroende pa doften
som anvands.
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KONTROLLERA VATTENBEHALLARE

Kontrollera vattnet i vattenbehallarna fére
anvandning. Vattentillférseltanken maste

vara full med vatten fére anvandning av

Styler. Styler fungerar inte utan vatten.
Vattenavtappningstanken bor vara tom fore varje
anvandning.

1 Dra fram handtaget pa varje behallare
for att avldagsna tanken och kontrollera
vattennivan.

Vattenavtappningstank

2 Setillattvattentillférseltanken ar fylld med
vatten.
En vattentillférseltank som ar full kan anvandas
ungefar fyra ganger, beroende pa vilket program som
anvands. Anvand rent kranvatten eller flaskvatten for
bést prestanda och langre produktlivsidngd. Anvand
inte destillerat vatten och ateranvand inte vatten fran
avtappningstanken.

Forsta gangen som Styler anvéands, anvands 2/3 av
vattnet i vattentillforseltanken. Mindre vatten anvands
under programmen som féljer.

-+ /\ FORSIKTIGHET —

* Anvénd endast vatten nér du fyller
vattentillforseltanken. Andra substanser sasom
rengdringsmedel eller mjukmedel kan skada
Styler.

* Anvand endast rent kranvatten eller
flaskvatten. Frammande féremal i vattnet kan
forkorta Stylers livslangd.

*  Anvénd inte destillerat vatten. Vattensensorn
kan sluta fungera.

+  Ateranvind inte vatten fran avtappningstanken

for att fylla vattentillforseltanken.
- J

3 Setill att vattenavtappningstanken dr tom.
Avtappningstanken fylls efter ungefar tre
anvandningar. Tanken fylls snabbare vid torkprogram.
Styler fungerar inte om avtappningstanken ar full.

+ Med tiden kan viss missfargning férekomma i
vattenavtappningstanken. Det &r normalt och
paverkar inte produktens prestanda.

LASTA STYLE
/\ FORSIKTIGHET N

« Kontrollera alla fickor for att sdkerstélla att
de ar tomma. Féremal som harklammor,
pennor, mynt och nycklar kan skada
bade Styler och dina klader. Brandfarliga
foremal sasom tandare eller tandstickor
kan antandas, vilket kan orsaka brand.
Underlaten att géra sa kan resultera i brand,
explosion eller dodsfall.

¢ Torka aldrig klader som har blivit
exponerade for olja, bensin eller andra
brandfarliga substanser. Att tvatta klader
tar inte bort alla oljerester. Underlatenhet
att folja denna varning kan resultera i brand,
explosion eller dodsfall.

¢ Ta bort tomma galgar fran den roérliga
galgen och placera dem pa hyllan innan
du startar programmet. Tomma galgar kan
orsaka buller, friktion och skada pa kladerna.

* Hang galgar i samma riktning som
den rorliga galgen for att undvika

sammanstétning.

tillbehor | plagg att anvanda med Styler

skjortor, klanningar, kostymer,
kappor, kjolar, byxor utan
galgar pressveck eller byxor som ar for
stora att pressa och alla andra
plagg som kan hangas pa galge

Pants Crease |... . ..
for byxor nar pressveck dnskas

Care
tréjor, ylleplagg, stickade plagg,
underkl&der, skor, hattar,

hylla leksaker och andra klader eller
foremal som inte kan hangas pa
en galge

VYISN3IAS
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Galgar

Galgar som medféljer Styler ar avsedda att bara
anvandas med Styler. Galgar i metall eller plast
med en krok som ar tunnare an 4 mm (5/32 tum)
och som latt hakar fast i den rérliga galgens
fordjupning kan anvandas i Styler.

Anvand inte galgar med ull, stickade plagg
eller dmtaliga underklader. Plaggen kan tdjas
ut eller fa marken av galgen.

Skrynklor kan forekomma pa baksidan av
kragen pa vissa plagg.

Anvand de diagonala sparen i den rorliga
galgen for storre eller skrymmande plagg.

Ta bort tomma galgar eller férvara dem pa
hyllan under anvandning.

Vilj en lamplig galge.
Valj en Styler-galge som lampar sig for
plagget du vill hanga upp.

Knépp knapparna och dra upp
dragkedjorna pa alla plagg och hdng dem
pa galgarna.

Det hindrar plaggen fran att falla ner eller bli
skrynkliga under programmet. Om plagget
inte har knappar eller dragkedjor, fast med ett
bomullssnére runt kragen.

galgen

Anvanda den rérliga galgen

1 Forin galgarna i skdrorna och dra nedat for
att fasta kroken.
Korkarna bor haka fast latt i skarorna for att
undvika buller, vibrationer eller skada pa
plaggen under programmet.

2 Anvand diagonala skaror (2 och 4) for
skrymmande plagg.
Anvand inte diagonala skaror och
standardskaror under samma program.
Galgarna kan stétas samman och orsaka
skada pa kladerna.

3  Overbelasta inte med plagg.
Ju farre plagg, desto battra torkprestanda.
Plagg som ror kanterna i skapet kan dra till
sig kondens och inte torka.

byxhdngaren eller Pants Crease

Care

Placera byxorna antingen pa den rorliga galgen

eller i Pants Crease Care, beroende pa om du vill

ha pressveck pa byxorna eller inte.

» Att hanga upp byxor pa den rorliga galgen kan
slata ut pressveck pa byxorna.

* Anvand Pants Crease Care om du vill ha kvar
pressvecken.

* Byxorna bor inte vara bredare an 96 cm (38
tum) eller langre @n 110 cm (43 5/16 tum) for
att fa plats i Pants Crease Care. Kontrollera
storleken pa byxorna innan du anvander
Pants Crease Care. Om byxorna &r for stora,
anvand den rorliga galgen.

» Plaggets material kan inverka pa hur val
skrynklor tas bort.

» Ladda ned programmet Extra Pants Care for
den mest effektiva borttagningen av skrynklor.
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Anvanda och stanga Byxhangaren

1 For att 6ppna den, vik kroken nedat mot
galgklammornaforattlasaupp ochseparera
klammorna.

krok ﬁ
galgklammor [ g } )
fﬁé ¥ L

2 klam fast klammorna klam fast klammorna
och rotera kroken uppat och i motsatt riktning
fran kldmmorna for att lasta fast dem.

-

Héanga byxor pa Byxhdngaren

1 Tabort alla foremal fran byxfickorna och
kndpp bakfickorna.

2 Vik byxorna langs med v
pressvecken (eller dar
pressveckan ska vara) !
och fast byxhangaren
vid slutet av byxbenen.

;_/

3 Draforsiktigt i sidorna
pa byxbenen. Se till att byxorna ar
atstramade i galgen, utan skrynklor och
att de inte faller ner under programmet.

e

4 Placera byxhangaren pa den rérliga galgen
eller i Pants Crease Care.

Anvanda Pants Crease Care

1

OppnaPantsCreaseCaregenomatttryckapa

ikonen pa sidan.

2 Hang Byxhangaren pa den krok dver Pants Crease
Care som bist passar for byxornas langd.

Om byxorna &r langa, anvand en krok som sitter
hogre upp for att undvika att byxorna rér golvet.

Byxorna bor inte vara bredare an 96 cm (38 tum)
eller langre an 110 cm (43,3 tum). Kontrollera
storleken pa byxorna innan du anvander Pants
Crease Care. Om byxorna ar for stora, anvand

den rérliga galgen.

Se till att byxorna
hanger rakt.

Kontrollera pressvecken
for att se till att de sitter
pa samma stélle. Fixera
byxorna med 2 klammor
innan Pants Crease Care
stdngs. Om byxbenen inte
ar ratt vikta eller hangda,

kan dubbla veck skapas pa kanterna eller sa kan

byxorna bli skrynkliga.

Sténg Pants Crease
Care och slita sedan ut
byxorna en gang till.

Dra forsiktigt i kanterna pa
byxbenen for att slata ut
eventuella skrynklor. Se till
att byxorna hanger rakt i
Pants Crease Care.

VYISN3IAS
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Hyua + Hang upp hyllan pa hylistédet nar du behandlar langa

Anvand hyllan fér klader och féremal som inte Klader sasom kappor eller kianningar.

kan placerar pa galgar. Stapla inte foremal pa
hyllan. For bast torkprestanda, anvand hyllan for
enskilda féremal eller mindre plagg med utrymme
mellan.

Montera hyllan

1 Hall hyllan sa att den gra kanten dr mot
framsidan.

JH u i }

=T

105 cm 130 cm
41,3 tum 51,2 tum

=L (0

)

2 Forin det véanstra hyllsparet i vdnster Forvara galgar
hyllstéd och sedan det hogra hyllsparet i Ta bort oanvanda galgar fran den rérliga galgen
hdger hyllstod. och férvara dem pa hyllan under programmet.

Det forhindrar buller och skada pa kladerna.

1 For in galgarna mellan hyllans skenor.

Vanster 2 ) . i Hager,

3 For demontering, lyft upp hdger sida av
hyllan, dra sedan ut vénster sida av hyllan
fran hyllstodet.

2 Na&r du stylar langa klader och hyllan
forvaras pa hyllstodet, forvara galgarna
utanfor enheten vid drift.

- /\ FORSIKTIGHET N o o
3 Anvéand inte hyllan som forvaring av tunga
* Hyllan kan inte monteras genom att skjuta in foremal.
den i skapet. Hyllan faller om den inte monteras
korrekt.

* Placera inte tunga foremal pa hyllan eller
anvand den for forvaring av foremal. Om du gér
det kan det orsaka att produkten fungerar daligt.

* Latinte barn klattra pa eller hénga pa hyllan. De
kan skada sig.
- J
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KONTROLLPANEL

Kontrollpanelen reagerar pa beréring med hjélp av statisk elektricitet. En latt berdring récker for att driva den. Anvand
en trasa nar du rengdr kontrollerna for att undvika att réra dem och aktivera knapparna. Frdmmande substanser pa
kontrollen, att bara handskar eller att réra knapparna genom trasan kan forhindra knapparna fran att aktiveras.

Kontrollpanelens funktioner

Beroende pa modell kan det handa att nagra av foljande funktioner ej finns tillgangliga.

Suits/Coats
Wool/Knit
Light Sports Wear

Normal

Heavy Downloaded

Refresh Special Care

®

(D SMART DIAGNOSIS™-IKONEN

Placera telefonen 6ver denna ikon nar du
diagnostiserar problem med Smart Diagnosis.

(@ POWER ON/OFF

Tryck pa Power-knappen for att satta PA/stanga
AV Styler. Nar programmet ar fardigt, stangs
Styler av automatiskt efter nagra sekunder om
ingen knapp trycks in.

NOTERA: Att trycka pa Power-knappen
under ett program avbryter programmet och
programinstallningarna gar forlorade.

® INDIKATOR PA SLUTFORT PROGRAM

Den har delen av skédrmen visar vilket stadium
programmet ar i (Preparing, Steaming, Drying,
Sanitizing eller Night Care).

@ INDIKATORER FOR ALTERNATIV OCH LARM

Delay On: lyser nar funktionen Delay Start
har stallts in.

Fill Water: lyser nar vattentillférseltanken
saknas eller ar tom.

Empty Water: lyser nar
vattenavtappningstanken saknas eller ar full.

Remote: lyser nar funktionen Remote Start
har stéllts in.

Wi-Fi: lyser nar funktionen Wi-Fi har stallts
in.

Sanitary

*Night Care

Normal
Bedding

Fine Dust
Heavy Duty

Normal
Rain/Snow
Dehumidify

GentleDry  Delay Start

*Remote Start *Wi-Fi

W) @) @

3 TIDSKARM

Skarmen visar beraknad kvarstaende tid och
felmeddelanden for Styler.

Programtiden kan variera med
anvandningsforhallanden.

(© START/PAUSE

Tryck och hall intryck for att starta det valda
programmet. Om Styler kors, tryck PAUSE for
att pausa programmet utan att forlora aktuella
installningar.

NOTERA: Om du inte trycker pa Start/Pause
for att fortsatta ett program inom en timme efter
att du pausade programmet stangs Styler av
automatiskt.

@ SmartThinQ

Sok efter applikationen LG Smart ThinQ i
Google Play Store eller Apple App Store pa en
smarttelefon.

REFRESH

Tryck pa ikonen for att valja Refresh-programmet,
tryck upprepade ganger for att bladdra genom
installningarna.

(® SPECIAL CARE

Tryck pa ikonen for att valja Special Care-
programmet. Tryck upprepade ganger for att
vaxla mellan installningarna.Downloaded har
4 standardprogram. Ladda ned ett nytt program
med hjalp av LG SmartThinQ-appen pa en
smarttelefon.

VYISN3IAS
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SANITARY/*Night Care

Tryck pa ikonen for att valja Sanitary-programmet.
Tryck upprepade ganger for att vaxla mellan
installningarna.

Tryck pa och hall nere ikonen i tre sekunder for
att aktivera/avaktivera funktionen Night Care.
() GENTLE DRY/*Remote Start

Tryck pa ikonen for att valja Gentle Dry-
programmet. Tryck upprepade ganger for att
vaxla mellan instéliningarna.

Tryck pa och hall nere ikonen i tre sekunder for
att aktivera Fjarrfunktionen.
@ DELAY START/*Wi-Fi

Stall in en fordrojd starttid for programmet. Delay
Start kan inte véljas med programmet Night Care.

Tryck pa och hall nere ikonen i tre sekunder for
att aktivera Wi-Fi-funktionen.
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PROGRAMGUIDE

Program

Instéllning

Normal

Light

Heavy

Klader/Materialtyp

kostym, kappa, skoluniform,

halsduk, ylleplagg, stickade plagg,
ute-/prestationsklader, handdukar,
underklader, t-skjortor, sockor, jeans,
jeansjackor, underklader, sportklader,
bordsdukar

100 % ull, polyester, rayonsilke,
uretan, gabardin, Gore-Tex, bomull,
nylon, ramifiber, hampa

Programprocesser

Steam Sanitize

Dry

SPECIAL CARE-PROGRAM | REFRESH-PROGRAM

Suits/Coats

Specialutformat for att snabbt ta bort
lukter fran kostymer och rockar.

Wool/Knit

Specialutformat for att avlagsna
skrynklor i ylle- och stickade klader.

Sports Wear

Anvand for att skydda tyget i
sportklader.

Downloaded

Downloaded har 4 standardprogram.

SANITARY-PROGRAM

Normal

Bedding

Fine Dust

Heavy Duty

Samma som Refresh-programmet,
férutom ylle- och stickade plagg.
Kontrollera TEXTILVARDSGUIDEN
i kladerna fére anvandning. Naturliga
fibrer maste vara markerade

som tvattbara/handtvattbara och
torktumlingsbara for att undvika
krympning. Anvand inte med plagg
som innehaller gummi, skum eller
kardborreknappning.

GENTLE DRY-PROGRAM

Normal

Rain/Snow

Samma som Refresh-programmet.
Gentle Dry ar ocksa sakert for

manga icke-tvattbara klader, sdsom
sidenslipsar, -blusar och andra klader
gjorda av 100 % ylle, kaschmir,
kamelhar och alpacka. Se Vilja Styler
sakra klader, och alltid kontrollera
tvattetiketterna fére anvandning.

Dehumidify

Programprocesser
Preparing varmer upp vattnet i behallaren for e Sanitizing tar bort bakterier fran kladerna.

att kunna forse med anga.  Drying tar bort fukt fran kladerna.
Steaming sprejar anga pa kladerna.

VYISN3IAS



32 DRIFT

VALJA ETT PROGRAM

Styler-programmen ar utformade att passa en mangd
olika situationer. Valj programmet och installningarna

som lampar sig bast for lastinnehallet och det dnskade
resultatet for att fa maximal prestanda och textilvard. For
basta resultat, uppmarksamma textilvardsetiketter och vélj
det program som &r bast lampat for plaggens tyger.

Tryck pa ikonen fér programval och vélj det nskade
programmet. Tryck pa ikonen upprepade ganger for att
vélja dnskade installningar. Nar du véljer ett program
tands lampan fér standardinstéllningarna.

Refresh-program

Anvénd programmet Refresh for att ta bort lukter och skrynklor
och for att torka plagg. Det har programmet anvander anga och
bér endast anvandas med tvattbara plagg. Programmet &r sékert
for tvattbara ylle- och stickade plagg.

Sanitary-program

Anvand programmet Sanitary for att ta

bort bakterier och torka plagg. Valj det har
programmet for klader, sangklader och barnklader
samt leksaker. Tacken och filtar ska besta av
enstaka lager och vaga 1,5 kg (3,3 pund) eller
mindre. Anvand inte det programmet for ylle- eller
stickade plagg pa grund av att héga temperaturer
och anga kan orsaka att plaggen krymper.

Gentle Dry-program

Anvand programmet Gentle Dry for att ta bort
lukter och skrynklor och for att torka plagg.

Valj det har programmet for icke-tvattbara
material sasom kaschmir. Det finns ocksa ett
nedladdningsbart program som kallas pals/
lader behandling fér anvandning med péals- och
laderklader.

Rain/Snow
Valj den har installningen for att frascha upp och
skonsamt torka fuktiga klader.

Dehumidify

Avfuktar rummet dar Styler ar installerad.
Avfuktningstid for rummet kan stéllas in pa 2 eller
4 timmar genom att trycka pa knappen Gentle
Dry. Larmsignal och "Empty Water"-fel kommer
att visas om avtappningstanken ar full. Tém

avtappningstanken och tryck pa Start/Pause-
knappen for att fortsatta avfuktningen.

* Night Care-funktionen kan inte anvandas
medan Dehumidify-programmet kérs

* Anvand medan dorren ar 6ppen i 45°. Om
dorren ar stangd kors inte programmet.

* Avtappningstanken kan komma att fyllas innan
Dehumidify-programmet beror pa omgivningen.

* Det &r mdjligt att rumstemperaturen okar pa
grund av utgaende luftflode fran Styler.

Special Care

Downloaded

Ladda ned ytterligare program och anvand det for
att behandla specialtyger sasom pals och lader,
minska buller och avlagsna statisk elektricitet.

Downloaded har 4 standardprogram
* Tryck pa Special Care-knappen och valj

"Downloaded": Valj "Byxor-rynkbehandling"

- slatar intensivt ut skrynklor och markerar
pressveck pa byxor.

* Tryck pa Special Care en gang: Valj "pals/
lader behandling"

- tar bort fukt och damm fran péls- och
laderplagg utan att skada materialet samt
aterstaller palsens volym som plattas till
under forvaring och vid daglig anvandning.

* Tryck pa Special Care tva ganger: Valj

“Borttagning av statisk elektricitet”

- avlagsnar snabbt statisk elektricitet med hjalp
av angteknologi.

* Tryck pa Special Care 3 ganger: Valj “jeans
behandling” -skyddar rena jeans fran att forlora
farg eller bli urtvattade.

- Jeans kan slitas sa anvand byxgalge nar du
hanger upp dem och placera dem pa den
rorliga galgen.

Du kan andra program eller anvanda
ytterligare program genom Appen férutom
standardnedladdningarna.
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PROGRAMINSTALLNINGAR
OCH ALTERNATIV

Ikoner for programval

For att &ndra installningarna under programmet,
tryck pa knappen Start/Pause for att pausa
programmet och tryck sedan pa lamplig ikon for
programval och andra installningarna.

¢ Tryck pa knappen Start/Pause for att
aktivera kontrollpanelen.
Det valda programmet och knappen Start/
Pause boérjar blinka.

Vdlja ett program

Normal Suits/Coats Normal Delay On '
Wool/Knit Bedding
Light Sports Wear Normal
Fine Dust Rain/Snow
Heavy Downloaded Heavy Duty Dehumidify
B 4
7| 2| [t2]
Refresh Special Care Sanitary Gentle Dry
*Night Care *Remote Start

1 Tryck pa Power-knappen

2 Tryck pa ikonen fér programval upprepade
ganger tills det 6nskade programmet och
installningen lyser.

3 Tryck pa Start/Pause.

Andra instillningar under ett program

1 Tryck pa Start/Pause for att pausa
programmet.

2 Tryck pa lamplig ikon for programval och
andra installningarna.

* Under Refresh- eller Sanitary-programmen
astadkommer utrustningen ett kokande och
vasande ljud eftersom vattnet kokas for att
skapa anga som sedan sprejas pa kladerna.
Det ar normailt.

» Den rorliga galgen ror sig aven nar endast
hyllan anvands.

» Programtiden kan variera beroende pa
anvandningsmiljo, inklusive vattentemperatur.

» Programtiden for programmet Gentle Dry
kan vara langre for vata klader som inte
centrifugerats.

» Det kan handa att klader som ar valdigt tjocka
inte torkar enhetligt i programmet Gentle Dry.

*  Om programmet Sanitary andras till
programmet Refresh eller Gentle Dry under
drift, utfors inte saneringsprocessen.

/\ FORSIKTIGHET N

+ Oppna inte dérren under anvindning. Varm
luft eller anga som lacker ut kan orsaka
brannskada eller andra personskador.

o Latinte varm anga eller luft lacka ur skapet
vid drift. Att 6ppna dorren under drift kan dven
paverka prestandan, forlanga torktiden och
resultera i att vatten kondenserar och samlas pa
golvet.

» Torka inte véldigt blota plagg i Styler. Skaka
av eller vrid ur dverflodigt vatten innan du
placerar plaggen for torkning i skapet. Om
en storre mangd vatten samlas i skapet kan
det hénda att torkprestandan paverkas eller att
produkten skadas.

* Tabort eller forvara hyllan pa annat stélle nar
du hénger langre plagg for att undvika att de
skrynklas.

* Knapp knappar och dra upp dragkedjor pa
klader som hanger for att undvika att plaggen
faller av galgen under programmet. Fast
kragen med ett bomullssndre om det inte finns

knappar eller dragkedjor.
_ J

Vilj Downloaded-program

1 Tryck pa Power-knappen

2 Tryckpdikonen for Special Care-programval
for att vilja Downloaded-programmet.

3 Tryck pa Start/Pause.

» Ladda ned och anvand LG SmartThinQ-appen
pa en smarttelefon for att bekrafta det aktuella
Downloaded-programmet eller for att ladda
ned ett annat program.

» Ytterligare Downloaded-program kan sparas
och andras for varje gang.

VYISN3IAS
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EXTRAFUNKTIONER

Nagra knappar aktiverar aven specialfunktioner,
inklusive Night Care, Remote Start, Wi-Fi.

Lasa kontrollerna

Anvand Control Lock for att undvika o6nskad
anvandning av Styler eller for att se till att inga
installningsandringar gors under tiden Styler ar
igang.

1 Tryck pa och hall nere Gentle Dry-ikonen
och Delay Start-ikonen i tre sekunder for
att aktivera eller avaktivera Control Lock-
funktionen.

2 "CL"visas pa skdarmen, och alla kontroller ar
inaktiverade férutom Power-knappen.

» Control Lock laser inte dorren.

» Instéliningen Control Lock finns kvar aven vid
stromavbrott.

» Nar Control Lock ar installt forblir instaliningen
aktiv tills den avaktiveras manuellt. Control
Lock maste avaktiveras for att kora ett annat
program.

C UUSL

Heavy Duty

.

Downloaded Dehumidify

Special Care Sanitary

“Night Care

3 sekunder

Stdlla in en fordrojd starttid
Anvand funktionen Delay Start for att fordroja
starttiden for ett program.

1 Tryck pa Power-knappen

2 Tryck pa ikonen for programval for att
vdlja det 6nskade programmet.

3 Tryck pa Delay Start for att stélla in
starttiden for programmet.
Den standardmassiga fordorjningstiden ar
tre timmar. Varje gang du trycker pa knappen
Okar tiden med en timme, upp till 19 timmar.

» Tryck och hall knappen nere for att oka
fordorjningstiden snabbare.

- /\ FORSIKTIGHET N

» Oppna inte dérren under anvindning.
Varm luft eller anga som lacker ut kan orsaka
bréannskada eller andra personskador.

e Latinte varm anga eller luft lacka
ur skapet vid drift. Att 5ppna dorren
under drift kan aven paverka prestandan,
forlanga torktiden och resultera i att vatten

kondenserar och samlas pa golvet.
- J

* Smart Diagnosis™

Anvand den har funktionen med LG SmartThinQ-
appen pa en smarttelefon eller nar LG Kundtjanst
kontaktas for att hjalpa till att diagnosticera
problem med Styler.
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Night Care

Anvand Night Care-funktionen for att férvara
plagg Over natten eller nar som helst nar plagg
inte kan avlagsnas direkt efter programmet ar
klart. Night Care producerar med jamna
mellanrum varm luft for att forhindra kondens,

halla plaggen varma och torra tills de avlagsnas.

» Nar den har stéllts in startar Night Care-
funktionen efter valt program har avslutats.

* Night Care-funktionen kan stéllas in att folja
efter Gentle Dry-programmet.

* Night Care-installningarna férloras om Power-
knappen trycks ned.

* Night Care koérs i maximalt 24 timmar.

* Det ar sékert att 6ppna dorren nar som helst
under Night Care-funktionen, aven nar
programmet blaser luft.

* Det &r normalt for Night Care-funktionen att
orsaka buller med jamna mellanrum eftersom
varm luft produceras.

TRYCK PA OCH HALL NERE
SANITARY | TRE SEKUNDER FOR
ATT VALJA FUNKTIONEN NIGHT

% Den har bilden &r endast for illustrationsandamal.
Placeringen av SANITARY-knappen varierar pa olika
modeller.

Stalla in Night Care-funktionen

1
2

Placera kldderna i Styler.

Tryck pa ikonen for programval upprepade
ganger tills det 6nskade programmet och
installningen lyser.

Tryck pa och hall nere SANITARY i tre
sekunder for att tanda LED-lampan som
aktiverar Night Care.

Tryck pa Start/Pause.

For att avbryta Night Care, tryck pa en
annan programvalsikon.

VYISN3IAS
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SMARTA FUNKTIONER
LG SmartThinQ-appen

LG SmartThinQ-appen later dig kommunicera
med utrustningen genom att anvanda en
smarttelefon.

Installera LG SmartThinQ-appen

Sok efter applikationen LG Smart ThinQ i

Google Play Store eller Apple App Store pa en
smarttelefon. Folj instruktionerna for att ladda ner
och installera applikationen.

NOTERA

* Om du valjer den enkla inloggningen till
LG SmartThinQ appen, maste du ga igen
utrustningens registrering varje gang du byter
smarttelefon eller installera om appen.

Funktioner for LG SmartThinQ-appen
L -logotyp

SmartThid

« For utrustningar med &) - eller

Downloaded-program

Ladda ned nya program och specialprogram
som inte ar inkluderade i utrustningens
standardprogram.

Utrustningar som har registrerats kan ladda
ned en mangd olika specialprogram specifika
for utrustningen. Bara ett program at gangen
kan lagras pa utrustningen. Nar Downloaded-
programmet ar slutfort i appen, behaller
produkten det nedladdade programmet tills ett
nytt program laddas ned.

NOTERA
* Du maste registrera utrustningen forst och

ansluta till en natport for att kunna anvanda
funktionen fér Downloaded-programmet.

Puff-meddelanden (Smarta meddelanden)

Nar programmet ar komplett eller om utrustningen
har problem, finns alternativet att erhalla
kontaktrapporter via en smarttelefon.

NOTERA
* Du maste registrera utrustningen forst och

ansluta till en natport for att kunna anvanda
funktionen Puff-meddelanden.

Smart Diagnosis™

Den har funktionen ger vardefull information
for att diagnostisera och I6sa problem med
utrustningen baserat pa hur den anvands.

NOTERA

» Du maste registrera utrustningen forst och
ansluta till en natport for att kunna anvanda
funktionen Smart Diagnosis.

Saker att kontrollera innan LG SmartThinQ
anvands

1 Kontrollera avstandet mellan utrustningen och
den tradlosa routern (Wi-Fi-natverket)

» Om avstandet mellan utrustningen och den
tradlosa routern ar for langt, blir signalen for
svag. Det tar for lang tid att registrera eller
installationen gar inte att genomfora.

2 Stang av Mobile data eller Cellular Data pa
din smarttelefon.
* For iPhone, stang av data genom Settings —
Cellular — Cellular Data.

T =

3 Anslut din smarttelefon genom den tradlésa
routern.

<

-
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NOTERA

* Om du vill préva Wi-Fi-anslutningen kontrollerar
du att Wi-Fi-ikonen(%) pa kontrollpanelen
lyser.

 Utrustningen har endast stod for 2,4 GHz Wi-Fi-
natverk. For att kontrollera natverksfrekvensen,
kontakta din internetleverantor eller referera till
manualen for din tradlésa router.

* LG Smart ThinQ ansvarar inte for eventuella
problem med natverksanslutning eller
felaktigheter, felfunktioner, eller fel som
orsakas av natverksanslutning.

* Om utrustningen har problem med att
ansluta till Wi-Fi-natverk, kan den vara for
langt fran routern. Koép en Wi-Fi-forstarkare
(Rackviddsutdkare) for att forbattra Wi-Fi-
signalstyrkan.

» Wi-Fi-anslutningen kan inte ansluta eller kan
avbrytas pa grund av hemmanatverkets miljo.

» Natverksanslutningen kanske inte fungerar
ordentligt pa grund av internetleverantéren.

» Den omgivande tradlés miljon kan leda till att
den tradlosa natverkstjansten blir lAngsam.

+ Utrustningen kan inte registreras pa grund av
problem med den tradlésa signaldverforingen.
Koppla bort utrustningen fran strommen och
vanta i ungefar en minut innan du forsoker
igen.

» Brandvaggen pa din tradlésa router ar
aktiverad, inaktivera den eller 1agg till ett
undantag i den.

» Det tradlosa natverkets namn (SSID) ska vara
en kombination av bokstaver A-Z och siffror.
(Anvand inte specialtecken.)

» Smarttelefonens anvandargranssnitt kan
variera beroende pa mobilens operativsystem
och pa tillverkaren.

* Om routerns sakerhetsprotokoll ar installt
pa WEP, kan du eventuellt misslyckas
med att installera nétverket. Andra da
sakerhetsprotokollet till ett annat, (WPA2
rekommenderas) och registrera produkten
igen.

* Om du andrar din tradlésa router, din
internetleverantor eller I6senordet efter
registreringen av produkten, vanligen ta bort
det fran LG SmartThinQ Instéllningar —
Redigera Produkt och registrera igen.

Programmeddelande om 6ppen kallkod

For att erhalla kallkoden under GPL, LGPL, MPL
och andra 6ppen kallkod-licenser som finns i den
har produkten besok http://opensource.lge.com.

Utover kallkoden finns alla licensvillkor,
garantifriskrivningsklausuler och
upphovsrattsmeddelanden som ar tillgangliga for
nedladdning.

LG Electronics kommer ocksa att ge 6ppen
kéllkod till dig paA CD-ROM mot en avgift

som tacker kostnaderna for att utféra sadan
distribution (t.ex. kostnaden fér media, frakt och
hantering) pa e-postforfragan till opensource@
Ige.com. Detta erbjudande galler i tre (3) ar fran
det datum da du kopte produkten.

Modell
Frekvensomrade
Uteffekt(Max)

LCW-004
2412 till 2472 MHz

IEEE 802.11b:17.82 dBm
IEEE 802.119:17.72 dBm
IEEE 802.11n:16.61 dBm

Tradlos funktion S/W version : V 1.0

Med hansyn till anvandaren, bér denna apparat
installeras och drivas med en distans pa
atminstone 20 cm mellan apparaten och kroppen.

Forsdkran om overensstammelse

ce

Harmed, uppger LG Electronics att
radioutrustningstypen Tvattmaskin efterlever EU-
direktiv 2014/53/EU. Hela texten om EU-direktivet
gallande konformitet finns tillganglig pa foljande
internet adress:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

LG Electronics European Shared Service Centre
B.V.

Krijgsman 1
1186 DM Amstelveen

Nederlanderna

VYISN3IAS



38 SMARTA FUNKTIONER

Funktionen Smart Diagnosis™

Om du skulle fa tekniska problem med din Styler sa har den
kapaciteten att 6verfora data via din smarttelefon till LG
Kundtjanst. NFC eller Wi-Fi utrustade modeller kan ocksa
overfora data till en smarttelefon genom att anvanda LG
SmartThinQ-appen.

Smart Diagnosis™ via Kundtjanst
 For utrustningar med @;g— eller ‘{nl-‘D—logotyp

1 Ring LG:s Kundtjanst pa: 0770 54 54 54

2 Nar du uppmanas av Kundtjanst, placera
telefonens munstycke néra ikonen Smart
Diagnosis™.Tryckintepanagonannanknapp.

3 Tryck PA och hall nere Sanitary-ikonen och
Gentle Dry-ikonen i tre sekunder.

4 Halltelefonen pa plats tills tondverforingen
har avslutats.

5 Ateruppta samtal med serviceteknikern nar
nedrakningendrklarochtonernaharupphort.
Serviceteknikernkommernuattkunnahjilpa
dig genom att anvanda informationen som
overforts for analys.

NOTERA

* Smart Diagnosis™ kan inte aktiveras om inte
utrustningen ar paslagen genom att du trycker
pa Power-knappen. Om din utrustning inte kan
slas pa, maste felsokning utféras med hjalp av Smart
Diagnosis™.

For basta resultat, flytta inte telefonen nar tonerna
overfors.

Om Kundtjanst inte far en korrekt registrering av data,
kan du bli ombedd att forséka igen.

Funktionen Smart Diagnosis™ ar beroende av
telefonlinjens ljudkvalitet.

Dalig samtalskvalitet kan resultera i bristfallig
datadverféring fran din telefon till Kundtjanst, vilket kan
medféra att Smart Diagnosis™ fungerar felaktigt.

LG SmartThinQ Smart Diagnosis™
* For utrustningar med @zg eller @D—logotyp

Anvand Smart Diagnosis-funktionen i LG SmartThinQ-
appen for hjalp med diagnosproblem for utrustningen utan
hjalp av LG Kundtjanst.

Folj instruktionerna i LG SmartThinQ-appen for att utféra
en Smart Diagnosis med hjalp av din smarttelefon.

NOTERA

» Smart Diagnosis™ kan inte aktiveras om inte
utrustningen ar paslagen genom att du trycker pa
Power-knappen. Om din utrustning inte kan slas
pa, maste felsdkning utféras med hjalp av Smart
Diagnosis™.
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UNDERHALL

REGELBUNDEN RENGORING
- /\ VARNING! N

For att minska risken for brand, elektrisk stot eller
personskada nér du anvander den hér utrustningen,
folj grundlaggande forsiktighetsatgarder inklusive
foljande:

» Koppla fran Styler innan du rengér den for att
undvika elektrisk stot. Underlatenhet att folja
denna varning kan orsaka allvarlig personskada,
eldsvada, elektrisk stét eller dodsfall.

* Anvand aldrig starka kemikalier, slipande
rengoringsmedel eller Idsningsmedel for att

rengora Styler. De skadar ytan.
L 9 y! y )

Rengoring av in- och utsidan
Korrekt vard av Styler kan forlanga produktens
livslangd.

1 Rengor in- och utsidan av maskinen
med en fuktig trasa. Glasputsmedel kan
anvandas for att rengéra den framre
glaspanelen, men spreja inte medlet direkt
pa glaset utan spreja forst pa trasan och
torka sedan av glaset.

2 Torka rent glaset med en torr trasa for att
undvika vattenflackar.

3 Latin- ochutsidan torka ordentligtinnan du
ansluter och anvander produkten.

- /\ FORSIKTIGHET N

e Spreja inte vatten direkt pa produkten.

¢ Anvind inte rengdringsmedel, rodsprit,
I6sningsmedel eller flyktiga vatskor for
att rengora utsidan av produkten.

¢ Anvand aldrig stalull eller slipande
rengoringsmedel: de kan skada ytan.

¢ Hall vassa féremal borta fran produkten.
Pekskarmen fungerar inte om den ar

skadad.

Rengoéring av luddfiltret

Ta alltid bort filtret efter varje program.

Om luddfiltret &r valdigt smutsigt eller igentappt,
tvatta filtret med varmt tvalvatten och lat torka
ordentligt innan du atermonterar det.

* Anvand aldrig Styler utan luddfiltret pa plats.
* Anvand aldrig Styler med ett fuktigt luddfilter.

Rengora doftfiltret

For basta resultat, tvatta doftfiltret med varmt
vatten och diskmedel. Efter du rengjort filtret,
torka av det med en torr trasa och lat torka
ordentligt innan du atermonterar det.

Doftfiltret kan &ven rengéras pa den 6versta
stallningen i diskmaskinen.

* Anvand aldrig Styler utan doftfiltret pa plats.
* Anvand aldrig Styler med ett fuktigt doftfilter.

Rengora vattenbehallare

Vattnet i vattentillférseltanken har direktkontakt

med klader och féremal som behandlas i Styler.

Rengoér bada behallarna regelbundet och hall

dem alltid rena. Om behallarna inte rengors

ordentligt kan de borja lukta eller behdva bytas
ut.

* Med tiden kan viss missfargning forekomma i
vattenavtappningstanken. Det &r normalt och
paverkar inte produktens prestanda.

» Anvand endast rent kranvatten i
vattentillférseltanken for férbattrad prestanda
och langre produktlivslangd. Anvand inte
destillerat vatten.

+ Ateranvénd inte vatten fran avtappningstanken
i vattentillforseltanken.

VYXISN3IAS
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1 Rengor utsidan av behallarna med en 3

fuktig trasa.

2 Rengor insidan av vattentankarna genom
attanvindaenborste. - <~

Se till att avtappningsmunstycket som ar
anslutet till vattenavtappningstanken och
vattentillforselhdlet som &r anslutet till
vattentillférseltanken inte ar igentdppt.

— —

f Vattentillforselhal

\ U" \\ ‘6/\'5,

N\

Avtappnings-

(I
N
A\
munstycke

4 L3t utsidan av behadllarna torka helt innan
du atermonterar behallarna.

Kassering av din gamla apparat

1.

Denna symbol med overkryssade soptunnan pa hjul visar att
elektroniskt och elektriskt avfall (WEEE) ska kasseras separat och
avskiljas fran den kommunala insamlingen av hushallsavfall.

. Gamla elektriska produkter kan innehalla farliga amnen, sa korrekt

hantering av din gamla apparat kommer att hjalpa till att forebygga
potentiellt negativa konsekvenser for miljon och manniskors
halsa.Din gamla apparat kan innehalla ateranvandbara delar som
kan anvandas for att reparera andra produkter samt annat
vardefullt material som kan atervinnas for att bevara begransade
resurser.

. Du kan antingen lamna din apparat i butiken dar du kopte

produkten, eller kontakta ditt kommun for detaljerad information
om var narmaste uppsamlingsplats for elektroniskt och elektriskt
avfall (WEEE) finns. Fa senaste informationen for ditt land pa
www.lg.com/global/recycling.

e Information om fluorerade vaxthusgaser som anvands som

kylmedel i den har.

torkanordningen: Innehaller fluorerade vaxthusgaser.
R134a (GWP: 1430): 0,155 kg/0,222 t CO2-ekv. Hermetiskt
forsluten.
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FELSOKNING
VANLIGA FRAGOR OCH SVAR SVAR PA VANLIGA FRAGOR

F: Vad ar doftdukar och hur anvander jag dem?

S: Du kan anvanda torkdukar med ditt favoritskdljmedel i doftfiltret for att doftsatta plagg med
en uppfraschande doft. Dukarna mjukar inte upp plaggen eller minskar statisk elektricitet.
For att anvanda doftfiltret, lagg i en duk med skoéljmedel innan du kér ett program. Kassera
duken med skoéljmedel nar programmet har slutforts. For basta prestanda, rengor doftfiltret
efter 5-7 anvandningar.

F: Kan jag placera pals-, lader- eller sidenplagg i Styler?

S: Ladda ned programmet Air Fresh for att anvanda med péals-, 1ader- eller sidenplagg i Styler.
F: Varfor ar programtiden langre @n berdknat for Gentle Dry?

S: Styler anvander en sensor for att kdnna av hur torra materialen ar. Om klader

eller andra féremal inte ar helt torra férlangs programtiden automatiskt (galler inte
Tidtorkningsprogram).

VYXISN3IAS
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INNAN DU RINGER EFTER SERVICE

Din produkt ar utrustad med ett automatiskt felévervakningssystem som upptécker och diagnostiserar
fel i tidiga skeden. Om din utrustning inte fungerar korrekt eller inte fungerar alls, kontrollera féljande
innan du kontaktar service.

Drift

Problem

Mojlig orsak

Loésningar

Rok kommer ut nar
dorren ar 6ppen

Doérren har 6ppnats vid drift

Det ar vanligt att anga eller varm luft lacker
ut ur skapet om dorren 6ppnas vid drift.

En full vattentillférseltank
téms efter en
anvandning

Utrustningen anvands for forsta
gangen

En stérre mangd vatten behovs for att
fylla den tomma behallaren forsta gangen
utrustningen anvands.

Produkten avger ett
hégt, vibrerande ljud vid
uppstart

Den rorliga galgen balanserar
lasten innan drift

Detta ar normalt vid bdrjan av ett program.
Om ljudet 6kar eller fortsatter en langre tid,
ring service.

Varfor ar torktiderna
langre an beraknat?

Kladerna var valdigt bléta nar
de lastades

Torktiden kan vara langre for valdigt blota
eller tjocka klader. Fukta torra klader innan
du placerar dem i Styler. Styler stoppas
automatiskt nar kladerna ar torra.

Produkten ror sig fran
vanster till hbger under
drift

Golvet under utrustningen ar

inte jamnt eller stadigt nog att
stddja utrustningens vikt utan
att luta

Installera produkten pa ett jamnt och
stadigt golv. Kompensera for ojamnheter
i golvet med hjalp av utrustningens
nivajusterande fotter.

Ljud fran motorsnurr

Kompressorn kors under
torkning

Det ar normalt.

Det later som att vatten
rinner, kokar eller
vasnas

Anga genereras och sprejas pa
kladerna

Det ar normalt.

Anga eller varm luft
lacker ut nar dorren ar
stangd

Ett plagg har fastnat i dorren,
vilket haller doérren pa glant

Se till att alla plagg ar inuti skapet och att
inget har fastnat i dorren och hindrar den
fran att stdngas helt.

Produkten startar inte

Kontrollpanelen har stangts av
pa grund av inaktivitet

Det ar normalt. Sla pa utrustningen genom
att trycka pa Power-knappen.

En kabel &r utdragen

Se till att sladden ar sakert insatt i ett
fungerande utlopp.

Kretsbrytaren/sékringen har
utlosts/gatt

Kontrollera husets kretsbrytare/sakringar.
Byt ut sékringar eller aterstall kretsbrytare.
Utrustningen bor ha en egen dedikerad
férgreningsenhet.

Utrustningen ar inte ansluten till
ett uttag pa 220 V

Se till att kabeln ar inkopplad i ett jordat
uttag som &r klassificerat for denna
utrustning.
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Drift

Problem

Mojlig orsak

Losningar

Kontrollpanelen svarar
inte

Kontrollpanelen eller knapparna
ar smutsiga

Smuts eller frammande foremal pa
kontrollpanelen kan stéra knapparnas
funktioner. Rengor kontrollpanelen.

Kontrollpanelen ar last

Avaktivera funktionen Control Lock.

Programmet startar inte

Start/Pause trycktes inte pa
efter att programmet stalldes in.

Tryck pa Start.

Programmet producerar anga

Det kan finnas en period av inaktivitet nar
angan produceras.

Kontrollpanelen ar last

Avaktivera funktionen Control Lock och
tryck pa Start.

Symptom

Orsak

L6sning

Din hemutrustning
och smarttelefon ar
inte anslutna till Wi-Fi-
natverket.

Lésenordet till Wi-Fi-natverket
som du férsoker ansluta till ar
inkorrekt.

Hitta Wi-Fi-natverket som din smarttelefon
ar ansluten till och ta bort det, registrera
sedan din utrustning pa LGSmartThinQ.

Mobildatan for din smarttelefon
stalls in.

Stang av smarttelefonens Mobildata och
registera utrustningen med Wi-Fi-natverket.

Det tradlosa natverkets namn
(SSID) ar inte ratt installt.

Det tradlésa natverkets namn (SSID) maste
vara en kombination av bokstaver A-Z och
siffror. (Anvand inte specialtecken.)

Routerfrekvensen ar inte 2,4
GHz.

Endast routerfrekvensen 2,4 GHZ stdds.
Stall in den tradlésa routern pa 2,4 GHz och
anslut utrustningen till den tradlésa routern.
For att kontrollera routerfrekvensen,
kontakta din internetleverantor eller
lakemedelstillverkare.

Avstandet mellan routern och
utrustningen ar for langt.

Om avstandet mellan utrustningen och
routern ar for langt kan signalen vara
for svag och anslutningen inte korrekt
konfigurerad. Flytta routern till en plats
narmare utrustningen.

VYXISN3IAS
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Prestanda

Problem

Mojlig orsak

Loésningar

Kladerna ar bléta nar
programmet ar slutfort

Filtret &r igentappt eller gallret
ar upp och ner

Rengor luddfiltret. For in gallret med halen
pa hoger sida.

Dérrpackningen ar trasig

Om gummipackningen ar skadad lamnar
den en 6ppning i dorrtatningen vilket
paverkar utrustningens prestanda. Ring
service.

Klader som fastnat i dérren

Se till att alla plagg ar inuti skapet och att
inget har fastnat i doérren och hindrar den
fran att stdngas helt. Kér programmet igen.

Lukt finns kvar nar pro-
grammet ar slutfort

Kladerna forvarades under
langre tid eller har flackar som
luktar starkt

Lukter kan vara sarskilt svara att aviagsna
fran klader som har férvarats under langre
tid eller har oljeflackar pa sig som luktar
starkt. Tvatta kladerna forst innan du
anvander Styler.

Skrynklor finns kvar nar
programmet ar slutfort

Kladerna férvarades under
langre tid

Skrynklor kan vara svara att avliagsna

om de fatt satta sig under langre tid, i
synnerhet bomulls- och linnetyger. Stryk
klader som forvarats under langre tid innan
du behandlar dem med Styler for att mer
effektivt fa bort skrynklor.

Kladerna har en
obehaglig lukt nar
programmet ar slutfort

Utrustningen har inte anvants
pa lange eller vattenbehallarna
och filtren har inte rengjorts

Kontrollera om det finns smuts och
frammande féremal i vattentillférseltanken
eller avtappningstanken. Rengor filter och
vattenbehallare.

Funktionerna fungerar
inte som de ska

Rengoéringsmedel eller
skoljmedel har hamnat i
vattentillférseltanken

Anvand inte nagot annat an rent vatten i
vattentillfrseltanken.

Det finns skrynklor pa
baksidan av kragen nar
programmet ar slutfort

Plagget ar for stort for galgen
eller materialet ar for 6mtaligt

Anvand galgen i ratt storlek for plagget

sa att tyget inte buntar ihop sig och bildar
skrynklor. En del tyger ar sa tunna att de
kommer att bunta ihop sig runt galgen vad
du an gor. Anvand hyllan fér underklader
och andra tunna plagg.

Pressvecken har for-
svunnit nar programmet
ar slutfort

Byxorna hangdes pa den rorliga
galgen, inte i byxpressen

Hang byxor i byxpressen for att behalla
pressveck.

Kladerna har vatten-
flackar efter program-
met, fargen har blekts
eller runnit

Materialet ar inte tvattbart eller
fargbestandigt

Kontrollera textilvardsetiketter innan du
behandlar plagg.
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Felmeddelanden

Problem

Mojlig orsak

Losningar

Fill Water-ikonen
blinkar

Vattentillférseltanken ar tom
eller behallaren saknas

Fyll pa vattentillférseltanken och
atermontera den.

Empty Water-ikonen
blinkar

Vattenavtappningstanken ar full
eller behallaren saknas

Toém vattenavtappningstanken och
atermontera den.

dE Error blinkar

Dérren ar inte helt stadngd

Kontrollera att alla plagg ar inuti skapet och
att dorren ar ordentligt stangd.

AE, LE, LE2, E1, E4,
TE1, TE2, TE3, TE5
visas pa skarmen.

Systemfel

Koppla ifran utrustningen och kontakta
service.

VYXISN3IAS
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SMART DIAGNOSIST“@:\

MART
DIAGNOSIS™

Om du skulle fa tekniska problem med din utrustning, finns det mdjlighet att éverfora data fran utrustningen fill
din smarttelefon med hjalp av applikationen LG SmartThinQ eller via din telefon till LG Kundtjanst.

Smart Diagnosis™ kan inte aktiveras om din utrustning inte ar paslagen med hjalp av Power-knappen. Om din
utrustning inte kan slas pa, maste felsdkning utféras med hjalp av Smart Diagnosis™.

ANVANDA SMART DIAGNO-
Sis™

Smart Diagnosis™ med hjdlp av en

smarttelefon
1 Ladda ned appen LG SmartThinQ via din
smarttelefon.

2 Oppna applikationen LG pa din smarttelefon.

Tryck pa den hogra pilknappen for att ga
vidare till nasta skarm.

3 Tryck pa inspelningsknappen pa
smarttelefonen och hall munstycket
nara Smart Diagnosis ™-logotypen pa
utrustningen.

4 Nar telefonen halls sa, tryck och hall nere
Sanitary-ikonen och Gentle Dry-ikonen i tre
sekunder.

5 Hall telefonen pa plats tills tonéverféringen
har slutforts. Displayen raknar ner tiden.

6 Nar inspelningen &r klar, visa diagnosen
genom att trycka pa knappen Nasta pa
telefonen.

~ @ NOTERA

* Regionala skillnader i samtalskvalitet
kan paverka funktionen.

* Anvand hemtelefonen for battre
kommunikationsprestanda och
darigenom battre service.

¢ Dalig samtalskvalitet kan resultera i
bristfallig datadverforing fran din telefon
till maskinen, vilket kan orsaka Smart
Diagnosis™ att fungera daligt.

Downloaded LEEMITG Dehumidify

3 sekunder

Smart Diagnosis™ via samtalscentra-

len
1 Ring LG Kundtjanst pa: 0770 54 54 54Nér du

ombedes att géra sa av samtalscentralens
representant, hall munstycket pa din telefon
Over Smart Diagnosis ™-logotypen pa
maskinen. Hall telefonen hogst 2,5 cm (1
tum) fran utrustningen, men lat den inte
nudda.

Tryck och hall nere Sanitary-ikonen och
Gentle Dry-ikonen i tre sekunder.

(D) notera

Tryck inte pa andra knappar eller ikoner
pa skarmen.

Hall telefonen pa plats tills tondverforingen
har slutforts. Displayen raknar ner tiden.

Nar nedrakningen har slutat och tonerna
slutat ljuda kan du ateruppta samtalet med
samtalscentralens representant, som da kan
hjalpa dig genom att anvanda den information
som overforts for analys.

(D) notera

* For basta resultat, flytta inte telefonen
nar tonerna éverfors.

¢ Om Kundtjanst inte far en korrekt
registrering av data, kan du bli ombedd
att forsoka igen.
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GARANTI

(1) noTERA

» Nar du kasserar utrustningen, skar av natkabeln, forstor elkontakten och goér dérren obrukbar
for att forhindra att barn kan stangas in.

VYXISN3IAS

Vad tacks inte:

Servicebestk hemma hos dig for att 1ara dig hur du ska anvanda produkten.
Om produkten har anslutits till nAgon volt som inte &r angiven pa markplaten.
Om felet fororsakas av en olyckshandelse, vanvard, felaktig anvandning eller force majeure.

Om felet fororsakas av andra faktorer an normalt hemmabruk eller annan anvandning an i enlighet med
agarmanualen.

Egna instruktioner om hur produkten bor anvandas eller forandring av produktens instaliningar.

Om felet fororsakas av ohyra, exempelvis rattor, kackerlackor osv.

Ljud eller vibrationer som anses normala, exempelvis draneringsljud, rotationsljud eller varningssignaler.
Korrigera installationen. Till exempel nivautjgmning av produkten, dranagejustering.

Normalt underhall som rekommenderas i agarmanualen.

Avlagsnande av frammande objekt/amnen ur maskinen, inklusive pump samt filter pa ingaende slang.
Till exempel grus, naglar, BH-byglar, knappar osv.

Byt ut husets sakringar eller korrigera dess kabeldragning och/eller rérdragning.
Korrigering av icke-auktoriserad reparator.
Tillfallig eller foljdriktig skada pa personlig egendom orsakad av mdjlig defekt hos denna maskin.

Om denna produkt anvands i kommersiella syften, galler inte garantin. (Exempel: Allmanna platser
sasom allménna toalettrum, hotell/pensionat, traningscenter, studenthem.) Om produkten &r installerad
utanfor sitt normala serviceomrade, ska alla kostnader for transport som innefattas i reparationen av
produkten eller utbyte av defekta delar hos produkten bekostas av égaren.
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PRODUKTFUNKSJONER

Refresh

—_
=
=

Gentle Dry

*Remote Start

Sanitary

*Night Care

@y

Smart
Diagnosis™

FJERNER DARLIG LUKT
Bruk Stylers Refresh-syklus til lett og enkelt a fjerne darlig lukt fra toyet.

FRISK OPP T@YET ELLER TILSETT AROMA

Tilfer plaggene aroma fra din favoritt teymykner for terketromler for at tey og tilbeher alltid
skal ha forfriskende utseende, folelse og lukt.

REDUSER RYNKER

Refresh-syklusen bruker ogsa damp og en bevegelig henger som vibrerer ca. 180 ganger i
minuttet til & fijerne rynker i kleerne. Resultatene kan variere med typen tekstil.

SKARPE BRETTER | BUKSENE

Heng dressbukser flatt i Stylers buksepresser. Den vil presse buksebena og redusere
rynker ellers.

SKANSOM OG EFFEKTIV TGRKING

Torketeknologien med varmepumpe i Gentle Dry-syklusen gir en terking med lav varme
som trekker fuktigheten fra tayet uten & krympe det eller gi annen skade som ofte
forbindes med varmluftsterking. Terk alpakka, kamelhar og andre ikke-vaskbare tekstiler
som har blitt fuktige av regn eller sng, og terk ullgensere, handvasket strikketey og andre
plagg som normalt skal terkes flatt.

RENSE OG FJERNE ALLERGENER

Stylers Sanitary-syklus bruker TrueSteam™ til & drepe bakterier og andre mikroorganismer
uten & skade toyet. Den opprettholder optimal temperatur som kreves for & desinfisere
hvert plagg og drepe gjenstridige bakterier som vil overleve hvis tayet tarkes i sollys.

SMART DIAGNOSIS™

Hvis du skulle oppleve tekniske vansker med Styler, har den evnen til & sende data via
telefon til kundeinformasjonssenteret. Kundesenteret tar imot dataoverfaringen fra
din maskin og bruker den til 4 analysere feilen, og vil kunne gi deg en raskt og effektiv
diagnose.

Wi-Fi SYKLUSNEDLASTING

Last ned flere Styler-sykluser for & dekke individuelle behov. Last ned én ny syklus om
gangen.
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VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER
LES ALLE INSTRUKSJONER NOYE FOR BRUK AV APPARATET.

Det er mange viktige sikkerhetsmeldinger i denne hdndboken og pé apparatet. Alltidles og felg alle

sikkerhetsmeldinger.

eller alvorlig skade.

( Dette er symbolet for sikkerhetsadvarsel. Dette symbolet varsler deg om mulige fareh
som kan fare til produktskade, materiellskade, alvorlig personskade eller ded.

Symbolet for sikkerhetsvarsel vil fglges av faresignalordet
ADVARSEL eller FORSIKTIG. Disse ordene betyr:

& ADVARSEL Indikerer en farlig situasjon som, hvis den ikke unngas, kan resultere i ded

& OBS! Indikerer en farlig situasjon som, hvis den ikke unngés, kan fere til mindre eller
moderat personskade eller skade pa produktet.

A ADVARSEL

For & redusere faren for brann eller eksplosjon, materiellskade, personskade eller ded ved
bruk av dette apparatet, ma du felge grunnleggende forholdsregler, inkludert felgende:

Barn i husholdningen

Dette produktet er ikke beregnet péa & bli
brukt av personer (ogsé barn) med redusert
fysisk eller psykisk helse eller som mangler
erfaring eller kunnskaper om bruken,
dersom de ikke er gitt innfering eller
instruksjon om bruken av produktet av en

person som er ansvarlig for deres sikkerhet.

Barn skal holdes under oppsyn slik at de
ikke leker med produktet.

For bruk i Europa:
Dette apparatet kan brukes av barn som

er 8 ar gamle eller eldre og personer med
reduserte fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller mangel pa erfaring og kunnskap
hvis de har tilsyn eller har fatt informasjon
om hvordan apparatet trygt kan brukes og
forstéar farene dette medfarer. Barn ma ikke
leke med maskinen.

Rengjering og vedlikehold bar ikke utferes
av barn uten tilsyn.

Barn som er mindre enn 3 &r méa holdes pé
avstand med mindre de er under tilsyn hele
tiden.

SIKKERHETSINSTRUKSJONER FOR INSTALLASJON

e Kontakt et autorisert servicesenter for du
installerer eller flytter Styler for & unnga

produktskade eller personskade nar produktet
flyttes.

e Nar du flytter Styler vekk fra veggen, ma
du veere forsiktig sa du ikke ruller over eller
skader stremledningen.

e Apparatet er tungt. Det kreves to eller flere
personer for a flytte og installere apparatet,
for & unnga skade pa personer eller materiell.

¢ For bruk mé du forsikre deg om at du kobler
produktet til et dedikert, jordet uttak som
egner seg til bruk med dette produktet. Det
er brukerens ansvar & erstatte et standard
ikke-jordet stramuttak med et standard jordet
stromuttak.

¢ For bruk ma apparatet installeres korrekt som
beskrevet i denne handboken. Hvis apparatet
ikke jordes pa riktig mate, kan det fere til
elektrisk stot.

¢ Ikke installer Styler pa et sted der det er fare
for at enheten kan falle. Produktet er ikke
beregnet pa bruk pa skip eller fly. Sjekk med
et autorisert LG servicesenter far bruk i andre
spesielle sammenhenger.

o |kke forsgk @ modifisere kontrollene.

e Installer produktet pa et solid og vannrett
gulv. Produktet kan vibrere sterkt og kan
eventuelt falle dersom det installeres pa et
ustabilt underlag, og dette kan fare til skade.

e Sorg for a beskytte forsiden nar apparatet
transporteres. lkke skyv det fra fronten. Det
herdede glasspanelet pa fronten av apparatet
kan knuse, noe som kan for til skader.

o Skyll apparatet riktig i overensstemmelse
med alle regler og normer. Folg detaljene i
instruksjonene for installasjon. Hvis apparatet
ikke jordes pa riktig mate, kan det fere til
elektrisk stot.
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A ADVARSEL

Av sikkerhetsmessige arsaker ma informasjonen i denne handboken folges for & redusere risikoen for brann,
eksplosjon eller elektrisk stot eller for & hindre skade pa eiendom, personskader eventuelt med deden til felge.

SIKKERHETSINSTRUKSJONER FOR INSTALLASJON

.

Installer og oppbevar apparatet pa et sted der det
ikke utsettes for temperaturer under frysepunktet
eller veer og vind forgvrig. La produktet varmes
opp til romtemperatur fer bruk hvis det leveres om
vinteren eller ved temperaturer under null.

Ikke reparer eller skift noen del av apparatet,

og ikke forsgk & utfere service, med mindre

dette er spesifikt anbefalt i instruksjonene for
brukervedlikehold eller brukerreparasjon og du
bade forstar disse og har ferdighetene til a utfere
oppgaven. Hvis du ikke folger denne advarselen, kan
det fare til alvorlig personskade, brann, elektrisk stat
eller ded.

For & redusere faren for elektrisk stat, ma apparatet
ikke installeres pa fuktige steder som f.eks. et
baderom. Huvis ikke denne advarselen felges, kan det
fore til alvorlig personskade, brann, elektrisk stat eller
deformering eller funksjonsfeil med produktet.

Fjern all emballasje og kast alle transportmaterialer
pa korrekt mate. Huvis ikke, kan det fore til
brannskade, brann, eksplosjon eller dad.

Koble apparatet til en stramkrets med korrekt

spenning, beskyttelse og sterrelse for & unnga

elektrisk overbelastning. En feilaktig stramkrets kan

Emelte, noe som farer til fare for elektrisk stet og/eller
rann.

Hvis stremkabelen er skadet, ma den
skiftes av produsenten, en autorisert
servicerepresentant eller annen
kvalifisert person for i unnga en farlig
situasjon.

Hold all emballasje unna barna. Emballasjematerialet
kan utgjere en fare for barna. Det er kvelningsfare.

Ikke installer apparatet i naerheten av en varmekilde
som en komfyr, ovn eller varmeapparat. Hvis ikke
denne advarselen felges, kan det fare til deformering
av produktet, raykutvikling eller brann.

Ikke plasser stearinlys, reykematerialer eller andre
brennbare objekter pa toppen av produktet. Dette
kan fere til dryppende talg, rayk eller brann.

Fjern all beskyttende vinylfilm fra produktet. Hvis

ikke, kan det fare til produktskade, reykutvikling eller
brann.

Apparatet skal installeres i samsvar
med nasjonale installasjonsforskrifter.

SIKKERHETSINSTRUKSJONER FOR TILKOBLING AV STRGM

Ikke under noen omstendighet skal du kutte
eller fjerne jordstiften fra stepslet. For 4 unnga
personskade eller skade pa apparatet, ma
stremledningen kobles til et korrekt jordet uttak.

Dette apparatet ma kobles til et 220-230
VAC, 50 Hz jordet uttak, beskyttet med en
8 A sikring eller kretsbryter. Hvis ikke disse
instruksjonene felges, kan det fere til brann,
eksplosjon eller dad.

Dette apparatet ma kobles til et korrekt
jordet uttak. Hvis apparatet ikke jordes pa
riktig mate, kan det fore til elektrisk stat. Fa
uttaket og kretsen kontrollert av en kvalifisert
elektriker for & forsikre deg om at uttaket er
korrekt jordet. Hvis ikke disse instruksjonene
folges, kan det fore til fare for elektrisk stet og/
eller brann.

Installer apparatet slik at det er lett & komme
til stopslet. Trekk ut stepslet nér apparatet
ikke brukes for & unnga fare for brann eller

elektrisk stot.

Trekk ut stepslet for du demonterer eller
reparerer apparatet for & unnga fare for

elektrisk stot.
Apparatet skal alltid kobles til sitt eget,

individuelle uttak, med en nominell spenning
som tilsvarer produktets merkespenning.
Dette gir best ytelse og hindrer overbelastning
pa husets elektriske kretser som kan skape en
brannfare fra oppvarmede kabler.

Ikke bruk en skjateledning for & koble til et
uttak. Dette kan fore til brann eller elektrisk stot.

Trekk aldri ut stepslet ved a trekke i ledningen.
Grip alltid fast om stepslet og trekk det rett ut
av stikkontakten. Stremledningen kan skades,
noe som ferer til fare for brann eller elektrisk
stot.

Kontakt LG eller en kvalifisert reparater med
en gnag for & reparere eller skifte ut ens
stremledning som er frynset eller skadet pa
annen mate. lkke bruk en ledning med sprekker
eller sliteskade, verken i endene eller langs
hele lengden. Stramledningen kan smelte, noe
som farer til fare for elektrisk stat og/eller brann.

Nar du installerer eller flytter apparatet, ma du
pase at du ikke klemmer, knuser eller pa annen
mate skader stramledningen. Dette vil hjelpe

til & unngé skade pa person eller materialer som
folge av brann eller elektrisk stat.
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VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER
LES ALLE INSTRUKSJONER NOYE FOR BRUK AV APPARATET.

A ADVARSEL

For & redusere faren for brann eller eksplosjon, materiellskade, personskade eller ded ved
bruk av dette apparatet, ma du felge grunnleggende forholdsregler, inkludert felgende:

GRUNNLEGGENDE SIKKERHETSREGLER

BRUK

Ikke la barn leke pa eller i apparatet. Man
maé ha neye tilsyn med barna nar apparatet
brukes i nzerheten av barn.

Ikke klatre, sta eller heng pa Styler-

deren, pa hyllen eller noe sted i apparatet.
Apparatet kan velte eller skades, eller det kan
fore til annen skade pa person eller materiell.

Ikke tra pa derene til vanntankene. Styler
kan falle og forarsake skade pa personer eller
materiell.

Ikke plasser tunge eller farlige objekter pa
toppen av Styler.

lkke plasser levende dyr i Styler.

Ikke la barn klatre inn i produktet nar det er
i bruk.

Ved en gasslekkasje (propan/LPG), ma

du sarge for tilstrekkelig ventilasjon og
kontakte et autorisert servicesenter for du
gjenopptar bruken. lkke berar eller demonter
Styler elektriske uttak.

lkke bruk eller plasser brennbare stoffer
(kjemikalier, medisin, kosmetikk osv.) neer
Styler eller oppbevar dem i Styler. lkke
plasser Styler i naerheten av brennbar gass.

Koble fra stremmen med en gang hvis du
herer stay, kjenner en uvanlig lukt eller
oppdager royk fra apparatet.

| tilfelle en flom: Ikke gé i neerheten av

produktet ndr basen er nedsenket under vann.

Kontakt kundeservicesenter Det er fare for
elektrisk stat eller brann.

Ikke bruk teymyknere eller produkter for a
fjerne statisk elektrisitet med mindre bruken
anbefales av produsenten av teymyknere
eller produktet.

Ikke plasser hender eller andre kroppsdeler
i nzerheten av dampdysen nar den er i bruk.
Dampen er varm og kan fere til skade.

Ikke stikk objekter inn i dampdysen. Det kan
fore til sterk stey eller brann.

Ikke drikk vann fra vannforsynings- eller
dreneringstanken.

lkke demontert eller modifiser Styler.

Ikke stikk hender, fotter eller metallobjekter
under Styler.

lkke betjen Styler eller berer stremledningen
med véate hender.

Hold fingrene unna klemmepunkter,
klaringene mellom deren og skapet er sma
med hensikt. Veer forsiktig nar du lukker
deren med barn i nzerheten.

Dette apparatet er ikke beregnet pa & brukes
av personer (inkludert barn) med nedsatte
fysiske, sensoriske eller mentale evner,

eller som mangler erfaring og kunnskap,
med mindre de far tilsyn eller anvisninger
for bruk av apparatet av en person som er
ansvarlig for deres sikkerhet.

Ikke plasser artikler som har blitt eksponert
for kokeolje i Styler. Artikler som er
forurenset med kokeolje kan bidra til en
kjemisk reaksjon som kan fer til brann.

Ikke tork artikler som tidligere har blitt
rengjort i, vasket i, blatlagt i eller tilsglt med
bensin, renselasninger eller andre brennbare
eller eksplosive stoffer, da de kan avgi
damper som kan antenne eller eksplodere.
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& ADVARSEL

For a redusere faren for brann eller eksplosjon, materiellskade, personskade eller ded ved
bruk av dette apparatet, ma du felge grunnleggende forholdsregler, inkludert felgende:

Ikke bruk varme til & torke artikler som
inneholde skumgummi eller lignende
gummilignende materialer.

Ikke &pne deren nar apparatet er i bruk.
Dette kan innvirke pa produktets ytelse.

Ikke bruk produktet til annet enn dets
tiltenkte formal. Skade som oppstér fordi
produktet brukes til annet enn det som
spesifiseres i denne handboken, dekkes ikke
av produktgarantien.

VEDLIKEHOLD OG KASSERING

Terk jevnlig urenheter (som stov og vann)
av stiftene pa stremstepslet og kontaktene.

Ikke bruk en fuktig eller vat klut til & rengjere
stopselet.

lkke bruk apparatet til & torke innsiden. lkke
tenn et stearinlys for & fjerne dérlig lukt pa
apparatets innside.

Ikke spreyt vann direkte pa apparatet ved
rengjering. Dette kan fore til brann eller
elektrisk stat.

Terk innsiden med en torr klut etter bruk.

Rengijer lofilteret for og etter hver last.

INSTRUKSJONER OM JORDING

Denne maskinen ma jordes. | tilfelle av
funksjonsfeil eller svikt, vil jording redusere
risikoen for elektrisk stot ved & gi en bane for
minste motstand for strammen.

Dette apparatet ma utstyres med en ledning
som har en utstyrsjordende leder og en
jordingsplugg. Stopselet ma settes inn i

riktig veggkontakt som er riktig montert og
jordet i henhold til lokale bygningsregler og
-forskrifter.

Pluggen ma ikke modifiseres. Hvis den
ikke passer i uttaket, méa et passende uttak
installeres av en elektriker.

lkke bruk et blekemiddel som oksygen-
eller klorbaserte blekemidler pa produktets
utside. Clorox eller OxiClean kan fore til
misfarging nar de paferes produktets utside.

Ikke bruk skarpe gjenstander til rengjoring
eller betjening av kontrollene. Det kan fore til
elektrisk stot.

Unnga a stote mot glasspanelet pa fronten
med tunge gjenstander. Selv om panelet er
av herdet glass, kan det knuses av et kraftig
stet, noe som kan fere til skader.

Hold produktet fritt for skadedyr, insekter
eller andre fremmede objekter. De kan skade
ledninger, noe som kan fere til brann eller
elektrisk stot.

For apparatet tas ut av bruk eller kasseres,
ma du fjerne deren til tearkekammeret. Kutt
av stremstapslet og tilintetgjer knappepanelet
for & hindre bruk.

Dette apparatet ma kobles til et jordet
permanent ledningssystem av metall,

eller en annen utstyrsjordende leder ma
trekkes med kretslederne og kobles til en
utstyrsjordende kontakt eller ledning pa
apparatet. Hvis apparatet ikke jordes pa riktig
mate, kan det fore til elektrisk stot.

A ADVARSEL

Feil tilkobling av utstyrets jordledning
kan skape en fare for elektrisk stot.
Sjekk med en kvalifisert elektriker eller
serviceperson hvis du er i tvil om at
apparatet er korrekt jordet.
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PRODUKTOVERSIKT

DELER

interiarlys

bevegelig henger

interiarlys

hylleholder

hylle
aromafilter
apning for

sirkulasjon av
varmluft

vanndreneringstank

dryppeskuff

|

L]

[——

kroker for
buksepresser

buksepresser

dor*

Klemme

dampdyse

vannforsyningstank

* Retningen som deren &pnes kan reverseres av installateren for a tilpasses installasjonsstedet.



PRODUKTOVERSIKT 9

TILBEHOR

Inkludert tilbehgr

hylle dryppeskuff

2 hengere* buksehenger*

2 sklisikre puter 2 bakdeksler
‘@ _‘q
C & e

2 hengseldeksler

antiveltesett nokkel

*En vanlig henger av metall/plast kan brukes hvis kroken er under 4 mm (5/32") tykk.
Kroken ma passe i godt i sporet i den bevegelige hengeren. Hvis den sitter for lgst, kan
det fore til vibrasjon, stey og skade pa toyet.

— @ MERK ~

¢ Kontakt forretningen der produktet ble kjept eller LG kundeservice pa 815 69 154 hvis noe
tilbeher skades eller mangler. Tilbeher kan kjepes separat via internett pa http://www.lg.com

¢ Av hensyn til din egen sikkerhet og for lengre levetid, ma du kun bruke autoriserte
komponenter. Produsenten har ikke ansvar for produktsvikt eller ulykker som skyldes bruk av
separat anskaffede, uautoriserte komponenter eller deler.

¢ Bildene i denne handboken kan veere forskjellige fra de faktiske komponentene eller tilbeheret,
som produsenten kan endre uten forvarsel som en del av deres produktforbedring.

J
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DEN BEVEGELIGE HENGEREN

Heng teyet pa den bevegelige hengeren som
folger med Styler, eller bruk enhver plast- eller
metallhenger som kan hektes inn i sporene i den
bevegelige hengeren.

Bruk den bevegelige hengeren til dresser,
jakker, bluser, kjoler, skjert og bukser som
ikke krever pressing. Bruk buksepresseren til
a lage presser i bukser.

Alt som kan plasserer pa en henger og
dampes eller terkes uten & fa hengermerker
eller annen skade, kan plasseres pa den
bevegelige hengeren.

Terk gensere og strikkevarer pa hyllen for &
unngéd hengermerker.

Toyet bar festes godt, med glidelaser og
knapper lukket, slik at det ikke faller av den
bevegelige hengeren i lgpet av syklusen.

Om mulig ma du arrangere toyet slik at
det ikke berorer sidene eller baksiden av
skapet. Det kan dannes kondens péa skapets
innvendige flater, og artikler i kontakt med
flatene kan veere fuktige pa slutten av
syklusen. Heng starre plagg pa de diagonale
sporene pa den bevegelige hengeren.

/\ FORSIKTIG

¢ Ikke len deg pa eller trekk i den bevegelige
hengeren. Ikke la barna leke med eller henge pé
den bevegelige hengeren. Enheten kan velte og
forarsake skade pa personer eller utstyr.

BUKSEPRESSEREN

Heng plagg i buksepresseren med
buksehengeren som falger med Styler, eller pa
enhver buksehenger som passer i krokene over
doren til buksepresseren.

fi:%:‘\

Il

.

*/
|

°

\J= =

»

o Apne doren til buksepresseren ved a trykke
pa ikonet pa fronten.

e Buksepresseren lager en press i buksebena
og fjerner rynker alle andre steder.

e Buksene kan presses mens andre plagg
forfriskes i samme syklus.

e For optimale resultater ber du bruke syklusen
Anti-rynketark., bukse som er beregnet pa
a brukes med buksepresserfunksjonen.
Denne syklusen kan lastes ned med LG
SmartThinkQ-appen og brukes som den
Downloaded syklusen.

(D) merk

For & unngé doble presser, kjerer du den sterke syklusen
md den bevegelige hengeren for & fierne alle eksisterende
presser, deretter bruker du buksepresseren.

~ /\ FORSIKTIG .

¢ |kke len deg mot eller heng tunge
objekter pa deren til buksepresseren.
Enheten kan velte, noe som kan fore til
skade.

¢ lkke la barna leke med eller henge pa
deren til buksepresseren. Enheten kan
velte, noe som kan fere til skade.

¢ Holde fingrene unna klemmepunktene
nar du lukker deren til buksepresseren.
Ha oppsyn med barn i naerheten for a
unnga skader.
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HYLLEN

Bruk hyllen nar du behandler kleer eller andre
artikler som er vanskelige & henge eller som kan
skades ved a henges til tork.

VELGE STYLER-FUNKSJONER

artikkel behandling

dressjakke, blazer
frakk, jakke (kort)

bevegelig henger

"~

N

\_

e Bruk hyllen til kosedyr, puter, hatter og annet
tilbeher.

e Bruk hyllen til gensere, strikkeplagg, undertoy
eller delikate bluser som kan fa hengermerker,
strekkes eller skades hvis de terkes pa en
henger.

e For den beste terkingen, ma artiklene ikke
stables pa hyllen. Terk enkelte artikler, eller
plasser artiklene side om side med plass
mellom dem.

e Nar hyllen ikke brukes, oppbevares den pa
hylleholderknottene bakerst i skapet.

e |kke bruk hyllen til & oppbevare tunge objekter.

e Arranger om mulig artiklene pa hyllen slik
at de ikke bergrer sidene eller baksiden av
skapet. Det kan dannes kondens pa skapets
innvendige flater, og artikler i kontakt med
flatene kan veere fuktige pa slutten av
syklusen.

/\ FORSIKTIG

¢ lkke bruk hyllen til & oppbevare tunge
objekter. Hyllen kan falle og forarsake
skade.

¢ Ikke tra eller sitt pa hyllen. Hyllen kan
falle eller enheten kan velte og forarsake
skade.

bevegelig henger

frakk flang) (fiern hylle)
kjole (kort) bevegelig henger
. bevegelig henger
Kjole (lang) (fiern hylle)
skjort
lett teppe, dekke
babyteppe )
bukser (uten press) bevegelig henger
kortbukser
barnetoy
skjerf .
- bevegelig henger
slips
- eller hylle
sjal
undertay bevegelig henger

eller hylle (hvis
delikate)
buksepresser

skjorte, bluse

bukser (med press)
lue, hatt

kosedyr

pute

genser
strikkeplagg
babytay

hylle
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INSTALLASJON
OVERSIKT OVER INSTALLASJON

Vennligst les felgende monteringsinstruksjoner forst, etter kjop av
dette produktet eller ved transportering til et annet sted.

7 20cm
734" over |

Fjern materialer fra skapets
innside og utside

Pakk ut og fjern Sjekk og velg et passende Vatre Styler
transportmaterialer sted

¥
—
Reverser derdpningen (om Koble til jordet uttak
nedvendig)

PRODUKTSPESIFIKASJON

Utseendet og spesifikasjonene som listes opp i denne handboken kan variere pa grunn av stadige
produktforbedringer.

damppleie av kleer S3*F*

beskrivelse elektrisk maskin for stell av kleer

krav til elektrisitet se typeskiltet for detaljerte opplysninger

mal 445 mm (B) X 585 mm (D) X 1850 mm (H), 1010 mm (D med der
apen)

netto vekt 183 Ib (83 kg)

maks. kapasitet 4 artikler

stramforbruk 1700-1900 W

maksimum og minimum
brukstemperaturer for vann eller |5~35°C(41~95°F)
saltlesning

maksimum og minimum
brukstrykk for vann eller Atmosfaerisk trykk
saltlesning
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PAKKE UT STYLER

~ /\| ADVARSEL

« Bruk to eller flere personer til & flytte og
installere Styler. Hvis ikke, kan det fore til
ryggskader eller andre skader.

* Styler er tung. Bruk hjulene pa bunnen av
enheten til a flytte den. Skyv Styler sakte
fra omtrent halvveis ned pa forsiden.

» Hold Styler oppreist nar du beveger
apparatet. Hvis du legger Styler pa siden,
kan kjelemiddel lekke og gjere at apparatet
svikter.

* Hold brennbare materialer og damp, som
bensin, unna Styler. Ellers kan det resultere i
brann, eksplosjon eller dad.

~

J

VELGE ET PASSENDE STED

Fjern tape og alle midlertidige merker fra
Styler for bruk.

Ikke fjern varselmerker, etiketter med modell-
og serienummer eller databladet som sitter
under fronten pa Styler.

For & fjerne gjenvaerende teip eller lim, gni
tommelen hurtig over stedet.

Teip- eller limrester kan ogsa enkelt fiernes
ved & gni litt flytende oppvaskmiddel over
limet med fingrene. Terk over med varmt
vann og la det tarke.

Bruk ikke skarpe instrumenter,
desinfiserende midler, brennbare vaesker
eller slipende vaskeverktay for a fjerne
limrester.

Disse produktene kan skade overflatene pa
Styler.

Elektrisitet

Installer pé et sted der et uttak er lett tilgjengelig.
Bruk et dedikert, jordet uttak: 220-230 V, 50 Hz, vekselstrgm, 8 A minimum.

A ADVARSEL: ADVARSEL: Ikke plugg i flere apparater i samme uttak
som Styler. Overlast i boligens stremnett kan utgjere en brannfare.

For & redusere risikoen for elektrisk stot, ber du unngé 3 installere
Styler pa et vatt eller fuktig sted.

Gulv Gulvet ma veere rett og solid nok til & tale 83 kg (183 Ib).
Juster nivelleringsfettene for & kompensere for eventuelle ujevnheter i
gulvet.
Ikke installer Styler pa en plattform eller en svakt understettet struktur.
Romtemperatur Temperatur ma veere mellom 50°F (10°C) og 95°F (35°C).
Hvis romtemperaturen er for lav eller for hay, kan ytelsen pavirkes.
Ikke installer produktet i direkte sollys eller der temperaturen kan falle under
0 °C (32°F).
Klaringer Serg for a ha minst 46 cm (18") foran for & kunne apne deren.

Serg for & ha minst 5 cm (2") pa begge sider og mellom baksiden av Styler
og veggen. La det vaere minst 20 cm (7 3/4") mellom toppen av Styler og
eventuelle hyller eller skap over.

Hvis Styler er for nazerme tilstetende objekter, kan ytelsen forringes og
streamforbruket oke.
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KRAV TIL INSTALLASJONSSTEDET

& ADVARSEL Les alle installasjonsinstruksjonene ngye for du installerer og bruker Styler. Det
er viktig & ga gjennom hele denne handboken fer du installerer og bruker Styler.

Installasjonen krever:
e Enjordet stikkontakt innenfor 61 cm (2') pa ¢ Et solid gulv som taler apparatets totale
en av sidene av apparatet. vekt pa 83 kg (183 Ib). Det ber ogsa tas
hensyn til den kombinerte vekten av even-
tuelt andre maskiner pa samme sted.

/\| ADVARSEL

e |kke installer eller oppbevar Styler pa et sted der den vil vaere utsatt for vann og/eller vaer
og vind. Hvis du ikke felger denne advarselen, kan det fore til elektrisk stet, personskade,
produktskade eller funksjonssvikt.

Klaringer

/\ FORSIKTIG

e Gulvet ma veere rett, med en maks helling pd 2,5 cm (1") under Styler. Hvis hellingen er mer
enn 2,5 cm (1"), kan ikke apparatet vatres riktig.

e |kke installer Styler pa en hul eller ettergivende plattform. Dette kan fere til mye stay og
vibrasjon, og kan fere til personskader, materialskader eller til at produktet velter.

15 %, tom. (385 mm)

56 %2 tom.
(1435 mm) 72 %/,s tom.
(1850 mm)

16 %/, tom.
(415 mm) | | 1
N %

-+ * 23 tom.\/17  tom.
585 mm (445 mm)
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Anbefalte installasjonsklaringer

Felgende klaringer anbefales for Styler. Selv om
Styler har blitt testet for klaringer pa 3 cm (1 %15 20¢C
") pa sidene og bak, ber de anbefalte klaringene (7:%")
benyttes av folgende arsaker:
e Mer plass gjer det enklere a installere og
vedlikeholde apparatet.

e Det kan veere behov for ekstra plass for vegg-,
der- og gulvprofiler.

e Mer plass pa alle sider av Styler vil redusere N —
stoyoverfering. Ezzcn)“ 5cm
e Det ber ogsa vurderes & ha sterre klaring til ‘=
andre maskiner. ‘\
"
46 cm (18") i
framsiden

Klaring ved installasjon i fordypning eller skap

Det ber vaere minst nok plass rundt Styler (eller en annen maskin) til 8 unnga kontakt med vegger,

mabler eller andre apparater under bruk. La det vaere minst 3 cm (1%") pa sidene av Styler for &
unnga okt stay eller skade.

e For installasjon i skap med der, kreves e Minimum luftedpning for innebygde
luftedpninger med en minimum staerrelse installasjoner er 200 cm?).
overst og nederst pa daren. Sjalusiderer med
tilsvarende lufteapninger er akseptable.

. - . Innebygd installasjon
Krav til ventilering i skapdgrer T e
Skap med derer ma ha lufteapninger bade oppe
og nede for & hindre at det samles fuktighet i
skapet. Det ma installeres en avre luftedpning
pa minst 48 sq. in. (310 cm?) ikke lavere enn 180 fe i 456 mm (181 )|
cm (6') over gulvet. Det ma installeres en nedre -
luftedpning pa minst 24 sq. in. (155 cm?) ikke
mer enn 3 cm (1') over gulvet. Et av eksemplene
som vises bruker rister i gulvet.

L

S\

25 Y tom.
650mm

250 mm (10°)

NS

L

AN

S8

DO

- N

S

V.

25 mm (1%)
50 mm (2')

7,6 cm *

SR Y VI 1 ioflmmaae

Luftedpning 1889 mm

310 cm? | (74.4")
. 5 (187
(48 sq.in.) m Ll

]

22

17/, tom. (30mm)

Vegg

=
rerrs07,

Lrs7772.

Lufteapning
1565 cm2
(24 sq. in.)

LAl | [ — — |

1} . _ 1O &
485 mm (19°) 630 mm (24,8")

ventilasjonskrav for ~—— 1%/ tom. (30mm)
skapdgrer

.
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VATRE STYLER
/\| ADVARSEL

» For a redusere risikoen for personskader
mé du felge alle standard anbefalte
sikkerhetsmessige forholdregler, inkludert
bruk av lange hansker og vernebriller.
Hvis denne advarselen ikke felges, kan det
fare til alvorlig skade eller ded.

Apparatet er tungt. Det kreves to eller flere
personer for & installere Styler. Hvis denne
advarselen ikke folges, kan det fore til
alvorlig skade eller dad.

e For a sikre at Styler yter sitt beste, ma
apparatet sta i vater. For & minimere
vibrasjon, stey og ugnskede bevegelser,
ma gulvet veere en rett og solid.

(D) merk

Juster bare nivelleringsfottene s& mye
som nedvendig for & vatre Styler. Hvis
nivelleringsfattene skrus for langt ut, kan det
gjere at Styler vibrerer.

1 Plasser Styler pa det endelige stedet. Sjekk at

gulvet er i vater.

e Alle nivelleringsfettene pa sta stett pa
gulvet. Trykk lett pa hjernene til Styler for a
sjekke at apparatet ikke vipper fra hjerne til
hjerne. Pase at det ikke er gap mellom de
fremre nivelleringsfattene og gulvet.

~ /I\ ADVARSEL N

e Styler er tung. Bruk to eller flere
personer hvis du monterer de bakre
nivelleringsfotene. Hvis ikke, kan det fore
til ryggskader eller andre skader.

» Hold Styler oppreist nar produktet flyttes
og installeres. Hvis du legger Styler pa
siden, kan kjelemiddel lekke og gjere at

L apparatet svikter.

2 Bruk ngkkelen (felger med handboken) til &

dreie pa nivelleringsfattene.

Skru ut frontfettene for & heve Styler, eller
skru fattene inn for & senke den. Hvis du ikke
kan vatre enheten bare med frontfattene,
setter du i de to bakre fottene ved a tippe
enheten. Ikke legg enheten ned for & installe-
re nivelleringsfottene.

L L4
&y, S22

Hev eller senk enheten med nivelleringsfotte-
ne til Styler er i vater fra side til side og frem
og tilbake.

/\ FORSIKTIG

Pase at alle nivelleringsfattene star
stott pa gulvet. Hvis Styler brukes
uten nivellering, kan apparatet falle og
forérsake personskade, materialskade
eller funksjonsfeil.

Nar Styler er helt stabil og alle
nivelleringsfattene star stoatt pa gulvet,
strammer du til [dsemutrene.

J/V

—

lasemutter
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REVERSERE D@REN INSTALLERE ANTIVELTEANORD-

Det er mulig & reversere retningen deren svinger. NINGEN
Dette ber eventuelt gjeres av en installater under

. i Apparatene kan velte, noe som kan
installasjonen.

fore til skader. Ikke bruk enheten uten
A ADVARSEL antivelteanordningen pa plass og aktivert.
Hvis antivelteanordningen ikke er korrekt
installert, kan apparatet veltes uventet av et
barn eller voksen som star, sitter, lener seg
mot eller plasserer noe tungt pa en apen der
eller innvendige deler.

Ikke forsek selv & reversere derens
apningsretning. Hvis dergirens retning ma
endres etter installasjon, ta kontakt med LGs
kundesenter pa 815 69 154.

¢ Installer antivelteanordningen som felger
med Styler for & redusere risiko for velting.
Instruksjonene som falger med antiveltesettet

BRUK AV ANTI-GLIPUTER viser hvordan anordningen installeres pa
korrekt mate.

(EKSTRAUTSTYR) e Sjekk at antivelteanordningen er korrekt

Sklifrie puter hindrer produktet fra & riste og installert.

bevege seg nar du dpner og lukker daren. Nér apparatet er p& sin endelige plass, mé du

pase at skyvejusteringen pa snoren er justert

1 Rengjoer gulvet for & sette pa anti-skliputene. slik at det er minst 3 cm (1" slakk i snoren.

Bruk en tarr fille til & fjerne fremmedlegemer
og fuktighet. Hvis fuktigheten vedvarer kan
anti-slkliputene gli.

Bruk av antivelteanordningen hindrer
ikke apparatet fra a velte hvis det er feil

o . o installert.
2 Juster nivaet etter a ha plassert Styler pa

installasjonsstedet.

3 Plasser anti-skliputen med den klebende
siden ned mot gulvet.

OD:Fr)me side‘n O ®

A =<
s e
@(lebesde@ (

Fjern
beskyttelsen

4 Sjekk igjen at Styler er i vater.

Skyv eller vipp pé apparatets hjgrner for a
forsikre de om at Styler star stott. Hvis Styler

vipper, ma apparatet vatres pa nytt.

e Putene kan etterlate klebrige rester nar de
fiernes. Restene kan fjernes med alkohol.
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MONTERING AV DRYPPESKUF-
FEN

Fer du bruker Styler, ma du sette dryppeskuffen
pa bunnen av skapet.

1 Hold skuffen slik at pilen og bokstaven pa
fronten pa skuffen peker opp.

2 Settinn én side av skuffen farst, deretter den
andre. Skyv pa skuffen til den glir helt inn.

3 For afjerne skuffen, trekker du farst én side ut,

deretter den andre.

Hvis skuffen har samlet opp vann, trekker du
den ut og temmer vannet. Etter at skuffen er
tomt, setter du den pa plass igjen.

\
||
| V&L\

e Ikke bruk Styler uten & installere
dryppeskuffen. Dette kan fore til lekkasjer og
vannskader.

INSTALLERE LOKKDEKSLER

1 Juster inn tappene pa lokkdekslet
med hullene i skapets gverste
hjerne.

2 Klem lokkdekslet pa plass. Sett
det andre lokkdekslet pa det
andre hjgrnet.

INSTALLERE HENGSELDEKSLER

1 Apne deren pa Styler.

2 Klem hengseldekslet pa det nedre hengslet
med den bgyde kanten pa den andre siden av
hengslet.

3 Sett det andre hengseldekslet pa det gvre
hengslet.
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BRUK

INNEN BRUK
+ Rengjor Styler.
(( Rengjer Styler grundig og terk av alt stev som har samlet seg under transport.
‘L ) Ikke plugg i eller bruk apparatet for det er tert bade innvendig og utvendig.

AFORSIKTIG

e |kke skrap Styler med skarpe objekter og ikke bruk rengjeringsmidler som
inneholder alkohol, blekemiddel, brennbar veeske eller skuremidler nar du
skal fjerne tape eller lim fra Styler.

e |kke plukk av etiketter med modellnummer, serienummer eller teknisk
informasjon pa baksiden av Styler.

(D) merk

[ Fjern limrester ved a terke av med tommelen eller litt oppvaskmiddel. }

Pakk ut tilbehgr.
Pakk ut hyllen og hengerne. Tilbeharet kan kjgpes separat fra LG
kundeinformasjonssenter. 815 69 154.

Monter dryppeskuffen.
Sett dryppeskuffen inn pa bunnen av skapet.

Koble til stremforsyningen.
Kontroller at stramforsyningen er tilkoblet for bruk.

Vask skittent tgy etter behov far det plasseres i Styler.

"f? Styler har ingen vaskefunksjon. Flekker og lese urenheter fra en artikkel
= kan overferes til andre i lopet av en syklus. Vask eller berst av stev og skitt
=¥ J ellerfiern flekker for 4 unnga flekker eller overfering av urenheter og darlig

lukt.
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BRUKE STYLER

1 PREPARER ARTIKLENE
e \ed behov mé tey vaskes forst.
e \elg kun artikler som ikke er varme-sensitive og som ikke kan
skades av eksponering for vann.
e Plasser artiklene pa hengere eller pa hyllen.
e Fest knapper og lukk glidelaser for a holde artiklene fast pa
bevegelige hengere og unngé skade.

2 RENGJ@R LOFILTER, SKIFT ARK | AROMAFILTER
Laft ut filteret og fjern lo fra siste syklus for at ytelsen skal veere raskere
og mer effektiv. Installer filteret igjen og sjekk justeringen nar du lukker
risten. Ikke bruk Styler uten lofilteret. Hvis du bruker et taymyknerark i
aromafilteret, ma dette skiftes etter hver bruk.

3 SJEKK VANNTANKER
Fyll opp vannforsyningstanken etter behov. Tem vanndreneringstanken
etter behov. Bruk rent springvann i forsyningstanken for & oppna bedre
produktytelse og lengre levetid. Ikke bruk destillert vann og ikke bruk
vann fra dreneringstanken om igjen.

4 LAST STYLER
Veer neye med plaggenes vaskeanvisning og syklusen som velges. Hvis
plaggene ikke egner seg for syklusen som velges, kan de krympe eller
bli alvorlig skadet.
Fjern alle tomme hengere for a unngé stey, friksjon og skade pa teyet.

5 SLA PA STYLER
Trykk pa Power for & sla pa Styler.

6 VELG SYKLUS
Trykk pa ikonene for & velge ansket syklus og innstillinger.

7 START SYKLUS
Trykk og hold Start/Pause for & starte syklusen. Sett syklusen pa pause
nar som helst ved a trykke pa Start/Pause igjen. Omstart syklusen
innen fjorten minutter etter a ha pauset den, hvis ikke vil Styler slas av
og innstillingene tapes. Ikke dpne deren i lepet av syklusen. Hvis det
kommer damp eller varmluft fra en dpen der, kan det samles kondens
pa gulv og vegger. Dette kan fare til skade eller mugg.

8 AVSLUTT SYKLUS
Fjern artiklene nar syklusen er ferdig. La deren sta apen for at
varmluften skal slippe ut. Den interne lampen slukkes etter 1,5 minutter
hvis deren blir stdende &pen.
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SORTERE LASTER

Etikett for behandling av klzerne.

De fleste klesplagg har vaskeanvisninger som
inkluderer instruksjoner om riktig stell. Nedenfor
er noen av symbolene som er relevante for a
velge artikler som passer i en Styler.

betydning

ma ikke varme-/
lufttarkes

kategori  |merke
‘f] handvask v
maskinvask, normal
m m syklus v
Vaske m perm press, rynkefritt v
anvisninger ——
m skansomt/delikat v
ﬁ ma ikke vaskes V'
@ "Normal", \/
permanent press /
IQ rynkefritt v
Q skénsomt/delikat v
I:I ma ikke tarkes i
ik g trommel v
agrke-
anvisninger g ma ikke torkes N E |
EI torkes hengende v
IE drypptarkes v
IE' tarkes flattv v
@ hay v
I:I @ Medium v
tabeller for
innstilling av @ lav v
tarkevarme

NE]

* Noen artikler, som pelser og leer som er merket ma
ikke vaskes, kan behandles med Styler.

Gruppering av lignende artikler

For a f& de beste resultatene, ma alltid
tekstiler med samme krav behandles
sammen.

Ulike tekstiler har ulike krav til stell, og enkelte

tekstiler kan ikke behandles i bestemte Styler-
sykluser eller ber behandles separat.

Velge Styler-sikkert tgy

Noen artikler egner seg ikke til dette produktet.

lkke legg felgende artikler i Styler.

kategori |artikler ikke for Styler

plagg stivede plagg, vinyl

sengetay/ |elektriske tepper, tunge tepper

laken (doble eller over 1,5 kg [3,3 Ib])

annet sko, artikler laget av skumgum-
mi, artikler med lim

Felg plaggenes vaskeanvisninger

lkke legg artikler som er felsomme for
varme eller som ikke kan vaskes med vann,
i Styler-sykluser som brukes damp. Bruk kun
syklusen Gentle Dry.

Fur, skinn (kun 100% naturlig skinn), og
silkevarer skal kun behandles med Air Fresh
syklusen. Dette er en nedlastbar syklus.

Bruk av feil syklus for artiklene kan faore til
skade péa tekstilene.

Vask sveert skitne eller flekkede plagg

for de plasseres i Styler. Styler har ingen
vaskefunksjon. Lase urenheter og flekker kan
overfares mellom plagg i lepet av syklusene.

Behandle artikler med darlig lukt i separate
laster. Darlig lukt kan overferes mellom
artikler i lepet av en syklus.

Enkelte lukter kan veere vanskelige a fierne.
Lukter fra oljestoffer kan veere vanskelige for
dampen & trenge gjennom. Lukt som skyldes
langvarig lagring kan ogsa veere vanskelig &
fierne.

Med enkelte artikler vil kanskje ikke alle
rynker bli fijernet. Rynker som skyldes
langvarig oppbevaring, kan veere vanskelige &
fierne. Rynker i bomull eller lerret vil kanskje
ikke forsvinne helt.
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VEILEDNING FOR STELL AV TEKSTILER

®=ja
8§ = sjekk merket

Refresh-syklusen Syklusen

- Sanitary- Gentle kommentarer
fjerne lukt ~ syklusen Dry

tekstil fjerne
rynker

Det vil gjerne veere

:;;‘::La::, igien noen rynker i

. i 9

bomull undertay, jeans, [ ® ® szrzﬂlﬁr;;;kogyét
sportstoy, '

etter syklusen hvis
du vil.

Noen rynker kan
veere igjen. Pase
at tekstilene er
vaskbare hvis du

T-skjorter, laken

vegetabilske fibre

lerret, bruker syklusen

ham_p, sommertay, duker L o L Refresh/Sanitary eller

ramie L .
Desinfisering. Legg
delikate plagg pa
hyllen. Ikke behandle
stivede plagg i Styler.

alpaka, frakker, dresser § § § @  |Legg strikkeplagg pa

2 hyllen. Alpakka og
kamelhar, R f X
- skjerf, kamelhar krymper i
kasjmir : § [ J
strikkeplagg varmt vann.

* Bruk bare nedlastet
Pels/skinn-tark syklus
(tarketrommel med
pels, leer  |jakker, skjerf lav temperatur). Men
skinn er kun 100%
naturlig skinn (ikke
kunstig skinn)

naturlige fibre

3 silkeslips, band,
% |silke skjerf, bluser, Ikke bruk silkeklaer.
% flayel, plysj

Legg strikkeplagg
gensere, § PY pa hyllen. Noe ull
strikkeplagg vil krympe ved
vask i varmt vann.
Péase at tekstilene
er vaskbare hvis

ull
Vinterjakker, ngtr);ii% asr\:ililaL:’ien
dresser, sportstoy, [ ] ® o ® e Desinfisering.
uniformer

Syklusen Gentle
Dry er sikker for det
meste.
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VEILEDNING FOR STELL AV TEKSTILER (FORTSATT)

- ®=ja
§ = sjekk merket

Refresh-syklusen . Syklusen
- Sanitary-
tekstil fjerne . svklusen Gentle kommentarer
rynker fjerne lukt Y Dry
dressfor, bluser,
acetat slips, pyjamas g g g g
termoundertoy, Legg plaggene pa
akryl strikkeplagg 1 ® o ® hyllen
stremper, Legg plaggene pa
nvion undertoy o o o o hyllen
I Y sportstey, ° PY ° P
£ gardiner
f'g’a Hvis plagg har over
§ plagg med strekk 5 % polyuretan
=1
3 polyuretan (under 5 %) [ ] [ ] [ ] [ ) (ba?detzy),
ma du sjekke
vaskeanvisningen.
rayon foring () [ ] o [ ]

e Tekstiler kan ha mange varianter, vekter og utferelser, og de kan ha ulike krav til stell for hver
variant. Det er vanskelig & dekke dem alle tilstrekkelig i denne handboken. Fer du bruker Styler
med et plagg, ber du sjekke plaggets vaskeanvisninger. Ikke bruk syklusene Refresh eller Sanitary
péa plagg som ikke er fargeekte, som er varmesensitive eller som ikke téler vask med vann. Gjer en
vanntest pa et lite og umerkelig sted (som en innvendig sem) for & sjekke om stoffet er fargeekte.
For flere opplysninger kan du kontakte plaggets fabrikant, et renseri eller en mer detaljert
vaskeanvisning.

e Bruk av Styler med artikler som er sveert véte eller som ikke er fargeekte vil fere til skade pa
artiklene og farging fra tekstilen pa ionnsiden av skapet. Disse flekkene vil ikke innvirke p&
funksjonen til Styler. Bruk tannkrem til & fjerne flekkr fra innsiden av skapet.

e Styler har ingen vaskefunksjon. Vask skitne artikler fer bruk.
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SJEKKE FILTRENE F@R HVER Skifte teymyknerarket

LAST Bruk et teymyknerark for terketromler for & gi
artiklene en frisk lukt. Skift ut teymyknerarket

Sjekke lofilteret etter hver bruk.

Péase alltid at lofilteret er rent for du starter en ny

. . ) 1 Fjern aromafilteret fra Styler.
last. Et tett lofilter vil oke terketidene.

1 Apne frontristen og ta ut lofilteret.

2 Apne aromafilteret og sett inn et
toymyknerark.

2 Berst av filteret med en myk barste eller bruk
stgvsugeren. h- = J

Huvis lofiteret er skadet eller gdelagt, bytt det
ut med et nytt filter.

=
=
=
=

3 Lukk aromafilteret og sett det pa plass i Styler.
Sett aromafilteret inn i pilens retning. Du
kan justere apningen pa aromafilteret med
justeringsspaken. Jo mer apent filteret er,
desto riker aroma i skapet.

3 Sett filteret pa plass.

- /\ FORSIKTIG N

e Sjekk at sidene er korrekt justert nar
du setter pa plass risten.

==

Venstre .+ " Hoyre

Stengt Apen
- J

4 Nar syklusen er ferdig, fijerner du aromafilteret
og kaster teymyknerarket.

Tips: For a bruke din favoritt parfyme, spray
den 4-5 ganger pa en bomullspute og
legg puten i aroma filteret. Styrken av den
resulterende duften kan variere avhengig
av duften som brukes.
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SJEKKE VANNTANKENE LASTE STYLER

Sjekk vannet i vanntankene for bruk.

Vannforsyningstanken ma fylles med vann for & FORSIKTIG 0
du bruker Styler. Styler viker ikke uten vann. « Sjekk alle lommer for & se til at de er
Vanndreneringstanken ma temmes fer hver bruk. tomme. Objekter som binderser, penner,

mynter og nekler kan skade bade Styler
og klesplaggene. Antennelige objekter
som tennere eller fyrstikker kan antennes
og forarsake brann. Ellers kan det resultere
i brann, eksplosjon eller ded.

1 Trekk handtaket pa hver tank fremover for a
fierne tanken, og sjekk vannstanden.

e Tork aldri kleer som har blitt usatt for olje,
bensin eller andre brennbare stoffer. Vask
av teyet vil ikke fjerne alle oljerester. Hvis
du ikke folger denne advarselen, kan det
fare til brann, eksplosjon eller ded.

2 Pase at vannforsyningstanken er full av vann.
En full vannforsyningstank vil vare ca. fire
gangers bruk, avhengig av hvilken syklus som
velges. Bruk rent springvann eller flaskevann
for best mulig ytelse og lengre levetid. lkke
bruk destillert vann og ikke bruk vann fra
dreneringstanken om igjen.

* Fjern tomme hengere fra den bevegelige
hengeren og plasser dem pa hyllen for du
starter syklusen. Tomme hengere kan gi
ungdvendig mye stay, friksjon og skade pa
tekstilene.

Farste gang Styler brukes, vil 2/3 av en full

vannforsyningstank brukes. | de pafelgende

syklusene brukes mindre vann.

¢ Heng alle hengere samme vei pa den
bevegelige hengeren for & unnga
kollisjoner.

~ /\ FORSIKTIG SN J
e Bruk kun vann til & fylle tilbehar brukes til
vannforsyningstanken. Alle andre skjorter, kjoler, dresser, jakker,
stoffer, som rengjeringsmidler eller skjort, bukser uten presser eller
teymyknere, kan skade Styler. hengere for store for buksepresser og
e Bruk kun springvann eller flaskevann. alle andre artikler som kan bruke
Fremmedlegemer i vannet kan redusere en henger
levetiden til Styler. bukser som krever en
* lkke bruk destillert vann. Vannsensoren buksepresser buksepress
vil kanskje ikke virke. gensere, ull, strikkeplagg,
® lkke bruk vannet i dreneringstanken til dameundertay, sko, hatter og
L a fylle opp forsyningstanken. ) hylle andre plagg som ikke kan bruke
hengere.

3 Pase at vanndreneringstanken er tom.
Dreneringstanken vil veere full etter ca.
tre gangers bruk. Tanken fylles raskest
under terkesykluser. Styler virker ikke nar
dreneringstanken er full.

eDreneringstanken kan bli noe misfarget med
tiden. Dette er normalt og vil ikke redusere
ytelsen.
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Hengere

Hengerne som falger med Styler er kun til

bruk sammen med Styler. Alle plast- eller
metallhengere med en krok som er under 4 mm
(5/32")1tykk og som passer godt inn i sporene i
den bevegelige hengeren, kan brukes i Styler.

e |kke bruk hengere til ull, strikkeplagg eller
delikat dameundertoy. Plaggene kan strekkes
eller fa varige hengermerker.

e Det kan oppsta noen rynker pa baksiden av
kragen péa enkelte plagg.

e Bruk de diagonale hengersporene i den
bevegelige hengeren for store artikler.

e Fjern tomme hengere eller oppbevare dem pa
hyllen under syklusen.

1 Velg en passende henger.
Velg en Styler-henger som passer til det du
skal henge opp.

2 Lukk knapper og glidelaser pa alle plagg og
heng dem pa hengere.
Dette vil hjelpe til & unngé at plagg aller av
hengeren eller blir rynket under syklusen.
Hvis et plagg ikke har knapper eller glidelas,
kan du feste det med en bomullstrad rundt
krageomradet.

‘ i
3 Plasser hengerne i sporene i den bevegelige
hengeren

DY

Bruke den bevegelige hengeren

1 Sett hengerne i sporene og trekk nedover for
at de skal sitte godt.
Krokene skal sitte godt inne i sporene for a
unnga stay, vibrasjon eller skade pé artiklene
under bruk.

2 Bruk de diagonale sporene (2 og 4) for store
artikler.
Ikke bruk bade diagonale spor og standard
spor i samme syklus. Hengerne kan sl& mot
hverandre og skade plaggene.

3 Ikke heng opp for mange artikler.
Jo feerre artikler, desto bedre ytelse. Artikler
som bergrer siden i skapet kan suge opp
kondens fra skapet og dermed ikke terkes
helt.

Buksehenger eller buksepresser
Plasser buksene pa den bevegelige hengeren
eller i buksepresseren, avhengig av om du vil ha
presser i buksene eller ikke.

e Bukser som henges pa den bevegelige
hengeren kan miste buksepressene.

e For & opprettholde pressene i buksene, bruker
du buksepresseren.

e Buksene ma ikke veere videre enn 96 cm (38")
eller lengre enn 110 cm (43 5/16") for & passe i
buksepresseren. Sjekk sterrelsen pa buksene
for du bruker buksepresseren. Hvis buksene
er for store, bruker du den bevegelige
hengeren.

e Tekstilinnholdet i plaggene bestemmer hvor
bra rynkene fjernes.

e |ast ned syklusen Extra Pants Care for den
mest effektive rynkefjerningen for bukser.
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Apne og lukke buksehengeren Bruk buksepresseren

1 For a apne, folder du kroken fremover mot 1 Apne buksepresseren ved & trykke pa ikonet
hengerbladene for a lase opp og separere pa siden.
bladene.

krok /ﬁ
hengerblader { j; \ )
:& ¥ [

2 Nar buksene er plassert, bringer du bladene

sammen og roterer kroken opp og bort fra
bladene for a lase dem.

2 Heng buksehengeren pa den kroken over
buksepresseren som best passer til lengden pa
buksene som presses.

Hvis buksene er lange, bruker du heyere kroker

Henge bukser pa buksehengeren for & hindre at buksene treffer gulvet i skapet.

1 Fjern alle objekter fra bukselommene og lukk
knappene pa baklommene.

2  Fold buksene langs r
pressen (eller der pressen T
skal veere) og feste !
buksehengeren til nederst
pa buksebena.

Buksene ma ikke veere videre enn 96 cm (38") eller
lengre enn 110 cm (43,3"). Sjekk starrelsen pa
buksene fer du bruker buksepresseren. Hvis buksene
er for store, bruker du den bevegelige hengeren.

3 Trekk lett i sidene pa h 3 Serg for at buksene
buksene. Sgrg for at buksene strekkes litt i henger rett.
hengeren, uten rynker, og at de ikke vil falle ut Sjekk pressene i bena
av hengeren i lgpet av syklusen. for & vaere sikker pa at de

er pa linje. Fest buksene
med 2 klips fer du lukker
bukseproppene. Hvis
buksebenene ikke er riktig
justert eller buksene ikke
henger rett, kan det forekomme dobbelt linjer i
4 Plasser buksehengeren pa den bevegelige buksekantene, eller buksene kan veere krollete.

hengeren eller i buksepresseren.
4 Lukk buksepresseren og y
rett deretter buksene mm——(

enda en gang.

Trekk let i kantene pa
buksene for & glatte ut
eventuelle rynker. Forsikre
deg om at buksene henger
rett i buksepresseren.
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Hylle

Bruk hyllen til kleer og annet som ikke kan
plasseres pa hengere. lkke stable artikler pa
hyllen. For best mulig terking, skal du bruke
hyllen til en enkelt artikkel eller til mindre artikler
med plass mellom dem.

Montere hyllen

1 Hold hyllen slik at den gra pynten peker mot
fronten.

2 Sett det venstre hyllesporet inn i den venstre
hylleholderen, og senk deretter det hayre
hyllesporet ned pa den hayre hylleholderen.

3 Hyllen demonteres ved a lafte opp den hagyre
siden, deretter trekke den venstre siden opp
fra hylleholderen.

- /\ FORSIKTIG N

e Hyllen kan ikke monteres ved & skyve
den inn i skapet. Den vil falle hvis den ikke
monteres riktig.

e |kke plasser tunge objekter pa hyllen eller
bruk den til oppbevaring. Dette kan fa
produktet til & svikte.

e |kke la barna klatre pa eller henge fra
hyllen. De kan skade seg.

e Heng hyllen pa hylleholderen nar du behandler
plass som frakker og kjoler.

1=
3 \

105 cm 130 cm
41,3" 51,2"

={_ |8
0

m y,

Oppbevare hengere

Fjern ubrukte hengere fra den bevegelige
hengeren og oppbevare dem pa hyllen nar Styler
er i bruk. Dette hjelper til &4 unnga stey og skade
pa klesplaggene.

1 Sett hengerne mellom skinnene pa hyllen.

2 Huvis du behandler teyet med hyllen oppbevart
pa hylleholderen, ma du oppbevare hengerne
utenfor enheten.

3 Ikke bruk hyllen til & oppbevare tunge objekter.
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KONTROLLPANEL

Kontrollpanelet bruker statisk elektrisitet og reagerer pa berering. En lett bergring er nok til 4 betjene det.
Bruk en klut til & rengjere panelet for ikke & aktivere tastene. Hvis det kommer ulike urenheter pa tastene,
hvis du bruker hansker eller hvis du bergrer tastene gjennom tekstiler, vil tastene kanskje ikke virke.

Kontrollpanel Funksjoner

Avhengig av modellen kan noen av disse funksjonene ikke veere tilgjengelige.

O] ) ®

| s> (g (o )

N Normal Suits/Coats
Diagnosis™ Wool/Knit
Light Sports Wear

Heavy Downloaded

Normal
Bedding

Fine Dust
Heavy Duty

Normal
Rain/Snow
Dehumidify

Refresh

Special Care

Sanitary

*Night Care

GentleDry  Delay Start

*Remote Start *Wi-Fi

®

(D SMART DIAGNOSIS™ IKON

Plasser telefonen over dette ikonet nar du
diagnostiserer problemer med Smart Diagnosis.

(2 POWER ON/OFF

Trykk pa Power for & sla Styler PA/AV. Nar en
syklus er fullfert, vil Styler automatisk slas av
etter noen sekunder hvis ingen av tastene
berores.

MERK Hvis du berarer Power i lopet av en
syklus, vil syklusen avbrytes og innstillingene for
syklusen tapes.

@ INDIKATOR AV UTF@RING AV SYKLUS
Denne delen av displayet viser hvilket trinn av
behandlingssyklusen som pagar (Preparing,
Steaming, Drying, Sanitizing, eller Night Care).
@ INDIKATORER FOR ALTERNATIVER OG
VARSLER
Delay On: Lyser nar funksjonen Delay Start
(Forsinket start) er innstilt.

Fill Water: Lyser nar vannforsyningstanken
er tom eller mangler.

Empty Water: Lyser nar dreneringstanken er
full eller mangler.

Remote: lyser nar Remote Start-funksjonen
er innstilt.

Wi-Fi: lyser nar Wi-Fi-funksjonen er innstilt.

W) @) @

(B TIDSINNSTILT SKJERM

Displayet viser estimert gjenveerende tid og
feilmeldinger for Styler.

Syklustiden kan variere med bruksforholdene.

(® START/PAUSE

Berar og hold for & starte valgt syklus. Hvis Styler
er i gang, bererer du PAUSE for & sette syklusen
pa pause uten & miste innstillingene.

MERK Hvis du ikke bergrer Start/Pause for &
gjenoppta en syklus innen en time etter at du
stoppet den, vil Styler automatisk sla seg av.

@ SmartThinQ

Sek etter LG SmartThinQ-appen i Google Play
Store eller Apple App Store pa en smarttelefon.

REFRESH SYKLUS

Berar ikonet for & velge en Refresh-syklus, berer
gjentatte ganger for & bla gjennom innstillingene.

(9 SPECIAL CARE

Trykk pa ikonet for & velge en Special Care-
syklus. Trykk gjentatte ganger for a bytte
giennom innstillingeneDownloaded har 4
standardsykluser. Last ned en ny syklus ved hjelp
av LG SmartThinQ-programmet péa en smart
telefon.
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SANITARY / *Night Care

Trykk pa ikonet for & velge Sanitary-syklus.

Trykk gjentatte ganger for & bytte gjennom
innstillingene

Berar og hold ikonet i tre sekunder for & aktivere/
deaktivere funksjonen Night care.

(@) GENTLE DRY / *Remote Start

Trykk pa ikonet for a velge Gentle Dry-syklus.
Trykk gjentatte ganger for a bytte gjennom
innstillingene

Berar og hold ikonet i tre sekunder for & aktivere
Remote funksjon.

(@ DELAY START / *Wi-Fi

Still inn en forsinket starttid for syklusen. Delay
start kan ikke velges med syklusen Night Care.

Berar og hold i tre sekunder for & aktivere Wi-Fi-
funksjonen.
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SYKLUSVEILEDNING

Syklusprosesser

Innstilling Type plagg/tekstil Prepare Steam Sanitize

I

ﬁ Normal  |dress, frakk, skoleuniform, skjerf, ull, O O @)

o strikkeplagg, utenders-/arbeidstay, handklar,

[ ) undertay, t-skjorter, stramper, jeans,

2 Light  ljeansjakker, dameundertay, sportstay, duker O O O

§ 100 % ull, polyester, rayon, uretan, gabardin,

E Heavy Gore-Tex, bomull, nylon, ramie, hamp O @) @)
. Spesielt designet for raskt a fierne lukt fra

g Suits/Coats dragter og strak. o o o

)

<

> . |Spesielt designet for a lindre rynker fra ull og

wn

w Wool/Knit strikke. O O O

S

Ts' Sports Wear |Brukes til & beskytte stoffet il sportswear. O O O

Q

o

v Downloaded |Downloaded har 4 standardsykluser.

- Normal O O O O

4

& Samme som Refresh-syklus, unntatt ull og

= . strikkevarer. Sjekk VEILEDNING FOR STELL

E: Bedding | Ay TEKSTILER, og stoffpleieetiketter i plagg| O ) O O

= far bruk. Naturfibre ma merkes vaskbar /

w ' héndvaskes og tarkes, for & unnga krymping.

§ Fine Dust Ikke bruk med gjenstander som inneholder O O @) @)

§ gummi, skum eller lim.

v Heavy Duty O O O O

z Samme som syklusen Refresh. Gentle Dry

o Normal er 0gsa trygt for mange ikke-vaskbare plagg O

| som silkeband, bluser og andre kleer laget

5 av naturlige fibre som 100% ull, kashmir,

t'DJ ) kamelhdr og alpakka. Se Velge Styler-

= Rain/Snow | sikkert tay Kleer, og kontroller alltid @)

w plaggetiketter far du bruker.

3

< Dehumidify - -

n

Syklusprosesser

e Preparing varmer opp vannet i tanken for & gi e Sanitizing fjerner bakterier fra toyet.

damp. ¢ Drying fjerner fuktighet fra toyet.
e Steaming sproyter damp pa toyet.
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VELGE EN SYKLUS

Styler-sykluser er utformet for & passe til en rekke
situasjoner. Velg syklusen og innstillingene som best
passer til artiklene som lastes i Styler og det enskede
resultatet for maksimum ytelse og stell av tekstilene. For
a oppna de beste resultatene ma du studere plaggenes
vaskeanvisninger og velge en syklus som passer disse
plaggenes tekstilinnhold.

Berer ikonet for syklusvalg for & velge ensket syklus. Trykk
pa ikonet flere ganger for & velge ensket innstilling. Nar du
velger en syklus, vil lyset for standardinnstillingen tennes.

Syklusen Refresh

Bruk syklusen Refresh til & fierne darlig lukt og rynker og for &
torke plagg. Denne syklusen bruker damp og skal kun brukes
til artikler som kan vaskes. Syklusen er trygg for vaskbar ull og
strikkeplagg.

Syklusen Sanitary

Bruk syklusen Sanitary til & fierne bakterier og
torke artikler. Velg denne syklusen for klesplagg,
sengetay, barnetay og leker. Dyner eller tepper
skal veere et enkeltlag og veie 1,5 kg eller mindre.
Ikke bruk denne syklusen for ull eller strikkeplagg,
fordi haye temperaturer og damp kan gjere at de
krymper.

Syklusen Gentle Dry

Bruk syklusen Gentle Dry til & fjerne dérlig lukt og
rynker og for a terke plagg. Velg denne syklusen
for ikke vaskbare tekstiler som silke og kasjmir.
Det finnes ogsa en nedlastbar terkesyklus som
heter Pels/skinn-terk for bruk med pels og
leervarer.

Rain/Snow
Velg denne innstillingen for & oppdatere og terk forsiktig
fuktig kleer.

Dehumidify

Avfukter rommet der Styler er installert. Rommet
avfuktingstid kan settes til 2 eller 4 timer ved & trykke pa
Gentle Dry-knappen. Alarm pip og "Empty water" feil vises
hvis drenertanken er full. Tom avlgpsbeholder og trykk pa
Start/Pause-knappen for 4 fortsette avfukting.

* Night Care funksjonen kan ikke brukes mens
Dehumidify-program brukes

* Bruk mens deren er dpen 45°. Hvis deren er
stengt, fungerer ikke kurset.

* Avlgpstanken kan bli full fer programmets slutt
avhengig av miljeet.

* Det er mulig for romtemperatur a gke pa grunn
av utgaende luftstrom fra Styler.

Special Care

Downloaded

Last ned en syklus og bruk den til 4 behandle spesielle
tekstiler som pels og leer, redusere stey eller fierne
statisk elektrisitet.

Downloaded har 4 standardsykluser.
e Trykk pa Special Care-knappen og velg
'Downloaded": Velg “Anti-rynketark., bukse”
- Intensivt retter rynker og fremhever flekkene i
bukser.

o Trykk Special Care en gang : Velg “Pels/skinn-tark”
- Fjerner fuktighet og stev fra pels / skinnkleer uten a
skade stoff og gjenoppretter volumet av pels som
blir flatt under lagring og i hverdagens aktiviteter.
e Trykk Special Care to ganger: Velg “Fjerning av
statisk elektrisitet”
- Fjerner statisk elektrisitet pa kort tid med
dampteknologien.

e Trykk Special Care 3 ganger: Velg “Jeanstarking”
- Beskytter rene jeans fra & miste farge eller bli
utvasket.

- Jeansene kan slites ut, sa bruk buksehengeren

nar du henger dem opp og plasser dem pa den
bevegelige hengeren.

Du kan endre kurs eller bruke flere kurs gjennom App
annet enn grunnleggende nedlastinger.
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SYKLUSINNSTILLINGER OG
ALTERNATIVER

lkoner for valg av syklus

For & endre innstillingene i lgpet av syklusen,
bergrer du Start/Pause for & sette syklusen
pa pause, deretter bergrer du det relevante
syklusikonet for & velge innstillinger.

e Trykk pa tasten Start/Pause for a aktivere
kontrollpanelet.
Valgt syklus og tasten Start/Pause begynner a
blinke.

Velge en syklus
Normal Suits/Coats Normal Delay On '
Wool/Knit Bedding
Light Sports Wear Normal
Fine Dust Rain/Snow
Heavy Downloaded Heavy Duty Dehumidify
3 oS
g | |z (el
Refresh Special Care Sanitary Gentle Dry
*Night Care *Remote Start

1 Trykk pa Power
2 Trykk pa syklusikonet flere ganger til gnsket
syklus og innstilling lyser.

3 Trykk pa Start/Pause.

Endre innstillinger under en syklus

1 Tykk pa Start/Pause for a sette syklusen pa
pause.

2 Trykk pa relevant syklusikon for a endre
innstillinger.

e Under syklusene Refresh og Sanitary vil
enheten avgi boble- og vislelyder nar vannet
koker for & lage damp og dampen sproytes pa
kleerne. Dette er normalt.

e Den bevegelige hengeren vil bevege seg selv
om bare hyllen er i bruk.

e Syklustidene kan variere, avhengig av
bruksmiljget og vanntemperaturen.

e Syklustiden for Gentle Dry kan vaere lengre for
vate kleer som ikke har blitt sentrifugert.

e Sveert tykke plagg vil kanskje ikke veere jevnt
torre pa slutten av en Gentle Dry-syklus.

® Huvis syklusen Sanitary endres til Refresh eller
Gentle Dry terking mens den pagar, vil ikke
desinfisering utfares.

/\ FORSIKTIG N

¢ |kke apne deren nar apparatet er i bruk.
Det er fare for brannskader fra varmluft og
damp som slipper ut.

e |kke la varmluft eller damp slippe ut av
skapet under bruk. Hvis derene apnes
under bruk, vil det ogsa ga ut over ytelsen,
forlenge terketiden og fere til at vannet
kondenseres og samles pa gulvet.

e |kke plasser sveert vate artikler i Styler
for a terke dem. Rist av eller vri ut
overskytende vann fer artiklene plasseres
i skapet for a terkes. Hvis det samler seg
mye vann i skapet, kan terkefunksjonen
reduseres eller produktet kan skades.

e Fjern eller oppbevar hyllen nar du henger
opp lange plagg slik at disse ikke rynkes.

¢ Fest knapper og glideldser pa hengende
plagg for a hindre dem fra & falle av
hengeren under bruk. Fest halsomradet
med en bomullstréd hvis det ikke er noen
knapp eller glidelas.

. J

Valg av Downloaded Syklus
1 Trykk pa Power

2 Trykk pa ikonet for Special Care syklusvelger
for a velge Downloaded syklusen.

3 Trykk pa Start/Pause.

e |astned og bruk LG SmartThinQ-appen pa en
smart telefon for & bekrefte den néveerende
downloaded syklusen eller for a laste ned en
annen syklus.

e Tilleggs Downloaded syklus kan lagres og
endres om gangen.
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EKSTRA FUNKSJONER

Noen knapper aktiverer ogsa spesielle funksjoner,
inkludert Night Care, Remote Start, Wi-Fi.

Lase tastene

Bruk Control Lock for a hindre ugnsket betjening
av Styler eller for & unnga at syklusinnstillinger
endres mens Styler er i gang.

1 Trykk og hold pa ikonet Gentle Dry og ikonet
Delay Start i tre sekunder for a aktivere eller
deaktivere Control Lock funksjonen.

2 "CL"vises i displayet, og alle kontroller er
deaktivert bortsett fra Power knappen.

e Control Lock laser ikke deren.

e Control Lock innstillinger beholdes selv ved et
strembrudd.

e Nar Control Lock er innstilt, vil den veere
aktivert til blir manuelt deaktivert. Control
Lock ma deaktiveres for a kjere en annen
syklus.

TG Duot

Heavy Duty

Sanitary

*Night Care

QI OV

Dehumidify

Downloaded

Special Care

3 sekunder

Stille inn en forsinket starttid
Bruk funksjonen Delay Start for & forsinke
syklusens starttid.

1 Trykk pa Power
2 Trykk pa syklusikonet for gnsket syklus.

3 Trykk pa Delay Start for a stille syklusens
starttid.
Standard forsinkelse er tre timer. Hver gang
du trykker pa tasten, gker tiden med en time,
opptil 19 timer.

e Trykk og hold tasten for & ake
forsinkelsestiden raskere.

- /\ FORSIKTIG N

¢ |kke apne deren nar apparatet er i bruk.
Det er fare for brannskader fra varmluft og
damp som slipper ut.

e |kke la varmluft eller damp slippe ut av
skapet under bruk. Hvis derene apnes
under bruk, vil det ogsa ga ut over ytelsen,
forlenge terketiden og fere til at vannet

kondenseres og samles pa gulvet.
. J

* Smart Diagnosis™

Bruk denne funksjonen med LG SmartThinQ-
applikasjonen pa en smart telefon eller ved &
kontakte LG Customer Information Center for &
diagnostisere problemer med Styler.
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Night Care

Bruk Nigh Care-funksjonen til & lagre gjenstander
over natten, eller nar som helst elementer ikke
kan fjernes snart etter at en syklus slutter. Night
Care produserer periodisk varm luft for a forhindre
kondens, holder varene varme og terre til de
fiernes.

e Nar du har sattinn, starter Night Care-funksjonen
etter at den valgte syklusen er avsluttet.

e Night Care-funksjonen kan ikke settes til & felge
en Gentle Dry-syklus.

e Night Care-innstillingene gar tapt hvis du trykker
pa Power knappen.

e Night Care gar i opptil 24 timer.

e Det er trygt & dpne deren nar som helst under
Night Care-funksjonen, selv nar luften blaser.

e Det er normalt at Night Care-funksjonen gjer
stoy periodisk, da det gir varm luft.

TRYKK OG HOLD SANITARY | TRE
SEKUNDER FOR A VELGE NIGHT
CARE-FUNKSJONEN.

% Dette bildet er kun ment & vaere en illustrasjon.
Plasseringen av SANITARY-knappen varierer etter
modell.

Innstilling av Night Care funksjon
1 Plasser tayet i Styler.

2 Trykk pa syklusvelgerikonet flere ganger til gnsket
syklusinnstilling er valgt.

3 Trykk og hold SANITARY i tre sekunder for a lyse
pa lysdioden og aktivere Night Care.

4 Trykk pa Start/Pause.

5 For aavbryte Night Care, trykk pa et annet

syklusvelgerikon.
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SMARTFUNKSJONER

LG SmartThinQ App

LG SmartThinQ-programmet lar deg kommunisere med
apparatet ved hjelp av en smart telefon.

Installasjon av LG SmartThinQ App
Sok etter LG SmartThinQ-appen i Google Play Store eller

Apple App Store pé en smarttelefon. Falg instruksene for
& laste ned og installere programmet.

MERKNAD

¢ Hvis du velger den enkle paloggingen for 4 fa tilgang
til LG SmartThinQ-applikasjonen, mé du gé& gjennom
maskinens registreringsprosess hver gang du endrer
smarttelefonen eller installerer programmet pa nytt.

LG SmartThinQ App-funksjoner

Downloaded syklus

Last ned nye og spesialiserte sykluser som ikke er
inkludert i standard syklusene pa apparatet.

Apparater som har blitt registrert, kan laste ned en
rekke spesialsykluser som er spesifikke for apparatet.
Bare en syklus kan lagres pa apparatet om gangen. Nar
nedlastingssyklusen er fullfert i apparatet, beholder
produktet den downloaded syklusen til en ny syklus er
lastet ned.

MERKNAD

e Du ma ferst registrere apparatet og koble til en gateway
for & kunne bruke funksjonen Last ned syklus.

Push varsler (Smarte Meldinger)

Nar syklusen er ferdig eller maskinen har problemer, har
du mulighet til @ motta push-varsling pa en smarttelefon.
MERKNAD

e Du ma ferst registrere apparatet og koble til en gateway
for & kunne bruke funksjonen Varsling.

Smart Diagnosis™

Denne funksjonen gir nyttig informasjon for
diagnostisering og lesing av problemer med produktet,
basert pa bruksmenster.

MERKNAD

¢ Du ma ferst registrere apparatet og koble til en gateway
for & kunne bruke funksjonen Smart Diagnosis.

Ting a sjekke far du bruker LG SmartThinQ

1 Kontroller avstanden mellom apparatet og den tradlese
ruteren (Wi-Fi-nettverk).
® Hvis avstanden mellom apparatet og den tradlese
ruteren er for langt, blir signalstyrken svak. Det kan ta
lang tid & registrere eller installasjonen kan mislykkes.

2 Sla av Mobile data eller Cellular Data pa din
smarttelefon.

e For iPhone, sla av data ved a ga til Settings —~ Cellular
- Cellular Data.

T =

3 Koble smarttelefonen til den tradlese ruteren.

=
<

-



SMARTE FUNKSJONER 37

MERKNAD

o For & bekrefte Wi-Fi-tilkoblingen, sjekker du om Wi-Fi-
ikonet () pa betjeningspanelet lyser.

¢ Maskinen stotter kun 2,4 GHz Wi-Fi-nettverk. For &
sjekke nettverksfrekvensen din, kontakt din Internett-
leverander eller se den tradlese ruteren.

o | G SmartThinQ er ikke ansvarlig for eventuelle
problemer med nettverkstilkoblingen eller feil eller svikt
forérsaket av nettverkstilkoblingen.

o Hvis produktet har problemer med a koble til Wi-Fi-
nettverket, kan det hende det stér for langt unna ruteren.
Kjop et apparat som oker Wi-Fi-rekkevidden for & gjere
Wi-Fi-signalet sterkere.

¢ Det kan hende Wi-Fi-tilkoblingen ikke kan kobles til eller
forstyrres grunnet hjemmenettverket.

¢ Problemer med nettverksforbindelsen kan skyldes feil
fra internettleveranderens side.

¢ De tradlese omgivelsene kan pavirke hastigheten til den
tradlose nettverkstjenesten.

o Apparatet kan ikke registreres pa grunn av problemer
med den tradlese signaloverferingen. Trekk ut stepselet
og vent ca. et minutt for du prover igjen.

o Hvis brannmuren pa den tradlese ruteren din er aktivert,
deaktiver brannmuren eller legg til et unntak for det.

¢ Det tradlese nettverksnavnet (SSID) skal veere en
kombinasjon av engelske bokstaver og tall. (Ikke bruk
spesialtegn.)

¢ Smartphone brukergrensesnitt (brukergrensesnitt) kan
variere avhengig av det mobile operativsystemet (OS) og
produsenten.

¢ Hvis sikkerhetsprotokollen til ruteren er satt til WEP,
kan det hende du ikke klarer & konfigurere nettverket.
Vennligst endre den til andre sikkerhetsprotokoller
(WPAZ2 anbefales) og registrer produktet pa nytt.

¢ Hvis du endrer din tradlese ruter, din Internett-leverander
eller ditt passord etter & ha registrert enheten, mé du
slette den fra LG SmartThinQ-innstillingene—~>Endre
produkt og registrer deg igjen.

Open Source Software merknad

For & fa kildekoden under GPL, LGPL, MPL og andre
apenkildekodelisenser som finnes i dette produktet,
vennligst besgk http://opensource.lge.com.

| tillegg til kildekoden er ogsa alle lisensvilkar,
garantiunntak og merknader om opphavsrettigheter
tilgjengelig for nedlasting.

LG Electronics vil ogsa tilby deg apenkildekod pa CD-ROM
mot et gebyr som dekker kostnadene for & utfere en slik
levering (f.eks. kostnaden av media, frakt og levering) via
e-postforespersel til opensource@lge.com. Dette tilbudet
er gyldig i tre (3) ar fra datoen da du kjepte produktet.

Modell

Frekvensomrade

LCW-004
2412 - 2472 MHz

IEEE 802.11b:17.82 dBm
IEEE 802.119:17.72 dBm
IEEE 802.11n:16.61 dBm

Utstralingseffekt
(maks)

Tradlgs funksjon S/W versjon : V 1.0

For hensynet til brukeren, bgr denne enheten bli
installert og brukt med en avstand pa minimum
20 cm mellom apparatet og kroppen.

Samsvarserklaring

|3

Herved erkaerer LG Electronics at radioutstyr av
typen vaskemaskin er i samsvar med direktiv
2014/53/EU. Den fullstendige teksten til EU-
samsvarserklzerineng er tilgjengelig pa felgende
Internettadresse :

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

LG Electronics European Shared Service Centre
B.V.

Krijgsman 1
1186 DM Amstelveen
The Netherlands
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Smart Diagnosis™ Funksjon

Skulle du oppleve problemer med apparatet, har den muligheten
til & overfere data via telefon til LG Kundeinformasjonssenter.
NFC- eller Wi-Fi-utstyrte modeller kan ogsa overfgre data til en
smart telefon ved hjelp av LG SmartThinQ-applikasjonen.

Smart Diagnosis™ Gjennom
kundeinformasjonssenteret

® For apparater med G}‘;ﬁ eller @D logo

1 Ring LGs kundeinformasjonssenter pa: 815 69
154.

2 Nar du blir bedt om a gjare det av
telefonsentralen, plasserer du telefonens
munnstykke i naerheten av Smart Diagnosis™
-ikonet. Ikke trykk noen andre knapper.

3 Trykk og hold pa Sanitary-ikonet og Gentle
Dry-ikonet i tre sekunder.

4 Hold telefonen pa plass til overfgringstonen er
ferdig.

5 Sasnart nedtellingen er gjort og tonene har
stoppet, fortsett samtalen din med agenten
pa servicesenteret, som sa vil veere i stand til
a hjelpe deg ved bruk av informasjonen som er
sendt til analyse.

MERKNAD

e Smart Diagnosis™ kan ikke aktiveres med mindre
apparatet er slatt p& med Power-knappen. Hvis

apparatet ikke kan slds pa, mé feilsgking utferes uten
bruk av Smart Diagnosis™.

e Slik oppnar du best resultat. Ikke flytt telefon mens
tonene sendes.

¢ Hvis personen pa servicesenteret ikke kan fa et noyaktig
opptak av dataene, kan du bli bedt om & forseke igjen.

o Kvaliteten p& Smart Diagnosis™-funksjonen avhenger av
den lokale samtalekvaliteten.

¢ Dérlig kommunikasjonskvalitet kan fere til darlig
dataoverfering fra telefonen til maskinen, noe som gjere
at Smart Diagnosis™ ikke virker riktig.

LG SmartThinQ Smart Diagnosis™

e For apparater med @;g eller @D logo

Bruk Smart Diagnosis-funksjonen i LG SmartThinQ-programmet
for & fa hjelp til & diagnostisere problemer med apparatet uten
hjelp fra LG Customer Information Center.

Felg instruksjonene i LG SmartThinQ-programmet for a utfere
en Smart Diagnosis ved hjelp av smarttelefonen din.

MERKNAD

e Smart Diagnosis™ kan ikke aktiveres med mindre
apparatet er slatt p4 med Power-knappen. Hvis
apparatet ikke kan slas pa, ma feilsgking utferes
uten bruk av Smart Diagnosis™.
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VEDLIKEHOLD

JEVNLIG RENGJZRING

- /\ ADVARSEL N

For a redusere faren for brann, elektrisk stat eller
personskade ved bruk av apparatet, méa du ta
grunnleggende forholdsregler, inkludert falgende:

e Trekk Styler stopsel ut av stikkontakten
for & unnga faren for elektrisk stet. Hvis
du ikke folger denne advarselen, kan det
fore til alvorlig personskade, brann, elek-
trisk stot eller ded.

e Bruk aldri sterke kjemikalier, skuremidler
eller lesemidler til & rengjere Styler. De

vil skade overflatene.
N\ J

Innvendig og utvendig rengjering
Korrekt stell av din Styler kan forlenge produktets
levetid.

1 Rengjer innsiden og utsiden av maskinen
med en fuktig klut. Det kan brukes et
glasspussemiddel til & rengjere glasspanelet
pa fronten, men sprut det pa en klut og ikke
direkte pa panelet.

2 Puss av deren med en ren og terr klut for a
hindre vannflekker.

3 Lainnside og utsiden terke fullstendig fer du
plugger i og bruker Styler.

- /\ FORSIKTIG N

¢ |kke sprut vann direkte pa apparatet.

e Ikke bruk sape, metylalkohol, lasemidler
eller flyktige veesker til & rengjore
produktets utside.

e |kke bruk stalull eller skuremidler, de kan
skade flatene.

¢ Hold skarpe objekter unna produktets ytre
flater. Bergringspanelet kan slutte a virke
hvis det skades.

Rengjering av lofilter
Lofilteret ma alltid fjernes etter hver syklus.

Hvis lofilteret er sveert skittent eller tilstoppet,
skal du vaske filteret i varmt sapevann og la det
torke godt for det settes inn igjen.

e Bruk aldri Styler uten lofilter.
e Bruk aldri Styler med et vatt lofilter.

Rengjore aromafilteret

For & oppnéa de beste resultater skal du vaske
aromafilteret med varmt vann og oppvaskmiddel.
Etter rengjoring skal du terke av filteret med en
ren klut og la det tarke godt for det settes pa
plass.

Aromafilteret kan ogsa rengjeres pa det gverste
stativet i oppvaskmaskinen.

e Bruk aldri Styler uten aromafilter.

e Bruk aldri Styler med et vatt aromafilter.

Rengjore vanntankene

Vannet i vannforsyningstanken kommer direkte

i kontakt med plagg og andre artikler som

behandles i Styler. Rengjer begge tanker jevnlig

og serg for at de alltid er rene. Hvis tankene ikke
rengjeres riktig, kan de begynne a lukte eller ma
skiftes.

e Dreneringstanken kan bli noe misfarget med
tiden. Dette er normalt og vil ikke redusere
ytelsen.

e Bruk kun springvann i forsyningstanken for &
oppna best ytelse og for a forlenge produktets
levetid. lkke bruk destillert vann.

e |kke bruk vann fra dreneringstanken til & fylle
forsyningstanken.
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1 Rengjer tankene innvendig med en vat klut. 3 Serg for at dreneringsdysen koblet til

dreneringstanken og vannforsyningshullet
koblet til forsyningstanken ikke tilstoppes.

2 Rengjor innsiden av vanntankene med vann ved

a bruke en bgrste som rengjer vanntankene. “;,ﬁ —
e
! T Vannforsyn

Dreneringsdyse

4 Lautsiden av tankene terke godt far de settes
pa plass i Styler.

ingshull

Avhending av ditt gamle apparat

1

. Dette symbolet av en utkrysset avfallsdunk indikerer at kasserte

elektriske og elektroniske produkter (WEEE) skal kastes separat
fra husholdningsavfall og leveres til den kommunale resirkulering.

. Gamle elektriske produkter kan inneholde farlige stoffer, slik at

riktig avhending av ditt gamle apparat vil forhindre potensielle
negative konsekvenser for miljget og menneskers helse.Det
gamle apparatet kan inneholde gjenbrukbare deler som kan
brukes til & reparere andre produkter og andre verdifulle
materialer som kan resirkuleres for a spare begrensede ressurser.

. Du kan ta apparatet enten til butikken der du kjopte produktet,

eller ta kontakt med det lokale avfallsstedet for neermere
opplysninger om ditt neermeste autoriserte VWEEE-
innsamlingssted. For den nyeste informasjonen for ditt land,
vennligst se www.lg.com/global/recycling.

¢ Informasjon om fluorholdige drivhusgasser som brukes som

kjolemiddel til denne.

terketrommel Inneholder fluorholdige drivhusgasser.
R134a (GWP: 1430): 0.155 kg / 0.222 t CO2-eq. Hermetisk
forseglet.



FEILSOKING 41

FEILSOKING
FAQ: OFTE STILTE SPORSMAL

SP: Hva er teymyknerark og hvordan bruker jeg dem?

SV: Du kan bruke ditt favorittmerke av taymyknerark for terkere i aromafilteret for a gi
artiklene en oppfriskende lukt. Arkene vil ikke gjere plaggene mykere eller redusere
statisk elektrisitet. For a bruke aromafilteret, legger du i et taymyknerark fer du kjerer
syklusen. Kast taymyknerarket nar syklusen er ferdig. For & oppna best mulig ytelse, ber
aromafilteret rengjeres etter hver 5-7 gangers bruk.

SP: Kan jeg plassere pels, lzer eller silkeplagg i Styler?

SV: Last ned syklusen Air Fresh for bruk med artikler av pels, leer eller silke i Styler.

SP: Hvorfor er syklustiden lengre enn estimert for syklusen Gentle Dry?

SV:  Styler bruker en sensor for a fole tekstilenes terrhet. Hvis klesplagg eller andre artikler ikke
er godt nok terket, forlenges syklustiden automatisk (bortsett fra syklusen Time Dry (Timet
terking)).
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F@R DU KONTAKTER SERVICE

Apparatet er utstyrt med et automatisk feilovervakende system som oppdager og diagnostiserer
problemer pa et tidlig stadium. Hvis apparatet ikke virker som det skal eller ikke virker i det hele tatt,
ma du sjekke felgende fer du ringer om service.

Bruk

Problem

Mulig arsak

Losninger

Det kommer rayk ut nar
doren apnes.

Deren dpnes under bruk.

Det er normalt at det slipper ut varm luft
eller damp hvis deren apnes under en
syklus.

Full vannforsyningstank
er tom etter bare en
gangs bruk.

Apparatet brukes for forste
gang.

Det kreves storre mengde vann ferste
gang apparatet brukes, for a fylle det
tomme reservoaret.

Apparatet avgir hay,
vibrerende stay ved
oppstart.

Den bevegelige hengeren
svinger lasten for bruk.

Dette er normalt i starten av en syklus.
Hvis stayen gker eller fortsetter over lang
tid, ber du be om service.

[Tarketidene er lengre
enn estimert?]

Kleerne var veldig vate nar de
ble lastet inn.

Terketidene kan bli lengre for sveert vate
eller omfangsrike plagg. Fukt terre plagg
for de plasseres i Styler. Styler stopper
automatisk nar kleerne er terre.

Apparatet beveger seg
fra venstre til hoyre
under bruk.

Gulvet under apparatet er ikke i
vater eller er ikke solid nok til &
téle vekten av apparatet uten a
gi etter.

Installer apparatet pa et vatret og solid
gulv. Kompenser for mindre ujevnheter i
gulvet med nivelleringsfottene.

Summelyd fra motoren.

Kompressoren gar under
torking.

Dette er normalt.

Lyd av rennende vann,
koking eller visling.

Damp som genereres og
spraytes pa plaggene.

Dette er normalt.

Damp eller varm luft
lekker ut nar deren er
lukket.

Et objekt sitter fast i deren slik
at den holdes litt apen.

Pase at alle artiklene plasseres helt inne i
skapet og at ikke noe sitter i derapningen
og hindrer denne i a lukkes fullstendig.

Apparatet virker ikke.

Kontrollpanelet er slatt av pa
grunn av mangel pa aktivitet.

Dette er normalt. Trykk péd Power-knappen
for & sla pa apparatet.

Stopslet er trukket ut.

Kontroller at ledningen sikkert er satt inn i en
stikkontakt som virker.

Kretsbryter/sikring er utlgst/gatt.

Kontroller sikringene i huset. Skift ut sikringen
eller tilbakestill effektbryteren. Apparatet skal
kobles til en dedikert avgrening i streamnettet.

Apparatet er ikke koblet til en
120 V stikkontakt.

Pase at stopslet settes i en jordet
stikkontakt med nominell spenning som
passer dette apparatet.
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Bruk

Problem

Mulig arsak

Lesninger

Kontrollpanelet reagerer
ikke.

Kontrollpanelet eller tastene er
urene.

Urenheter eller fremmedlegemer pa
kontrollpanelet vil innvirke pé bruken av
knappene. Rengjer kontrollpanelet.

Kontrollpanelet er last.

Deaktiver funksjonen Control Lock.

Syklusen vil ikke starte.

Start/Pause ble ikke trykket
etter at syklusen var innstilt.

Trykk pa Start.

Syklusen produserer damp.

Det kan veere en periode uten aktivitet
mens det produseres damp.

Kontrollpanelet er last.

Deaktiver funksjonen Control Lock og trykk
pa Start.

Symptomer

Arsak

Lasning

Hjemmeapparatet
og smarttelefonen er
ikke koblet til Wi-Fi-
nettverket.

Passordet for Wi-Fi som du
prover & koble til, er feil.

Finn Wi-Fi-nettverket som er koblet til
smarttelefonen, og fjern det, og registrer
deretter enheten pa LG SmartThinQ.

Mobil data for smarttelefonen
er slatt pa.

Sla av mobiltelefondataene til din
smartphone og registrer apparatet ved
hjelp av Wi-Fi-nettverket.

Det tradlgse nettverksnavnet
(SSID) er satt feil.

Det tradlese nettverksnavnet (SSID)
skal veere en kombinasjon av engelske
bokstaver og tall. (Ikke bruk spesialtegn.)

Ruterfrekvensen er ikke 2,4
GHz.

Bare en 2,4 GHz rutefrekvens utgitt. Sett
den tradlgse ruteren til 2,4 GHz og koble
til den trédlgse ruteren. For & sjekke
rutefrekvensen, ta kontakt med Internett-
leverandaren eller ruteren.

Avstanden mellom apparatet og
ruteren er for langt.

Hvis avstanden mellom apparatet og
ruteren er for langt, kan signalet vaere
svakt og forbindelsen kan ikke konfigureres
pa riktig mate. Flytt posisjonen til ruteren
slik at den er neermere apparatet.
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Ytelse

Problem

Mulig arsak

Lasninger

Plaggene er vate pa slut-
ten av syklusen.

Filteret er tilstoppet eller risten
er opp ned.

Rengjer lofilteret. Sett risten i med hullene
pa hayre side.

Derpakningen er skadet.

Hvis derpakningen av gummi er skadet, blir
det et gap i derforseglingen som innvirker
pa apparatets ytelse. Ring etter service.

Det sitter klesplagg i deren.

Pase at alle artiklene er helt inne i skapet
og ikke sitter i derapningen slik at deren
ikke kan lukkes fullstendig. Kjer syklusen
pa nytt.

Darlig lukt er ikke fjernet
pa slutten av syklusen.

Plaggene ble oppbevart over
lengre tid eller er tilsglt med
noe som lukter sterkt.

Lukter kan veere spesielt vanskelige a
fierne fra kleer som har blitt oppbevart

i lengre tid eller som har illeluktende
oljeflekker. Vask tayet forst, for du bruker
Styler.

Rynkene er ikke fjernet
etter endt syklus.

Plaggene har veert oppbevart i
lengre tid.

Rynker kan veere vanskelige a fierne hvis
de har eksistert lenge, spesielt med bomull
og lin. Stryk tey som har veert oppbevart
lenge for du behandler dem i Styler, da
fiernes rynkene mer effektivt.

Plaggene har en
ubehagelig lukt etter
endt syklus.

Apparatet har ikke veert brukt
pa lenge, eller vanntanker og
filtre har ikke blitt rengjort.

Sjekk om det er urenheter eller
fremmedlegemer i vannforsynings- og
dreneringstankene. Rengjer filtrene og
vanntankene.

Funksjonene virker ikke
som de skal.

Det er sape eller taymykner i
vannforsyningstanken.

Ikke bruk noe annet enn rent vann i
vannforsyningstanken.

Rynker pa baksiden av
halsen etter syklusen.

Plagget for stort for henger eller
tekstil for delikat.

Bruk henger av riktig sterrelse for plagget
slik at stoffet ikke folder seg og blir
rynkete. Noen stoffer er delikat og vil

sla rundt hengeren uansett hva du gjer.
Bruk hyllen til undertey og andre delikate
gjenstander.

Pressen er borte fra
buksene etter en syklus.

Buksene ble hengt pa den
bevegelige hengeren, ikke i
buksepresseren.

Heg buksene i buksepresseren for a
beholde pressen.

Plagg har vannmerker
etter syklusen, fargene
er falmet eller blandet.

Stoffet er ikke vaskbart eller er
ikke fargeekte.

Sjekk vaskeanvisningen fer du behandler
artiklene.
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Feilkoder
Problem Mulig arsak Loesninger
Fill Water-ikonet blinker. |Vannforsyningstanken er tom|Fyll opp vannforsyningstanken og sett den
eller tanken mangler. pa plass igjen.
Empty Water-ikonet Vanndreneringstanken er full|Tem dreneringstanken og sett den pa
blinker. eller tanken mangler. plass igjen.
dE Errorblinker. Daren er ikke helt lukket. Sjekk at artiklene er helt inne i skapet og at
deren er godt lukket.
AE, LE, LE2, E1, E4, TE1, Systemfeil. Trekk ut stepslet og ring service.
TE2, TE3, TE5 vises pa
displayet.




46 SMART DIAGNOSIS™

SMART DIAGNOSIS™ @

S|

MART
DIAGNOSIS™

Hvis du far problemer med apparatet, har det evnen til 4 sende data til smarttelefonen din via LG SmartThinQ-

appen eller via din telefon til LGs kundeinformasjonssenter.

Smart Diagnosis™ kan ikke aktiveres hvis ikke apparatet er slatt pa med Power knappen. Hvis apparatet ikke

kan slas pa, ma du gjere feilsgking uten Smart Diagnosis™.

BRUK AV SMART DIAGNOSIS™

Smart Diagnosis™ ved bruk av smart-
telefon

1

Last ned LG SmartThinQ-appen pé en smart-
telefon.

Apne LG SmartThinQ-appen p& en smart-
telefon. Trykk pa heyre pilknapp for a ga til
neste skjermbilde.

Trykk pa knappen Record (Opptak) pa
smarttelefonen og hold deretter mikrofonen
pa smarttelefonen i naerheten av Smart
Diagnosis™-logoen pa apparatet.

Nar telefonen holdes pa plass, trykker du og
holder pa Sanitary-ikonet og Gentle Dry-ikonet
i tre sekunder.

Hold telefonen pa plass til toneoverferingen er
fullfert. Skjermen teller ned tiden.

Nar opptaket er fullfert, viser du diagnosen
ved a trykke pa Neste-knappen pa telefonen.

~ (1) merk ~

¢ Samtalekvalitetsforskjeller etter region
kan pavirke funksjonen.

¢ Bruk hjemmetelefonen for bedre
kommunikasjon, noe som resulterer i
bedre service.

* Dérlig kommunikasjonskvalitet kan fore
til darlig dataoverfering fra telefonen
til maskinen, noe som gjere at Smart
DiagnosisTM ikke virker riktig.

3 sekunder

Smart Diagnosis™ gjennom kunde-
senteret

1

Ring LGs kundeinformasjonssenter pa: 815
69 154 Nar du far beskjed av kundesenterets
representant om a gjere det, holder du
mikrofonen over Smart Diagnosis™-logoen pa
maskinen. Hold telefonen maks 3 cm (1) fra
maskinen, men uten a bergre den.

Trykk og hold pé Sanitary-ikonet og Gentle
Dry-ikonet i tre sekunder.

(D) merk

Ikke bergr noen av den andre knappene
eller ikonene pé displayet.

Hold telefonen pa plass til toneoverferingen er
fullfert. Skjermen teller ned tiden.

Néar nedtellingen er over og tonene har
stanset, kan du gjenoppta samtalen med
kundesenterrepresentanten, som vil kunne
hjelpe deg ved a bruke de overfarte dataene
for analyse.

(D) merk

» Slik oppnér du best resultat. lkke flytt
telefon mens tonene sendes.

¢ Hvis personen pa servicesenteret ikke
kan fa et noyaktig opptak av dataene,
kan du bli bedt om & forseke igjen.
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GARANTI

@ MERK

¢ Nar du skal kvitte deg med apparatet, kutt av hovedkablene, adelegg kontakten og avmonter
deren for a forhindre at barn kan bli fanget inni.

Ting som ikke dekkes.

e Serviceturer hjem til deg for a leere deg hvordan du bruker produktet.
e Hvis produktet er koblet til en annen spenning enn det som vises pa henvisningsskiltet.

e Dersom feilen er forarsaket av et uhell, darlig hold, misbruk eller naturkatastrofe.

e Dersom feilen er forarsaket av andre faktorer enn normal husholdningsbruk eller bruk i samsvar med
bruksanvisningen.

e Giintrukser om bruk av produktet eller bytte oppsettet av produktet.
e Dersom feilen er forarsaket av skadedyr som for eksempel rotter eller kakerlakker, etc.

e Brak eller vibrasjon som er absett som normale, for eksemper lyd fra vannavlep, trommellyd eller
varselslyder.

e Korrigering av installasjonen. For eksempel, justering av heyden eller justering av avlgpet.
e Normalt vedlikehold som anbefalt i bruksanvisningen.

e Fjerning av fremmedlegemer/substanser fra maskinen, inkludert pumpen og filteret til inngangsslangen.
For eksempel grus, negler, bh-spiler, knapper etc.

e Erstatt sikringer, riktig ledning i huset eller rerene i huset.
e Korreksjon av uautoriserte reperasjoner.
o Tilfeldige eller falgeskader pa personlig eiendom forarsaket av mulige feil pa dette apparatet.

e Dersom dette produktet benyttes til kommersiell bruk, vil ikke garantien gjelde. Eksempel: Offentlige
steder som offentlig bad, losjihus, treningssenter, sovesal) Hvis produktet er installert utenfor det
normale serviceomrédet, skal eventuelle transportkostnader som er involvert i reparasjonen, eller
erstatning av en defekt del, baeres av Eieren.
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PRODUKTETS FUNKTIONER

Refresh

Gentle Dry

*Remote Start

Sanitary

*Night Care

@y

Smart_
Diagnosis™

FJERN LUGTE
Brug Stylers opfrisk-cyklus til hurtigt og nemt at fierne lugte fra tojet.

OPFRISK T@JET ELLER GIV DET AROMA

Giv tgjet og dit tilbeher duften af dit yndlingsskyllemiddel for at genopfriske felelsen, duften
og udseendet.

REDUCER RYNKER

Opfrisk-cyklussen bruger ogsa damp og en beveegelig bgjle, der vibrerer ca. 180 gange i
minuttet for at fjerne kroller i tojet. Resultatet kan variere med udgangspunkt i stoffet.

PRES FOLDEN | BUKSERNE

Heeng bukser med pressefolder fladt i Stylers Pressefoldspleje-funktion. Den vil presse
buksebenene, og reducér kraller.

MILD OG EFFEKTIV TORRING

Varmepumpetarringsteknologien i cyklus Gentle Dry ( Blid Terring ) serger for at terre ved
lav varme ved at treekke fugten fra tgjet, uden at man skal bekymre sig om den krympning
eller de skader, der normalt forbindes med terring med varm luft. Skdnsom og sikker
torring af alpaka, kamelhar og andre ikke-vaskbare stoffer, der er blevet fugtige af regn eller
sne, og uldtrgjer, strik der skal hdndvaskes og andre genstande, der skal ligge til torre efter
vask.

SANITISERE OG FJERNE ALLERGENER

Stylers Sanitary-cykluser bruger TrueSteam™ til at edeleegge bakterier og andre
mikroorganismer uden at beskadige tgjet. Programmet bevarer de optimale, ngdvendige
temperaturer til at rense hvert kleedningsstykke,og @deleegger bakterier, som bestar, ogsa
selvom tejet har veeret torret i solen.

SMART DIAGNOSIS™

Hvis du oplever tekniske udfordringer med Styler, har du mulighed for at sende data

via telefonen til kundeoplysningscenteret. Teknikeren i Kundeinformation registrerer de
transmitterede data fra din enhed og bruger dem til at analysere problemet, hvilket giver en
hurtig og effektiv diagnose.

Wi-Fi CYKLUSDOWNLOAD

Download yderligere Styler-cykluser for at imedekomme individuelle behov. Hent en ny
cyklus ad gangen
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VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER
L/S ALLE INSTRUKTIONER FOR DU TAGER APPARATET | BRUG.

Der er mange vigtige sikkerhedsmeddelelser i denne brugsanvisning og pé dit apparat. Altid lees og

overhold alle sikkerhedsmeddelelser.

FORSIKTIG. Disse ord betyder:

( /_\ Dette er sikkerhedsadvarselssymbolet. Dette symbol advarer om mulige farer, der kan

~

resultere i skade pa produktet, ejendom og/eller alvorlig fysisk skade eller dedsfald.
Sikkerhedsadvarselssymbolet vil blive efterfulgt enten af faresignalet ADVARSEL eller

ADVARSEL Angiver en farlig situation, der kan medfere dedsfald eller alvorlig
personskade, hvis ikke den undgas.
& FORSIKTIG Angiver en farlig situation, der kan medfere mindre eller moderat
personskade, hvis ikke den undgés.

J

A ADVARSEL

For at mindske risikoen for eksplosion, elektrisk stad, materiel skade, personskade eller ded ved
brug af apparatet, skal du felge de grundleeggende sikkerhedsforanstaltninger, herunder felgende:

Born pa brugsstedet

Dette produkt ma ikke bruges af personer

(inklusive barn) med nedsatte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller
personer med manglende erfaring og

viden, medmindre de holdes under opsyn

eller er blevet instrueret i anvendelse af

produktet af en person ansvarlig for deres

sikkerhed. Barn ber holdes under opsyn

fra 8 ar og opefter og personer med
nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller personer med manglende
erfaring og viden, hvis de har veeret under
opsyn eller er blevet instrueret i anvendelse
af produktet pé en sikker made og forstar
farerne, der er forbundet med anvendelse.
Barn ma ikke lege med produktet.
Rengering og brugervedligeholdelse méa

at sikre, at de ikke spiller med apparatet.

Anvendelse i Europa:
Dette produkt kan bruges af bagrn i alderen

ikke udferes af barn uden opsyn.

Barn under 3 &r ber holdes veek fra
produktet, medmindre de er under konstant
opsyn.

SIKKERHEDSVEJLEDNINGER FOR INSTALLATION

Kontakt et autoriseret servicecenter, inden du
installerer eller flytter Styler for at undgé skader
pa produkt eller personer, nar produktet flyttes.

Nar du flytter Styler veek fra veeggen, skal
du passe p4, at du ikke ruller henover eller
beskadiger stramkablet.

Produkt er tungt. For at undga skader pa
produkt eller personer, skal man vzere to eller
flere personer, ndr man flytter eller installerer
apparatet.

Inden brug skal du sikre, at du forbinder dette
produkt til et dertil indrettet jordforbundet,
elektrisk stik, der er klassificeret til brug med
dette produkt. Det er brugers ansvar at udskifte en
standard netstikkontakt med 2 ben til en standard
netstikkontakt med 3 ben.

Inden brug skal apparatet installeres korrekt og
ud fra beskrivelsen i denne vejledning. Man kan
risikere at fa elektrisk sted, hvis apparatet ikke er
korrekt jordforbundet.

Undlad at installere Styler pa steder, hvor der kan
veere fare for at apparatet veelter. Produktet er
ikke designet til brug pa skibe eller flyvemaskiner.
Kontroller med et autoriseret LG-servicecenter ved
brug under andre saerlige omsteendigheder.

Pil ikke ved knapperne.

Installer produktet et sted, hvor gulvet er hardt og
jeevnt. Produktet kan vibrere kraftigt og eventuelt
valte, hvis det installeres pa en ustabil overflade,
og dermed fordrsage materiel eller personskade.

Serg for at forsiden er beskyttet, nar apparatet
transporteres. Ma ikke traekkes fra forsiden. Det
heerdede glaspanel pa apparatets front kan ga i
stykker og forarsage materiel eller personskade.

Apparatet skal jordforbindes korrekt, for at
veere i overensstemmelse med alle geeldende
regler og forordninger Folg detaljerne i
installationsvejledningen. Man kan risikere at
fa elektrisk sted, hvis apparatet ikke er korrekt
jordforbundet.
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A ADVARSEL

Af sikkerhedsarsager skal oplysningerne i vejledning felges neje for at mindske risiko for brand,
eksplosion eller elektrisk sted eller for at forhindre ejendomsskade, personskade eller dedsfald.

SIKKERHEDSVEJLEDNINGER FOR INSTALLATION

.

Installer og opbevar apparatet et sted, hvor det ikke
udseettes for temperaturer under frysepunktet eller
udsaettes for vejrlig. Tillad produktet at varme op til
stuetemperatur inden det bruges, hvis det er leveret
om vinteren eller ved temperaturer under nulpunktet.

Undlad at reparere eller udskifte nogen del

af apparatet eller forsege nogen form for

reparation, medmindre det specifikt anbefales i
brugervedligeholdelsesanvisningerne eller angivet i
brugerreparationsanvisningerne, som du forstar og
har kvalifikationer til at udfere. Overholdes denne
advarsel ikke, kan det forarsage alvorlige skader, brand,
elektrisk sted eller dedsfald.

For at mindske risikoen for elektrisk sted ma
apparatet ikke installeres pa fugtige steder
som eksempelvis et badeveerelse. Overholdes
denne advarsel ikke, kan det forarsage dedsfald,
alvorlig personskader, brand, elektrisk stad,
produktdeformation eller produktfejl.

Fjern alle emballagedele og bortskaf alle
leveringsmaterialer pa korrekt vis. Overholdes
dette ikke, kan det resultere i brand, eksplosion eller
dedsfald.

Skal sluttes til et korrekt klassificeret, beskyttet og
dimensioneret stremkredsleb for at undga elektrisk
overbelastning. Ukorrekte stramkredsleb kan risikere

at smelte, hvilket skaber fare for elektrisk sted og/eller
brand.

Hvis den elektriske ledning er
beskadiget, skal den erstattes af
producenten, af producentens
serviceteknikere, eller af en tilsvarende
kvalificeret person for at undga fare.

Hold al emballage udenfor barns reekkevidde.
Emballagematerialer kan veere farlig for barn. De udger
en kveelningsrisiko.

Undlad at installere apparatet nzer en varmekilde
som eksempelvis et komfur, en ovn eller radiator.
Overholdes denne advarsel ikke, kan de forarsage
produktdeformation, rag eller brand.

Undlad at placere lys, rygende materialer eller andet
brandbart ovenpa produktet. Det kan resultere i
dryppende voks, reg eller brand.

Fjern al beskyttende vinylfilm fra produktet.
Overholdes dette ikke, kan de forarsage produktskade,
rag eller brand.

Apparatet skal installeres i

overensstemmelse med nationale
regulativer for ledningsfering.

SIKKERHEDSVEJLEDNINGER FOR TILSLUTNING AF ELEKTRICITET

Du ma ikke under nogen omsteendigheder,

skaere eller fjerne stikbenet til jordforbindelse fra
stremledningen. For at undgd personskade eller
skade pa apparatet skal el-ledningen veeret sluttet til
en korrekt jordforbundet kontakt.

Apparatet skal veere sat i en 220-230-VAC, 50-
Hz jordforbundet kontakt, der er beskyttet af en
8-ampere sikring eller stramafbryder. Overholdes
disse vejledninger ikke, kan det resultere i brand,
eksplosion eller dedsfald.

Dette apparat skal veere sluttet til en korrekt
jordforbundet kontakt. Man kan risikere at fa
elektrisk sted, hvis apparatet ikke er korrekt
jordforbundet. Serg for at stikkontakten og
kredslabet bliver tjekket af en kvalificeret
elektriker for at sikre, at kontakten er korrekt
jordforbundet. Falges disse vejledninger ikke, kan
det skabe fare for elektrisk sted og/eller brand.

Installer apparatet et sted, hvor stikket er nemt
tilgeengeligt. Frakobl apparatet, nar det ikke er i
brug for at undga risiko for brand eller elektrisk
stod.

Frakobl apparatet inden det skilles ad eller
repareres for at undga risiko for brand eller
elektrisk sted.

Apparatet skal altid veere tilsluttet dets eget,

individuelle stikontakt, der har en spzending,

der er klassificeret til at matche maerkepladen.
Herved far du den bedste ydelse, og det forhindrer
0gsa, at husets ledningsnetkredslgb overbelastes,
da overophedede ledninger kan forarsage brandfare.

Undlad at bruge en forleengerledning ved
tilslutning til en kontakt. Ger du det, kan det
medfere brand eller elektrisk sted.

Frakobl aldrig dit apparat ved at traekke i
ledningen. Tag altid godt fat om stikket, og treek
det lige ud af stikkontakten. Ledningen kan blive
beskadiget, hvilket resulterer i risiko for brand eller
elektrisk stod.

Kontakt gjeblikkeligt LG eller en kvalificeret
reparater, for at reparere eller udskifte alle
elektriske ledninger, der er blevet flossede eller
pé anden méde beskadiget. Undlad at bruge

en ledning, der har knzek eller viser tegn pa
slitageskader i leengden eller i en af enderne.
Ledningen kan risikere at smelte, hvilket skaber fare
for elektrisk sted og/eller brand.

Nar du installerer eller flytter apparatet, skal

du passe p4, at du ikke klemmer, maser eller
beskadiger ledningen. Dette vil forhindre person-
eller materiel skade forarsaget af brand eller
elektrisk stad.
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VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER
L/S ALLE INSTRUKTIONER FOR DU TAGER APPARATET | BRUG.

A ADVARSEL

For at mindske risikoen for eksplosion, elektrisk stad, materiel skade, personskade eller ded ved brug
af apparatet, skal du felge de grundlzeggende sikkerhedsforanstaltninger, herunder folgende:

GRUNDLAGGENDE SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER
ANVENDELSE

Lad ikke bern lege ovenpa eller inde i apparatet.
Taet opsyn med bern er nedvendigt, nar
apparatet er i brug i neerheden af bern.

Undlad at klatre, sta eller haenge pa Stylers
lage, hylden eller andre steder i apparatet.

Dette apparat kan veelte eller blive beskadiget,
eller der kan opsta materiel eller personskade.

Undlad at treede pa lagerne til vandtankene.
Det kan forarsage, at Styler veelter og dermed
forarsage materiel eller personskade.

Undlad at placere tunge eller farlige genstande
ovenpa Styler.

Undlad at putte levende dyr ind i Styler.

Tillad ikke bern at kravle ind i produktet, nér
det er i brug.

| tilfeelde af en gasleekage (propan/LPG) skal du
sorge for tilstreekkelig ventilation og kontakte et
autoriseret servicecenter, inden du genoptager

brugen. Undlad at rere eller demontere Stylers el-
stik.

Undlad at bruge eller placere brandbare vaesker
(kemikalier, medicin, kosmetik osv.) i naerheden
af Styler eller at opbevare dem inden i Styler.
Undlad at placere Styler i neerheden af brandbar
gas.

Frakobl gjeblikkeligt strammen, hvis du herer
stoj, bemaerker en underlig lugt eller rag, der
kommer fra apparatet.

| tilfzelde af oversvemmelse: G3 ikke i naerheden
af produktet, nar dets bund er nedsaenket under
vand. Kontakt kundeservicecenter Der er risiko
for elektrisk stad eller brand.

Brug ikke skyllemiddel eller produkter til at
eliminere statisk elektricitet, med mindre det er
anbefalet af producenten af skyllemidlet eller
produktet.

Undlad at placere hzaender eller andre
kropsdele i nerheden af dampdyserne under
programkerslen. Dampen er varm og kan
forérsage skader.

Undlad at placere genstande i dampdyserne.
Det kan resultere i overdreven stgj eller brand.

Undlad at drikke vandet fra vandforsyningen
eller dreentankene.

Undlad at demontere eller aendre pa Styler.

Undlad at placere hzaender, fadder eller
metalgenstande under Styler.

Undlad at betjene Styler, eller rare ved
apparatets ledning med vade hzender.

Hold fingerene veek fra steder, de kan komme

i klemme; afstanden mellem deren og kabinen

er nedvendigvis lille. Veer forsigtig, nar du lukker
deren i nerheden af barn.

Dette apparat er ikkeegnet til anvendelse af
personer (inklusive bern) med nedsatte fysiske,
sensoriske eller mentale evner,eller manglende
erfaring og viden, medmindre de er blevet
vejledt eller instrueret i brugen af apparatet

af en person, som er ansvarlig for deres
sikkerhed.

Undlad at placere genstande der har veeret
udsat for madlavningsolie i Styler. Genstande
der har veeret udsat for madlavningsolie kan
bidrage til en kemisk reaktion, der kan forarsage
brand.

Undlad at terre genstande, der tidligere er
blevet rengjort i, vasket i, har ligget i bled
i eller har veeret oversprgjtet med benzin,
oplesningsmidler til kemisk rens eller andre
brandbare eller eksplosive veesker, da det
kan afgive dampe, der kan anteendes eller
eksplodere.



VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER 7

& ADVARSEL

For at mindske risikoen for eksplosion, elektrisk stad, materiel skade, personskade eller ded ved brug
af apparatet, skal du folge de grundleeggende sikkerhedsforanstaltninger, herunder felgende:

Undlad at anvende varme til at terre
genstande, der indeholder skumgummi eller
tilsvarende gummilignende materialer.

Undlad at abne deren under programkersel.
Produktets ydelse kan blive pavirket negativt.

Undlad at anvende produktet til andet end
den tilsigtede brug. Skader der er opstaet
grundet anvendelse til formal, der adskiller
sig fra dem, der er specificeret i denne
brugervejledning, er ikke deekket af garantien.

VEDLIGEHOLDELSES OG
BORTSKAFFELSEL

INSTRUKTIONER OM JORDFORBINDELSE

Tor fremmedobjekter (som eksempelvis stov
og vand) af stikbenene péa stikkontakten og
ved kontaktomraderne regelmaessigt. Brug
ikke en vad eller fugtig klud til at rengere
stikket.

Anvend ikke et apparat til at terre Styler
indvendig. Undlad at teende stearinlys for at
fjerne indvendig lugt.

Undlad at sprejte vand direkte pa produktet
ved rengering. Der kan opsta elektrisk sted
eller brand.

Ter apparat af indvendigt med en ter klud
efter brug.

Dette produkt skal jordforbindes. | tilfaelde af
beskadigelse eller ssmmenbrud vil jordforbindelse
reducere risikoen for elektrisk sted, idet
strgmmen da ledes, hvor der findes mindst
modstand.

Dette apparat er udstyret med en ledning, der
har jordforbindelse og jordstik. Stikket skal
seettes i en egnet stikkontakt, som er installeret
pa beharig vis og jordforbundet ifelge alle lokale
regler og krav.

Undlad at zendre stikket. Hvis det ikke passer i
udtaget, skal en kvalificeret elektriker installere et
korrekt udtag.

Renger stovskzermen for eller efter hvert
brug.

Undlad at anvende blegemidler som
eksempelvis ilt- eller klorbaserede
blegemidler pa ydersiden af apparatet.
Clorox eller OxiClean kan forarsage
misfarvning, nar de anvendes pa produktets
overflade.

Undlad at anvende skarpe genstande ved
rengering eller betjening af knapperne. Der
kan ske elektrisk stad.

Undga at sla til frontens glaspanel med
tunge genstande. Skont det er haerdet glas,
kan det gé i stykker, i tilfeelde af en kraftig
pavirkning og dermed forérsage skader.

Hold apparatet fri for gnavere, insekter eller
andre fremmedobjekter. De kan beskadige
ledningerne, og dermed forarsage brand eller
elektrisk sted.

For apparatet tages ud af drift eller
bortskaffes, skal daren til terrerummet
fjernes. Skeer ledningen af og edeleeg
knapsektionen for at undga genbrug.

Apparatet skal veere tilsluttet et jordforbundet,
permanent metalledningssystem, eller der

skal kere en udstyrsjordforbindelsesleder med
kredslgbsledere, som skal veere forbundet med
en udstyrsjordforbindelsesterminal eller bly pa
apparatet. Man kan risikere at f& elektrisk stad,
hvis apparatet ikke er korrekt jordforbundet.

A ADVARSEL

Forkert tilslutning af udstyrets
jordforbindelse kan resultere i risiko for
elektrisk sted. Kontrollér med en uddannet
elektriker eller servicetekniker, hvis du

er i tvivl, hvorvidt apparatet er korrekt
jordforbundet.
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OVERBLIK OVER PRODUKT
DELE

indvendigt lys H\ — 7-

beveegelig bojle %

indvendigt lys @ F

hyldeholder 9 O}
hylde T
aromafilter £

cirkulationsventil
til varm luft

vanddraenstank L

drypbakke

* Deren kan vendes om af monteren, sa den passer til installationsstedet.

kroge til
Pressefoldspleje

Pressefoldspleje

lage*

Klips

dampdyse

vandforsyningstank
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TILBEHOR

Medfwalgende tilbehar

drypbakke

2 bojler* buksebgjle*

i

2 skridsikre puder

E— —
[ O 1]
2 deekplader til haengsel

antivippe-seet

skruenagle

*Der kan anvendes en almindelig metal-/plastikbgjle, hvis krogen er mindre end 5/32 tommer

(4 mm) tyk. Krogen skal passe i ngjagtigt i fordybningen i den bevaegelige bgjle. Hvis den
sidder for last, kan det skabe vibrationer, stgj eller skader pa tojet.

— (D BEM/ARK

* Kontakt den butik, hvor produktet blev kabt eller et LG-servicecenter p& 78 79 64 54, hvis

noget af tilbeharet mangler eller er beskadiget. Tilbeher kan kebes separat pa http://www.
lg.com

e For din sikkerheds skyld og for at forleenge apparatets levetid méa der kun anvendes
autoriserede komponenter. Producenten er ikke ansvarlig for produktfejl eller uheld, der
skyldes brugen af separat indkebt, uautoriserede komponenter eller reservedele.

* Billederne i denne vejledning kan adskille sig fra de aktuelle komponenter og det faktiske

tilbeher, der er genstande for eendringer fra producenten uden forudgaende besked i
forbindelse med produktforbedrende formal.
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DEN BEVAGELIGE B@JLE

Heeng tejet pa den beveegelige bejle med de
bajler, der felger med Styler, eller brug en plastik-
eller metalbgjle, der passer i fordybningen i den
beveaegelige bojle.

e Brug den bevagelige bgjle til jakkesaet,
frakker, jakker, bluser, kjoler, nederdel og
bukser, der ikke kraever pressefolder. Brug
Pressefoldsplejen til at presse bukser.

e Alt der kan geres sikkert fast pa en bgjle og
dampes eller terres, uden at der kommer
bojlemeerker eller andre skader, kan placere
péa den beveaegelige bgjle.

e Tor sweatere eller striktgj pa hylden for at
undga bgjlemeerker.

e Tojet skal gares sikkert fast med lynlase og
knapper lukkede, sa det ikke falder af den
bevaegelige bojle i labet af cyklussen.

e Arranger tojet, sa det ikke rerer ved siderne
eller bagsiden af kabinen, hvis det er muligt.
Der kan dannes kondens pa den indvendige
overflade i kabinen, og hvis delene kommer
i kontakt med overfladen, kan de forblive
fugtige efter cyklussen er slut. Heeng store
dele pé de diagonale fordybninger i den
beveaegelige bajle.

/\ FORSIGTIG

o Leen dig ikke op ad og treek ikke i den bevaegelige
bgjle. Tillad ikke, at barn leger med eller haenger
i den beveegelige bgjle. Enheden kan veelte og det
kan resultere i materiel eller personskade.

PRESSEFOLDSPLEJE

Heeng tojet i Pressefoldspleje med den buksebgijler der falger
med Styler, eller enhver anden buksebgjle, der passer i
krogene over deren til Pressefoldsplejen.

fi :&: B
n—
\ ) |
. J—— I

e Abn deren til Pressefoldsplejen ved at trykke
pa ikonet foran.

e Pressefoldsplejen holder buksebenene
presset, mens den fjerner kreller andre
steder.

e Bukserne kan presses, mens andre genstande
opfriskes i den samme cyklus.

e For optimale resultater bruges cyklusen
Behandling af bukser med rynker, der er
designet til brug med Pressefoldspleje-
funktionen. Denne cyklusen kan downloades
med LG SmartThinQ-appen og anvendes som
det hentede program.

(1) semark

For at undga dobbelte pressefolder, kan du kere det
kraftige program med den bevaegelige bejle for at fierne
eksisterende folder og derefter bruge buksepressen.

- /\ FORSIGTIG N

¢ Undlad at leene dig op ad eller haenge
genstande péa deren til Pressefoldspleje.
Enheden kan veelte og resultere i materiel
eller personskade.

¢ Tillad ikke at bern leger med eller
haenger pa deren til Pressefoldspleje
Enheden kan veelte og resultere i materiel
eller personskade.

¢ Hold fingrene vaek fra omrader, hvor
de kan komme i klemme, nar du lukker
doren til Pressefoldsplejen. Hold gje med
barn i neerheden for at undgéa skader.




PRODUKT OVERSIGT 11

HYLDEN

Brug hylden nér du styler tgj eller andre dele,
der er besveerlige at haenge eller som kan blive

VALG AF STYLER-FUNKTIONER

del sadan styles den

beskadiget ved bgjletarring.

habitjakke, blazer

frakke, jakke (kort)

bevaegelig bejle

(’ bevasgelig bajle
frakke (lang) (fiern hylde)
kjole (kort) bevaegelig bajle

. bevaegelig bajle
kjole (I
jole (lang) (fiern hylde)
nederdel
let teeppe, sjal
- babyteeppe beveegelig bgjle
\‘ bukser (ingen pressefolder) 9elig ba)

shorts
Brug hylden til tejdyr, puder, hatte eller andet bernetgj
i ki ) .
tilbeher. t?r xde bevaegelig bojle
Brug hylden til sweatere, strik, undertoj S'IpS eller hylde

o sjal

eller sarte bluser, der kan fa bgjlemaerker, - - - -

lingeri bevaegelig bejle

streekmaerker eller andre skader ved
bojleterring.

Den bedste tarreydelse opnas, hvis tgjet ikke

skjorte, bluse

eller hylde (hvis
det er sart)

bukser (pressefolder)

Pressefoldspleje

leegges i lag pa hylden. Ter enkelte dele eller kasket hat
placltlar dem ved siden af hinanden med plads tojdyr
imellem.
) . . pude hylde
Né&r hylden ikke er i brug, kan den opbevares sweater
pa hyldeholderkrogene bagest i kabinen. strik
babytoj

Undlad at bruge hylden til at opbevare tunge
genstande.

Arranger delene, s& de ikke rorer ved siderne
eller bagsiden af kabinen, hvis det er muligt.
Der kan dannes kondens pa den indvendige
overflade i kabinen, og hvis delene kommer

i kontakt med overfladen, kan de forblive
fugtige efter cyklussen er slut.

- /\ FORsIGTIG

¢ Undlad at bruge hylden til at opbevare
tunge genstande. Hylden kan falde
ned og det kan resultere i materiel eller
personskade.

¢ Undlad at treede pa eller sidde pa hylden
i stakke. Hylden kan falde ned eller
apparatet kan veelte, hvilket kan resultere
i materiel eller personskade.




12 INSTALLATION

INSTALLATION
INSTALLATIONSOVERSIGT

Lees folgende installationsinstruktioner igennem efter at du har kebt
produktet eller transporteret det til en anden placering.

‘(;;ommer) _)

5cm Over

Fjern materialer inde i og
udenpé kabinen.

Udpak og bortskaf Kontroller og veelg den Niveller Styler
emballeringsmaterialer korrekte placering
A
- \
- -
—
Vend deren (hvis det er Slut til jordforbindelse
nedvendigt)

PRODUKTSPECIFIKATIONER

Udseendet og specifikationerne der er anfert i denne vejledning kan variere grundet lgbende
produktforbedringer.

damp beklzedning pleje S3*F*
beskrivelse elektrisk maskine til tojpleje
elektriske krav vi henviser til maerkaten for yderligere oplysninger.

445 mm (B) X 685 mm (D) X 1850 mm (H), 1010 mm

starrelsesforhold
' (D med aben lage)

nettovaegt 183 pund (83 kg)
maksimal kapacitet 4 stk.
stremforbrug 1700-1900 W

maksimale og minimale
driftstemperaturer for vand eller |5~35°C(41~95°F)
saltoplesning

maksimale og minimale driftstryk

Atmosfeerisk tryk
for vand eller saltoplesning 4




INSTALLATION 13

UDPAKNING AF STYLER * Fjern tape og andre midlertidige maerkater
fra Styler inden brug.
p A ADVARSEL N Undlad at fjerne advarselsmaerkater, model-

og serienummermeerkaten, eller de tekniske
specifikationer, der er placeret under fronten
pa Styler.

¢ Man skal veere to eller flere personer til at
flytte og installere Styler. Overholdes dette
ikke, kan det resultere i brand, eksplosion
eller dedsfald.

e Styler er tungt. Brug hjulene under
produktet til at flytte det. Skub Styler
langsomt fra ca. halvvejs nede pa fronten.

* Hold din Styler opretstaende, nar den
flyttes. Hvis du laegger din Styler pa siden,

* Fjern eventuelt tape eller lim ved at gnubbe
omradet hardt med tommelfingeren.
Tape og limrester kan ogsa nemt fjernes,
hvis du gnubber henover stedet med lidt
opvaskemiddel pa fingrene. After med varmt
vand og ter efter.

kan keleelementet laekke og gere, at ® Brug ikke skarpe genstande, gnub ikke med
apparatet gar i stykker. benzin, breendbare veesker eller slibende
* Hold brandbare materialer og dampe som rengoringsmidler, nér du fierner tape eller
eksempelvis benzin vaek fra Styler. Ellers lim.
kan det fere til ildebrand, eksplosion eller Disse produkter kan beskadige overfladen pa
L dedsfald. ) Styler.

VALG AF DEN KORREKTE PLACERING

Elektricitet Installer pé et sted, hvor der er nem adgang til et udtag.
Brug et individuelt, jordforbundet udtag: minimum 220-230 Volt, 50 Hz, AC,
8 Amp.

A ADVARSEL: Undlad at tilslutte flere apparater i det samme udtag
som Styler. Overbelastning af huset ledningsnet kan forérsage
brandfare.

For at mindske risikoen for elektrisk sted ma Styler ikke installeres
pa fugtige steder.
Gulv Gulvet skal veere jeevnt og hardt nok til at understette 83 kg (183 pund).

Juster nivelleringsbenene for at kompensere for ujeevnheder i gulvet.

Undlad at installere pa en platform eller en svagt understettet struktur.

Omkringveerende Temperatur ma veere mellom 50°F (10°C) og 95°F (35°C).
temperatur Hvis den omkringvaerende temperatur er for hgj eller lav, kan det pavirke
ydelsen.

Undlad a installere direkte i sollys eller andre steder, hvor temperaturen kan
falde til under 0 °C (32 °F).
Afstand Der skal vaere mindst 46 cm (18") foran til at &bne deren.

Serg for mindst 5 cm (2") pa begge sider og mellem bagsiden og veeggen.
Serg for mindst 20 cm (7 3/4") mellem toppen af Styler og eventuelle
overheengende hylder eller skabe.

Hvis Styler er placeret for teet pa tilstedende genstande kan det mindske
ydelsen og @ge stroamforbruget.
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KRAV TIL INSTALLATIONSPLACERING

A ADVARSEL Les alle installationsvejledningerne helt, inde du installerer og bruger Styler.
Det er vigtigt, at du leeser hele vejledningen igennem, inden du installerer og bruger Styler.

Installationen kreever:

e Et jordforbundet udtag der er placeret e Etjeevnt gulv til at understotte veegten pa
inden for 61 cm (2 fod) af den ene eller 83 kg (183 pund). Den kombinerede vaegt
anden side af apparatet. af andre tejvaskeenheder ber ogsa tages

med i betragtning.

/\| ADVARSEL

e Undlad at installere eller opbevare Styler, hvor den vil veere udsat for vand og vejr. Folges
denne advarsel ikke, kan det resultere i risiko for elektrisk stad, personskader, materiel skade
eller driftsforstyrrelse.

Afstand

/\ FORSIGTIG

¢ Gulvet skal veere fladt med en maksimal haeldning pa 2,5 cm (1 tomme) under Styler. Hvis
heeldningen er pa mere end 2,5 cm (1 tomme), kan apparatet ikke nivelleres korrekt.

e Styler ma ikke installeres pa en hul eller fleksibel platform. Hvis du ger det, kan det resultere i
oget stej og vibrationer og resultere i materiel eller personskader, hvis apparatet veelter.

15 %4, tommer (385 mm)

_\
=
VQ
56 2
tommer
72 %/,s tommer
(1435 mm) (1850 mm)
} {
16 %
tommer
(415 mm) | |
1B : @3 tom}%r) C T%mmer

e SN (445 mm)
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Anbefalet installationsafstand

Folgende afstande er anbefalet for Styler. Skeont
Styler er blevet testet til afstande af 1% tomme (3 n

cm) pa hver side og bagsiden, skal den anbefalede i ég°?mme'
afstand overvejs af felgende arsager: f

e Der skal tages hensyn til yderligere afstand for at
gore installation og service nemmere.

e Yderligere afstand kan veere kreevet grundet
vaegge, dore eller guivlister.
e Der skal tages hensyn til yderligere afstand til

alle sider af Styler for at mindske stgjoverforsel. (2 tommer)

2 1
o Der sker endvidere tages hensyn til afstand il Scrg ( grgr:er)

yderligere tejvaskeenheder. ‘\
;/ -

(18 tommer)
46 cmin front

Installationsafstand til forsaenket omrade eller skabsinstallation

Der skal vaere en lille smule Iuft omkring Styler (eller andre apparater) for at undgé kontakt med vasgge,
mabler eller andre apparater under programkerslen. Serg for mindst 3 cm (1%/:6) pé hver side af Styler for
at undga oget stej eller skader.

o \ed skabsinstallationer med en lage er ¢ En minimumsventilationsabning til en indbygget
minimumsventilationsébninger everst og installation er 200 cm? (31,5 kvadrattommer).
nederst pakrasvet. Jalousilager med tilsvarende
ventilationsabninger er acceptable.

Krav til skabsventilation
Indbygget installation

Skabe med lager skal have ventilation foroven WS- )

og forneden for at forhindre opbygning af varme [t I
og fugt i skabet. Der skal installeres en ovre

ventilationsébning med en minimumsabning pa bso o 101
310 cm %48 kvadrattommer) ikke lavere end A IS || N
6 fod over gulvet. Der skal installeres en nedre
ventilationsébning med en minimumsabning pa
155 cm?(24 kvadrattommer) ikke hejere end en
fod over gulvet. Et eksempel viser brugen af
ventilationsriste i deren.

L

S

25%
tommer
650mm
El
Ei

er

AN

SO
E3
S8

©
3;\%
»o

NN
. Loft
400mm (15,75 tommer)
T

4

50mm (2 tommer) P>
@

50mm (2 tomjmer)

A ! 25mm (1 tomme)

(3 tommer) *
7,6cm 57

Ventilation

(48 kvadrattommer]
310 cm? »

]

722224

r7rr777,

(744 tommer)
1.889mm

12/, tommer (30mm

Veeg

m (18 tom

Lrs7772.

Ventilation
(24 kvadrattommer)
155 cm?

.

@ tommer)L  —— . |

7,6 cm 1
) Py /%
630mm (24,8 tommer)
~

2 __

1%/, tommer (30mm)

ventilationskrav til 485mm (19 tommer)
skabslage
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SADAN NIVELLERES STYLER

1

/\| ADVARSEL

¢ For at reducere risikoen for personskade,
skal du overholde alle anbefalede
industrisikkerhedsprocedurer, herunder brug
af langeermede handsker og sikkerhedsbriller.
Overholdes denne advarsel ikke, kan det
forérsage alvorlige skader eller dedsfald

e Produktet er tungt. Man skal veere to
eller flere personer til at installere Styler.
Overholdes denne advarsel ikke, kan det
forarsage alvorlige skader eller dedsfald.

e For at sikre at Styler yder optimalt skal den
nivelleres. For at minimere vibrationer, stgj
og ugnskede bevaegelser skal gulvet vaere
helt jeevnt og have en fast overflade.

-

(D) BEmarK

Juster kun nivelleringsbenene i det omfang,
det er nedvendigt for at nivellere Styler. Hvis
de udvides mere end nedvendigt, kan det gore,
at Styler vibrerer.

Placer Styler pa det endelige sted. Kontroller at

den erivater.

¢ Alle nivelleringsben skal hvile solidt pa gul-
vet. Skub forsigtigt pé& hjernerne af Styler
for at sikre, at den ikke vipper fra side til
side. Serg for at der ikke er nogle mellem-
rum mellem de forreste ben og gulvet.

~ /I\ ADVARSEL N
« Styler er tungt. Brug to eller flere
personer, hvis du monterer de bageste
nivelleringsfedder. Overholdes dette ikke, kan
det resultere i brand, eksplosion eller dedsfald.
* Hold din Styler opretstaende, nar den flyttes
eller installeres. Hvis du leegger din Styler pa
siden, kan keleelementet leekke og gare, at
L apparatet gar i stykker.

J

Brug skruengglen (pakket sammen med
vejledningen) til at dreje pa nivelleringsbenene.
Skru de forreste ben lgse for at haeve Styler
eller spaend dem for at seenke Styler. Hvis du
ikke kan bringe enheden i vater ved hjeelp af
de forreste ben alene, skal du installere de
bageste nivelleringsben ved at tippe enhe-
den. Undlad at leegge enheden ned for at

1 4
&y, 2

installere nivelleringsbenene.

Haev eller seenk enheden ved hjzlp af nivelle-

/\ FORSIGTIG

Serg for, at alle nivelleringsben er i

god kontakt med gulvet. Hvis Styler
anvendes uden nivellering, kan den veelte
og forérsage person eller materiel skader
eller produktfejl.

ringsbenene, indtil Styler er i vater fra side til
side og fra front mod bagside.

Nar Styler er helt stabil og alle nivelleringsben
hviler solidt pa gulvet, spaendes
lasematrikkerne.

- D

l&sematrik
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VEND D@REN

Det er muligt at vende deren, sa den
abner den anden vej. Dette bar geres pa
installationstidspunktet, hvis det gnskes.

/I\| ADVARSEL

Undlad at forsege at vende deren om selv.
Hvis daersvingens retning skal eendres efter
installation, skal du kontakte LG Customer
Information Center pa 78 79 64 54.

INSTALLATION AF ANTIVIPPE-
ENHEDEN

e Apparater kan veelte og resultere i materiel
eller personskade. Undlad at betjene
enheden unde at have installeret antivippe-
seettet.

Hvis antivippe-seettet ikke er korrekt
installeret, kan apparatet uventet veelte ned
over et barn eller en voksen, der stér, sidder,
leener sig eller placerer vaegt pa en aben der
eller de indvendige dele.

® Installer antivippe-seettet som fulgte med
Styler for at mindske risikoen for vipning.
Vi henviser til de vejledninger, der fulgte med
antivippe-saettet for korrekt installation af
antivippe-seettet.

BRUG AF SKRIDSIKRE PUDER
(VALGFRI) .

Skridsikre puder forhindrer, at produktet ryster
eller rykker sig, nar du dbner eller lukker deren.

Kontroller, at antivippe-saettet er korrekt
installeret.

Né&r apparatet er pa sin endelige plads, skal
du sikre, at skydejusteringen pa snoren er

1 Rengor gulvet for du pasaetter skridsikkert justeret, indtil der er ca. en tommes spillerum
underlag. Brug en ter klud til at fjerne og ren- i snoren.
gere for fremmedobjekter eller fugt. Hvis der e  Anvendelsen af antivippe-szettet udelukker
fortsat er fugt, kan de skridsikre puder glide. ikke, at apparatet ikke kan velte, hvis det
2 Juster niveauet, nar du har placeret Styler i ikke installeres korrekt.
installationsomradet.
3 Placer den klzebende side af den skridsikre
underlag pa gulvet.
Denne side op O ®
bagbeklaedningen.
4 Kontroller Stylers vaterniveau igen.

Skub eller vip med til kanterne af apparatet for
forsigtigt at sikre, at Styler ikke vipper. Hvis

Styler vipper, skal apparatet nivelleres igen.

Puderne kan efterlade klaebrige rester, nar de
fiernes. Resterne kan fjernes med sprit.
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MONTERING AF DRYP-BAKKE INSTALLATION AF KAPPEAF-

Inden Styler tages i brug, placeres drypbakken i DAKNING

bunden af kabinen. 1 Anbring knopperne i

kappeafdaekningen ved hullerne i

1 Hold bakken saledes, at pilen og bogstavet
det gverste hjarne af kabinen.

foran pa bakken vender opad.

2 Indfer den ene side af bakken farst, og derefter 2 Skub kappen pd plads. Gnentag
den anden. Skub til bakken, indtil den skubbes med den anden kappe pa det
helt ind andet hjgrne.

3 Friger bakken ved at traekke farst den ene side

ud og s& den anden. INSTALLATION AF DAKPLADER

Hvis bakken samler vand, skal den tages ud
og temmes for vand. Nar den er blevet temt, TIL HANGSLER

skal den seettes ind igen. o

1 Abn Stylers der.

2 Skub dakpladen til haengslet pa den nederste
haengselsamling med den bgjede kant vendt
vk fra haengslet.

[ U

e Undlad at betjene Styler uden drypbakke. | R
Det kan fore til vandskader forérsaget ved ‘ -
leekager. L = L

3 Gentag proceduren med den resterende
daekplade til haengslet pa den gverste
hangselsamling.
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BETJENING

FOR BRUG

<4

«))

Rengegr din Styler.

Renger dit Styler grundigt og ter alt stev af, som har samlet sig ved forsendelsen.
Undlad at tilslutte eller betjene apparatet, far det er helt tart indvendigt og
udvendigt.

r A FORSIGTIG ~

e Undlad at ridse din Styler med en skarp genstand eller at bruge et
rensemiddel, der indeholder sprit, blegemiddel eller brandbare vaesker, eller
at bruge et skuremiddel til at fjerne tape eller limrester fra Styler.

¢ Undlad at fjerne model- eller serienummermaerkaten eller de tekniske
oplysninger pa bagside overfladen af Styler.

J

.
~ (D) Bemark N

Fjern kleebende rester ved at terre dem over med tommelfingeren eller et
L opvaskemiddel.

J

Pak tilbehgret op.
Pak hylde og bgjler op. Tilbeheret kan kebes separat fra LG's
kundeoplysningscenter. 78 79 64 54.

Monter drypbakken.
Iseet drypbakken nederst i kabinen.

Tilslut stremforsyningen
Kontroller far brug at stremforsyningen er tilsluttet.

Vask beskidt tgj, hvis det er ngdvendigt, inden du putter det i din
Styler.

Styler har ikke en vaskefunktion. Pletter og lgstsiddende skidt fra en
bekleedningsdel kan overfares til andre i lebet af en cyklus. Vask eller borst
al skidt og stev af eller pletrens tejet for at undga pletter eller overfering af
skidt eller lugt.
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BRUG AF STYLER

1 KLARG@R T@JET
e Vask tojet forst, hvis det er nedvendigt.
e Tgjder er sart over for varme eller tgj, der kan blive gdelagt, hvis det
udseettes for vand.
e Placér tojet pa bgjler eller pa hylden.
e Luk knapper og lynlase for at holde tgjet pa de bevaegelige bgjler og
undga skader.

2 RENG@R FILTERET, SKIFT ARK | AROMAFILTER
Tag filteret ud og fjern stev fra opfyldning for en hurtigere og mere
effektiv ydelse. Seet filteret pa plads igen og kontroller, at det sidder
lige, nar du lukker risten. Undlad at bruge Styler, hvis stovfilteret ikke er
monteret. Hvis du anvender et skyllemiddelark i aromafilteret, skal det
udskiftes efter hver anvendelse.

3 KONTROLLER VANDTANKENE
Fyld vandforsyningstanken, hvis det er nedvendigt. Tem
vanddranstanken, hvis det er ngdvendigt. Brug rent vand fra hanen i
forsyningstanken for bedre ydelse og levetid. Brug ikke destilleret vand
eller genbrugt vand fra dreentanken.

4 FYLD STYLER OP
Veer opmaerksom pa tekstilplejemaerkater og cyklusvalget. Hvis tgjet ikke er
egnet til den valgte cyklusen, kan det krympe eller tage alvorlig skade.
Fiern alle tomme begjler for at undga stej, friktion og beskadigelse af tgjet.

5 TAND STYLER
Rer ved teend/sluk-knappen for at aktivere Styler.

6 VALG AF CYKLUS
Rer ved ikonerne for at veelge den egnskede cyklusen og indstillinger.

7 PABEGYND CYKLUS
Rar ved og hold Start-/Pause-knappen inde for at begynde en cyklus. Stop til
enhver tid cyklusen ved at rgre ved Start-/Pause-knappen igen. Genstart en
cyklus inden for fjorten minutter efter det er blevet sat pa pause, eller Styler
lukker ned og alle indstillinger mistes. Undlad at abne deren i lgbet af en cyklus.
Hvis damp eller varm luft slipper ud af deren, kan der samle sig kondens pa
gulvet eller vaeggene, hvilket resulterer i skader eller mug.

8 SLUT AF CYKLUS
Fjern tejet, nar programmet er slut. Lad deren veaere aben for at slippe
varm luft ud. Det indvendige lys slukker efter 1,5 minutter, hvis deren
star aben.
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SORTERING

Vaskeanvisninger
De fleste stykker tgj er udstyret med et
tekstilplejemeerke, der inkluderer anvisninger
for rengering og pleje. Nedenfor ses nogle af de
symboler, der er relevante ved valg af relevante
beklaedningsdele til Styler.

pleje s = ale dae d e dae ed

kategori  |markat |betydning

ingen varme/lufttarring| N E J

@ handvask v
A
Vask D E?er;nszrf]glr:jt;/krﬂlfri v

maerkater

g skdnsom/sart v

ﬁ ma ikke vaskes v

@ "Normal”, v

@ E:?sz[;glr:itsr/krﬂlfri v

Q skdnsom/sart v
|:| :@: mé ikke tarretumbles v

mtirrrkig?er g undlad tarring NEJ

EI snor/hangetarring v

IE dryptarre v

E liggetarre v

@ hgj v
[ ]

Meerkater for @ Medium v
emonss | (2 [ v
linger .

*Visse dele som eksempelvis pels og leeder, der er
markeret med ma ikke vaskes kan anvendes i Styler.

Samling af ensartede stykker tgj

e Det bedste tekstilplejeresultat opnas, hvis
man altid behandler tekstiler med ensartede
plejekrav sammen.

e Forskellige tekstiler har forskellige plejekrav,
og visse tekstiler kan ikke blive behandlet
i visse Styler-cykluser eller skal behandles
separat.

Valg af tgj, der er egnet til Styler
Visse dele er ikke velegnede til brug med dette
produkt.

e Undlad at putte felgende i Styler.

kategori |dele der ikke er Styler-egnede

toj Stivet tgj, vinyl

sengetoj/ |elektriske teepper, tunge teepper
teepper (dobbelte eller over 1,5 kg (3,3
pund))

andet sko, dele der er fremstillet af
skumgummi, dele med klaebe-
middel

* Folg tekstilplejemaerkaterne.

e Undlad at putte dele, der er folsomme
overfor varme, eller som ikke er velegnede
til vask, i Styler-cykluser, der anvender
damp. Brug kun cyklusen Gentle Dry (Blid
Tarring).

e Pels, leeder (kun 100% naturligt leeder), og
silkevarer ber kun behandles med Air Fresh
cyklus. Denne cyklus er en cyklus, der skal
downloades.

e Brug af det forkerte program kan resultere i
skader pa tekstilerne.

e Vask meget beskidt eller plettet tgj, inden
det puttes i Styler. Styler har ikke en
vaskefunktion. Lestsiddende skidt eller pletter
kan overfegres mellem tejdelene i lebet af
programmet.

e Behandl tgj, der har en ubehagelig lugt
for sig selv. Lugte kan overferes mellem
tojdelene i lobet af programmerne.

e Visse lugte kan veere sveere at fjerne.
Lugte fra olierede substanser kan vaere svaere for
dampen at treenge igennem. Lugte fra leengere
tids opbevaring kan ogsé veere vanskelig at fjerne.

e Der kan vedblive at veere kraller i visse

tejdele. Kroller der er forarsaget af leengere tids
opbevaring kan veere vanskelige at fjerne. Kroller
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TEKSTILPLEJEVEJLEDNING

Refresh-cyklus

fiernelse af fjernelse af
kraller lugte

héndkleeder,
sokker, undertgj,
bomuld jeans, sportstgj, [ )
t-shirts,
smateepper

®=ja
§ = kontroller meerkat

kommentarer

Rynker kan forblive i
toj af 100 % bomuld
Kan stryges efter
programmet, hvis det
onskes.

vegetabilske fibre

heor, hamp,

5 sommertgj, duge
ramie 1. oug L

Kréller kan
forekomme. Serg

for at tekstilerne kan
vaskes/handvaskes,
hvis du bruger
cykluser Refresh/
Sanitary. Leeg tojet
pa hylden, hvis det er
sart. Undlad at style
toj, der er stivet.

alpaka, frakker, jakkeseet § §

Leeg strik pa hylden.

kamelhar,
kaschmir  [tgrkleeder, striktoj §

Alpaka og kamelhar
kryber i varmt vand.

pels, leeder |frakker, torkleeder

naturlige fibre

*Brug kun
downloadet
Behandling af
pels/leeder cyklus
(lavtemperatur
torring). Men

leeder er kun 100%
Naturligt leeder (Ingen

4 kunstlesder)
2
&=
[
= . . 2
% silkeslips, band,
E |silke torkleeder, bluser, Brug ikke silketej.
s silkeflgjl/plys
Leeg strik pa hylde.
sweatere, striktoj § Nogle typer uld
kryber, nér de vaskes
i varmt vand. Serg
for at tekstilerne kan
uld vinterfrakker, \P:?/issk?ji/gargg;?SkeS'
]Sak:retszT' o [ ) cykluser Refresh/
> J' Sanitary. Gentle Dry-
uniformer

cykusen kan trygt
bruges til det meste.
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TEKSTILPLEJEVEJLEDNING (FORTSAT)

®=ja
8§ = kontroller meerkat

Refresh-cyklus .
Sanitary

fiernelse af fiernelseaf  cykys kommentarer
kraller lugte
jakkeseetsfor,
acetat bluser, slips, () [ ] ([ [ J
pyjamas
termoundertoj )
kryl S ' L a hyl
akry striktoj [ ] [ ] [ ] &g tojet pa hylden
stremper, . .
Nylone underto] [ ) [ ) [ ) [ ) Leeg tejet pa hylden
2 sportstej, gardiner () [ o [ J
= Hvis tojet
_“g’a indeholder mere
z; streekbart toj end 5 % polyuretan
2 polyuretan |(indeholder [ ] [ ) [ ] [ ] (svemmetgj), skal
mindre end 5 %) man kontrollere
meerket for
plejeanvisninger
rayon jakkeseetsfor ([ ) [ ] [ J [ J

e Tekstiler findes i et bredt udvalg af veegt og finish, og der kan veere forskellige plejekrav for hver
variant. Det er sveert at deekke dem alle tilstraekkeligt i denne vejledning. Fer Styler bruges med nogen
del, skal man kontrollere tekstilplejemeerkaten, inden man fortsaetter. Undlad at kere dele, der ikke er
farvefaste, som er falsomme overfor varme, eller som ikke er velegnede til vask, gennem Refresh-
eller Sanitarycyklusen. Foretag en vandpletstest pa en lille, ubetydelig del (indvendig i ssmmen)
for at afgere, om stoffet er farvefast. For yderligere assistance, henviser vi til tegjfabrikanten, en
renserispecialist eller en mere detaljeret tekstilplejevejledning.

e Nar Styler bruges til tojdele, der er meget vade, eller ikke er farvefaste, kan de resultere i skader pa
genstandene og pletter fra tekstilernes farver pa kabinens vaegge. Disse pletter vil ikke pavirke Stylers
programkersel. Brug tandpasta til at fjerne pletter fra kabinen.

e Styler har ikke en vaskefunktion. Vask beskidt tgj inden brug.
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i bomuld eller her kan muligvis ikke fiernes helt.

KONTROLLER FILTRENE F@R
HVER OPFYLDNING

Kontroller stavfilteret

Serg altid for at stovfilteret er rengjort inden en
ny opfyldning; et stoppet stevfilter vil forleenge
torretiderne.

1

Abn det forreste gitter og tag stevfilteret ud.

Udskiftning af aromaark

Brug et skyllemiddelark til tarretumblere til at give
dit tej en frisk aroma. Udskift skyllemiddelarket
efter hver anvendelse.

1

2

Fjern aromafilteret fra Styler.

Abn aromafilteret og indszt et skyllemiddelark
til terretumblere.

2 Borst filteret med en blad barste eller renger
det med stevsugeren.
Hvis fnudfilteret er revnet eller beskadiget,
skal det udskiftes med et nyt filter.
3 Seetfilteretind igen.
- /\ FORSIGTIG N
* Kontroller at siderne er korrekt
justeret, nér du saetter risten pa.
Venstre
S J

= \F—/‘;\ )

o

=
=
=
=

Luk aromafilteret og szet det tilbage i Styler.
Indsaet aromafilteret i pilens retning. Du
kan justere abningen af parfumefilteret ved
at bruge justeringsgrebet. Des mere dbent
aromafilteret er, des mere dufter det.

Lukket

4 Nar programmet er faerdigt, fjernes

aromafilteret og skyllemiddelarket bortskaffes.

Rad Hvis du vil bruge din yndlings parfume,

skal du spray det 4-5 gange pa en
bomuldsstynge og lseg puden i aromafiltret.
Styrken af den resulterende duft kan variere
afheengigt af den anvendte duft.
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KONTROL AF VANDTANKENE

Kontroller vandet i vandtankene inden brug.
Vandforsyningstanken skal vaere fyldt med vand,
inden Styler tages i brug. Styler kan ikke fungere
uden vand. Vanddreentanken skal teammes inden
hver anvendelse.

1 Traek handtaget til hver tank fremad for at
fierne tanken og kontroller vandstanden.

2 Serg for at vandforsyningstanken er fyldt med
vand.
Den fulde vandforsyningstank kan bruges ca.
fire gange, afhaengigt af, hvilket program der
anvendes. Brug rent postevand eller vand
fra flaske for at opna den bedste ydelse og
leengere produktlevetid. Brug ikke destilleret
vand eller genbrugt vand fra dreentanken.

Den ferste gang Styler tages i brug, vil 2/3 af
vandet i den helt fyldte vandforsyningstank
blive brugt. Der vil blive brugt mindre vand i
de efterfelgende programmer.

- /\ FORSIGTIG N

¢ Brug kun vand, nar du fylder
vandforsyningstanken. Alle andre vaesker
som eksempelvis vaskemiddel eller
skyllemiddel kan beskadige Styler.

® Brug rent postevand eller flaskevand.
Fremmedlegemer i vandet kan afkorte
Stylers levetid.

® Brug ikke destilleret vand. Vandsensoren
virker sa muligvis ikke.

¢ Undlad at genbruge vandet i dreentanken
til at fylde vandforsyningstanken.

&

3 Serg for at vanddraenstanken er tom.
Dreentanken vil blive fyldt efter ca. tre ganges
anvendelse. Tanken fyldes hurtigere under
tgrringsprogrammer. Styler fungerer ikke,
hvis dreentanken er fuld.

eDer kan med tiden opsta misfarvning af
vanddraentanken. Dette er normalt, og vil
ikke pavirke apparatets ydelse.

OPFYLDNING AF STYLER

/\ FORSIGTIG N

* Tjek, at alle lommer er tomme. Genstande
som eksempelvis klips, kuglepenne,
menter og negler kan beskadige bade
Styler og tgjet. Brandbare genstande som
eksempelvis lightere eller teendstikker kan
anteende og forarsage brand. Ellers kan det
fare til ildebrand, eksplosion eller dedsfald.

¢ Tor aldrig tej, der er blevet udsat for olie,
benzin eller andre brandbare substanser.
Vask af tgjet vil ikke helt fjerne rester
af olie. Overholdes dette ikke, kan det
resultere i brand, eksplosion eller dedsfald.

* Fjern tomme bgjler fra den bevaegelige
begjle og placer dem pa hylden, inden du
pébegynder programmet. Tomme bgjler
kan forarsage unedvendig stej, friktion og
beskadige tekstilerne.

¢ Haeng bgjler i den samme retning pa den

beveaegelige bgjle for at forhindre kollision.
_ J

tilbehor dele der kan bruges med
skjorter, kjoler, jakkeseet,
frakker, nederdele, bukser
uden pressefolder eller som er
for store til buksepresse, eller
andre dele, der kan bruge en

bajle

baojler

Pressefolds-

: bukser der enskes pressefolder i
pleje

sweatere, uld, striktgj, lingeri,
sko, hatte, legetoj og andet
te] og andre dele, der ikke kan
haenge pa bajler

hylde
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Bajler

Bajlerne der felger med Styler er kun beregnet til
brug med Styler. Alle plastik- eller metalbgjler der

har en krog pa mindre end 4 mm (5/32") tykkelse
og kroge, der passer ngjagtigt i fordybningerne i
den beveegelige bgjle, kan bruges i Styler.

Brug ikke bgjler til uld, striktej eller sart lingeri.

Tojet kan streekke sig eller fa bejlemaerker.

Der kan komme kreller pa bagsiden af kraven
pa visse kleedningsstykker.

Brug de diagonale bgjlefordybninger i den
bevaegelige bgjle til store eller omfangsrige
genstande.

Fjern tomme bgijler eller opbevar dem pa
hylden, mens apparatet er i brug.

Veelg en passende bgijle.
Veelg den Styler bgjle, der passer til det tgj,
du haenger op.

Luk knapper og lynlase pa alle
klaedningsstykker og haeng dem pa bgjlerne.
Hvis du ger det, hjeelper det med at forhindre
at tejet falder ned eller bliver mere krallet

i labet af programmet. Hvis et stykke tgj
hverken har knapper eller lynlas, skal det
fastgeres med en bomuldssnor omkring
kraveomradet.

‘ i
Placer bgjlen i abningerne i den bevaegelige
bgjle

Anvendelse af den bevaegelige bgjle

1 Seet bgjlerne ind i fordybningerne og traek ned
for at fastgare krogen helt.
Krogene skal passe perfekt ned i dbningerne
for at forhindre stgj, vibrationer eller skader
pa tojet under programmet.

2 Brug de diagonale abninger (2 og 4) til store
genstande.
Brug ikke bade de diagonale abninger og de
almindelige abninger i det samme program.
Bajlerne kan sla mod hinanden og beskadige
tojet.

3 Putikke for meget tgj ind.
Jo feerre tojdele, jo bedre er terreydelsen.
Genstande der rorer ved siderne af kabinen
kan opsamle kondensvand fra kabinen og
dermed undga at terre helt.

Buksebgijler eller Pressefoldsplejen
Placer enten bukserne pa den bevagelige bojle
eller i Pressefoldsplejen, afhaengigt af om du
onsker at bevare pressefolderne.

Hvis der haenges bukser pa den beveegelige
bgjle, kan det ga ud over pressefolderne i
buksebenene.

e For at bevare pressefolderne i buksebenene,
skal du bruge Pressefoldsplejen.

e Bukserne ma ikke veere bredere end 96 cm
(38") eller lengere end 110 cm (43 5/16")
for at passe i Pressefoldsplejen. Kontroller
buksernes starrelse inden du bruger
Pressefoldsplejen. Hvis bukserne er for store,
skal du bruge den bevaegelige bgjle.

e Tekstilindholdet i tgjet pavirker, hvor godt
krellerne fjernes.

e Hent cyklusen Extra Pants Care for at opna
den mest effektive krellefjernelse.
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Abning og lukning af buksebgile

1 For at abne bgjlen foldes krogen ned mod
bgjlebladene for at lase op for de separate
blade.

krog
¥ [

2 Nar bukserne er szt p3, skubbes bladene

sammen og krogen drejes opad og vaek fra
bladene for at ldse dem fast.

R ]

Sadan hanges bukser pa buksebgijler

1 Fjern alle genstande fra bukselommerne og knap
baglommerne.

2 Fold bukserne langs
pressefolderne (eller
der, hvor pressefolderne i
skulle vzere), og fastger
buksebgijlen i enden af
buksebenene.

3 Trek let i siderne af buksebenene. Serg for, at
bukserne straekkes stramt pa bgjlen uden
kreller og at de ikke kan falde af bgjlen under
programmet.

4 Placer buksebgijlen pa den bevaegelige bgjle i
Pressefoldsplejen.

Sadan bruges Pressefoldsplejen

1 Abn Pressefoldsplejen ved at trykke pa ikonet

pa siden. 3

4./E*

2 Heeng bukserne pa den krog over
Pressefoldsplejen, der bedst passer til l&engden
af bukserne, der skal presses.

Hvis bukserne er leengere, bruges de hgjere kroge,
der sikrer, at bukserne ikke rerer ved kabinens gulv.

Bukserne ma ikke veere bredere end 96 cm

(38") eller lengere end 110 cm (43 5/16").
Kontroller buksernes sterrelse inden du bruger
Pressefoldsplejen. Hvis bukserne er for store, skal
du bruge den beveegelige bgjle.

3 Serg for at bukserne
haenger lige.
Kontrollér pressefolderne
i benene for at sikre, der
er lige. Fastger bukserne
med 2 klip, inden du
lukker bukseproppen.
Hvis buksens ben ikke
er justeret korrekt eller
bukserne ikke heenger lige, kan der forekomme
dobbelt linjer ved buksens kanter, eller bukserne
bukserne igen.

kan veere krollede. .
——— |

Treek forsigtigt i kanten

af bukserne for at rette | | |

eventuelle kraller. Serg for,

at bukserne heenger lige i
Pressefoldsplejen.

4 Luk Pressefoldsplejen og ret
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Hylde

Brug hylden til tej og genstande, der ikke kan
placeres pa bgjler. Undlad at leegge genstande pa
hylden i stakke. Den bedste terreydelse opnas,
hvis man bruger hylden til enkelte dele eller
mindre dele med plads imellem.

Samling af hylden

1 Hold hylden saledes, at den gra kant vender
fremad.

2 Satden venstrerille ind i den venstre
hyldestgtte og saenk derefter den hgjre rille ind
i den hgjre hyldestatte.

3 Hylden afmonteres ved, at man lgfter i den
hgjre side af hylden og derefter traekker den
venstre side af hylden ud af hyldestatten.

~ /\ FORSIGTIG N

e Hylden kan ikke samles ved, at den
skubbes ind i kabinen. Den vil falde ned,
hvis den ikke bliver samlet korrekt.

e Undlad at placere tunge genstande
pa hylden eller at bruge den til store
genstande. Dette kan forarsage produktfejl.

¢ Lad ikke bern klatre pa eller haenge i
hylden. De kan komme til skade.

e Heeng hylden pa hyldeholderen, nar du behandler
langt tej som eksempelvis frakker eller kjoler.

—— J—— %
"
(41,3 (51,2
tommer) tommer)
105 cm 130 cm

—

|l

Opbevaring af bgjler

Fjern tomme bgjler fra den beveegelige bejle og
placer dem pa hylden, nar programmet er i gang.
Dette forhindrer stgj og beskadigelse af tgjet.

LIk
m ,

1 Indfer hylderne mellem skinnerne i hylden.

2 Nar du behandler lange tgjdele og hylden
opbevares i hyldeholderen, kan du opbevare
bgjlerne uden for enheden, mens programmet
er i gange.

3 Undlad at bruge hylden til at opbevare tunge dele.
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KONTROLPANEL

Kontrolpanelet reagerer pa berering ved hjaelp af statisk elektricitet. En let bergring er nok til at
betjene det. Brug en klud, nar du renger styreknapperne for at undga kontakt og utilsigtet aktivering
af enheden. Hvis der er fremmedsubstanser pa kontrolpanelet, eller du betjener det med handsker pa
eller gennem et kleede, kan det forhindre, at tasterne aktiveres.

Kontrolpanelets funktioner

Afheengig af modellen er nogle af felgende funktioner muligvis ikke tilgeengelige.

|
Suits/Coats
Wool/Knit

Sports Wear

Normal
Smart
Diagnosis™

Light

Heavy Downloaded

Refresh

*Night Care

(D SMART DIAGNOSIS™ IKON

Placer telefonen hen over dette ikon, nar du
diagnosticerer problemer med Smart Diagnosis.

(2 POWER ON/OFF

Tryck pa Power for at sla Styler TIL/FRA. Nar
programmet er feerdigt, slukker Styler automatisk
efter et par sekunder, hvis der ikke reres ved
nogen knapper.

BEMARK BEMARK: Hvis du rgrer ved Power-
knappen under et program, vil det program blive
annulleret og programindstillingerne vil ga tabt.

®

® Cyklus fuldendelsesindikatorelementet
Denne del af displayet viser, det igangvaerende
stadie i stylingscyklus (Preparing, Steaming,
Drying, Sanitizing, eller Night Care).

@ INDSTILLINGS- OG ADVARSELSINDIKATORER
Delay On: lyser, nér funktionen Delay start er
indstillet.

Fill Water: lyser, nar vandforsyningstanken
mangler eller er tom.

Empty Water: lyser, nar vanddraentanken
mangler eller er fuld.

Remote: lyser, nér funktionen Remote Start
er indstillet.

Wi-Fi: lyser, nar Wi-Fi-funktionen er indstillet.

Normal
Bedding

Fine Dust
Heavy Duty

Normal
Rain/Snow
Dehumidify

Gentle Dry

*Remote Start

Delay Start

*Wi-Fi

@

(B TIDDISPLAY

Displayet viser den anslaede, resterede tid og
fejlmeddelelser for Styler.
Programtiden kan variere ud fra brugsbetingelser.

(® START/PAUSE

Rer ved og hold Start nede for at veelge program.
Hvis Styler er i gang, skal du rere knappen for at
seette programmet pa PAUSE uden at miste de
aktuelle indstillinger.

BEMARK BEMARK: Hvis du ikke rerer ved
Start/Pause for at genoptage et program inden
for en time efter, det er sat pa pause, vil Styler
automatisk slukke.

@ SmartThinQ

Sag efter LG SmartThinQ-appen i Google Play
Store eller Apple App Store pa en smartphone.

REFRESH CYKLUS

Rer ved ikonet for at veelge et Refresh-cyklus og
ror flere gange for at skifte mellem indstillingerne.

(9 SPECIAL CARE

Tryk pa ikonet for at veelge en Special Care-
cyklus. Tryk gentagne gange for at skifte gennem
indstillingerne. Downloaded har 4 standardcykler.
Download en ny cyklus ved hjelp af LG
SmartThinQ applikationen pa en smart telefon.

® @
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SANITARY / *Night Care

Tryk pa ikonet for at vaelge en Sanitary cyklus.
Tryk gentagne gange for at skifte gennem
indstillingerne.

Rer ved og hold ikonet nede i tre sekunder for at
aktivere/deaktivere Night Care-funktionen.

(@) GENTLE DRY / *Remote Start

Tryk pa ikonet for at vaelge en Gentle Dry cyklus.
Tryk gentagne gange for at skifte gennem
indstillingerne.

Tryk og hold 3 sekunder for at aktivere
fiernfunktionen.

(@ DELAY START / *Wi-Fi

Indstil et forsinket starttidspunkt for cyklusen.
Delay start kan ikke veelges i cyklusen Night
Care,

Tryk og hold nede i tre sekunder for at aktivere
funktionen Wi-Fi.
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CYKLUSVEJLEDNING

Indstilling

Toj / Tekstiltype

Prepare

Cyklusprocesser

Steam Sanitize

w jakkeseet, frakke, skoleuniform, tarkleede, uld,
3 Normal striktgj, udendgrsbekleedning, handklader, O ) )
E undertgj, t-shirts, sokker, jeans, cowboyjakker,
2 Light lingeri, sportstgj, duge O O O
ﬁ 100 % uld, polyester, rayon, uretan,
& gabardine, Gore-Tex, bomuld, nylon, ramie,
« Heavy  lramp O O O
. Specielt designet til hurtigt at fjerne lugt fra
49 Suits/Coats dragter og frakker. O O ©
)
<
< ) ) .
s] Wool/Knit Spgmelt designet til at lindre rynker fra uld og o) 0 0O
w strik.
S
ts' Sports Wear |Brug til at beskytte stof til sportstaj. O O O
Q
o
| Downloaded |Downloaded har 4 standardcykler.
Normal O O O O
4l Samme som Refresh-cyklus, ekskl. Uld og
< strik. Se TEKSTILPLEJEVEJLEDNING, og
> Bedding stofpleje etiketter i bekleedningsgenstande
@]
S far brug. Naturfibre skal veere meerket
E vaskbar / handvaskbar og terretumbler for
E Fine Dust  |at undgd krympning. M& ikke anvendes med O O O O
5 genstande, der indeholder gummi, skum eller
v klzebemiddel.
Heavy Duty O O O O
Samme som Refresh-cyklus. Gentle Dry
‘g Normal er ogsa sikkert for mange ikke-vaskbare O
e~ bekleedningsgenstande, sasom silkeband,
5 bluser og andre bekleedningsgenstande
N fremstillet af naturlige fibre, sésom 100% uld,
E Rain/Snow ~ |kashmir, kamel[lér og alpaca. Se Valg af tgj, e)
w der er egnet til Styler kleer, og kontroller
= altid tajmeerker, inden du bruger.
=
© | Dehumidify - -
Cyklusprocesser
e Preparing varmer vandet i tanken som e Sanitizing fjerner bakterier fra tgjet.
klargering til at levere damp. e Drying fierner fugten i tajet.

e Steaming sprojter damp pa tojet.
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VALG EN CYKLUS

Styler-programmer er designet til at passe til en meaengde
forskellige situationer. Veelg det program og den
indstilling, der bedst passer til indholdet og de enskede
resultater for at opna maksimal ydelse og tekstilpleje. For
at opna de bedste resultater, skal man veere opmaerksom
pa tekstilplejemaerkaterne og veelge et program, der er
relevant for stofindholdet i tejet.

Rer ved programveelgerikonet for at veelge det enskede
program. Tryk gentagne gange pa ikonet for at veelge den
gnskede indstilling. Nar du veelger et program, vil lyset for
den standardindstilling teende.

Refresh-cyklus

Brug Refresh-cyklus til at fierne lugte og kraller og til at terre
tojdele. Dette program anvender damp og ma kun bruges til
dele, der kan vaskes. Dette program er sikkert at bruge til uld og
striktej, der kan vaskes.

Sanitary-cyklus
Brug Sanitary-cyklus til at fjerne bakterier til at

torre tojdele. Veelg dette program til tej, sengetgj,

bernetej og legetej. Dyner eller teepper skal veere
et enkelt lag og veje 1,5 kg eller mindre. Undlad
at bruge dette program til uld eller stiktgj, da

de hgje temperaturer og dampen kan forarsage
krympning.

Gentle Dry-cyklus

Brug Gentle Dry-program til at fjerne lugte og
kroller og til at terre tejdele. Veelg dette program
til ikke-vaskbare tekstiler som silke og kashmir.
Der er ogsa en downloadbar ter cyklus kaldet
Behandling af pels/leeder til brug med pels og
leedervarer.

Rain/Snow
Veelg denne indstilling for at opfriske og tarre forsigtigt
fugtigt tej.

Dehumidify

Affugter rummet hvor Styler er installeret. Rummets
affugtningstid kan indstilles til 2 eller 4 timer ved at trykke pa
Gentle Dry-knappen. Alarmbip og 'Empty Water' fejl vises,
hvis aflabstanken er fuld. Tem draeningstanken og tryk pa
Start-/Pause-knappen for at fortseette affugtningen.

* Night Care-funktionen kan ikke bruges, nar du
bruger Dehumidify-program

* Brug, mens deren er dben 45°. Hvis deren er
lukket, fungerer funktionen ikke.

* Aflgbstanken kan veere fyldt inden afslutningen
af Dehumidify-cyklus afhaengigt af miljoet.

* Det er muligt for rumtemperaturen at stige pa
grund af udgaende luftstrem fra Styler.

Ekstra Forsigtighed

Downloaded

Hent et program og brug det til at behandle seerlige
stoffer som eksempelvis pels og leeder, mindsk stajen
eller fjern statisk elektricitet.

Downloaded har 4 standardcykler.

e Tryk pa knappen Special Care og velg
"Downloaded": Velg “Behandling af bukser med
rynker”

- Intensivt retter rynker og accentuerer folderne i
bukserne.

e Tryk Special Care en gang :Velg “Behandling af
pels/leeder”
- Fjerner fugt og stev fra pels / leeder tgj uden
at beskadige stoffer og genopretter meengden
af pels, der bliver fladt under opbevaring og i
dagligdags aktiviteter.

e Tryk Special Care to gange : Velg “Fjernelse af
elektrostatisk ladning”
- Fjerner statisk elektricitet i lebet af kort tid ved
hjeelp af dampteknologien.
e Tryk Special Care 3 gange : Velg “Behandling af
jeans”
- Holder rene jeans fri for farve overfarsel eller
udvaskning.

- Jeansene kan vaskes ud, s& vend bukserne pa
vrangen, og heeng dem op pa den bevaegelige
bajle.

Du kan andre cyklus eller bruge yderligere cykluser via
App undtagen grundleeggende downloads.
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CYKLUSINDSTILLINGER OG
MULIGHEDER

Cyklusvaelgerikoner

For at @endre indstillinger i lgbet af et program,
skal du rere ved Start/Pause for at seette
programmet pa pause, og derefter rere ved
det relevante programveelgerikon for at aendre
indstillingerne.

* Ror ved Start-/Pause-knappen for at aktivere
kontrolpanelet.
Det valgte program og Start-/Pause-knappen
vil begynde at blinke.

Sadan valges en cyklus

Normal Suits/Coats Normal Delay On '
Wool/Knit Bedding
Light Sports Wear Normal
Fine Dust Rain/Snow
Heavy Downloaded Heavy Duty Dehumidify
o%
S EEIEEE
Refresh Special Care Sanitary Gentle Dry
*Night Care *Remote Start

1 Rer ved Power-knappen

2 Rer ved programvzlgerikonet gentagne gange,
indtil det enskede program og indstillingerne er
oplyst.

3 Rer ved Start/Pause.

/Zndring af indstillinger under et program

1 Rer ved Start/Pause for at sette programmet
pa pause.

2 Rer ved det relevante programvaelgerikon for
at aendre indstillingerne.

e Under Refresh- og Sanitary-programmet vil
maskinen lave en kogende og hvaesende lyd
som vand, der koger, for at frembringe den
damp, der sprojtes pa tejet. Dette er normalt.

e Den beveaegelige bgjle vil bevaege sig selvom
det kun er hylden, der bruges.

® Programtiderne kan variere afhaengigt
af anvendelsesmiljget herunder
vandtemperature,

e Programtiden for programmet Gentle Dry kan
veere leengere for vadt tej, der ikke er blevet
centrifugeret.

e Meget tykke bekleedningsdele er muligvis ikke
ensartet tort ved afslutningen af programmet
Gentle Dry.

e Hvis Sanitary-programmet eendrer sig til

Refresh eller Gentle Dry under programmet,
foretages sanitetsprocessen ikke.

/\ FORSIGTIG N

e Undlad at abne deren under programkersel.
Der er risiko for forbraendinger eller skader
forarsaget af varm luft eller damp.

o Tillad ikke at der slipper varm luft eller damp

ud fra kabinen i lobet af programkersel.
Hvis daren &bnes under programkarsel vil det
ogsa pavirke ydelsen, terretidens varighed og
resultere i, at der samler sig kondensvand pa
gulvet.

e Undlad at putte meget vade dele i Styler for
at terre dem. Ryst eller vrid overskydende
vand ud af delene, inden de puttes i kabinen
for at terre. Hvis der samler sig en stor
maengde vand i kabinen, kan det pavirke
torreydelsen eller skade apparatet.

* Fjern eller opbevar hylden, nar der haenger
lange dele pa bgjlen, s& delene ikke kroller.

e Luk knapper og lynlase pa haengetgj for at
forhindre at det falder ned fra bgjlerne under
programkersel. Fastger kraveomradet med
bomuldsnor, hvis der ikke er nogle knapper

eller lynlase.
- J

Valg af Downloaded cyklus
1 Rer ved Power-knappen

2 Tryk paikonet Special Care cyklusvzelger for at
veaelge Downloaded cyklus.

3 Rer ved Start/Pause.

Download og brug LG SmartThinQ appen pa
en smart telefon for at bekraefte den aktuelle
downloaded cyklus eller at downloade en
anden cyklus.

e Man kan kun hente og gemme et Downloaded
cyklus ad gangen.
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EXTRA FUNKTIONER

Nogle knapper aktiverer ogsa specialfunktioner,
herunder Night Care, Remote Start, Wi-Fi.

Sadan lases kontrolpanelet

Brug Control Lock til at forhindre ugnsket

brug af Styler eller for at serge for at
programindstillingerne ikke eendrer sig i lebet af
en programkarsel.

1 Tryk og hold ikonet Gentle Dry og Delay
Start-ikonet i tre sekunder for at aktivere eller
deaktivere Control Lock-funktionen.

2 "CL"vises i displayet, og alle knapper er
deaktiveret, undtagen Power-knappen.

e Control Lock laser ikke deren

e Control Lock indstillingerne bevares selv ved
et stremsvigt.

e Nar Control Lock forst er indstillet, vedbliver
den at vaere aktiv, indtil den manuelt
deaktiveres. Control Lock skal veere
deaktiveret, for et andet program kan keres.

Downloaded Heavy Duty

Special Care

Sanitary

*Night Care

3 sekunder

Indstilling af et forsinket

starttidspunkt
Brug funktionen Delay Start til at forsinke
starttidspunktet for et program.

1 Rer ved Power-knappen

2 Rer ved programvaelgerikonet for det anskede
program.

3 Rer ved Delay Start for at indstille
starttidspunktet programmet.
Standardforsinkelsestiden er tre timer. Hver
gang du rerer ved knappen, gges tiden med
en time op til 19 timer.

e Rer ved og hold knappen inden for at gge
forsinkelsestiden hurtigere.

- /\ FORSIGTIG N

e Undlad at abne deren under programkersel.
Der er risiko for forbraendinger eller skader
forérsaget af varm luft eller damp.

e Tillad ikke at der slipper varm luft
eller damp ud fra kabinen i lgbet af
programkersel. Hvis deren abnes under
programkersel vil det ogsa pavirke ydelsen,
torretidens varighed og resultere i, at der

samler sig kondensvand pa gulvet.
_ J

* Smart Diagnosis™

Brug denne funktion med LG SmartThinQ
applikationen pa en smart telefon eller ved at
kontakte LG Customer Information Center for
at hjeelpe med at diagnosticere problemer med
Styler.
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Night Care

Brug Night Care-funktionen til at gemme varer
natten over, eller nar som helst elementer ikke
kan fjernes kort efter en cyklus ender. Night Care
producerer periodisk varm luft for at forhindre
kondensering, holde varerne varme og terre, indtil
de fjernes.

e N&r funktionen Night Care er indstillet, starter
den efter den valgte cyklus ender.

e Night Care-funktionen kan ikke indstilles til at
folge en Gentle Dry-cyklus.

e Night Care-indstillingerne gar tabt, hvis der
trykkes pa Power-knappen.

* Night Care lgber i op til 24 timer.

e Det er sikkert at dbne deren til enhver tid under
Night Care-funktionen, selv nar luften bleeser.

e Det er normalt, at Night Care-funktionen laver
stej periodisk, da det producerer varm luft.

TRYK OG HOLD SANITARY | TRE
SEKUNDER FOR AT VALGE NIGHT
CARE-FUNKTIONEN.

x Dette billede er udelukkende til illustrationsformal.
Placeringen af den SANITARY knap varierer efter model.

Indstilling af Night Care-funktionen
1 Placer tojet i Styler.

2 Tryk pa cyklusveelgerikonet gentagne gange, indtil

den gnskede cyklusindstilling er valgt.

3 Tryk og hold SANITARY i tre sekunder for at belyse
LED'en og aktiver Night Care.

4 Rer ved Start/Pause.

5 For at annullere Night Care, skal du trykke pa en

anden cyklusveelgerikon.
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SMART FUNKTIONER

LG SmartThinQ App

LG SmartThinQ applikationen giver dig mulighed for at
kommunikere med apparatet ved hjeelp af en smartphone.

Installation af LG SmartThinQ Application
Seg efter LG SmartThinQ-appen i Google Play Store eller

Apple App Store p& en smartphone. Felg anvisningerne for
at downloade og installere appen.

BEMARK

¢ Hvis du veelger det enkle login for at fa adgang til
LG SmartThinQ-applikationen, skal du gennemga
registrering af maskinen, hver gang du endrer din
smartphone eller geninstallerer programmet.

LG SmartThinQ Application funktioner

Download cyklus

Download nye og specialiserede cykler, der ikke er
inkluderet i standardcyklusserne pa apparatet.

Apparater, der er blevet registreret med succes, kan
downloade en reekke specialcykler, der er specifikke for
apparatet. Kun en cyklus kan opbevares pa apparatet ad
gangen. Nar nedlasting-cyklus er feerdig i apparatet, holder
produktet den downloaded cyklus, indtil en ny cyklus er
downloadet.

BEMARK

e Du skal forst registrere apparatet og oprette forbindelse
til en router for at bruge funktionen Download cyklus.

Push Alerts (Smart Notifikationer)

Nar cyklussen er feerdig, eller der er problemer med
apparatet, har du mulighed for at modtage push-
notifikationer pa en smartphone.

BEMARK

o Du skal forst registrere apparatet og oprette forbindelse
til en router for at bruge funktionen Varsling.

Smart Diagnosis™

Denne funktion giver nyttige oplysninger til at
diagnosticere og lase problemer med apparatet baseret pa
brugsmensteret.

BEMARK

e Du skal forst registrere apparatet og oprette forbindelse
til en router for at bruge funktionen Smart Diagnosis.

Ting at kontrollere, far du bruger LG SmartThinQ

1 Kontroller afstanden mellem apparatet og den tradlgse
router (Wi-Fi-netveerk).
e Hvis afstanden mellem apparatet og den tradlgse
router er for langt, bliver signalstyrken svag. Det
kan tage lang tid at registrere eller installationen kan
mislykkes.

2 Sla af Mobile data eller Cellular Data fra pa din
smarttelefon.

e For iPhones, sla data fra ved at ga til Settings —
Cellular ~ Cellular Data.

T =

3 Slut din smartphone til den tradlese router.

<

-
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BEMARK

¢ For at kontrollere Wi-Fi-forbindelsen skal du kontrollere,
om Wi-Fi-ikonet ( %) pd kontrolpanelet er teendt.

e Maskinen understetter kun 2,4 GHz Wi-Fi-netveerk. For
at kontrollere din netveerksfrekvens skal du kontakte
din internetudbyder eller henvise til din tradlese
routerhandbog.

LG SmartThinQ er ikke ansvarlig for eventuelle
problemer med netveaerksforbindelsen eller
eventuelle fejl, funktionsfejl eller fejl forarsaget af
netveerksforbindelse.

Hvis apparatet har sveert ved at oprette forbindelse til
Wi-Fi-netvaerket, kan det befinde sig for langt veek fra
routeren. Keb en Wi-Fi-repeater (reekkevidde-forleenger)
for at forbedre Wi-Fi-signalstyrken.

Wi-Fi-forbindelsen vil muligvis ikke oprette forbindelse
eller kan blive afbrudt pga. hiemmenetveerksmiljoet.

Netveerksforbindelsen fungerer muligvis ikke korrekt,
afheengigt af internetudbyderen.

Det omgivende tradlese miljg kan gere tradlese
netvaerkstjeneste kere langsomt.

Apparatet kan ikke registreres pa grund af problemer
med den tradlese signaloverfersel. Tag stikket ud af
stikkontakten og vent ca. et minut, fer du prever igen.

Hvis firewallen pa din tradlese router er aktiveret, skal
du deaktivere firewall eller tilfgje en undtagelse til den.

Det tradlese netveerksnavn (SSID) skal veere en
kombination af engelske bogstaver og tal. (Brug ikke
specialtegn.)

Smartphone brugergraenseflade (Ul) kan variere
afhaengigt af det mobile operativsystem (OS) og
producenten.

Hvis routerens sikkerhedsprotokol er indstillet til WEP,
kan du muligvis ikke oprette netveerket. Venligst skift
det til andre sikkerhedsprotokoller (WPA2 anbefales) og
registrer produktet igen.

Hvis du eendrer din tradlese router, din internetudbyder
eller din adgangskode efter registrering af apparatet, skal
du slette det fra LG SmartThinQ-indstillingerne— Rediger
produkt og registrer dig igen.

Meddelelse om software med dben kilde

Du kan besage http://opensource.lge.com for at fa
kildekoden under GPL, LGPL, MPL og andre open source
licenser indeholdt i dette produkt.

Ud over kildekoden kan alle henviste licensvilkar,
garantifraskrivelser og copyrightmeddelelser downloades.

LG Electronics vil ogsa forsyne dig med en open source
kode pa CD-rom til en afgift, der deekker omkostningerne
ved at udfere en sadan distribution (sdsom udgifter til
medier, forsendelse og handtering) p& e-mail anmodning
til opensource@Ilge.com. Dette tilbud er gyldigt i tre (3) ar
geeldende fra den dato du kebte produktet.

Modell LCW-004
Frekvensomrade 2412 - 2472 MHz
Udgangseffekt |IEEE 802.11b:17.82 dBm
(Maks) |IEEE 802.11g:17.72 dBm
IEEE 802.11n:16.61 dBm

dBmSoftwareversion til tradlas funktion: V 1.0

Af hensyn til brugerens sikkerhed skal dette
apparat installeres og betjenes med en
minimumsafstand pa 20 cm mellem apparatet og
kroppen.

Overensstemmelseserklaring

ce

LG Electronics erklaerer herved, at
vaskemaskinen med integreret tradlast netveerk
er i overensstemmelse med direktivet 2014/53/
EU. EU-overensstemmelseserklzeringens fulde
tekst kan findes pa felgende webadresse:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

LG Electronics European Shared Service Centre
B.V.

Krijgsman 1
1186 DM Amstelveen
Holland
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Smart Diagnosis™ Funktion

Hvis du oplever problemer med apparatet, har den mulighed
for at sende data via din telefon til LG Customer Information
Center. NFC eller Wi-Fi-udstyrede modeller kan ogsa
overfgre data til en smart telefon ved hjeelp af LG SmartThinQ
applikationen.

Smart Diagnosis™ gennem

kundesupportcenteret
® Forenheder med @:g eller @D logo

1 Ring til LG's kundeoplysningscenter pa 78 79
64 54.

2 Nar du bliver bedt om at gere det af
opkaldscentret, skal du placere telefonens
mundstykke taet pa Smart Diagnosis™ -ikonet.
Tryk ikke pa nogen andre knapper.

3 Tryk og hold Sanitary-ikonet og Gentle Dry-
ikonet i tre sekunder.

4 Hold telefonrgret i denne position, indtil
transmissionslydene holder op.

5 Nar nedtellingen er feerdig og tonerne er
stoppet, bedes du genoptage samtalen med
medarbejderen fra callcenteret, som nu
vil kunne hjzelpe dig ved at bruge data fra
transmissionen til at analysere problemet.

BEMARK

e Smart Diagnosis™ kan ikke aktiveres, med mindre
apparatet er bliver teendt ved at trykke pa knappen

Power. Hvis apparatet ikke kan teendes, skal fejlfinding

foretages uden brug af Smart Diagnosis™.

e For at opna det bedste resultat, méa telefonen ikke
flyttes, mens tonerne sendes.

¢ Hvis kundecenterets agent ikke er i stand til at opna en
preecis optagelse af data, kan du blive bedt om at prove
igen.

e Smart Diagnosis™-funktionen afhaenger af den lokale
opkaldskvalitet.

¢ Darlig opkaldskvalitet kan resultere i darlig
datatransmission fra din telefon til apparatet, hvilket kan
gore, at Smart Diagnosis™ fejler.

LG SmartThinQ Smart Diagnosis™

® Forenheter med @-}‘;g eller @D logo

Brug Smart Diagnosis-funktionen i LG SmartThinQ-programmet
til at diagnosticere problemer med apparatet uden hjzelp fra LG
Customer Information Center.

Felg instruktionerne i LG SmartThinQ-programmet for at udfere
en Smart Diagnosis ved hjaelp af din smartphone.

BEMARK

e Smart Diagnosis™ kan ikke aktiveres, med
mindre apparatet er bliver teendt ved at trykke pa
knappen Power. Hvis apparatet ikke kan teendes,
skal fejlfinding foretages uden brug af Smart
Diagnosis™.
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VEDLIGEHOLDELSE

ALMINDELIG RENGARING

- /\ ADVARSEL N

For at reducere risikoen for brand, elektrisk
sted eller personskade ved brug af

apparatet, skal du felge de grundleeggende
sikkerhedsforanstaltninger, herunder felgende:

* Frakobl Styler inden rengering for at undga
risikoen for elektrisk stad. Overholdes den-
ne advarsel ikke, kan det forarsage alvorlige
skader, brand, elektrisk sted eller dedsfald.

¢ Anvend aldrig grove kemikalier, skurende
rengeringsmidler eller oplasningsmidler
til at rengare Styler. De vil beskadige

apparatets overflader.
N J

Renggring af indvendig og udvendig
Korrekt pleje af din Styler kan forleenge levetiden.

1 Renger maskinen indvendigt og udvendigt med
en fugtig klud. Glasrens kan anvendes til at
renggre frontglaspanelet, men spray det pa en
klud og ter panelet af i stedet for at sprejte
direkte pa panelet.

2 Poler dgren ren med en ren, ter klud for at
undga vandpletter.

3 Tillad apparatets ydre og indre at tarre helt,
inden du tilslutter stremmen og betjener det.

- /\ FORSIGTIG N

¢ Undlad at sprejte vand direkte pa
apparatet.

e Undlad at bruge rengeringsmiddel, sprit,
oplesningsmidler eller flygtige veesker til
at rengere ydersiden af apparatet.

e Brug aldrig staluld eller slibende
rengeringsprodukter; de kan beskadige
overfladerne.

* Hold skarpe genstande veek fra apparatets
yderside. Bergringspanelet fungerer maske
ikke, hvis det beskadiges.

J

Sadan renses fnudfiltret
Fjern altid stevet fra filteret efter hvert program.

Hvis filteret er blevet meget beskidt eller
tilstoppet, skal det vaskes i varmt seebevand og
terres grundigt, inden det saettes pa plads.

e Undlad at bruge Styler, hvis stovfilteret ikke er
monteret.

e Undlad at bruge Styler, hvis stevfilteret er
vadt.

Renggring af aromafilteret

De bedste resultater opnas, hvis aromafiltret
vaskes i varmt vand tilsat opvaskemiddel. Efter
rengering skal filteret terres med en ren klud og
torres grundigt, inde det seettes pa plads.

Aromafilteret kan ogsé rengeres pa den gverste
hylde i en opvaskemaskine.

e Brug aldrig Styler, hvis stovfilteret ikke er
monteret.

e Brug aldrig Styler, hvis stevfilteret er vadt.

Renggring af vandtankene

Vandet i vandforsyningstanken er i direkte

kontakt med tgjet og de dele der behandles i

Styler. Renger begge tanke regelmaessigt og hold

dem hele tiden rene. Hvis tankene ikke rengeres

ordentlig, begynder de maske at lugte eller skal
udskiftes.

e Der kan med tiden opsta misfarvning af
vanddraentanken. Dette er normalt, og vil ikke
pavirke apparatets ydelse.

e Brug kun rent postevand i forsyningstanken
for at opna de bedste resultater og forleenge
produktets levetid. Brug ikke destilleret vand.

e Undlad at genbruge vandet
fra vanddraentanken til at fylde
vandforsyningstanken.
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1 Renger tankene udvendigt med en vad klud. 3 Serg for at draendysen, der er fastgjort til

vanddraentanken og vandforsyningshullet, der
er forbundet med vandforsyningstanken, ikke

2 Renger vandtankens inderside med vand ved er tilstoppede.
hjeelp af en barste, der renger vandtankene.

Dreendyse ingshul

4 Lad tankens ydersider terre helt inden tankene
seettes pa plads.

Bortskaffelse af dit gamle apparat

1.

Dette symbol med en affaldsspand med kryds over angiver at
elektrisk og elektronisk affald (WEEE) skal bortskaffes og
genbruges korrekt, adskilt fra kommunens husholdningsaffald.

. Gamle elektriske produkter kan indeholde farlige stoffer, sa nar du

bortskaffer dit gamle apparat pa korrekt vis, hjeelper du med at
forhindre mulige negative konsekvenser for miljg og mennesker.
Dit gamle apparat kan indeholde genanvendelige dele, der kan
bruges til at reparere andre produkter og andre veerdifulde
materialer, der kan genbruges for at spare begraeensede
ressourcer.

. Du kan enten tage apparatet til den butik hvor du kebte det, eller

kontakte dit lokale affaldskontor angdende oplysninger om det
naermeste, autoriserede WEEE-samlepunkt. Find de sidste nye
oplysninger for dit land p& www.lg.com/global/recycling.

e Oplysninger om fluorholdige drivhusgasser, der anvendes som

kalemiddel i denne.

torretumbler Indeholder fluorholdige drivhusgasser.
R134a (GWP: 1430): 0.155 kg / 0.222 t CO2-eq. Hermetisk
forseglet.
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FEJLFINDING
FAQ: OFTE STILLEDE SPGRGSMAL

Spg.: Hvad er aromaark og hvordan bruger jeg dem?

Svar: Du kan bruge dit yndlingsmaerke af skyllemiddelark i aromafilteret til at give genstandene
en opfrisket aroma. Arkene vil ikke bledgere kleedningsstykkerne eller reducere den
statiske elektricitet. Du skal tilfgje et skyllemiddelark far hvert program, hvis du vil bruge
aromafilteret. Bortskaf skyllemiddelarket, nar programmet er slut. Den bedste ydelse
opnés, hvis aromafilteret rengaeres efter 5-7 anvendelser.

Spg.: Kan jeg placere pels, lzeder eller silkegenstande i Styler?

Svar: Download Air Fresh-programmet til at bruge med pels, leeder eller silkegenstande i Styler.

Spg.: Hvorfor er programtiden lzengere end den, der er angivet for programmet Gentle Dry?

Svar:  Styler anvendes som en sensor til at registrere tekstilernes tarhed. Hvis tgjet eller
genstandene ikke tarres korrekt, forleenges programtiden automatisk (med udtagelse af i
Ter tids-programmer).
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FAR DU TILKALDER SERVICE

Dit apparat er udstyret med et automatisk fejlovervagningssystem, der registrerer og diagnosticerer
problemer pa et tidsligt tidspunkt. Hvis dit apparat ikke fungerer korrekt, eller hvis det slet ikke
fungerer, skal du kontrollere felgende, inde du ringer efter service.

Betjening

Problem Mulig arsag Afhjeelpning
Der kommer rag ud, nar [Deren er dben ved Det er normalt, at der slipper varm luft eller
deren abnes programkersel damp ud fra kabinen, hvis deren er dben

under programkersel.

En fuld
vandforsyningstank
er tom efter blot en
anvendelse

Apparatet bliver brugt for forste
gang

Der skal bruges en starre maengde vand
forste gang apparatet bruges for at fylde
den tomme beholder.

Apparatet laver en hgj
vibrerende stgj ved
opstart

Den bevaegelige bajle er
belastet inden brug

Dette er normalt i begyndelsen af en
kersel. Hvis stajen ages eller fortsaetter
leenge, skal du kontakte service.

Tager torretiden lzenge-
re end anslaet?

Tojet var meget vadt, da
apparatet blev fyldt

Terretider kan veere leengere ved meget
vadt eller omfangsrigt tej. Serg for at tojet
er skabstert, inden du putter det i din
Styler. Styler stopper automatisk, nar tejet
er tort.

Apparatet beveeger sig
fra venstre mod hajre
under programkersel

Gulvet under apparatet er ikke
i niveau eller det er ikke solidt
nok til at stette vaegten af
apparatet uden at boje

Installer apparatet pa et sted, hvor
gulvet er solidt. Kompenser for alle
mindre ujeevnheder i gulvet med
nivelleringsbenene.

Lyd af motor der
summer

Kompressor karer under terring

Dette er normalt.

Lyd af vand der lgber,
koger eller hveeser

Der dannes damp, der bliver
sprojtet pa tojet

Dette er normalt.

Damp eller varm luft
leekker, nar deren lukkes

Der sidder noget fast i deren.
hvilket holder den en smule
aben

Serg for, at alle delene er helt inde i
kabinen, og at der ikke er noget fastklemt i
deren, som forhindrer den i at lukke helt.

Apparatet vil ikke
fungere

Kontrolpanelet er slukket pé
grund af inaktivitet

Dette er normalt. Tryk pad Power-knappen
for at teende produktet.

Ledningen er ikke tilsluttet

Serg for, at el-ledningen er sluttet godt til en
stikkontakt, der virker.

Stremafbryder/sikring er udlast/
gaet

Kontrollér husets afbrydere/sikringer. Udskift
sikringer, eller nulstil afbryder. Apparatet skal
veere tilsluttet et dedikeret kredslgb.

Apparatet er ikke tilsluttet et
120 V-stik

Soerg for at ledningen er tilsluttet et
jordforbundet stik, der er klassificeret til
dette apparat.
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Betjening

Problem

Mulig arsag

Afhjeelpning

Kontrolpanelet reagerer
ikke

Kontrolpanelet eller knappen er
beskidt

Skidt eller fremmedobjekter pa
kontrolpanelet vil forstyrre betjeningen af
knapperne. Renger kontrolpanelet.

Kontrolpanelet er last

Deaktiver funktionen Control Lock.

Programmet vil ikke
starte

Start/Pause er ikke blevet rort,
efter programmet blev indstillet.

Ror ved start.

Programmet producerer damp

Der kan vere en periode med inaktivitet,
mens der produceres damp.

Kontrolpanelet er last

Deaktiver Control Lock funktionen og rer
ved start.

Symptomer

Arsag

Lasning

Dit apparat og
smartphone er ikke
forbundet til Wi-Fi-
netvaerket.

Adgangskoden til Wi-Fi‘en,
som du forsgger at oprette
forbindelse til, er forkert.

Find Wi-Fi-netveerket tilsluttet din
smartphone og fjern det, og registrer
derefter dit apparat pa LG SmartThinQ.

Mobil data til din smartphone er
slaet pa.

Sluk mobile data fra din smartphone og
registrer apparatet ved brug af Wi-Fi-
netvaerket.

Det tradlgse netvaerksnavn
(SSID) er indstillet forkert.

Det tradlgse netveerksnavn (SSID)
skal veere en kombination af engelske
bogstaver og tal. (Brug ikke specialtegn.)

Routerfrekvensen er ikke 2,4
GHz.

Kun en 2,4 GHz routerfrekvens
understattet. Indstil den tradlese router

til 2,4 GHz og tilslut den til den tradlese
router. For at kontrollere routerfrekvensen
skal du kontakte din internetudbyder eller
routerproducenten.

Afstanden mellem apparatet og
routeren er for langt.

Hvis afstanden mellem apparatet og
routeren er for langt, kan signalet veaere
svagt, og forbindelsen kan muligvis ikke
konfigureres korrekt. Flyt routerenes
placering, sa den er teettere pa apparatet.
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Ydeevne

Problem

Mulig arsag

Afhjaelpning

Tojet er vadt efter pro-
grammet er afsluttet

Filteret er stoppet eller risten
vender pa hovedet

Rens fnugfiltret. Seet risten pa med
hullerne pé den rigtige side.

Darpakningen er beskadiget

Hvis gummiderpakningen er beskadiget,
kommer der et mellemrum i derpakningen,
hvilket pavirker apparatets ydelse. Ring
efter service.

Tojet sidder fast i deren

Serg for, at alle delene er helt inde i
kabinen, og at de ikke er fastklemt i deren
og forhindrer den i at lukke helt. Kar
programmet igen.

Lugten er ikke vaek, nar
programmet er slut

Tojet blev opbevaret i lang tid
eller er plettet med en steerkt
lugtende substans

Lugte kan veere seerdeles sveere at fierne
fra tej, der har veeret opbevaret i lange
perioder eller som har pletter med kraftigt
lugtende, olieagtige substanser. Vask tgjet
forst, inden du bruger Styler.

Krellerne er ikke veek,
nar programmet er slut

Tajet blev opbevaret i lang tid

Kraller kan veere meget sveere at fjerne,
hvis de har veeret i tgjet leenge, isaer i
bomuld og her. Stryg tej, der har veeret
opbevaret leenge, inden det behandles i
Styler for at fierne krallerne mere effektivt.

Tojet har en ubehagelig
lugt, ndr programmet er
feerdigt.

Apparatet har ikke veeret brugt
leenge, eller vandtankene og
filtrene er ikke blevet rengjorte.

Kontroller for skidt eller fremmedobjekter
i vandforsyningen og vanddraentankene.
Renger filtrene og vandtankene.

Funktionerne fungerer
ikke korrekt

Der er rengeringsmiddel
eller skyllemiddel i
vandforsyningstanken

Undlad at bruge noget andet end rent
postevand i vandforsyningstanken.

Der er kroller i nakken
efter programmet er
kart

Delen er for stor til bgjlen eller
stoffet er for sart

Brug den rigtige bejlesterrelse sé stoffet
ikke klumper sig sammen og forarsager
kroller. Nogle stoffer er sarte og vil sla
rundt om haengeren, uanset hvad du ger.
Brug hylderne til undertej og andre delikate
genstande.

Pressefolder er veek
efter programkarsel

Bukserne blev haengt pa den
beveaegelige bojle og ikke i
buksepressen

Haeng bukser i buksepressen for at bevare
pressefolderne i kanten af buksebenet.

Tojet har vandpletter
efter programkersel,
farven er falmet eller
lgbet

Stoffet er ikke vaskbart eller er
ikke farvefast

Kontroller tekstilplejemeerkaterne inden
genstandene behandles.
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Fejlkoder

Problem

Mulig arsag

Afhjeelpning

|konet for Fill Water
blinker

Vandforsyningstanken er tom
eller tanken mangler

Fyld vandforsyningstanken og set den ind
igen

|konet Empty Water
blinker

Vanddraentanken er fuld eller
tanken mangler

Tom vanddraentanken og seet den ind igen.

dE Error blinker

Daren er ikke lukket

Kontroller at delene er helt inde o kabinen
og at deren er helt lukket.

AE, LE, LEZ, E1, E4, TE1,
TE2, TE3, TE5 vises pa
displayet.

Systemfejl

Frakobl apparatet eller ring efter service.
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SMART DIAGNOSIS™ @
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MART
DIAGNOSIS™

Hvis du oplever problemer med dit apparat, har det mulighed for at sende data til din smartphone ved hjeelp af
LG SmartThinQ-applikationen eller via din telefon til LG's kundeservicecenter.

Smart Diagnosis™ kan ikke aktiveres med mindre dit apparat er teendt ved et tryk pa Power-knappen. Hvis dit
apparat ikke kan teende, skal fejlsagning foretages uden brug af Smart Diagnosis™.

BRUG AF SMART DIAGNOSIS™

Smart Diagnosis™ ved hjalp af en
smartphone

1

Hent LG SmartThinQ applikationen pa din
Smartphone.

Hent LG SmartThinQ applikationen pa din
Smartphone. Tryk pa den hgjre knap for at ga
videre til neeste skeermbillede.

Tryk pa optageknappen pa smartphonen og
hold derefter mundstykket pa din smartphone
neer Smart Diagnosis™-logoet pa dit apparat.
Nar telefonen holdes pa plads, skal du trykke
og holde pa ikonet Sanitary og ikonet Gentle
Dry i tre sekunder.

Hold telefonen pa plads, indtil
tonetransmissionen er feerdig. Displayet vil
vise nedteelling af tiden.

Nar optagelsen er faerdig, vises diagnosen
ved at man trykker pa knappen Naeste pa
telefonen.

- @ BEM/ERK N

¢ Regionale forskelle i opkaldskvaliteten
kan pavirke funktionen.

¢ Brug hjemmetelefonen for bedre
kommunikationsydelse, som giver
bedre service.

¢ Darlig opkaldskvalitet kan resultere i
darlig datatransmission fra din telefon
til apparatet, hvilket kan gere, at Smart
DiagnosisTM fejler.

Downloaded

LEEMITG

Dehumidify

3 sekunder

Smart Diagnosis™ ved hjalp af
call-centeret

1

Ring til LG's kundeoplysningscenter pa 78 79
64 54 Nar du far besked pa det af call-center-
medarbejderen, skal du holde mundstykket pa
din telefon henover Smart Diagnosis™-logoet
pa maskinen. Hold kun telefonen en tomme
fra apparatet (dog uden at rere ved det).

Tryk og hold Sanitary-ikonet og Gentle Dry-
ikonet i tre sekunder.

(D) BemarK

Rar ikke ved nogen andre knapper eller
ikoner pa displayet.

Hold telefonen pa plads, indtil
tonetransmissionen er feerdig. Displayet vil
vise nedteelling af tiden.

Né&r nedteellingen stopper og tonerne er
stoppet, skal du genoptage samtalen med
call-centermedarbejderen, der derefter kan
hjeelpe dig pa baggrund af en analyse af de
sendte oplysninger.

(D) Bemark

o For at opna det bedste resultat, ma telefonen
ikke flyttes, mens tonerne sendes.

* Huvis kundecenterets agent ikke er i stand til at
opna en preecis optagelse af data, kan du blive
bedt om at preve igen.
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GARANTI

@ BEMARK

¢ Nar de vil skaffe dem af med deres maskine, skal de skeere ledninger af, destruere stikket og
tage lagen af maskinen for at forhindre, at bern kan blive fanget inde i maskinen.

Garantien dakker ikke falgende.

e Service tips til dit hjem for at lzere dig, hvordan du bruger produktet.
e Hvis produktet bliver forbundet til en anden spaending end den, der er opgivet pa pladen pa maskinen.
e Huvis fejlen er forarsaget ved uheld, forsammelse, misbrug eller Force majeure.

¢ Hvis fejlen skyldes andre faktorer end normal brug i hjiemmet eller anvendelse i overensstemmelse med
instruktionsbogen.

e Giv instruktion om brugen af produktet eller eendringer af produktets opseetning.
e Huvis fejlen er forarsaget af skadedyr for eksempel, rotter eller kakerlakker, osv.

e Larm eller vibration, der betragtes som normal som eksempel lyden af vand, der bliver draenet fra, lyden
af tromlen, der kerer rundt, eller advarselsalarmen.

e Korrigering af installationen. For eksempel, nivellering af produktet, justering af aflab.
e Normal vedligeholdelse, som er anbefalet i brugervejledningen.

e Fjernelse af fremmedlegemer/stoffer fra maskinen, herunder pumpe og slange filter, for eksempel grus,
negle, BH striber, knapper mv.

e Udskift sikringer eller ret hus ledninger eller hus VVS.
e Udbedring af uautoriseret reparationer.
e Skader pa personlig ejendom, der er forarsaget af eller er felger af maskinens eventuelle defekter.

e Hvis dette produkt bruges til kommercielle formal, er det ikke berettiget til garantien. Eksempel:
Offentlige steder som offentligt badevaerelse, logihus, treeningscenter, sovesal) Hvis produktet er
installeret uden for det normale serviceomrade, skal alle transportomkostninger, der er involveret i
reperation af produktet, eller udskiftningen af en defekt del deekkes af ejer.
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TUOTTEEN OMINAISUUDET 3

TUOTTEEN OMINAISUUDET

POISTA TUOKSUT

Kayta Stylerin Refresh-jaksoa poistamaan tuoksut vaatteista nopeasti ja helposti.

Refresh

VIRKISTA VAATTEET TAI LISAA AROMI-AINETTA

Lisda kuivausrummulle tarkoitettuja tuoksuliinoja varmistaaksesi, ettd vaatteet nayttavat,
tuntuvat, seké tuoksuvat raikkailta.

VAHENNA RYPPYJA

Refresh-jakso kayttaa myds hoyrya ja liikkuvaa ripustinta, joka véarahtelee noin 180 kertaa
minuutissa poistamaan vaatteissa olevat rypyt. Suorituskyky saattaa vaihdella riippuen
kankaan tyypista.

TERAVOITA HOUSUISSA OLEVAT TAITOKSET

Ripusta puvun housut tasaisesti Stylerin Housujen taitoshoito (Pants Crease Care)
-ominaisuudella. Se taittaa housunlahkeet ja véhentéda ryppyja muualla.

T2 HELLAVARAINEN JA TEHOKAS KUIVAUS

Hellavaraisen kuivausjakson Gentle Dry ldamp&pumppukuivausteknologia tarjoaa
matalaldampodisen kuivauksen, joka vetaa kosteutta vaatteista ilman kutistumista tai
vahinkoa, mika liittyy kuumailmakuivaukseen. Hellavarainen ja turvallinen kuivaus
alpakkavillalle, kamelinkarvalle ja muille ei-pestaville kankaille, jotka ovat kastuneet
vesisateesta tai lumesta, seké villapaidat, kdsinpestavat neuleet ja muut kuivatasoitettavat
materiaalit pesemisen jalkeen.

T+
PUHDISTA JA POISTA ALLERGEENIT

Sanitary

*Night Care

Gentle Dry

*Remote Start

Stylerin Sanitary-jakso kéyttaa TrueSteam™ -toimintoa tuhoamaan bakteereita ja muita
mikro-organismeja vaatteita vahingoittamatta. Se ylldpitda optimaalisen lampatilan, joka on
valttaméaton puhdistamaan kunkin vaatekappaleen, tuhoten bakteereita, jotka kestavat,
vaikka vaatteet on kuivattu auringonvalossa.

@g\g SMART DIAGNOSIS™

Smart
Diagnosis®  Kokiessasi mita tahansa teknisia ongelmia Stylerin kanssa, se pystyy lahettdmaan tietoa

puhelimen valitykselld Asiakaspalvelukeskukseen. Asiakaspalvelun tyontekija tallentaa
koneen lahettamat tiedot ja kayttaa niita ongelman diagnosointiin.

e
Special Care

Wi-Fi-JAKSON LATAUS

Lataa liséa Styler-jaksoja tayttamaan yksilolliset tarpeet. Lataa yksi uusi jakso kerralla.
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TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA
LUE KAIKKI OHJEET ENNEN LAITTEEN KAYTTOA.

Néissé ohjeissa, seké seka itse kodinkoneessa on monia tarkeité turvallisuusohjeita. Lue aina kaikki

turvallisuusohjeet ja noudata niita.

johtaa tuotevaurioon, omaisuusvahinkoon, tai vakavaan vammautumiseen tai hengenvaaraan.

( it Téma on varoitusmerkin symboli. Tama symboli varoittaa sinua mahdollisista vaaroista, jotka voivat \

Varoitusmerkin symbolia seuraa joko vaarasignaalisana
VAROITUS tai HUOMIO. N&mé sanat tarkoittavat:
& VAROITUS Viittaa vaaralliseen tilanteeseen, joka voi aiheuttaa kuoleman tai vakavan
henkilétapaturman, jos tilannetta ei valteta.
& HUOMIO Viittaa vaaralliseen tilanteeseen, joka voi aiheuttaa lievan tai vakavan
henkilétapaturman tai tuotteen vaurion, jos tilannetta ei vélteta. )

A VAROITUS

Vahentaaksesi tulipalon tai rdjahdyksen, sahkodiskun, omaisuusvahingon, henkildiden loukkaantumisen, tai
kuolemanvaaraa, téata kodinkonetta kédyttaessasi noudata perusturvatoimenpiteitd, seuraavat mukaanlukien:

Lapsia kotitaloudessa

Laitetta eivat saa kayttaa henkilot
(mukaan lukien lapset), joiden fyysinen,
aistinvarainen tai henkinen toimintakyky
on rajoittunut, tai joilla ei ole tarvittavaa
kokemusta ja tietoa laitteen kaytosta,
jollei heidan turvallisuudestaan vastuussa
oleva henkild valvo, tai opasta heita
laitteen kaytossa. Lapsia tulee valvoa,
jotta he eivat paase leikkimaan laitteella.

Eurooppalaisille kayttdjille:
Laitetta saavat kayttaa vahintaan

8-vuotiaat lapset ja henkilot, joiden
fyysinen, aistinvarainen tai henkinen
toimintakyky on rajoittunut, tai joilla

ei ole tarvittavaa kokemusta ja tietoa
laitteen kaytostd, jos heita valvotaan tai
opastetaan laitteen turvalliseen kayttoon,
ja he ymmartavat kayttoon liittyvat vaarat.
Lapset eivat saa leikkia laitteella.

Lapset eivat saa tehda puhdistus- tai
kunnossapitotoimenpiteita ilman valvontaa.
Alle 3-vuotiaita lapsia ei saa paastaa
laitteen lahelle, ellei heité valvota koko
ajan.

TURVALLISUUSOHJEET ASENNUKSEEN

e Ota yhteys valtuutettuun huoltokeskukseen
ennen Stylerin asentamista tai
uudelleensijoittamista valttaaksesi
loukkaantumisen tai tuotteen vaurioitumisen
tuotetta liikutettaessa.

o Liikutettaessa Styleria irti seindsta, ole
varovainen, etta se ei kulje virtajohdon yli, tai
vaurioita sita.

e Laite on painava. Kaksi tai useampi henkild
tarvitaan kodinkoneen liikuttamiseen ja
asentamiseen estaaksesi vaurion tai vamman.

e Varmista ennen kayttoa, etta olet liittdméassa
téman tuotteen sille tarkoitettuun maadoitettuun
sahkopistorasiaan, joka on mitoitettu
kaytettavaksi télle tuotteelle. Kayttdjan vastuulla
on vaihtaa 2-napainen pistorasia 3-napaiseen.

* Ennen kayttoa kodinkoneen taytyy olla oikein

asennettuna kuten tassa kasikirjassa on kuvattu.

Tuloksena voi olla séhkéisku, jos kodinkone ei ole
oikein maadoitettu.

e Ala asenna Styleria paikkaan, jossa voi
olla yksikon kaatumisen vaara. Tuotetta
ei ole suunniteltu kaytettavaksi laivoissa,
tai lentokoneissa. Tarkista valtuutetun
LG-huoltokeskuksen kanssa kaytto
erityisymparistoissa.

o Ald kajoa saatoihin.

e Asenna tuote paikkaan, jossa lattia on kantava,
ja tasainen. Tuote voi tarista liikaa ja mahdollisesti
kaatua, jos se on asennettu epavakaalle pinnalle,
aiheuttaen vaurion tai vamman.

* Pida etupuoli suojattuna kodinkonetta
kuljetettaessa. Ala kuljeta trukilla etupuolelta
pitéen. Kodinkoneen etupuolella oleva temperoitu
lasi voi rikkoutua aiheuttaen vaurion tai vamman.

¢ Maadoita laite asianmukaisesti niin, etta se
tayttaa kaikki hallintomaaraykset ja saannokset.
Noudata asennusohjeissa olevia yksityiskohtaisia
ohjeita. Tuloksena voi olla séhkdisku, jos kodinkone
ei ole oikein maadoitettu.
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/\ vaRroITUS

Téamaén kayttooppaan ohjeita tulee noudattaa turvallisuuden takia, seka tulipalon, rajahdyksen tai séahkoéiskun
vaaran vahentédmiseksi ja omaisuusvahinkojen, henkildvahinkojen ja kuolemien estamiseksi.

TURVALLISUUSOHJEET ASENNUKSEEN

Asenna ja séilytd kodinkone paikassa, missé se
ei ole altistettuna jaatymispistetta matalammille
lampatiloille tai saalle. Anna tuotteen lammeta
huoneenlampdtilaan ennen kayttoda, jos se oli
toimitettu talvella, tai alle nolla asteen lampotilassa.

Al3 korjaa kodinkonetta, vaihda mitaan sen
osaa, tai yritd huoltaa sita, ellei niin erityisesti
suositella kdyttajan huolto-oppaassa tai
julkaistussa kayttajan korjausoppaassa, jonka
ymmarrat ja johon taitosi riittavat. Ellei tata
varoitusta noudateta, seurauksena voi olla vakava
vamma, tulipalo, sahkéisku tai kuolema.

Sahkodiskun vaaran vahentamiseksi ala

asenna kodinkonetta kosteisiin tiloihin kuten
kylpyhuoneeseen. Ellei tata varoitusta noudateta,
seurauksena voi olla kuolema, vakava vamma,
tulipalo, sahkoisku, tuotteen epamuodostuma, tai
virhetoiminta.

Poista pakkaustarvikkeet ja havita kaikki
lahetysmateriaalit oikein. Ellei ndin tehda,
seurauksena voi olla palovammat, tulipalo, réjahdys
tai kuolema.

Liita laite oikein oikein mitoitettuun, suojattuun,
ja oikean kokoiseen virtapiiriin valttaaksesi
sadhkon ylikuorman. Sopimattomat virtapiirit voivat
sulaa aiheuttaen sahkoiskun ja/tai tulipalon vaaran.

Mikali virtajohto on vahingoittunut,
anna valmistajan tai valtuutetun
huoltoliikkeen tai muun koulutetun
henkilén vaihtaa se uuteen
vaaratilanteiden valttamiseksi.

Pida lapset erillaén kaikista pakkauksista.
Pakkausmateriaali voi olla vaarallista lapsille. Niissa
on tukehtumisen vaara.

Al asenna lihelle muuta limmanlihdetta,
kuten liesi, uuni tai lammitin. Ellei tata varoitusta
noudateta, seurauksena voi olla tuotteen
epamuodostuma, savu tai tulipalo.

Al3 laita kynttildits, savuavia materiaaleja

tai muita syttyvia aineita tuotteen paalle.
Seurauksena voi olla valuva vaha, savu, tai tulipalo.
Poista kaikki suojaavat vinyylikalvot tuotteesta.
Ellei néin tehda, seurauksena voi olla tuotteen
vaurioituminen, savu tai tulipalo.

Laite tulee asentaa kansallisten
sahkokytkentdja koskevien
saadosten mukaisesti.

TURVALLISUUSOHJEET SAHKON LITTAMISEEN

Ala missain olosuhteissa katkaise tai poista
maadoituspiikkia virtajohdosta. Estédaksesi
henkilévamman tai vaurion kodinkoneelle
virtajohdon tulee olla liitettyna oikein maadoitettuun
pistorasiaan.

Tama kodinkone tulee olla liitettyna 220-

230 VAC, 50 Hz maadoitettuun pistorasiaan,
joka on suojattu 8 ampeerin sulakkeella tai
virrankatkaisijalla. Naiden ohjeiden noudattamatta
jattdminen saattaa johtaa tulipaloon, rajahdykseen,
tai kuolemaan.

Taman kodinkoneen taytyy olla liitettyna

oikein maadoitettuun pistorasiaan. Tuloksena
voi olla sahkdisku, jos kodinkone ei ole oikein
maadoitettu. Anna patevan sahkoammattilaisen
tarkastaa seindpistorasia ja piiri varmistaaksesi,
etté pistorasia on oikein maadoitettu. Naiden
ohjeiden noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa
sahkoiskun vaaran ja/tai tulipalon vaaran.

Asenna kodinkone paikkaan, jossa pistoke

on helposti saavutettavissa. Irrota kodinkone
pistorasiasta, kun se ei ole kdytossa valttaaksesi
tulipalon tai sdhkoiskun vaaran.

Irrota kodinkone pistorasiasta ennen purkamista
tai korjausta valttaaksesi sahkoiskun vaaran.

Kodinkone tulee aina olla liitettyna sen omaan
yksittédiseen sahkdpistorasiaan, jossa on
jannitearvo, joka tasmaa arvokilven kanssa.
Tama takaa parhaan toiminnan ja estad asunnon
virtapiirien ylikuormituksen, joka voi aiheuttaa
tulipalovaaran ylikuumentuneista johdoista johtuen.

Ala kayta jatkojohtoa pistorasiaan liittimiseen.
Néin tekeminen saattaa johtaa tulipaloon tai
sahkoiskuun.

Ala koskaan irrota kodinkoneen pistoketta
vetamalla virtajohdosta. Ota aina tukeva ote
pistokkeesta ja veda se suoraan irti pistorasiasta.
Virtajohto saattaa vaurioitua aiheuttaen tulipalon ja
sahkoiskun vaaraan.

Ota yhteys LG:n huoltoon tai patevaan korjaajaan
valittomasti korjataksesi tai vaihtaaksesi kaikki
virtajohdot, jotka ovat rispaantuneet tai muutoin
vaurioituneet. Ala kayté johtoa, joka osoittaa
sérdja tai kulumisvaurion pitkin sen pituutta tai
jomm kummassa paassa. Virtajohto saattaa
sulaa aiheuttaen sahkoiskun ja/tai tulipalon vaaran.

Kun kodinkonetta asennetaan tai siirretaan, ole
varovainen, etté et purista, murskaa tai vaurioita
virtajohtoa. Tama estad vamman ja tulipalon ja
sahkadiskun aiheuttaman vaurion kodinkoneelle
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TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA
LUE KAIKKI OHJEET ENNEN LAITTEEN KAYTTOA.

A VAROITUS

Vahentaaksesi tulipalon tai rajahdyksen, sédhkdiskun, omaisuusvahingon, henkildiden loukkaantumisen tai
kuolemanvaaraa tata kodinkonetta kdyttaessasi noudata perusturvatoimenpiteita, seuraavat mukaanlukien:

PERUSVAROTOIMIA
KAYTTO

Ala anna lasten leikkia kodinkoneen paalla

tai sen sisdlla. Lasten tiukka valvonta on o
valttamatonta, kun kodinkonetta kaytetaan
lasten lahella.

Ala kiiped, seiso, tai riipu Stylerin oven o
paalla tai hyllylla tai missdan kodinkoneen
sisélla. Kodinkone voi kaatua tai vaurioitua, tai o
voi tapahtua muu vahinko tai vamma.

Ala astu ovien paille vesisiilidihin. Styler
voisi kaatua ja aiheuttaa vaurion ja vamman.

Al3 laita raskaita tai vaarallisia esineité
Stylerin paalle.
Al3 pane elévii eldimii Stylerin sisille.

Ala anna lasten kiiveta tuotteeseen sen
ollessa kdytossa.

Kaasuvuodon tapauksessa (propaani/LPG)
varmista riittdva tuuletus ja ota yhteys °
valtuutettuun huoltokeskukseen ennen

kaytén jatkamista. Al kosketa tai pura

Styler'in sdhkopistorasiaa.

Ala kayta tai sijoita syttyvia aineita
(kemikaaleja, laékeaineita, kosmetiikkaa,

jne.) Stylerin lahelle tai sailyta niita Stylerin
sisalla. Al3 laita Styleria syttyvan kaasun
l&heisyyteen. .

Irrota virtajohto valittémasti, jos kuulet
melua, havaitset outoa hajua, tai kodinkoneen
savuamista.

Kaasuvuodon tapauksessa: Ala mene o
tuotteen lahettyville, jos sen pohja

uppoutuu veden alle. Ota yhteys
asiakaspalvelukeskukseen. Tassa tilanteessa

on sahkoiskun tai tulipalon vaara.

Ala kayta kankaanpehmitteits tai tuotteita
eliminoimaan staattista sahkoa, ellei

kankaanpehmitteen tai tuotteen valmistaja
ole sité suositellut.

Al4 laita kisia tai kehoa héyrysuuttimen
lahelle kdyton aikana. Hoyry on kuumaa ja
voi aiheuttaa vamman.

Al3 laita esineitd hoyrysuuttimeen.
Tuloksena voi olla liiallinen melu tai tulipalo.

Al3 juo vedensy6tts- tai poistosiiliovetta.
Ala pura tai muuta Styleria.

Ala laita kasiasi, jalkojasi, tai metalliesineita
Stylerin alle.

Al kayta Styleria tai kosketa virtajohtoa
kosteilla kasilla.

Pida sormet poissa puristuspistealueilta;
; vélykset oven ja kaapin vélissa ovat
tarvittavan pienia. Ole varovainen ovea
sulkiessasi, jos lapsia on lahella.

Téata kodinkonetta ei saa kayttaa,

jos henkilén (mukaan lukien lapset)
fyysiset, henkiset tai aistitoiminnot ovat
heikentyneet, tai jos haneltad puuttuu
kokemusta ja tietoja, paitsi jos hanta
valvotaan tai jos hdnen turvallisuudestaan
vastuussa oleva henkilé on antanut hanelle
ohjeet kodinkoneen kayttamiseen.

Al laita Styleriin esineits, jotka on altistettu
ruokadljyille. Ruokadljyilla kasitellyt aineet
voivat osallistua kemialliseen reaktioon, joka
voi aiheuttaa kuorman syttymisen tuleen.

Al3 kuivaa tavaroita, jotka on aikaisemmin
puhdistettu, pesty, imeytetty, tai tahrittu
bensiinilla, kuivapuhdistusliuotteilla, tai
muilla syttyvilla tai rajahtavilla aineilla,
koska ne erittavat hoyryja, jotka voivat
syttya tai rajahtaa.
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/\ varortus

Vahentaaksesi tulipalon tai rajahdyksen, sahkdiskun, omaisuusvahingon, henkildiden loukkaantumisen tai
kuolemanvaaraa téta kodinkonetta kayttdessasi noudata perusturvatoimenpiteita, seuraavat mukaanlukien:

Ala kayta 1ampoa kuivaamaan tavaroita, jotka
sisaltdvat vaahtokumia tai samoin pinnoitettuja
kumin tapaisia materiaaleja.

Al4 avaa ovea kayton aikana. Tuotteen
suorituskyky saattaa heikentya.

Ala kayta tuotetta muuhun kuin sille
madritettyyn tarkoitukseen. Takuu ei kata
aiheutunutta vahinkoa kaytettdessa tuotetta
muihin tarkoituksiin, kuin tdsséa kasikirjassa on
madritetty.

YLLAPITO JA HAVITTAMINEN

Pyyhi vieraat aineet (kuten pdly ja vesi) pois
virtapistokkeen piikeista ja kosketusalueilta
saannollisesti. Ala puhdista pistoketta
kostealla tai marélla kankaalla.

Ala kayta kodinkonetta sisatilan
kuivaamiseen. Al4 sytyta kynttilaa sisatilan
hajujen poistamiseen.

Ala ruiskuta vetta tuotteeseen suoraan
puhdistuksen aikana. Saattaa tulla tulipalo tai
sahkoisku.

Pyyhi sisétila kuivalla kankaalla kdyton
jéalkeen.

Puhdista nukkasiivila aina ennen tayttamista.

MAADOITUSOHJEET

Laite tdytyy maadoittaa. Maadoitus
véhentaa sahkoiskuvaaraa toimintahairion
tai vioittumisen tapahtuessa, silld jannite
kytkeytyy suojajohtimen kautta maahan.

Tama kodinkone tulee varustaa johdolla,
jossa on laitteen maadoitusjohdin ja
-pistoke. Pistoke taytyy littda asianmukaiseen
pistorasiaan, joka on kaikkien paikallisten
maaraysten ja sddnndsten mukaan oikein
asennettu ja maadoitettu.

Al tee pistokkeeseen muutoksia. Jos se
ei sovi rasiaan, asennuta oikeanlainen rasia
sahkdammattilaisella.

Al3 kayta happi- tai klooripohjaisia
valkaisuaineita tuotteen ulkotilaan. Clorox
tai OxiClean saattaa aiheuttaa varinmuutosta
laitettaessa tuotteen pintaan.

Als kayta terdvia esineitid puhdistettaessa
laitetta tai saatimia kaytettdessa. Saattaa
tulla sdhkoisku.

Vilta etulasipaneeliin iskemista raskailla
esineilla. Vaikka se on lédmpdlasia, paneeli
saattaa rikkoutua voimakkaan iskun
seurauksena aiheuttaen vamman.

Pida laite jyrsijoiden, hy6nteisten ja muiden
ulkoisten tekijoiden ulottumattomissa.

Ne saattavat vaurioittaa johtoja ja aiheuttaa
tulipalon tai sahkoiskun.

Ennenkuin poistat kodinkoneen kaytosta tai
havitat sen, poista kuivaustilan ovi. Irrota
virtapistoke ja riko painikeosa uudelleenkayton
estdmiseksi.

Tama kodinkone tulee kytked maadoitettuun
metalliin, pysyvaan johdotusjarjestelmaan
tai laitteen maadoitusjohtimessa tulee

olla virtapiirijohtimet ja se tulee kytkea
laitteen maadoitusliittimeen tai vieda
kodinkoneeseen Tuloksena voi olla séhkdisku,
jos kodinkone ei ole oikein maadoitettu.

/\ varortus

Laitteiston maadoitusliittimen virheellinen
liitanta voi johtaa sahkodiskun vaaraan.
Tarkista patevan sahkdéammattilaisen tai
huoltohenkildn kanssa, jos olet epavarma,
onko kodinkone oikein maadoitettu.




8 TUOTEKUVAUS

TUOTEKUVAUS

OSAT

Sisévalo

Liikkuva ripustin

Sisavalo

Hyllypidike

Hylly

Tuoksusuodatin

Kuumanilman
kiertoaukko

Vedenpoistosailio

Tippa-astia

@
[©) OI
.
/| | —\——\ =)
— | .
=== | ~
| — |

Housujen
taitoshoitokoukut

Housujen taitoshoito

Ovi*

Kiinnitin

Hoyrysuutin

Vedensyottosailio

* Asentaja voi kaantaa oven painvastaiseksi asennuspaikkaan sopivaksi.
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LISAVARUSTEET

Mukaankuuluvat tarvikkeet

Hylly Tippa-astia

2 ripustinta* Housunripustin*

i

2 luistamatonta alustaa 2 takakannen suojusta

_q

2 saranasuojusta

Kaatumisenestosarja Ruuviavain

*Tavanomaista metalli-/muovikannatinta voidaan kayttaa, jos koukku on alle 4 mm paksu. Koukun
tulee sopia mukavasti liikkuvan ripustimen loveen. Jos se sopii I0ysésti, seurauksena voi olla
tarinaa, melua ja vaatevahinkoja.

9

~ @ HUOMAUTUS

¢ Ota yhteyttd myymalaéan, josta laite on ostettu tai LG:n asiakaspalveluun numeroon 0800 0 54
54 jos lisévarusteet ovat vaurioituneet tai hdvinneet. Ostaaksesi lisdvarusteita ole yhteydessa
LG asiakaspalveluun.

e Kayta turvallisuutesi ja laitteen pitemman kestoian takia vain valtuutettuja komponentteja.
Valmistaja ei vastaa tuotteen vikatoiminnasta tai tapaturmista, jotka aiheutuvat luvattomien
komponenttien tai osien ostosta ja kaytosta.

e Tassa oppaassa olevat kuvat saattavat poiketa todellisista komponenteista ja lisdvarusteista,
jotka ovat alttiina valmistajan tekemille muutoksille ilman edeltdvaa ilmoitusta tuotteen
parantamiseksi.

~
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LIIKKUVA RIPUSTIN

Ripusta vaatteet likkuvaan ripustimeen kayttaen
Stylerin mukana tulevia ripustimia tai kdytd muovi-
tai metallikoukkuja, jotka sopivat mukavasti likkuvan
ripustimen loviin.

o Kayta liikkuvaa ripustinta miesten pukuihin, takkeihin,
naisten asuihin, paitoihin ja housuihin, jotka eivat
tarvitse taitoskohtia. Kéyta housujen taitoshoito-
ominaisuutta housujen taittamiseksi.

e Liikkuvaan ripustimeen voidaan laittaa kaikki, joka
voidaan ripustaa ripustimeen ja hoyryttaa tai kuivata
jattamatta ripustusjalkia tai muita vaurioita.

e Kuivaa villapaidat tai neuleet hyllyssa ripustusjalkien
vélttdmiseksi.

e \etoketjut ja napit tulee sulkea lujasti kiinni vaatteissa,
jotta ne eivat tipahda jakson aikana liikkuvasta
ripustimesta.

e Jarjesta pukimet mahdollisuuksien mukaan siten,
etteivat ne kosketa kaapin sivu- tai takaosaa.
Vesitiivistymaa saattaa muodostua kaapin sisapinnalle,
jolloin sisalla olevat vaatteet saattavat pintaa
koskiessaan jaada kosteiksi jakson paatyttya. Ripusta
suuremmat vaatteet liikkuvan ripustimen vinoloveen.

/\ Huomio

« Ala nojaa liikkuvaan ripustimeen tai veda
sita. Ala anna lasten leikkia liikkuvalla
ripustimella tai roikkua siina. Laite voi kaatua
ja aiheuttaa vaurioitumisen tai vamman.

HOUSUJEN TAITOSHOITO (PANTS
CREASE CARE)

Ripusta vaatteet housujen taitoshoitotoimintoon ja kdyta
Stylerin mukana tulevaa housunripustinta tai mita tahansa
housunripustinta, joka sopii koukkuihin, jotka ovat housujen
taitoshoitotoiminnon oven ylapuolella.

( :&: N
=
*/
L.

==

e Avaa housujen taitoshoitotoiminnon ovi
painamalla etupuolella olevaa kuvaketta.

e Housujen taitoshoitotoiminto pitaa
housunlahkeet laskostettuina poistaen rypyt
muualta.

e Housujen taitoshoitotoimintoa voidaan
kayttdd samanaikaisesti raikastaessa muita
materiaaleja.

e Kayta optimaalisen tuloksen saamiseksi
Housujen ryppyjen huolto -jaksoa, joka on
tarkoitettu kdytettavaksi housujen taitoshoito
-ominaisuuden kanssa. Tama jakso voidaan
ladata kayttden LG SmartThinQ -sovellusta ja
kayttaa Downloaded-jaksona.

(D) huomautus

Kaksoislaskosten valttamiseksi, kayta liikkuvaa
ripustinta poistaaksesi terdvat laskokset, ja tdman
jalkeen housupuristinta.

~/\ HUOMIO N

« Al4 nojaa tai ripusta raskaita esineité

housujen taitoshoitotoiminnon oveen. Laite

voi kaatua ja aiheuttaa vaurioitumisen tai

vamman.

Al3 salli lasten leikkia taitoshoitotoiminnon

ovella tai ripustaa siihen mitaén. Laite

voi kaatua ja aiheuttaa vaurioitumisen tai

vamman.

¢ Pida sormet poissa puristuskohtien alueelta
sulkiessasi taitoshoitotoiminnon ovea. Esta
vammat valvomalla lahella olevia lapsia.
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HYLLY

Kayta hyllya muotoillessasi vaatteita tai muita
tuotteita, joita on vaikea ripustaa tai joita
ripustuskuivuminen saattaa vaurioittaa.

"~

O

\_

e Kayta hyllya tayteaineita sisaltaviin
leikkikaluihin, tyynyihin, hattuihin ja muihin
tarvikkeisiin.

e Kayta hyllya villapaitoihin, neuleisiin, naisten
alusvaatteisiin tai herkkiin puserokankaisiin,
joihin voi tulla ripustusjalkia, kiristymia tai
muita vaurioita ripustimessa kuivattaessa.

o Ala pinoa tuotteita hyllylle parhaan
kuivaustuloksen saavuttamiseksi. Kuivaa
tarvikkeet yksittdin tai aseta ne vierekkain
valimatkan paahan toisistaan.

o Sailytd hyllyd kdyttdmattoméana kaapin

takaosassa olevissa hyllypidikkeiden nupissa.

o Al3 kayta hyllya raskaiden tavaroiden
sdilytykseen.

e Jarjesta tarvikkeet mahdollisuuksien mukaan
hyllylle siten, etteivat ne koske kaapin
sivuja tai takaosaa. Vesitiivistyméaa saattaa
muodostua kaapin sisdpinnalle, jolloin sisalla
olevat vaatteet saattavat pintaa koskiessaan
jaada kosteiksi jakson paatyttya.

/\ Huomio

o Ala kiyta hyllya raskaiden varusteiden
sailyttamiseen. Hylly voi kaatua ja
aiheuttaa vaurioitumisen tai vamman.

o Ala astu hyllylle tai istu sen paalla. Hylly
tai kodinkone saattaa kaatua ja aiheuttaa
vahinkoa tai vammoja.

STYLERIN OMINAISUUKSIEN VALIT-
SEMINEN

Tuote Sen muotoileminen

Puvun takki, bleiseri
Jakku, pikkutakki (lyhyt)

Liikkuva ripustin

Takki (pitk) Liikkuva ripustin

(poista hylly)
Puku (lyhyt) Liikkuva ripustin
o Liikkuva ripustin
Puk k
uku {pitka) (poista hylly)
Paita

Kevyt huopa, paallinen
Lasten huopa
Housut (ei laskostettu)

Liikkuva ripustin

Sortsit

Lasten vaatteet

Kaula.lnna Liikkuva ripustin

Solmio tai hyll

Hartiahuivi vy

Naisten alusvaatteet Liikkuva ripustin

) . tai hylly (jos on

Naisten paita, pusero ) vly )
hienotuotteita)
Housujen

Housut (laskostetut) . : )
taitoshoito

Lakki, hattu

Taytetyt leikkikalut

Tyyny

- - Hyll
Villapaita vy

Neulevaatteet
Pikkulasten vaatteet
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ASENNUS
ASENNUKSEN YLEISKATSAUS

Lue seuraavat asennusohjeet tuotteen ostamisen, tai kuljettamisen jalkeen toiseen paikkaan.

B _) ‘;{uumaa _)
S 5.cm yih.
Poista materiaali kaapin sisélta —
ja ulkoa
Ota pakkauksesta ja poista Tarkasta ja valitse Laita Styler vaakasuoraan
kuljetusmateriaali asianmukainen paikka
L)
— — - -
—
Vaihda oven paikka Kytke maadoitettuun
vastakkaiseksi (tarvittaessa) pistorasiaan

TUOTTEEN TEKNISET TIEDOT

Tésséa ohjekirjassa ilmoitettu ulkomuoto ja tekniset tiedot saattavat vaihdella jatkuvan
tuoteparannuksen takia.

hoyryvaatehuolto S3*F*
Kuvaus Sahkolaite vaatteiden kunnossapitoon
Sahkovaatimukset Katso tarkempien tietojen osalta mitoituskilpea
Mitat 445 mm (L) X 585 mm (S) X 1850 mm (K), 1010 mm (S ovi auki)
Nettopaino 183 Ib (83 kg)
Maksimikapasiteetti 4 tuotetta
Tehonkulutus 1700-1900 W
Vedefl t_ai-jéﬁltdyt\./s.l.iuol.(.s?n |5-35°C141~95 °F)
maksimi- ja minimikayttolampaétila
Veden tai jaahdytysliuoksen .
R llmanpaine
maksimi- ja minimikadyttépaineet
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STYLERIN POISTAMINEN

PAKKAUKSESTA
r & Varoitus N * Poista teippi ja tilapdiset merkit Stylerista
« Kéyta Stylerin liikuttamiseen ja ennen kaytta.
asennukseen kahta tai useampaa henkil6a. Alé poista varoitustarroja, malli- ja
Ellei niin tehda, seurauksena voi olla selka- sarjanumerokilpe tai tekniikkalevya, joka
tai Muu vamma. sijaitsee Stylerin etuosan alla.
 Styler on painava. Kayta sen liikuttamiseen e Jiljelle jaaneen teipin tai liiman
laitteen alla olevia pyéria. Tydnné Styleria poistamiseksi hankaa sité peukalolla.
hitaasti etuosasta noin puolivélisté alaspéin. Teippi- tai limajaamat voidaan myds poistaa
 Pida Styler pystysuorassa sita levittdmalla pienen maaran astianpesuainetta
liikuttaessasi. Jos laitat Stylerin sivulleen liman paélle sormilla. Pyyhi lampimélla vedella
makaamaan, jadhdytysainetta saattaa vuotaa ja kuivaa.
aiheuttaen laitteelle vikatoimintoja. o Ala kiyti terdvia esineité, alkoholia, syttyvia
* Pida palavat aineet ja hdyryt, kuten nesteité tai hankaavia puhdistusaineita.
bensiini, etélla Styleristé. Jos ndin N&m4 tuotteet voivat vahingoittaa Stylerin
ei toimita, voi se johtaa tulipaloon, pintaa.
rajahdykseen tai kuolemaan. )

ASIANMUKAISEN PAIKAN VALITSEMINEN

Sahko Asenna sinne, missa pistorasiaan on helppo paasy.

Kayta yksittaista, maadoitettua pistorasiaa: 220-230 V, 50 Hz, AC, vah. 8 A.

A VAROITUS: Al4 kytke useita kodinkoneita samaan pistorasiaan,
jossa Styler on. Talon johtojarjestelman liikakuormitus saattaa
aiheuttaa tulipalovaaran.

Vahentaaksesi sdhkoiskun vaaraa ala asenna Styleria kostealle tai
marélle alueelle.

Lattia Lattian tulee olla vaakasuora ja tarpeeksi kova kantamaan 83 kg painon (183
Ib).

Saada tasausjalkoja lattiassa olevan epatasaisuuden kompensoimiseksi.

Al asenna korokkeelle tai heikosti tuetulle pinnalle.
Ympériston lampétila Lampatilan taytyy olla valilla 50°F (10°C) ja 95°F (35°C).
Jos ympériston lampdtila on liian alhainen tai korkea, silld on vaikutusta

suorituskykyyn.
Ala asenna suoraan auringonvaloon tai paikkaan, jossa lampétila voi laskea 0
°C:n alle.

Vapaat tilat Pida ainakin 46 cm:n etaisyys etupuolella oven avaamiseksi.

Pida ainakin 5 cm:n etéisyys kummallakin puolella ja Stylerin ja seindn
valissa. Pida ainakin 20 cm:n etdisyys Stylerin ja yldosan seka ylapuolella
olevien hyllyjen tai laatikoiden valissa.

Jos Styler on liian lahelld viereisid kohteita, suorituskyky saattaa heikentya ja
séhkdnkulutus lisdantya.
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ASENNUKSEN PAIKKAVAATIMUKSET

A VAROITUS Lue kaikki asennusohjeet kokonaan ennen Stylerin asennusta ja kayttoa. On
tarkeda tutkia tama koko ohjekirja ldpi ennen Stylerin asennusta ja kayttoa.

Asennusvaatimus:

¢ Maadoitettu séhkopistorasia, joka sijaitsee ¢ Vankka lattia, joka kantaa kodinkoneen
61 cm sisdpuolella kummallakin puolella koko 83 kg painon. Tulee myds ottaa huo-
kodinkonetta. mioon muiden pyykkikoneiden yhteinen
paino.

/\ varoiTus

¢ Ala asenna tai sailyta Styleria alueella, jossa se altistuu vedelle ja/tai saille. TAman
varoituksen noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa sahkdiskun, vamman tai tuotteen
vaurioitumisen tai epakuntoutumisen.

Vapaat tilat

/\ Huomio

e Lattian tulee olla suorassa, maksimikaltevuudeltaan 2,5cm. Jos kaltevuus on enemman kuin
2,5 cm, kodinkonetta ei ole tasattu oikein.

¢ Ala asenna Styleria onton tai taipuisan alustan paalle. Nain tehtdessa saattaa aiheutua liiallista
melua ja tarinda joka voi myo®s johtaa vaurioitumiseen tai vammaan, jos laite kaatuu.

15 %/, tuumaa (385 mm)
—_—

56 2 tuumaa

(1435 mm) 72 ¥/, tuumaa

(1850 mm)
/ \

16 %,s tuumaa

(416 mm) | |

I N !
. 23 tuumaa 17 V2 tuumaa

585 mm ~N— (445 mm)
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Suositeltava asennusvali

Seuraavat valit ovat suositeltavia Stylerille.
Vaikka Styleria on testattu 1% tuuman (3 cm)
etdisyydelld sivuilta ja takaa, tulee suositeltavia
etdisyyksia harkita seuraavista syista:
o | isavalia tulee harkita asennuksen ja kayton
helpottamiseksi.
e | isdvali vaaditaan seinélle, ovelle ja
lattialistoille.
e Lisavalia tulee harkita Stylerin kaikille sivuille
melun vahentéamiseksi.

e Vaihtoehtoisen pyykinpesukoneen etaisyytta
tulee my0s harkita.

Upotetun alueen tai klosetin asennusvali

7

2 tuumaa
(5 cm)

\‘\%

% tuum
(20 cm)

2 tuumaa
(5 cm)

18 tuumaa
(46 cm) edessa

Stylerin (tai jonkun muun kodinkoneen) ymparillé tulee olla ainakin pieni vali seinddn, huonekaluun tai
johonkin muuhun kodinkoneeseen koskettamisen valttdmiseksi kdyton aikana. Pida vahintdéan 1%
tuuman (3 cm) valia Stylerin sivuilla lisdantyneen melun tai vaurion valttdmiseksi.

e Qvella varustetun klosetin asennukseen
vaaditaan vahintaan ilmanvaihtoaukot oven
ylédosaan ja alaosaan. Séleikolla varustetut ovet,
joissa ovat vastaavat ilmanvaihtoaukot, ovat
hyvaksyttavia.

Klosetin ilmanvaihtovaatimukset

Ovilla varustetuissa kloseteissa tulee olla

seka yla- ettad alailmastointi kuumuuden ja
kosteuden muodostumisen estamiseksi. Yksi
yldilmastointiaukko, jossa on véhintdédn 310 cm”n
aukko, tulee asentaa enintaan 182cm korkeudelle
lattian rajasta. Yksi alailmastointiaukko, jossa

on vahintaan 155 cm’ aukko, tulee asentaa
enintaan 30,5cm korkeudelle lattian rajasta.
Yhdessé esitetyssaa esimerkissa ovessa on
iimastointiritilat.

3tuumaa ¥
(7,6 cm)

S

lImanvaihtoaukko~}
48 nelistuumaa
(310 neliosenttimetrig)

© lmanvaihtoaukko °
24 neliétuumaa
(155 neliésenttimetria)
3umea 1 | oy
(7,6 cm) I

Klosetin ovien
ilmanvaihtovaatimukset

o
73,8 tytima (1 875 mm)

o Vahimmaisil

manvaihtoaukko kiintedan

asennukseen on 200 cm?.

Kiinted asennus

>

25%
uumaa
50 mm

26

| 18 twurnas (455 mm

Il

oy
/

—

|
8 fuuma (455 mn)|

/

19 tuumaa (485 mm)

|+
. A
24,8 tuumaa (630 mm)
R

A @
NN

Katto

15,75

1 tuuma (25 mm)

2 tuumaa (50 fnm)

]

7//////////{////////%

74,4 tuuma:
1889 mm

s777777,

1% tuumaa (30 mm)

Seina

Lrr7072.

.

2 __

P |2 tuumaa (50 mm) b@ >

1% tuumaa (30 mm)
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STYLERIN ASETUS VAAKASUORAAN

/\ varoITUS

Henkildiden vammautumisriskin véahentamiseksi
noudata kaikkia teollisuuden suosittelemia
turvatoimenpiteitd mukaan lukien pitkéhihaiset
kasineet ja turvalasit. Taman varoituksen
noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa vakavan
vamman tai kuoleman.

Laite on painava. Stylerin asennuksessa
tulee olla kaksi tai useampi henkild. Téméan
varoituksen noudattamatta jattdminen voi
aiheuttaa vakavan vamman tai kuoleman.
Stylerin optimaalisen suorituskyvyn
varmistamiseksi se tulee asettaa
vaakasuoraan. Tarindn, melun ja ei-toivotun
likkumisen minimoimiseksi lattian tulee
olla taysin vaakasuora ja kovapintainen.

-

(D) huomautus

Saada Stylerin tasausjalkoja vain tarpeellisen
verran. Tasausjalkojen mennessaé vyli tarvittavan
maaran saattaa seurauksena olla Stylerin
tariseminen.

Sijoita Styler sen lopulliseen paikkaansa.
Tarkista, etta se on vaakasuorassa.

Kaikkien tasausjalkojen tulee olla tukevasti
lattiassa. Tyonna hellavaroen Stylerin nurk-
kia varmistaaksesi, ettei se keinu puolelta
toiselle. Varmista, ettei etummaisten
tasausjalkojen ja lattian valissa ole rakoja.

L aiheuttaa laitteelle vikatoimintoja.

r A Varoitus N

¢ Styler on painava. Kayta kahta tai useampaa
ihmista, jos asennat takatasoitusjalkoja. Ellei
niin tehdéa, seurauksena voi olla selka- tai muu
vamma.

¢ Pida Styler pystysuorassa liikuttaessasi ja
asentaessasi sita. Jos laitat Stylerin sivulleen
makaamaan, jadhdytysainetta saattaa vuotaa ja

J

2 Kayta ruuviavainta (sisdltyy pakkaukseen)

tasausjalkojen kiristamiseksi.

Ruuvaa etujalkoja auki Stylerin korottamiseksi
tai ruuvaa jalkoja sisdan sen laskemiseksi.
Ellei laitteen suoraan asetus onnistu vain
etujalkoja kadyttaen, asenna kaksi tasausjal-
kaa takaosaan laitetta kallistamalla. Al laita
laitetta makuuasentoon tasausjalan asentami-

seksi.
&, 2

Nosta tai laske laitetta tasausjalkoja kayttaen,
kunnes Styler on vaakasuorassa sivuiltaan
seké etu- ja takaosaltaan.

/\ HuomIO

Varmista, etta kaikki tasausjalat
koskettavat vankasti lattiaa. Jos
Styleria kaytetaan ilman tasausta, se
saattaa kaatua aiheuttaen vammoja,
vaurioita tai laitteen epdkuntoutumisen.

Kun Styler on tdysin vakaana ja kaikki
tasausjalat ovat lujasti lattialla, kirista
lukitusmutterit.

J/—

Lukitusmutteri
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OVEN KAANTO VASTAKKAISEKSI

Oven suunnanvaihto vastakkaiseksi on
mahdollista. Tdman tulee asentajan tehda
tarvittaessa asennuksen aikana.

/\ vARroITUS

Al yritd oven kaintdésuunnan vaihtoa
vastakkaiselle puolelle itse. Jos oven
kaantymisen suunta on vaihdettava
asennuksen jdlkeen, ota yhteys LG:n
asiakaspalveluun numerossa 0800 0 54 54

LUISTONESTOPALOJEN KAYTTO
(LISAVARUSTE)

Luistamattomat alustat estavat laitetta
tarisemasta tai siirtymasta ovea avattaessa tai
suljettaessa.

1 Puhdista lattia ennen luistonestopalojen
kiinnittamista. Kayta kuivaa riepua vieraiden
aineiden ja kosteuden poistamiseksi ja puhdis-
tamiseksi. Jos lattia on kostea, luistonestopa-
lat saattavat luistaa.

2 Saada tasain sen jalkeen, kun olet asettanut
Stylerin asennusalueelle.

3 Aseta luistonestopalojen tarrapuoli lattiaa
vasten.

Tama puoli

ylospain O ®

&
.o, O
A B

Poista taustan vahviste

4 Tarkasta uudelleen Stylerin asetus suoraan.

Tydnna ja keinuta kodinkoneen reunoja
helldvaroen sen varmistamiseksi, ettei Styler
keinu. Jos Styler keinuu, tee kodinkoneelle

uusi asetus suoraan.

e Alustoista saattaa jaada tahmea jalki niita
poistettaessa. Jaamajalki voidaan poistaa
alkoholilla.

KAATUMATTOMAN LAITTEEN

ASENNUS

Kodinkoneet saattavat kaatua ja aiheuttaa
vahinkoa tai vammoja. Al4 kayta

tata kodinkonetta ilman asennettua
kaatumisenestosarjaa.

Ellei kaatumisenestosarjaa ole asennettu
kunnolla, koneen saattaa odottamatta kaataa
seisova, istuva, nojaava tai avoimeen oveen
tai siséosiin liikaa painoa paneva lapsi tai
aikuinen.

Asenna Stylerin mukana pakattu
kaatumisenestosarja kaatumisriskin
vahentamiseksi.

Katso asianmukaisen kaatumisestosarjan
asennusta koskevia ohjeita, jotka ovat
kaatumisestosarjan mukana.

Katso, ettd kaatumisestosarja on asennettu
oikein.

Kodinkoneen ollessa lopullisessa paikassaan
varmista, etta luistonsaadin kdydessa on
saadetty siihen saakka, kunnes kdydessa on
noin yksi tuuma l6ysaa.

Kaatumisestosarjan kaytto ei esta
kodinkonetta kaatumasta sen ollessa
epaasianmukaisesti asennettuna.
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TIPPA-ASTIAN ASENNUS KANNEN SUOJUSTEN ASENTA-
Laita ennen Stylerin kdyttdmista tippa-astia kaapin MINEN
alaosaan.

1 Jarjesta kohoumat kannen
suojuksessa kaapin kylakulmassa

1 Pitele astiaa etupuoli ylospain siten kuin nuoli
olevien aukkojen kohdalle.

ja kirjain astian edessa osoittavat.

2 Napsauta kannen suojus
paikalleen. Toista sama jdljella
olevan kannen suojuksella toiseen
kulmaan.

2 Laita sisaan ensiksi astian toinen puoli ja sen
jalkeen toinen. Ty6nna astiaa, kunnes se liukuu
kokonaan sisaan.

3 Irrota se vetamadlla yhta puolta ja sen jalkeen
toista.

Jos astiaan keraantyy vetta, irrota se ja poista SARANASUOJUKSIEN ASENNUS

vesi. Laita astia tyhjennyksen jalkeen takaisin.
1  Avaa Stylerin ovi.

2 Napsauta saranasuojus alempaan
saranaryhmaan taivutetun reunan ollessa

E//\/ saranan kauimmalla puolella.
. ( (
e Ala kayta Styleria asentamatta tippa-astiaa.
Taman seurauksena voi olla vuodosta johtuva
vesivahinko.
_ N\

3 Toista sama jdljella olevalla saranasuojuksella
ylempaan saranaryhmaan.
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KAYTTO
ENNEN KAYTTOA

+ Puhdista Styler.
(( Puhdista Styler perinpohjin ja pyyhi kaikki kuljetuksen aikana kerddntyneet polyt
)) pois. Ala kytke tai kdyta kodinkonetta ennen kuin sisa- ja ulkopuoli ovat taysin
kuivuneet.

AHUOI\MO

« Al naarmuta Styleria teravalld esineelld tai kaytd puhdistusainetta, joka
sisaltda alkoholia, valkaisuainetta, palavaa nestettd tai hankausainetta
poistaessasi teippia tai lima-ainetta Stylerista.

« Ala poista malli- tai sarjanumerokilpea tai teknisia tietoja Stylerin takaosan
pinnasta.

CD HUOMAUTUS
[ Poista kiinnittyva jaama pyyhkaisemalla se pois peukalolla tai pesuaineella. }

Ota lisdvarusteet pakkauksesta.
Ota hylly ja ripustimet pakkauksesta. Lisdvarusteita ostaaksesi ole yhteydesséa
LG:n asiakaspalveluun numerosta 0800 0 54 54.

( |\ Asenna tippa-astia.
Laita tippa-astia kaapin alaosaan sisaan.

Liita virransyotto.
,gl Tarkasta, etta virta on liitetty ennen kayttoa.

Pese likaiset vaatteet tarvittaessa ennen niiden panemista Styleriin.

fq Stylerissé ei ole pesutoimintoa. Tahrat ja irtolika yhdesta pyykkituotteesta
= saattaa siirtyd toisiin jakson aikana. Pese tai harjaa poly ja lika pois tai
=+« J kohdepuhdista pyykkituotteet tahrajalkien tai lian tai hajujen siirtymisen

valttamiseksi.
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STYLERIN KAYTTO

VAATTEIDEN VALMISTELU

e Pese vaatteet tarvittaessa ensiksi.

o Al lisaa lampdherkkia, tai mahdollisesti veden vaikutuksesta
vaurioituvia vaatteita.

® Aseta vaatteet ripustimiin tai hyllylle.

e Kiinnita napit ja sulje vetoketjut, jotta vaatteet pysyvat liikkuvissa
ripustimissa valttyaksesi vahingoilta.

NUKKASUODATTIMEN PUHDISTUS, TUOKSUSUODATTIMEN LIUSKAN VAIHTAMINEN
Nosta suodatin pois ja poista nukka edellisesta taytdsta suorituskyvyn
nopeuttamiseksi ja tehostumiseksi. Laita suodatin uudelleen paikalleen

ja tarkasta suoraan asettuminen sulkiessasi saleikon. Ala kayta Styleria

jollei nukkasuodatin ole paikallaan. Jos tuoksusuodattimessa kéytetaan
huuhteluaineen liuskaa, vaihda se aina kayton jalkeen.

VESISAILIOIDEN TARKASTAMINEN

Laita vettd syottosailioon tarvittaessa. Tyhjenna vedenpoistosailio
tarvittaessa. Kayta syottosailiossa puhdasta vesijohtovetta tuotteen
paremman suorituskyvyn ja kestoidn saavuttamiseksi. Al kéyta tislattua
vettd tai poistosailidsta otettua vetta uudelleen.

STYLERIN TAYTTAMINEN

Kiinnitd huomiota kankaan hoitomerkintdihin ja jakson valintaan. Elleivat
vaatteet ole asianmukaisia valittuun jaksoon, ne voivat kutistua tai
vahingoittua pahasti.

Poista kaikki tyhjat ripustimet melun, kitkan ja vaatteille koituvan vaurion
valttamiseksi.

STYLERIN KYTKEMINEN PAALLE
Kosketa Power-painiketta Stylerin kytkemiseksi paalle.

JAKSON VALITSEMINEN
Kosketa kuvakkeita halutun jakson ja asetusten valitsemiseksi.

JAKSON ALOITTAMINEN

Aloita jakso koskettamalla ja pitdmalla Start/Pause -toimintoa. Keskeyta jakso
milloin tahansa koskettamalla Start/Pause -toimintoa uudelleen. Kaynnista jakso
uudelleen neljatoista minuuttia kuluessa sen keskeyttdmisesta tai muuten Styler
sammuu ja asetukset menetetdan. Ald avaa ovea jakson aikana. Jos hoyrya

tai kuumaa ilmaa karkaa avoimesta ovesta, vesitiivistymaéa saattaa keraantya
lattialle tai seiniin, mika johtaa vaurioon tai homeeseen.

JAKSON PAATTYMINEN

Poista vaatteet silloin, kun jakso paattyy. Jatd ovi auki, jolloin kuuma
ilma paase poistumaan. Sisavalo sammuu 1,5 minuutin kuluttua, jos ovi
on jatetty auki.
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TAYTTOVAATTEIDEN LAJITTELU

Kankaan hoitotarrat

Useimmissa vaatteissa on
kankaanhoitomerkintdja, jotka sisaltavat
asianmukaisia hoito-ohjeita. Alla on joitakin
symboleja, jotka ovat oleellisia asianmukaisten
vaatteiden valitsemiseksi Styleriin.

Kankaanhoitomerkinnat, joita Stylerilla voi kdyttaa

Samanlaisten vaatteiden ryhmittely

Parhaiden hoitotulosten saamiseksi laita aina
samoilla hoitovaatimuksilla olevat kankaat
yhteen.

Erilaisilla kankailla on erilaiset hoitovaatimukset
ja joitakin kankaita ei voi laittaa tiettyihin
Stylerin jaksoihin tai ne on kasiteltava erilldan.

Vaatteiden turvallinen valitseminen
Styleriin

Jotkut vaatteet eivat ole asianmukaisia
kaytettavaksi talla tuotteella.

Al laita seuraavia kangasvaatteita Styleriin.

Luokka Ei-muotoiltavat vaatteet

Vaatteet |Jaykat vaatteet, vinyyli

Vuodevaatteet/ | Sahkolammitteiset ldmpohuovat,

peitteet raskaat peitteet (kaksikerroksiset
tai yli 1,5 kg painavat)
Muita Kengét, tuotteet, jotka on tehty

vaahtokumista, tuotteet, joissa
on liima-aineita

Ei kuuma/kuiva ilma El

Luokka M:{; Tarkoitus
@ Kasinpesu v
Konepesu, normaali
m m jakso ‘/
Pesu Kegtosili?yé/ \/
merkinndt D rypistymaton
m Helldvarainen/hieno \/
g Ala pese v
@ Normaali v
@ Kestosilidva/ v
= |rypistyméattn
|:| DI Helldvarainen/hieno v
g Ala rumpukuivaa v
Kuivaus-
merkinnat g Ald kuivaa El
EI Kuivaa/ripusta narulle v
1] [Tiputa kuivaksi v
IE' Kuivaa vaakasuorana v
|:| @ Suuri v
@ Keskitaso v
Kuivaimen
kuumuuden @ Alhainen v
asetusmerkinnét

** Joitakin, esimerkiksi turkki- ja nahkavaatteita, joissa

on merkintana, Ald pese voidaan kayttaa Stylerin
kanssa.

Noudata kankaanhoitomerkintoja.

A3 laita Stylerin hoyrya kiyttaviin jaksoihin sellaisia
tuotteita, jotka ovat herkkia kuumuudelle tai ne eivat
sovellu pestévaksi vedelld. Kayta vain hellavaraista
Gentle Dry -kuivausjaksoa.

Turkisnahkaa, nahkaa (vain 100 % luonnollista nahkaa) ja
silkkid tulisi kasitella vain Air Fresh -jakson avulla. Tdma
jakso on ladattavissa oleva jakso.

Vaéran jakson kdyttaminen vaatteille saattaa johtaa
kankaiden vaurioitumiseen.

Pese hyvin likaiset ja tahriintuneet vaatteet
ennen niiden panemista Styleriin. Stylerissé ei
ole pesutoimintoa. Irtoava lika tai tahra voi siirtya
vaatekappaleesta toiseen jaksojen aikana.

Kasittele vaatteita, joissa on epamiellyttava haju,
erillisessa tayttokerrassa. Hajut voivat siirtya
vaatekappaleesta toiseen jaksojen aikana.

Joitakin hajuja saattaa olla vaikea poistaa. Hoyryn
saattaa olla vaikea tunkeutua 6ljyaineista perdisin oleviin
hajuihin. Pitkdaikaisesta sdilytyksesta peréisin olevat hajut
saattavat myos olla vaikeita poistaa.

Joihinkin vaatteisiin saattaa jaada ryppyja.
Pitkaaikaisesta sailytyksestd aiheutuneet rypyt saattavat
olla vaikeita poistaa. Puuville- tai linavaatteissa olevat
rypyt eivat ehka téysin poistu.
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KANKAANHOITO-OHJEET

Luonnonkuidut

Vaatteet

Pyyhkeet, sukat,
alusvaatteet,

Refresh-jakso

Ryppyjen Hajujen

poistaminen poistaminen

® = kylla
§ = tarkista merkinta

Huomautukset

Ryppyjé saattaa
jaada 100%:n

Talvitakit, puvut,
urheiluvaatteet,
univormut.

Puuvilla farmarit, [ ) puuvillakankaisiin.
urheiluvaatteet, Silita jakson jalkeen
o t-paidat, huovat tarvittaessa.
33 Joitakin ryppyja saattaa
2 jadda. Varmista, etté
Z kankaat ovat pestavia/
¥ [Liinavaatteet, Kesivaattest késin pestavia
hamppu-, o ! [ ] kaytettdessa Refresh/
ramiekuitu poytaliinat Sanitary -jaksoja. Jos
vaatteet ovat hienoja,
aseta ne hyllylle. Ala
muotoile jdykkid vaatteita.
Takit, puvut § § Laita neuleet
Alpakkavilla, hyllylle. Alpakan- ja
kamelinkarva, . kamelinkarvaiset
kasmivila | Uit 8 kutistuvat kuumassa
neulevaatteet vedessi.
* Kédytd vain ladattua
Turkiksen/nahkavaatteen
huolto (alhaisen
Turkikset, ) - [dmpdtilan kuivaus),
nahkavaatteet Takit, huivit mutta vain jos nahka
on 100% luonnollista
nahkaa. (ei keinotekoista
- nahkaa)
3 Silkkisolmiot,
% koristenauhat,
= | silkki huivit, naisten A kayta sikkivaatteille.
puserot,
silkkisametti-/
froteekangas
- . Laita neuleet hyllylle.
Villapaidat, § Jotkut villkankaat
neulevaatteet kutistuvat pestdessa
kuumassa vedessa.
- Varmista, ettd kankaat
Villa

ovat pestavid/késin
pestavia kaytettdessa
Refresh/Sanitary -jaksoja.
Gentle Dry -jakso on
useimmille turvallinen.




KAYTTO 23

KANKAANHOITO-OHJEET (JATK.)

® = kylla
8§ = tarkista merkinta

Refresh-jakso Sanitary Gentle
Kangas Vaatteet Ryppyjen Hajujen jakso . Dry Huomautukset
poistaminen poistaminen jakso
Puvun vuori,
Asetaattikuitu |naisten pusero, () [ ] ([ [ J
solmiot, pyjamat
Lampokerrasto
Akryyli ! Aseta vaatteet hyllylle
yyli neuloet [ [ J ( [ ylly
- sukat,
3 . alusvaaticet [ ] [ ] [ ] [ ] Aseta vaatteet hyllylle
E Nailon Ulkoiluvaatteet
§ verhot g g g g
S Jos vaate
2 (Vahemmaén kuin siséltéa yli 5%
=] . m . .
.% Polyuretaani  |5%) venyvat [ ) [ ] [ ) [ ] polyuretaania (uima-
M vaatteet asusteet), tarkasta
hoitomerkinnat
Raionkuitu Puvun vuori [ ) [ ] [ ) [ ]

e Kankaat ovat eri painoisia ja erilailla kasiteltyja, jolloin niilla kullakin saattaa olla erilaiset
hoitovaatimukset. Niiden riittdvan kattava esitys tassa ohjekirjassa on vaikeaa. Ennen kuin laitat
mitaan vaatetta Styleriin, tarkista hoitomerkinta ennen toimenpidetta. Ala laita vaatteita, jotka
eivat ole varinpitdvia, ovat herkkid kuumuudelle tai eivat ole sopivia pestavaksi vedelld Refresh-
tai Sanitary -jaksoissa. Tee vesi-imutesti pienelle, huomaamattomalle kohdalle (sisésauma) sen
maarittamiseksi, onko kangas varinpitdva. Saadaksesi lisdapua kysy vaatteen valmistajalta tai
kuivapesuammattilaiselta tai katso tarkempia tietoja kankaan hoito-ohjeista.

e Stylerin kaytto vaatteilla, jotka ovat hyvin markia tai ne eivat ole varinpitavia, saattaa johtaa
vaatteiden vaurioitumiseen ja kankaiden varin aiheuttamiin tahraumiin kaapin sisélla. Nama tahrat
eivat vaikuta Stylerin toimintaan. Kdytd hammastahnaa tahrojen poistamiseksi kaapin sisalta.

e Stylerissé ei ole pesutoimintoa. Pese likaantuneet vaatteet ennen kayttoa.
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SUODATTIMIEN TARKASTUS

AINA ENNEN TAYTTAMISTA
Nukkasuodattimen tarkastus
Varmista aina, ettd nukkasuodatin on puhdas

ennen uuden tayton aloittamista. Tukkeentunut
nukkasuodatin lisda kuivausaikoja.

1 Avaa eturitila ja ota nukkasuodatin ulos.

)

2 Harjaa nukkasuodatin pehmealla harjalla tai
puhdista se pélynimurilla.
Jos nukkasuodatin repeytyy tai vaurioituu,
korvaa se uudella.

3 Laita suodatin jalleen paikalleen.

- /\ Huomio .

e Tarkasta, etta sivut ovat kohdallaan
oikein ritilaa sisaan laittaessasi.

==

“=. Oikea

Vasen .-+

Tuoksusuodattimen vaihto

Kayta kuivausrummun huuhteluaineen liuskaa
virkistdvan tuoksun lisddmiseksi vaatteisiin.
Vaihda huuhteluaineen liuska aina kayton jalkeen.

1 Poista tuoksusuodatin Stylerista.

2 Avaa tuoksusuodatin ja laita siihen
kuivausrummun huuhteluaineen liuska.

F 4 L~ 1 35 g
x { . Sa=
- I = =

3 Sulje tuoksusuodatin ja laita se takaisin
Styleriin.

Laita tuoksusuodatin nuolen suuntaan sisaan.
Voit sdataa tuoksusuodattimen aukkoa
saatovivulla. Mitd avoimempi tuoksusuodatin
on, sitd voimakkaammin paasee tuoksua.

[ [
—C H&@
[ [
— —

Kiinni Auki

4 Kun jakso on suoritettu loppuun, poista
tuoksusuodatin ja ota huuhteluaineen liuska
pois.

Vihje Voit kayttda suosikkihajuvettasi suihkuttaen
sité 4-5 kertaa puuvillapohjaan ja asettaa
alustan tuoksusuodattimeen. Tuloksena
olevan tuoksun voima voi vaihdella riippuen
kaytetysta tuoksusta.
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VESISAILIOIDEN TARKASTUS

Tarkasta vesiséilididen vesi ennen kayttoa.
Vedensyottosailio tulee tayttaa vedella ennen
Stylerin kdyttamista. Styler ei toimi ilman vetta.
Vedenpoistosiilid tulee tyhjentaa aina ennen
kutakin kayttoa.

1 Veda kunkin silion kadensijaa eteenpain sailion
poistamiseksi ja tarkasta veden korkeus.

2 Varmista, ettd vedensyottosailio on tdynna
vetta.
Tayttd vedensyottosailioté voidaan kayttaa
suunnilleen nelja kertaa jaksojen kaytosta riippuen.
Kéyta puhdasta vesijohtovetta tai pullotettua vetta
tuotteen parhaimman suorituskyvyn ja pitemmén
kestoian saavuttamiseksi. Al4 kdyta tislattua vetta
tai poistosailiosta otettua vettd uudelleen.

Styler'ia ensimmaisen kerran kdytettdessa
tdyden vedensy6ttosailion vedesta kaytetaan 2/3.
Seuraavissa jaksoissa kaytetaan vahemman vetta.

- /\ Huomio N

Kayta vain vetta tayttdessasi
vedensyottosailion. Muu aine, kuten
pesuaine tai huuhteluaine saattaa vaurioittaa
Styleria.

o Kayta vain puhdasta vesijohtovetta tai
pullotettua vettd. Vieraat ainekset vedessa
saattavat lyhentéa Stylerin kestoikaa.

o Al4 kayts tislattua vettd. Vesianturi ei saata
toimia.

o Ala kayta poistosilion vetta
vedensyottosailion uudelleentéayttoon.

_

3 Varmista, ettd vedenpoistosailio on tyhja.
Poistosailio tayttyy noin kolmen kayton
jalkeen. Sailio tayttyy nopeammin
kuivausjaksojen aikana. Styler ei toimi, jos
poistosailio on taysi.

¢ \/edenpoistosailidssa saattaa tapahtua
varinmuutoksia ajan myota. Tama on
normaalia eikd se vaikuta tuotteen
suorituskykyyn.

STYLER'IN TAYTTAMINEN

/I\ Huomio N

¢ Tarkista kaikki taskut ja varmista, etta ne
ovat tyhjat. Esineet, kuten kiinnittimet,
kynét, kolikot ja avaimet, voivat
vahingoittaa seka Styleria, ettad vaatteita.
Herkasti syttyvat esineet, kuten sytyttimet
tai tulitikut, saattavat syttya ja aiheuttaa
tulipalon. Jos néin ei toimita, voi se johtaa
tulipaloon, réjahdykseen tai kuolemaan.

 Ala koskaan kuivaa vaatteita, jotka ovat
altistuneet 6ljylle, bensiinille tai herkasti
syttyville aineille. Vaatteiden pesu ei
taysin poista 6ljyjaamia. Taman varoituksen
noudattamatta jattdminen saattaa johtaa
tulipaloon, rajahdykseen tai kuolemaan.

¢ Poista tyhjat ripustimet liikkuvasta
ripustimesta ja laita ne hyllylle ennen
jakson kaynnistamista. Tyhjat ripustimet
saattavat aiheuttaa tarpeetonta melua,
kitkaa ja vahinkoa kankaille.

¢ Pida ripustimia liikkuvassa ripustimessa
samassa suunnassa yhteentérméayksen

estamiseksi.
J

Lisavaruste |[Sen kanssa kdytettavat tuotteet

Paidat, naisten asut, puvut,
housut, jotka ovat ilman
laskoksia tai lilan suuret

Ripustimet housupuristimeen tai kaikki
vaatteet, joita voidaan kayttaa
ripustimessa.

H(.)USUJe.n Housut haluttaessa laskoksia

taitoshoito
Villapaidat, villavaatteet,
neuleet, naisten alusvaatteet,

Hylly kengat, hatut, leikkikalut ja muu

vaatetus tai vaatteet, joita ei voi

laittaa ripustimeen
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Ripustimet

Stylerin mukana tulevat ripustimet on tarkoitettu
vain Stylerin kdyttdéon. Stylerissa voidaan kayttaa
muovi- tai metalliripustinta, jossa on alle 4

mm paksu koukku, ja joka menee mukavasti
likkuvassa ripustimessa olevaan loveen.

3

Ala kayta ripustimia villakankaiden, neuleiden
tai hienojen naisten alusvaatteiden kanssa.
Vaatekappaleet saattavat venya tai niihin
saattaa jaada ripustusjalkia.

Joihinkin vaatteisiin saattaa ilmestya
kauluksen takaosaan ryppyija.

Kéayta liikkuvassa ripustimessa ripustimen
vinoja lovia suurille tai kookkaille vaatteille.
Poista tyhjat ripustimet tai pida niitd kayton
ajan hyllyssa.

Valitse asianmukainen ripustin.
Valitse Stylerin ripustin, joka sopii
ripustamallesi vaatteelle.

Kiinnita vaatekappaleiden napit ja vetoketjut, ja
laita ne ripustimeen.

Nain vaatekappaleet eivat putoa tai tule
ryppyisemmiksi jakson aikana. Jos vaatteessa
ei ole nappeja tai vetoketjuja, kiinnita se
kauluksen alueelta puuvillanauhalla.

‘ i

Laita ripustimet liikkuvan ripustimen aukkoihin

N

Liikkuvan ripustimen kdytto

1  Pane ripustimet aukkoihin ja veda alaspdin
koukun kiinnittymiseksi turvallisesti.
Koukkujen tulee menna alas aukkoihin
turvallisesti, milla estetdadn melu, tarina tai
vaatevahinko kayton aikana.

2 Kayta vinoja aukkoja (2 ja 4) kookkaisiin
vaatteisiin.
Ala kayta saman jakson aikana vinoja aukkoja
ja vakioaukkoja. Ripustimet saattavat iskeytya
toisiinsa ja vahingoittaa vaatteita.

3 Ala ylikuormita vaatteilla.
Mitd vdhemman vaatteita, sitéd parempi
kuivausteho. Vaatteet, jotka koskettavat
kaapin sivuja, saattavat kerata vesitiivistymaa
kaapista, jolloin kuivaus ei taysin onnistu.

Housunripustin tai housujen taitos-

hoito-ominaisuus

Laita housut joko liikkuvaan ripustimeen tai
housujen taitoshoitoon riippuen siita, halutaanko
sailyttaa housunlahkeiden laskokset.

e Housujen riippuminen liikkuvassa ripustimessa
saattaa poistaa laskokset housunlahkeista.

e Séilyta laskokset housunlahkeissa kayttamalla
housujen taitoshoito-ominaisuutta.

e Housut eivat saa olla leveammat kuin 96
cm tai pitemmat kuin 110 cm, jotta ne
sopivat housujen taitoshoitoon. Tarkasta
housujen koko ennen housujen taitoshoidon
kayttamista. Jos housut ovat lilan suuret,
kayta liikkuvaa ripustinta.

e Vaatteen kudoksen sisalto vaikuttaa siihen,
kuinka hyvin rypyt poistuvat.

e |ataa Extra Pants Care -jakso housujen
ryppyjen poistamiseksi erittdin tehokkaasti.
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Housunripustimen avaaminen ja sulkeminen HOUSUJEN TAITOSHOITO (PANTS CREASE CARE)

1 Avaa taittamalla koukku alas ripustinlapoja 1 Avaa housujen taitoshoito painamalla sivulla
kohti, jolloin lavat avautuvat erilleen. olevaa kuvaketta.

oukku 8
% ng« stinlavat (—@‘qj ﬁ 9| Eé:
J ¥ [ TN |

2 Kun housut on ripustettu laita lavat yhteen ja E
pyorita koukku ylos poispain lavoista, jolloin ne - / ]
lukittuvat paikoilleen. ‘

2 Ripusta housunripustin yllaolevaan housujen
taitoshoidon koukkuun, joka sopii parhaiten
prassattavien housujen pituuteen.

Jos housut ovat pitemmat, kayta ylempia
koukkuja, etteivat housut osu kaapin lattiaan.

Housujen ripustaminen housunripustimeen

1 Poista kaikki esineet housujen taskuista ja
napita takataskut.

8

laskoslinjoja pitkin (tai
siitd, missa laskoslinjat
kulkevat) ja kiinnita
housunripustin
housunlahkeiden paihin.

il | Housut eivat saa olla levedmmat kuin 96 cm tai
pitemmat kuin 110 cm. Tarkasta housujen koko
ennen housujen taitoshoidon kayttamista. Jos
housut ovat liian suuret, kayta liikkuvaa ripustinta.

2 Taittele housut T

3 Varmista, ettd housut

3 Nykaise hellavaroen housunlahkeiden sivuilta. riippuvat suorina.
Varmista, ettd housut oikenevat tiukkina Tarkasta lahkeiden laskokset
ripustimessa, eikd ole ryppyjd, eivatka ne putoa sen varmistamiseksi, ettd
ripustimesta jakson aikana. ne ovat linjassa. Kiinnitd

housut 2:Ila kiinnittimella
ennen housujen taitoshoidon
sulkemista.. Jos housut
eivat ole oikein kohdakkain,
tai housut eivat ole roikkumassa suoraan, housujen
reunassa saattaa ndkya kaksoissaumat tai housuissa voi

4 Laita housunripustin liikkuvaan ripustimeen tai ola ryppyja. - 5 —

housujen taitoshoitoon.
I \ 4 Sulje housujen | i |

taitoshoito ja suorista
sitten housut uudelleen.
Tasoita rypyt nykaisemélla
helldvaroen housujen
reunoista. Varmista, etté
housut riippuvat housujen
taitoshoidossa suorina. | - = |
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Hy[[y e Laita hylly riippumaan sen pitimeen silloin, kun
kasittelet pitkia vaatteita, kuten miesten tai

Kayta hyllya vaatteisiin ja niihin, joita ei voi laittaa
; naisten pukuja.

ripustimiin. Ald pinoa vaatteita hyllyyn. Kayta
parhaan kuivaustehon aikaansaamiseksi hyllysséa
yksittdisen vaatteen tai pienempien vaatteiden
vélissé rakoa.

Hyllyn asennus

1 Pitele hyllya siten, etta harmaa reunus on

etupuolella.

e
J‘

41,3 tuumaa 51,2 tuumaa

(105 cm) (130 cm)
2 Laita vasen hyllyn lovi vasempaan hyllyn \ g
tukeen, laske sitten oikea hyllyn lovi oikeaan
hyllyn tukeen. Ripustimien sdilytys
Poista kayttamattomat ripustimet liikkkuvasta
ripustimesta ja sailyta niita hyllyssa kayton aikana.
Tama estaa melun ja vaatteiden vaurioitumisen.

1 Laita ripustimet hyllyn tankojen valiin.

3 Irrota nostamalla hyllyn oikeaa sivua ja sitten
vetamalla hyllyn vasen sivu hyllyn tuesta pois.

r A HUOMIO =~ 2 Pitkia vaatteita muotoiltaessa silloin, kun hyllya
sadilytetaan hyllypidikkeessa, sailyta ripustimia

® Hyllya ei voi asentaa liu'uttamalla sita R LT
laitteen ulkopuolella kdyton aikana.

kaappiin. Se putoaa, ellei sitd asenneta
oikein. 3 Ala kayta hyllya raskaiden varusteiden
e Ala aseta raskaita varusteita hyllylle tai sdilyttamiseen.
kayta sité esineiden sailyttamiseen. Siinad
tapauksessa saattaa laite toimia vaarin.
e Al4 salli lasten kiiveta sen paille tai
riippua hyllyssa. He saattavat loukkaantua.
N »
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OHJAUSPANEELI

Ohjauspaneeli reagoi kosketukseen staattista sahkoa kayttaen. Kevyt kosketus riittdd sen
kayttamiseksi. Kayta ohjaimien puhdistamiseen kangasta koskemisen vélttamiseksi ja kytkimien
aktivoimiseksi. Vieraat ainekset ohjaimissa, hanskojen kaytto tai kytkimiin koskeminen kankaalla

saattavat estda kytkimien aktivoitumisen.

Ohjauspaneelin toiminnot

Osa seuraavista toiminnoista ei ehka ole kaytettdvissa mallista riippuen.

| P> (i (g ) T

H‘} Normal

Smart
Diagnosis™

Suits/Coats
Wool/Knit
Light Sports Wear

Heavy Downloaded

Refresh

Special Care

®
@ SMART DIAGNOSIS™ -KUVAKE
Laita puhelin tdman kuvakkeen paalle
madrittdessasi ongelmia Smart Diagnosis'in
avulla.

(2 POWER ON/OFF

Kosketa Power-toimintoa Stylerin kytkemiseksi
PAALLE/POIS. Kun jakso on suoritettu loppuun,
Styler kytkeytyy pois paaltd automaattisesti
muutaman sekunnin kuluttua, ellei mihinkaan
kytkimeen kosketa.

HUOMAUTUS: Power-toimintoon koskettaminen
jakson aikana peruuttaa sen jakson, ja jakson
asetus menetetaan.

(® JAKSON PAATTYMISEN ILMAISIN

Naytén tdma osa osoittaa, mikda muotoilujakson
vaihe on talla hetkelld meneilldan (Preparing,
Steaming, Drying, Sanitizing tai Night Care).

@ VALINNAN JA HALYTYKSEN ILMAISIMET

Delay On: palaa silloin, kun viiveen
kéynnistymistoiminto on asetettu.

Fill Water: palaa silloin, kun vedensyottosailio
puuttuu tai on tyhja.

Empty Water: palaa silloin, kun
vedenpoistoséilié puuttuu tai on tdynna

Remote: syttyy, kun Remote Start -toiminto
on asetettu.

Wi-Fi: syttyy, kun Wi-Fi-toiminto on asetettu.

Sanitary

“Night Care

Normal
Bedding
Fine Dust
Heavy Duty

Rain/Snow
Dehumidify

Gentle Dry Delay Start

*Remote Start *WicFi

® ® @
(® AJAN NAYTTO
Naytdssa nakyy arvioitu jaljella oleva aika ja
Stylerin virheilmoitukset.
Jaksoaika saattaa vaihdella kayttdolosuhteiden
mukaisesti.

(® START/PAUSE

Kéaynnista valittu jakso koskettamalla ja pitamalla
painettuna. Stylerin ollessa kdynnissa kosketa
PAUSE-toimintoa jakson keskeyttdmiseksi
menettdmatta senhetkisia asetuksia.

HUOMAUTUS: Jos et kosketa Start/Pause
-toimintoa jakson aloittamiseksi uudelleen tunnin
kuluessa sen keskeytyksesta, Styler kytkeytyy
pois paalta automaattisesti.

@ SmartThinQ

Etsi LG SmartThinQ -sovellus alypuhelimen
Google Play -kaupasta tai Apple App -kaupasta.

REFRESH-JAKSO

Valitse Refresh-jakso koskettamalla kuvaketta.
Selaa asetuksia koskettamalla toistamiseen.

(9 SPECIAL CARE

Kosketa kuvaketta valitaksesi Special Care
-jakson. Kosketa toistuvasti vaihtaaksesi
asetusten lapi.Ladatulla (Downloaded) on 4
oletusjaksoa. Lataa uusi jakso kayttden LG
SmartThinQ-sovellus alypuhelimessa.
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SANITARY / *Night Care

Kosketa kuvaketta valitaksesi Sanitary-jakson.
Kosketa toistuvasti vaihtaaksesi asetusten lapi.

Aktivoi/poista kaytosta Night Care koskettamalla
ja pitémalla kuvaketta kolmen sekunnin ajan.
(@) GENTLE DRY / *Remote Start

Kosketa kuvaketta valitaksesi Gentle Dry -jakson.
Kosketa toistuvasti vaihtaaksesi asetusten lapi.

Aktivoi Etdtoiminto painamalla ja pitamalla
kuvaketta kolmen sekunnin ajan.

( DELAY START / *Wi-Fi

Aseta jakson viivastetty kaynnistysaika. Delay
Start ei voi valita Night Care -jaksolla.

Aktivoi Wi-Fi -toiminta painamalla ja pitamalla
kolmen sekunnin ajan.
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JAKSO-OPAS

Jakson prosessit

Asetus Vaatteet / kangaslaatu Valmistelu Hoyry  Puhdistus l@mpdatila
2 Normal | puk, takki, koulu-univormu, huivi, villakangas, neule, O O O
:‘: ulko-/tyévaatetus, pyyhkeet, alusvaatteet, t-paidat,
" ) sukat, farmarit, farmarintakit, naisten alusvaatteet,
5 Light urheiluvaatteet, poytaliinat O O O
w
E 100% villa, polyesteri, raionkangas, uretaani, gabardiini,
& Heavy Gore-Tex, puuvilla, nailon, ramiekuitu, hamppu O @) @)

. Suunniteltu erityisesti hajujen nopeaan
8 Suits/Coats poistoon puvuista ja takeista. O @) O
X
S . |Suunniteltu erityisesti vahentdmaan ryppyja
W Wool/Knit villasta ja neuleista. O @) @)
<
3 Sports Wear Kéytftfj suojaamaan kangasta 0O 0 0
g urheiluasusteissa.
a
v Downloaded |Ladatulla (Downloaded) on 4 oletusjaksoa.

Normal O O O O
o Sama kuin Refresh-jakso, poislukien villa
‘Q ja neuleet. TarkistaKankaanhoito-ohjeet,
< Bedding  |ja kankaan hoitotarrat vaatekappaleissa O O O O
> ennen kayttoa. Luonnonkuitujen on oltava
&‘ merkitty pestavalla/kasinpestavalla ja
'é Fine Dust  |rumpukuivauksella, jotta kutistuminen O O O O
< véltetdan. Ala kdytd kumia, vaahtoa tai liimaa
v sisaltavia esineita.

Heavy Duty O O O O
Sama kuin Refresh-jakso. Gentle Dry on

Normal myds turvallinen monille ei-pestéville O
8 vaatekappaleille, kuten silkkisolmioille,
ﬁ puseroille ja muille luonnonkuiduista tehdyille
D vaatteille, kuten 100 % villasta, ka$mirvillasta,
% ) kamelinkarvasta ja alpakasta tehdyille
o Rain/Snow |vaatteille. Katso Vaatteiden turvallinen @)
o valitseminen Stylerin Vaatteet ja tarkista aina
E vaatekappaleiden tarrat ennen kayttamista.
o

Dehumidify - _

Jakson prosessit

® Preparing kuumentaa veden séilidssa e Sanitizing poistaa bakteerit vaatteista.

esikasittelyssa hoyryn syottéa varten. e Drying poistaa kosteuden vaatteista.

e Steaming suihkuttaa hdyrya vaatteisiin.
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JAKSON VALINTA

Styler-jaksot on tarkoitettu sopimaan moniin tilanteisiin.
Valitse jakso ja asetus, jotka sopivat tayttdon ja haluttuihin
tuloksiin parhaiten, ja joilla saadaan maksimisuorituskyky
ja kankaanhoito parhaiten aikaan. Saadaksesi parhaat
tulokset aikaan ota huomioon vaatteen hoitomerkinnat ja
valitse jakso, joka soveltuu kohdekankaan kangaslaatuun.

Valitse haluamasi jakso koskettamalla jakson valitsinta.
Valitse haluamasi asetus painamalla kuvaketta
toistamiseen. Valitessasi jakson valo syttyy oletuksena
olevalle asetukselle.

Refresh-jakso

Kaytéa Refresh-jaksoa hajujen ja ryppyjen poistamiseen ja
vaatteiden kuivattamiseen. Tama jakso kayttaa hoyrya ja sité
kdytetdan vain pestavien vaatteiden kanssa. Jakso on turvallinen
pestaville villakankaille ja neuleille.

Sanitary-jakso

Kayta Sanitary-jaksoa bakteerien véhentamiseen
ja vaatteiden kuivattamiseen. Valitse tdma jakso
vaatteille, vuodevaatteille ja lasten pukimille ja
pehmeille leikkikaluille. Peittojen tai vilttien tulee
olla yksikerroksisia ja painaa korkeintaan 1,5

kg. Al kéyta tata jaksoa villa- ja neulekankaille,
koska korkeat lampétilat ja hdyry voivat aiheuttaa
kutistumista.

Gentle Dry -jakso

Kayta Gentle Dry -jaksoa hajujen ja ryppyjen
poistamiseen ja vaatteiden kuivattamiseen.
Valitse tdma jakso ei-pestaville kankaille, kuten
kasmirvillakankaille. On my6s ladattava kuivajakso
nimelta Turkiksen/nahkavaatteen huolto , jota
kaytetéan turkis- ja nahkatuotteissa.

Rain/Snow
Valitse tdma asetus, kun haluat virkistaa ja hellavaraisen
vaatteiden kuivauksen.

Dehumidify

Poistaa kosteuden tilasta, johon Styler on asennettuna.
Kosteudenpoistamistilan (Dehumidify) aika voidaan
asettaa 2 tai 4 tuntiin painamalla Gentle Dry -painiketta.
Halytysaanimerkki ja "Empty Water" toiminto syttyy, jos
vedenpoistosailié on tdynnd. Tyhjennd vedenpoistosailio ja

paina Start/Pause -painiketta jatkaaksesi kosteudenpoistoa
(dehumidification).

* Night Care -ominaisuutta ei voida kayttaa
samalla, kun kaytetadan Dehumidify-jaksoa

* Kéyta oven ollessa auki 45°. Jos ovi on suljettu,
kulku ei toimi.

* Vedenpoistoséilid voidaan tayttaa ennen
Dehumidify-jakson loppua ymparistosta
riippuen.

* Tilan lampdtila voi nousta Stylerin lahtevan
ilmavirran takia.

Special Care

Downloaded

Lataa lisdjakso ja kayta sité erityiskankaiden, kuten
turkisten ja nahkakankaiden késittelemiseen, nukan
vahentamiseen tai sdhkdstaattisuuden poistamiseen.

Ladatulla (Downloaded) on 4 oletusjaksoa

e Paina Special Care -painiketta ja valitse Ladattu
(“Downloaded"): Valitse “Housujen ryppyjen
huolto”

- Suoristaa voimakkaasti ryppyja ja korostaa
housujen laskokset.

e Paina kerran Special Care: Valitse “Turkiksen/
nahkavaatteen huolto”

- Poistaa kosteuden ja pélyn turkis-/nahkavaatteista
vahingoittamatta kankaita ja palauttaa turkin
tuuheuden, joka on saattanut litistyd varastoinnin
aikana ja jokapéivaisissa toiminnoissa.

e Paina kahdesti Special Care: Valitse “Staattisuuden
poisto”

- Poistaa staattisen sdhkon lyhyessa hetkessa
hoyryteknologiaa kayttamalla.

* Paina 3 kertaa Special Care: Valitse “Farkkujen
huolto”
- Pitaa puhtaina farkut, jotka ovat alttiita varien
muuttumisille tai pois peseytymiselle.

- Farkuista saattaa irrota varia, joten kayta
housunripustinta niiden kasittelyyn ja ripusta ne
likkuvaan ripustimeen.

Voit vaihtaa ohjelmia tai kdyttéda sovelluksen kautta
muita ohjelmia kuin peruslatauksia.
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JAKSON ASETUKSET JA
VALINNAT

Jaksojen valintakuvakkeet

Halutessasi vaihtaa asetuksia jakson aikana
kosketa Start/Pause -toimintoa jakson
keskeyttamiseksi, vaihda sen jélkeen
asetuksia koskettamalla asiaankuuluvan jakson
valintakuvaketta.

e Aktivoi ohjauspaneeli koskettamalla Start/
Pause -painiketta.
Valittu jakso ja Start/Pause -painike alkavat
vilkkua.

Jakson valinta

Normal Suits/Coats Normal Delay On '
Wool/Knit Bedding
Light Sports Wear Normal
Fine Dust Rain/Snow
Downloaded Heavy Duty Dehumidify
: +
7| (] (2]
Refresh Special Care Sanitary Gentle Dry
*Night Care *Remote Start

1 Kosketa Power-toimintoa

2 Kosketa jakson valintakuvaketta toistamiseen,
kunnes haluttuun jaksoon ja asetukseen tulee
valo.

3 Kosketa Start/Pause -toimintoa.

Asetusten vaihtaminen jakson aikana

1 Kosketa Start/Pause -toimintoa jakson
keskeyttamiseksi.

2 Vaihda asetuksia koskettamalla asiaankuuluvan
jakson valintakuvaketta.

e Refresh- ja Sanitary-jaksojen aikana kone pitaa
keitto- ja sihina-dant&, kun hoyrya suihkutetaan
vaatteisiin. Tama on normaalia.

e Liikkuva ripustin likkkuu, vaikka vain hyllya
kaytetaan.

e Jaksoajat saattavat vaihdella
kayttoymparistosta riippuen, veden lampdtila
mukaan lukien.

e Gentle Dry -jakson aika saattaa olla pitempi
maérille vaatteille, joita ei ole lingottu kuivaksi.

* Hyvin paksut vaatteet eivat ehké ole yhta
kuivat Gentle Dry -jakson paattyessa.

e Jos Sanitary-jakso vaihdetaan Refresh-
tai Gentle Dry -jaksoon kayton aikana,
puhdistusprosessia ei suoriteta.

/\ Huomio .

o Ali avaa ovea kdyton aikana. On
olemassa palovamman tai ulospaasseesta
kuumasta ilmasta tai hoyrysta johtuvan
vammautumisen vaara.

o Ali paastd hoyrya tai kuumaa ilmaa
karkaamaan ulos kaapista kdyton aikana.
Oven avaaminen kéyton aikana vaikuttaa
myds suorituskykyyn, pidentaa kuivausaikaa ja
aiheuttaa veden tiivistymista ja kerdantymista
lattialle.

o Al pane hyvin markia vaatteita Styleriin
kuivumaan. Ravistele tai purista liikavesi
pois ennen kuin panet vaatteet kaappiin
kuivattavaksi. Jos kaappiin muodostuu
suuri maara vesilammikoita, kuivatuksen
suorittaminen saattaa karsia tai laite vaurioitua.

e Poista tai laita hylly sailoon riiputtaessasi
pitempia vaatteita, jotteivat ne rypisty.

e Kiinnita riippuvien vaatteiden napit ja
vetoketjut, jotteivat ne putoa ripustimilta
kayton aikana. Kiinnita paantiealue
puuvillanarulla, ellei ole nappia tai vetoketjua.

&

Downloaded-jakson valitseminen
1 Kosketa Power-toimintoa

2 Kosketa Special Care -jakson valintakuvaketta
Downloaded-jakson valitsemiseksi.

3 Kosketa Start/Pause -toimintoa.
e | ataa ja kdytd LG SmartThinQ -sovellusta

dlypuhelimessa vahvistaaksesi nykyisen
downloaded-jakson tai lataa toinen jakso.

e Vain yksi Downloaded-jakso voidaan tallentaa
ja vaihtaa kerrallaan.
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ERIKOIS (EXTRA) -TOIMINNOT

Myds jotkut painikkeet voivat aktivoida
erikoistoimintoja, mukaan lukien Night Care,
Remote Start, Wi-Fi.

Ohjaimien lukitus

Kayta Control Lock Stylerin ei-toivotun kayton
estamiseksi tai sailytd jakson asetukset, jotteivat
ne muutu Styler'ia kdytettdessa.

1 Kosketa ja pida painettuna Gentle Dry
-kuvaketta ja Delay Start -kuvaketta kolmen
sekunnin ajan, jotta Control Lock -toiminto
voidaan aktivoida tai poistaa kdytosta.

2 “CL’ tulee nakyviin ndytossa, ja kaikki ohjaukset
poistetaan kaytdsta paitsi Power-painike.

e Control Lock ei lukitse ovea.

e Control Lock asetus pysyy, vaikka olisi
séhkokatkos.

e Control Lock pysyy asetettuna aktiivisena
siihen saakka, kunnes se poistetaan
manuaalisesti kdytdsta. Haluttaessa kayttaa
toista jaksoa Control Lock tulee poistaa
kaytosta.

Downloaded Heavy Duty

Special Care

Sanitary

*Night Care

3 sekuntia

Viivastetyn kdynnistysajan asetus
Kayta Delay Start -toimintoa kéynnistysajan
viivyttamiseksi.

1 Kosketa Power-toimintoa

2 Valitse haluamasi jakso koskettamalla jakson
valitsinta.

3 Aseta jakson kdynnistysaika koskettamalla
Delay Start.
Oletuksena oleva viiveaika on kolme tuntia.
Aina kun kosketat painiketta aika lisdantyy
tunnilla 19 tuntiin saakka.

e | isaa viiveaikaa nopeammin koskettamalla ja
pitamalla painiketta.

- A HUOMIO N

Als avaa ovea kayton aikana. On olemassa
palovamman tai ulospaasseesta kuumasta
iimasta tai hoyrysta johtuvan vammautumisen
vaara.

o Ali paastd hoyrya tai kuumaa ilmaa
karkaamaan ulos kaapista kédyton aikana.
Oven avaaminen kayton aikana vaikuttaa myos
suorituskykyyn, pidentaa kuivausaikaa ja aiheuttaa

veden tiivistymista ja kerdantymisté lattialle.
_ J

* Smart Diagnosis™

Kayta tata toimintoa LG SmartThinQ -sovelluksella
alypuhelimessa, tai kun otat yhteytta LG:n
asiakaspalveluun auttamaan diagnoosiongelmissa
Stylerissa.
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Night Care

Kayta Night Care -toimintoa tallentaaksesi
vaatteita yon yli tai milloin tahansa, kun vaatteita
ei voida poistaa pian jakson loputtua. Night Care
tuottaa ajoittain lamminta ilmaa estamaan
kondensaatiota pitden vaatteet lampdisina ja
kuivina, kunnes ne poistetaan.

e Kun asetettu, Night Care -toiminto kéynnistyy
sen jalkeen, kun valittu jakso loppuu.

e Night Care -toimintoa ei voida asettaa
seuraamaan Gentle Dry -jaksoa.

e Night Care -asetukset menetetééan, jos Power-
painiketta painetaan.

¢ Night Care toimii enintédén 24 tuntia.

e On turvallista avata ovi milloin tahansa Night
Care -toiminnon aikana, jopa kun ilmaa
puhalletaan.

e Night Care -toiminnolle on normaalia aiheuttaa
ajoittain melua sen tuottaessa lamminta ilmaa.

PAINA JA PIDA SANITARY
-PAINIKETTA KOLME SEKUNTIA
NIGHT CARE -TOIMINNON

% Tama kuva on vain havainnointitarkoituksia varten.
SANITARY -painikkeen sijainti vaihtelee mallista riippuen.

Night Care -toiminnon asettaminen

1

2

Laita vaatteet Styleriin.

Kosketa jakson valintakuvaketta toistuvasti,

kunnes haluttu jakson asetus on valittuna.

Paina ja pida SANITARY -painiketta kolme sekuntia
LED'in valaisemiseksi ja Night Care -toiminnon

aktivoimiseksi.
Kosketa Start/Pause -toimintoa.

Peruuta Night Care -toiminto koskettamalla toista

jakson valintakuvaketta.
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ALYTOIMINNOT

LG SmartThinQ-sovellus

LG SmartThinQ-sovellus antaa sinun kommunikoida
laitteen kanssa dlypuhelinta kayttamalla.

LG SmartThinQ-sovelluksen asentaminen
Etsi LG SmartThinQ -sovellus dlypuhelimen Google Play

-kaupasta tai Apple App -kaupasta. Noudata latausohjeita
ja asenna sovellus.

HUOM.

e Jos valitset yksinkertaisen sisédankirjautumisen, voit
kayttaad LG SmartThinQ-sovellusta, sinun on kaytava
|api laitteen rekisterdintiprosessi aina, kun vaihdat
alypuhelinta tai asennat sovelluksen uudelleen.

LG SmartThinQ- sovelluksen ominaisuudet

Latausjakso

Lataa uusia ja erikoistuneita jaksoja, joita ei ole sisallytetty
laitteen vakiojaksoihin.

Laitteella, joka on rekisterdity onnistuneesti, voi ladata
laitteelle erityisia erikoisjaksoja. Vain yksi jakso voidaan
tallentaa laitteella kerrallaan. Kun latausjakso on valmis
laitteessa, tuote pitda latauksen (downloaded), kunnes
uusi jakso on ladattu.

HUOM.
e Sinun taytyy ensin rekisterdida laite ja muodostaa yhteys

yhdyskaytavaan, jotta voit kdyttda Latausjakso (Download
cycle) -toimintoa.

Push-hilytykset (Alykkait viestit)

Sinulla on mahdollisuus saada ilmoituksia alypuhelimeesi,
kun ohjelma on valmis, tai laitteessa esiintyy ongelmia.
HUOM.

e Sinun taytyy ensin rekisterdida laite ja muodostaa yhteys

yhdyskaytavaan, jotta voit kayttda Push-halytykset-
toimintoa.

Smart Diagnosis™

Taman toiminnon avulla saadaan hyodyllista tietoa laitteen
vikojen maaritykseen, seka korjaukseen.

HUOM.
o Sinun taytyy ensin rekisterdida laite ja muodostaa yhteys

yhdyskaytavaan, jotta voit kayttdd Smart Diagnosis
-toimintoa.

Asioita, jotka tulee tarkistaa ennen LG Smart-
ThinQ -sovelluksen kayttoa

1 Tarkista etdisyys laitteen ja langattoman reitittimen vélilla
(Wi-Fi-verkko).
e Jos laitteen ja langattoman reitittimen etaisyys on liian
suuri, signaalin voimakkuus heikkenee. Rekisterointi
saattaa kestaa kauan, tai asennus saattaa epdonnistua.

2 Sammuta Mobile data taiCellular Data &lypuhelimessasi.

e iPhone-puhelimissa, sammuta data menemalla
kohtaan Asetukset ~ Mobiiliverkko —~ Mobiilidata.

T =

3 Liitd alypuhelimesi langattomaan reitittimeen.

<

-
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HUOM.

e Todenna Wi-Fi-yhteys varmistamalla, ettd ohjauspaneelin
Wi-Fi (5) -kuvake on syttynyt

e | aite tukee vain 2,4 GHz:n Wi-Fi-verkkoja. Jos haluat

tarkistaa verkon taajuuden, ota yhteys Internet-

palveluntarjoajaasi tai tutustu langattoman reitittimen

kasikirjaan.

LG SmartThinQ ei vastaa verkkoyhteyden ongelmista tai

verkkoyhteyden aiheuttamista vioista, toimintahéiridista

tai virheista.

Jos laitteella on vaikeuksia saada yhteys Wi-Fi-verkkoon,
se voi olla lian kaukana reitittimestd. Hanki Wi-Fi-toistin
(kantaman laajennin), joka parantaa Wi-Fi-signaalin
voimakkuutta.

Wi-Fi-yhteytté ei saada tai se keskeytyy kotiverkon
ymparistosta johtuen.

Verkkoyhteys ei ehké toimi kunnolla internet-
palveluntarjoajasta riippuen.

Ympardiva langaton ympaéristd voi saada langattoman
verkkopalvelun toimimaan hitaasti.

Laitetta ei voida rekisterdida johtuen langattoman
signaalin lahetyksen ongelmista. Irrota laite ja odota noin
minuutti ennen kuin yritat uudelleen.

Jos langattoman reitittimen palomuuri on kaytossa,
poista palomuuri kdytosta tai lisaa siihen poikkeus.

Langattoman verkon nimen (SSID) on oltava englannin
kirjainten ja numeroiden yhdistelma. (Al kayta
erikoismerkkeja.)

Alypuhelimen kayttoliittyma (Ul) voi vaihdella
matkapuhelimen kayttojarjestelman (OS) ja valmistajan
mukaan.

Jos reitittimen suojausprotokolla on WEP-asetus,
verkkoa ei ehk& voi maérittda. Vaihda se muille
suojausprotokollille (WPA2 suositellaan) ja rekisterdi
tuote uudelleen.

Jos vaihdat langattoman reitittimen, Internet-
palveluntarjoajan tai salasanan laitteen rekisteréinnin
jalkeen, poista se LG SmartThinQ -asetuksista
—Muokkaa tuotetta ja rekisterdi uudelleen.

Avoimen lahdeohjelman tiedot

GPL, LGPL, MPL alaisen tai muun tuotteessa olevan
avoimen ldhdekoodin lisenssin hankkimiseksi, siirry
osoitteeseen http://opensource.lge.com.

Lisdna lahdekoodille, kaikki viitteelliset lisenssiehdot,
takuun vastuuvapauslausekkeet ja tekijanoikeuksien
iimoitukset ovat saatavilla ladattaviksi.

LG Electronics tarjoaa myds avoimen lahdekoodin on
CD-ROM -levylld kyseisen jakelun maksua vastaan
(kuten media-, lahetys- ja kasittelykulut) kun sdhképosti
lahetetddn osoitteeseen opensource@Ilge.com. Tama
tarjous on voimassa kolme (3) vuotta tdman tuotteen
ostopaivamaarasta lahtien.

LCW-004
2412 - 2472 MHz

IEEE 802.11b:17.82 dBm
IEEE 802.119:17.72 dBm
IEEE 802.11n:16.61 dBm

Malli
Taajuusalue

Lahtéteho (maks.)

Langattoman toiminnon S/W versio : V 1.0

Kayttajan huomioimiseksi, laite tulee asentaa
ja sitd tulee kayttad 20 cm:n minimietaisyyden
paassa vartalosta.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

ce

LG Electronics julistaa taten, etta
radiolaitetyyppinen Pesukone

mukautuu Direktiiviin 2014/53/EU. EU:n
vaatimuksenmukaisuusvaatimuksen koko teksti
I6ytyy seuraavassa osoitteessa:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
LG Electronics European Shared Service
Centre B.V.

Krijgsman 11186 DM Amstelveen

Alankomaat
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Smart Diagnosis™ -toiminto

Jos sinulla on ongelmia laitteen kanssa, silld on kyky [ahettaa
tietoja puhelimesi valityksella LG:n asiakaspalvelukeskukseen.
NFC- tai Wi-Fi-varustetut mallit voivat myos valittaad tietoja
alypuhelimelle LG SmartThinQ sovelluksella.

Smart Diagnosis™ -vianmaaritys
asiakaspalvelukeskuksen kautta
o Laitteille, joissa on @l-‘zg tai @D -logo

1 Soita LG:n asiakaspalveluun numerosta: 0800 O
5454

2 Kun soitat puhelukeskukseen, aseta puhelimen
suukappale lahelle Smart Diagnosis™
-kuvaketta. Ala paina mitdin muita painikkeita.

3 Kosketa Sanitary-kuvaketta ja Gentle Dry
kuvaketta ja pida sita painettuna kolmen
sekunnin ajan.

4 Pida puhelin paikallaan, kunnes &anildahetys on
paattynyt.

5 Kun ajanlasku on pysdhtynyt ja merkkiaanet
loppuneet, palaa keskustelemaan
asiakaspalvelijan kanssa. Han auttaa sinua
kayttaen lahetetyn tiedon analyysista
saamaansa tietoa.

HUOM.

e Smart Diagnosis™ -toimintoa ei voi aktivoida, ellei
laitetta ole kdynnistetty kdyttden Power-painiketta. Jos
laitetta ei voi kéynnistad, vianmaaritys on tehtéva ilman
Smart Diagnosis™ -toimintoa.

e Parhaan tuloksen saamiseksi ala likuta puhelinta
merkkidanen lahettdmisen aikana.

¢ Jos asiakaspalvelija ei saa tallennettua tietoja tarkasti,
sinua voidaan pyytaa yrittdmaan uudelleen.

¢ Smart Diagnosis™-toiminto riippuu paikallisen
puhelinyhteyden laadusta.

® Huono soittolaatu saattaa johtaa heikkoon tiedonsiirtoon
puhelimestasi palvelukeskukseen, miké saattaa aiheuttaa
Smart Diagnosis™:n vikatoiminnon.

LG SmartThinQ Smart Diagnosis™

o L ajtteille, joissa on @:g tai @D -logo

Kayta LG SmartThinQ sovelluksen Smart Diagnosis
-ominaisuutta apuna laitteen diagnosointiin ilman LG: n
asiakaspalvelukeskusta.

Suorita Smart Diagnosis alypuhelimella noudattamalla LG
SmartThinQ sovelluksen ohjeita.

HUOM.

e Smart Diagnosis™ -toimintoa ei voi aktivoida, ellei
laitetta ole kaynnistetty kdyttden Power-painiketta.
Jos laitetta ei voi kdynnistda, vianmaaritys on
tehtédva ilman Smart Diagnosis™ -toimintoa.
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SAANNONMUKAINEN PUHDISTUS

- /\ varoiTus N

Vahenna tulipalon, séhkéiskun tai henkildihin kohdistuvan
vamman vaaraa kayttaessasi tata kodinkonetta
noudattamalla perusvarotoimenpiteita mukaan lukien
seuraavat:

¢ Kytke Styler irti ennen puhdistusta séhkoiskun
vaaran valttamiseksi. Ellei tata varoitusta nouda-
teta, seurauksena voi olla vakava vamma, tulipalo,
sahkoisku tai kuolema.

o Ala koskaan kayta kovia kemikaaleja,
hankaavia puhdistusaineita tai liuotteita Stylerin

L puhdistamiseen. Ne vaurioittavat pinnan laatua. )

Sisd- ja ulkopuolen puhdistus
Styler'in asianmukainen puhdistus lisda sen
kestoikaa.

1 Puhdista kodinkone sisa- ja ulkopuolelta
kostealla kankaalla. Lasinpuhdistusainetta
voidaan kayttaa etulasipaneelin
puhdistamiseen, mutta suihkuta sita
kankaaseen ja pyyhi mieluummin kuin suihkutat
sita suoraan paneeliin.

2 Kiillota ovi kuivaksi puhtaalla, kuivalla kankaalla
vesildiskien estamiseksi.

3 Annasisa- ja ulkopuolen kuivaa tdysin ennen
kuin kytket ja kaytat kodinkonetta.

- A HUOMIO N

Al ruiskuta vettd suoraan
kodinkoneeseen.

e Ala kdyta pesuaineita, talousspriita,
liuotteita tai mitdan tulenarkoja nesteita
kodinkoneen ulkopuolen puhdistamiseen.

o Ali koskaan kayta terésvillaa tai
hankaavia puhdistusaineita. Ne voivat
vaurioittaa pintaa.

* Pida terdvat esineet poissa kodinkoneen
ulkopuolelta. Kosketuspaneeli ei ehka toimi

ollessaan vaurioitunut.
N J

Nukkasuodattimen puhdistaminen
Poista aina nukka suodattimesta jokaisen jakson
jalkeen.

Jos nukkasuodatin on hyvin likaantunut tai
tukkeutunut, pese nukkasuodatin lampimassa
saippuavedessa ja kuivata taysin ennen
uudelleenasennusta.

» Al4 koskaan kayta Styler’ia ilman
nukkasuodatinta.

+ Al4 koskaan kayta Styler’ia méarélla
nukkasuodattimella.

Tuoksusuodattimen puhdistus
Parhaimmat tulokset saat, kun peset
tuoksusuodattimen kuumalla vedella ja
saippualla. Kun olet puhdistanut, pyyhi suodatin
puhtaalla kankaalla ja anna sen kuivua taysin
ennen sen uudelleenasennusta.

Tuoksusuodatin voidaan myds puhdistaa
astianpesukoneen ylahyllylla.

» Al4 koskaan kayta Styler’ia ilman
tuoksusuodatinta.

» Ala koskaan kayta Styler’ia maralla
tuoksusuodattimella.

Vesisdilididen puhdistus
Vedensyottosailion vesi on kosketuksissa suoraan
Styler’issa kasiteltyjen vaatteiden ja varusteiden
kanssa. Puhdista aika ajoin molemmat sailit

ja pida ne puhtaina koko ajan. Jos sailiéita ei

puhdisteta kunnolla, ne saattavat alkaa haista tai

ne on vaihdettava.

* Ajanoloon saattaa tapahtua
vedenpoistosailiossa varinmuutosta. Tama
on normaalia eika se vaikuta tuotteen
suorituskykyyn.

»  Kayta syottosailidssa vain puhdasta
vesijohtovettd parhaimman suorituskyvyn ja
tuotteen pidemman kestoian saavuttamiseksi.
Ala kayta tislattua vetté.

» Al4 kayta poistosailion vetta
vedensyottosailiossa uudelleen.
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1 Puhdista sailididen ulkopuoli maralla kankaalla. 3 Varmista, etteivat vedenpoistosailioon kytketty
viemarisuutin eika vedensyottdsailioon
kytketty vedensydttoaukko ole tukossa.

2 Puhdista vesisdilididen sisdpuolet

vedelld kdyttamalla harjaa vesisailididen
puhdistamiseen. S
\\\ \N\\

N\

Viemérisuutin aukko

4 Anna sailididen ulkopuolen kuivua kokonaan
ennen sailididen uudelleenasennusta.

Vanhan laitteen havittaminen

1. Tama ylirastitettu jateastian merkki ilmaisee, ettd sahko- ja
elektroniikkalaitteiden jatteet (WEEE) tulee pitaa erilléaan
kotitalousjatteesta ja vieda kunnalliseen kierratyskeskukseen.

2. Vanhat sdhkélaitteet voivat sisaltda vaarallisia aineita, joten vanhan
laitteesi oikea havittaminen auttaa estémaan mahdollisia
negatiivisia seurauksia ymparistdlle ja ihmisen terveydelle.Vanha
laitteesi voi sisaltad uudelleenkaytettavia osia, joita voitaisiin
kayttda muiden tuotteiden korjaamisessa, ja muita arvokkaita
materiaaleja, joita voidaan kierrattaa rajoitettujen resurssien
sailyttamiseksi.

3. Voit ottaa laitteesi joko liikkeeseen, mista ostit tuotteen, tai ottaa
yhteyden paikalliseen lahimman valtuutetun WEEE-kerayspisteen
jatehuoltotoimistoon tietoja varten. Parhaiten maassasi ajan
tasalla olevia tietoja varten katso www.lg.com/global/recycling.

e Tietoja taman kuivaimen kylmaaineena kaytetyista fluoratuista
kasvihuonekaasuista.

Siséltaa fluorattuja kasvihuonekaasuja.
R134a (GWP: 1430): 0,155 kg / 0,222 t CO2-ekv. limatiiviisti suljettu.
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VIANETSINTA
FAQT: USEIN KYSYTTYJA KYSYMYKSIA

K: Mita ovat tuoksuliuskat ja kuinka niita kaytetaan?

Voit kayttaa suosikkimerkkisi kuivausrummun tuoksuliuskoja tuoksusuodattimessa
antamaan kankaille virkistavaa tuoksua. Nama liuskat eivat pehmitéa vaatekappaleita

V: tai vahenna sahkostaattisuutta. Kayta tuoksusuodatinta lisdéamalla tuoksuliuska ennen
jakson kaynnistamista. Havita tuoksuliuska jakson lopussa. Parhain suorituskyky saadaan
puhdistamalla tuoksusuodatin aina 5-7 kayton jélkeen.

K: Voinko panna turkiksia, nahka- tai silkkivaatteita Styleriin?
V: Lataa Air Fresh -jakso kadytettavaksi turkiksiin, nahka- tai silkkivaatteisiin Stylerissa.
K: Miksi jaksoaika on pitempi kuin Gentle Dry -jakson arvioitu aika?

Styler kdyttaa anturia kankaiden kuivuuden havaitsemiseen. Elleivat vaatteet tai muut
V: tarvikkeet ole kunnolla kuivuneet, jaksoaikaa pidennetdan automaattisesti (paitsi
Kuivausaikajaksot).
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ENNEN SOITTAMISTA HUOLTOON

Kodinkone on varustettu automaattisella virheenvalvontajarjestelmalld ongelmien havaitsemiseksi ja
diagnosoimiseksi varhaisessa vaiheessa. Jos kodinkone ei toimi kunnolla tai ei toimi lainkaan, tarkasta
seuraavat asiat ennen huoltoon soittamista.

Kayttd

Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Ovea avattaessa tulee
savua ulos

Ovi on avattu kayton aikana

Hoyryn ja kuuman ilman ulostulo on
normaalia ovea kaytdn aikana avattaessa.

Taysi vesiséilio on
jokseenkin tyhja yhden
kayton jalkeen

Kodinkonetta kdytetaan
ensimmaista kertaa

Tarvitaan suurempi maara vetta tyhjan
varasailion tayttymiseen kodinkonetta
ensikertaa kaytettdessa.

Kodinkoneesta tulee
danekéasta tarina-aanta
kaynnistettdessa

Liikkuva ripustin tasapainottaa
kuorman ennen kayttoa

Tama on normaalia jakson alussa. Jos
meludani lisdantyy tai jatkuu pitkdan, soita
huoltoon.

Kuivatusajat kestavat
kauemmin kuin on
arvioitu?

Vaatteet olivat daarettoman
marat niita laitettaessa sisaan

Kuivatusajat saattavat pidentya erittdin
markien tai kookkaiden vaatteiden

takia. Kostuta kuivat vaatteet ennen
niiden panemista Styleriin. Styler lakkaa
automaattisesti vaatteiden ollessa kuivat.

Kodinkone liikkuu kéay-
tettdessd vasemmalta
oikealle

Lattia kodinkoneen alla ei

ole vaakasuorassa tai ei ole
tarpeeksi tukeva kantamaan
kodinkoneen painon liukumatta

Asenna kodinkone sinne, missa lattia
on vaakasuora ja tukeva. Tasaa pieni
epéatasaisuus lattiassa tasausjaloilla.

Moottorista kuuluu
hurinaa

Kompressori kdy kuivauksen
aikana

Tdma on normaalia.

Veden juoksun,
kiehumisen tai
sihisemisen aanta

Hoyryn muodostuminen ja sen
suihkuttaminen vaatteisiin

Tama on normaalia.

Hoyrya tai kuumaa ilmaa
vuotaa ulos oven ollessa
kiinni

Vaatekappale on jaanyt kiinni
oveen pitden sitd hieman
avoinna

Varmista, etté kaikki vaatekappaleet ovat
taysin kaapin sisalla eikd oveen ole jaanyt
mitaan kiinni estaen sité sulkeutumasta
kokonaan.

Kodinkone ei toimi

Ohjauspaneeli on kytkenyt
kayttdmattomyyden takia virran
pois paalta

Tdama on normaalia. Kytke kodinkone paélle
painamalla Power-painiketta.

Johto on irronnut

Varmista, ettd johto on tydnnetty turvallisesti
pistorasiaan.

Virrankatkaisija/sulake on
lauennut/palanut

Tarkista talon katkaisijat/sulakkeet. Vaihda
sulakkeet tai nollaa katkaisija. Kodinkone
tulee olla erillishaaroituksessa.

Kodinkonetta ei ole kytketty
120V pistorasiaan

Varmista, etta johto on kytkettyna talle
laitteelle maaritettyyn maadoitettuun
pistorasiaan.
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Kayttd

Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Ohjauspaneeli ei reagoi

Ohjauspaneelissa tai
painikkeissa on likaa

Lika tai vieraat ainekset ohjauspaneelissa
hairitsevat painikkeiden toimintaa. Puhdista
ohjauspaneeli.

Ohjauspaneeli on lukossa

Ota Control Lock -toiminto pois kaytosta.

Jakso ei kdynnisty

Toimintoon Start/Pause ei ole
koskettu sen jalkeen kun jakso
on asetettu.

Kosketa toimintoa Kaynnista.

Jakso valmistaa hoyrya

Saattaa tulla toimimattomuusjakso sen
aikaa, kunnes hoyry on valmistettu.

Ohjauspaneeli on lukossa

Ota Control Lock -toiminto pois kaytosta ja
kosketa toimintoa Kaynnista.

Oireet

Syy

Ratkaisu

Kodinkone ja alypuhelin
ei ole kytketty Wi-Fi-
verkkoon.

Wi-Fi-yhteyden salasana, johon
yritdt muodostaa yhteyden, on
virheellinen.

Etsi Wi-Fi-verkko, joka on kytketty
alypuhelimeen ja poista se, sen jalkeen
rekisteroi laite LG SmartThinQ:lla.

Alypuhelimesi mobiilidata on
kaytossa.

Sammuta alypuhelimesi mobiilidata ja
rekisterdi laitteesi Wi-Fi-verkkoa kayttaen.

Langattoman verkon nimi (SSID)
on asetettu vaarin.

Langattoman verkon nimen (SSID) pitéa
olla englannin kirjainten ja numeroiden
yhdistelma. (Ala kayta erikoismerkkeja.)

Reitittimen taajuus ei ole 2,4
GHz.

Vain 2,4 GHz reitittimen taajuutta tuetaan.
Aseta langaton reititin arvoon 2,4 GHz

ja liitd laite langattomaan reitittimeen.
Tarkista reitittimen taajuus internet-
palveluntarjoajaltasi tai reitittimen
valmistajalta.

Laitteen ja reitittimen valinen
etdisyys on liian pitka.

Jos laitteen ja reitittimen valinen etaisyys
on lilan pitka, signaali on heikko ja yhteys
ei valttamatta ole oikein maaritetty.

Siirra reitittimen sijaintia niin, etta se on
lahempana laitetta.




44  VIANETSINTA

Suorituskyky

Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Vaatteet ovat markia
jakson lopussa

Suodatin on tukkeutunut tai
ritild on ylOsalaisin

Puhdista nukkasuodatin. Laita ritilé
aukkojen ollessa oikealla puolella

Oven tiiviste on vaurioitunut

Jos kuminen oven tiiviste on vaurioitunut,
se jattada oven tiivisteeseen raon, mika
vaikuttaa laitteen suorituskykyyn. Soita
huoltoon.

Vaatteita on jaanyt kiinni oveen

Varmista, ettd kaikki vaatekappaleet ovat
taysin kaapin sisalla eikd oveen ole jaanyt
mitdan kiinni estaen sitd sulkeutumasta
kokonaan. Aja jakso uudelleen.

Haju ei poistu jakson
lopussa

Vaatteet ovat olleet séildssa
pitemman aikaa tai ovat
tahriintuneet voimakashajuisella
aineella

Hajuja saattaa olla varsin vaikea

poistaa vaatteista, joita on pidetty
sailossa pitemman aikaa tai niissa on
voimakashajuisia 6ljymaisia tahroja. Pese
vaatteet ensiksi ennen Stylerin kayttoa.

Rypyt eivat ole poissa
jakson lopussa

Vaatteet ovat olleet sailossa
pitemman aikaa

Ryppyja saattaa olla varsin vaikea poistaa
kankaista, jos ne ovat olleet samassa
asennossa pitemman aikaa, varsinkin
puuvilla- ja linavaatekankaat. Silitd vaatteet,
joita on pidetty sailéssa pitemman aikaa,
ennen kuin késittelet niitd Stylerilla jolloin
rypyt poistuvat tehokkaammin.

Vaatteissa on
epamiellyttdva haju
jakson lopussa

Kodinkonetta ei ole kaytetty
pitkéan aikaan tai vesiséilioita ja
suodattimia ei ole puhdistettu

Tarkasta vedensyotto- ja
vedenpoistosailiossé oleva lika tai
vieraat ainekset. Puhdista suodattimet ja
vesiséiliot.

Toiminnot eivat toimi
oikein

Pesuainetta tai
kankaanpehmitettd pantu
vedensyottosailioon

Al kdytd mitaan, vaan puhdista
vedensyottosailion vesi.

Ryppyja kauluksen ta-
kaosassa jakson jalkeen

Vaatekappale liian suuri
ripustimeen tai kangas liian
hienoa

Kayta oikeankokoista ripustinta
vaatekappaleeseen, jolloin kangas ei
rypisty eiké tule ryppyja. Jotkut kankaat
ovat herkkia ja heiluttavat ripustimen
ymparilla riippumatta siitd mita teet. Kayta
hyllya alusvaatteisiin ja muihin herkkiin
tuotteisiin.

Laskokset havidvat hou-
suista jakson jalkeen

Housuja on riiputettu
likkuvassa ripustimessa eika
housupuristimessa

Ripusta housut housupuristimeen
laskosten sailyttamiseksi housunlahkeiden
reunassa.

Vaatteessa on vesildiskia
jakson jéalkeen, vari on
haalistunut tai kadonnut

Kangaslaatu ei ole pestava tai ei
ole vérinpitava

Tarkasta kankaan hoitomerkinnat ennen
sen kasittelemista.
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Virhekoodit
Ongelma Mahdollinen syy Ratkaisu

Fill Water -kuvake Vedensyottdsailio on tyhjé tai  |Laita vedensyottosailio tdyteen vetta ja

vilkkuu séilié puuttuu asenna se.

Empty Water -kuvake Vedenpoistoséilio on taysi tai | Tyhjenna vedenpoistoséilio ja asenna se

vilkkuu s&ili6 puuttuu uudelleen.

dE Error vilkkuu Ovi ei ole kokonaan kiinni Tarkasta, ettéd vaatteet ovat taysin sisalla
kaapissa ja ettd ovi on tiukasti kiinni.

AE, LE, LE2, E1, E4, TE1, TE2,| Jarjestelmavirhe Irrota kodinkone pistorasiasta ja soita

TE3, TE5 nakyy naytdssa. huoltoon.
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SMART DIAGNOSIS™ @
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MART
DIAGNOSIS™

Jos sinulla on ongelmia kodinkoneessa, se kykenee lahettdmaan tiedot alypuhelimeesi kdyttden LG
SmartThinQ -sovellusta, tai puhelimesi vélityksellad LG:n asiakaspalveluun.

Smart Diagnosis™ -toimintoa ei voi aktivoida, ennen kuin kodinkone on kytketty paalle painamalla Power-
painiketta. Jos kodinkone ei kytkeydy paélle, tulee tehda vianetsintd kayttdmatta Smart Diagnosis™ -toimintoa.

USING SMART DIAGNOSIS™
-TOIMINNON KAYTTO

Smart Diagnosis™ -vianmaaritys
dlypuhelimen avulla

1
2

~

Lataa LG SmartThinQ -sovellus alypuhelimeen.
Avaa LG SmartThinQ -sovellus
alypuhelimessa. Paina oikealla olevaa
nuolipainiketta seuraavalle nayttéruudulle
menemiseksi.

Paina puhelimesi tallennuspainiketta (Record)
ja pida sen jalkeen alypuhelimen mikrofoniosa
léhella kodinkoneen Smart Diagnosis™:n
logoa.

Kun puhelin on paikallaan, paina Sanitary
-kuvaketta ja Gentle Dry -kuvaketta kolme
sekuntia.

Pida puhelin paikallaan, kunnes merkkiaanen
l&hetys loppuu. Naytdssa nakyy ajan
kuluminen.

Kun toisto on suoritettu loppuun, katso
diagnoosi painamalla puhelimen Seuraava
(Next) -painiketta.

(1) huomautus ~

¢ Puhelun aluekohtaisesti laatuerot voivat
vaikuttaa toimintoon.

o Kayté kotipuhelinta paremman
viestinnan takaamiseksi, mika parantaa
palvelun laatua.

¢ Huono soittolaatu saattaa johtaa
heikkoon tiedonsiirtoon puhelimestasi
kodinkoneeseen, mika saattaa aiheuttaa
Smart Diagnosis™:n vikatoiminnon.

Downloaded LEEMITG Dehumidify

Special Care - r Delay Start
“Nig T B Wi

3 sekuntia

Smart Diagnosis™ asiakaspalveluun

soiton valityksella

1 Soita LG:n asiakaspalveluun numeroon: 0800
0 54 54 Jos puhelinkeskusvirkailija neuvoo
tekemaan niin, pida puhelimesi mikrofoniosaa
kodinkoneen Smart Diagnosis™:n logon
paalla. Ala pida puhelinta yli tuuman paassa
(mutta ei koskettaen) kodinkoneesta.

2 Paina ja pida Sanitary -kuvaketta ja Gentle Dry
-kuvaketta kolme sekuntia.

(D) Huomautus

Ala kosketa mitdan muita painikkeita tai
kuvakkeita nayttéruudussa.

3 Pida puhelin paikallaan, kunnes merkkiaanen
lahetys loppuu. Naytossa nakyy ajan
kuluminen.

4 Kun laskenta on ohi ja aanet paattyneet, aloita
keskustelu puhelinkeskusvirkailijan kanssa
uudelleen, joka voi auttaa sinua l&hetetyn
informaation kayton analysoinnissa.

~ (1) Huomautus ~

* Parhaan tuloksen saamiseksi ala likkuta
puhelinta merkkidanen lahettdmisen
aikana.

¢ Jos asiakaspalvelija ei saa tallennettua
tietoja tarkasti, sinua voidaan pyytaa
yrittdmaan uudelleen.
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¢ Kun havitat laitteen, leikkaa verkkokaapeli poikki, havita pistoke ja pura luukku estédmaan lasten
joutumisen sisaan.

Mita ei kateta.

e Palvelumatkat kotiisi opastamaan sinua tdméan tuotteen kaytossa.

e Jos tuote on liitetty mihin tahansa muuhun jannitteeseen kuin arvokilvessa.

e Jos vika johtuu onnettomuudesta, vaarinkaytosta, laiminlyonnista tai luonnonmullistuksesta.

e Jos vian aiheuttaja on muu kuin normaali kotitalouskaytto tai omistajan kasikirjan mukainen kaytto.
e Antaa opastusta tuotteen kayt0ssa tai muuttaa tuotteen asetuksia.

e Jos vika on tuholaisten, esimerkiksi rottien tai torakoiden aiheuttama.

e Melu tai téring, jota ei pidetd normaalina, esimerkiksi, veden viemariaani, pyorimisaani tai
varoituspiippaukset.

e Asennuksen korjaaminen. Esimerkiksi tuotteen asennon korjaus, tyhjennyksen saato.
e Omistajan késikirjan suosittelema normaali yllapito.

e \ieraiden esineiden/aineiden poisto koneesta sisaltden pumpun ja tuloletkun suodattimen, esimerkiksi,
hiekka, naulat, liivinlangat ja napit jne.

e Sulakkeiden vaihto tai talon johdotuksen tai putkistojen korjaaminen.

e |uvattomien korjausten korjaus.

e Oheis- tai vélillinen vahinko henkilokohtaiselle omaisuudelle, jotka on aiheuttanut mahdolliset viat tassa
laitteessa.

e Jos tata tuotetta kaytetaan kaupalliseen tarkoitukseen, takuu ei ole voimassa. Esimerkki: Julkiset tilat,
kuten julkiset kylpyhuoneet, majoituskohde, koulutuskeskus, asuntola). Jos tuote asennetaan normaalin

palvelualueen ulkopuolelle, kaikki kustannukset, jotka liittyvat tuotteen uudelleenpaikoituksiin tai
virheellisen osan vaihtamiseen, vastaavat omistaja.
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